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Alfred Bester

Zni¢eny muz

THE DEMOLISHED MAN

Kapitola

JEDNA

Vybuch! Otfes! Dvete od trezoru se rozletély. A hluboko uvniti ulozené penize, které cekaji na ukradeni, vyloupeni,
vyplenéni! Kdo je to? Kdo je to uvniti trezoru? Pane boze! Zase ten muz bez tvare! Hledi. Hrozi. Tichy. Désivy. Pry¢...
Pry¢...

Pry¢, nebo zmeskam Pafizskou pneumatickou i tu nddhernou kocku s tvaii jako kvétina a postavou, jez vzbuzuje vasen.
Kdyz pobézi, miize to jeste stihnout. Ale tam pfed vchodem - ne, to neni hlidac. Jezisi! Zase ten Muz bez tvate. Hledi.
Hrozi. Tichy. Nefvi. Pfestan fvat...

Ale ja prece nekfi¢im. Zpivam na nablyskaném mramorovém podiu a hudba leti vzhliru a svétla planou. V hledisti vSak
neni ani noha. Obrovska, tmava jama... prazdna - az na jediného divaka. Tichy. Napadny. Hrozi. Muz bez tvare.

4_H

Ale tentokrat kiicel nahlas. Ben Reich se probudil.

Lezel tise na 1é¢ivém vodnim lizku, srdce mu busilo a o¢ima tékal po vécech v mistnosti, piedstiraje klid, ktery necitil.
Zdi barvy zeleného jadeitu, no¢ni svétlo v porceldnovém mandarinovi, jehoz hlava se, kdykoliv jste se ho dotkli,
rozkyvala, multihodiny, které ukazovaly Cas na tfech planetach a Sesti mesicich, postel, kfist'dlovy bazén, naplnény
uhli¢itym glycerinem, teplym 99,9 stupn Fahrenheita.

Dvefe se potichu oteviely a v pfitmi se objevil Jonas, nebo spi$ jeho stin v hnédofialovém pyzamu, stin s koniskou
tvari a drzenim téla majitele pohfebniho ustavu.

"Uz zase?" zeptal se Reich.

"Ano, pane Reichu."

"Nahlas?"

"Hodné nahlas, pane. A vydésené."

"K Certu s téma tvyma oslima usima!" vystekl Reich. "Ja nikdy nemam strach."

"Ne, pane."

"Odejdi!"

"Ano, pane. Dobrou noc, pane." Jonas vypochodoval a zaviel za sebou.

Reich zatval: "Jonasi!"

Sluha se znovu objevil ve dvefich.

"Promin, Jonasi!"

"To je v potadku, pane."

"Ne, neni." Reich ho obdafil ismévem. "Zachdzim s tebou jako se svou rodinou. Neplatim ti dost, abych m¢l takové
privilegium."

"Ale ne, pane."

"Az na tebe zase budu pfisté kii¢et, musis§ mi to vratit. Pro¢ bych mél mit takovy pozitek jenomja?"

"Ale, pane..."

"Udgélej to a dostanes pfidano." Opét ten tsmev. "To je vSechno, Jonasi. Diky."

"Dékuji, pane." Sluha se vytratil.

Reich vstal, pfed vysokym otac¢ivym zrcadlem se otiel ru¢nikem a pfitom si nacvicoval asmev. "Nepiatele si musis
vybirat," brumlal pro sebe, "ne je ziskavat nahodné." Pozoroval sviij obraz v zrcadle: Sirok4 ramena, §tihlé boky, dlouhé
Slachovité nohy... elegantni hlava s velkyma o¢ima, nos jako vytesany, mald jemna usta, trvale povznesena
nesmifitelnosti.

"Pro¢?" ptal se. "Svij vzhled bych nevyménil ani s d’ablem a svoje misto ani se samotnym bohem. Pro¢ tedy ten kiik?"
Oblékl si zupan a pohlédl na hodiny. Neuvédomoval si, Ze se diva na casova pasma slunecni soustavy se
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samoziejmosti, ktera by jeho ptedky zaskocila. Hodiny ukazovaly:

ROK 2301
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(Zatmeni) (Ptechod)

Noc, poledne, 1éto, zima... Reich mohl bez pfemysleni odiikat ¢as a ro¢ni obdobi na kazdém poledniku libovolného
télesa slune¢ni soustavy. Tady v New Yorku bylo lezavé zimni rano po hrozné noci plné snii. Bude muset zajit na par
minut na psychoanalyzu ke svému esperic-kému psychiatrovi. Ten kiik musi pfestat.

"E jako esper," zamumlal. "Esper jako ExtraSenzo-ricka PERcepce. .. telepate, ¢tenafi myslenek, mozkovi voyeuii.
Clovék by &ekal, Ze takovy lékaf, co umi &ist ve védomi, dokaze takovému fevu zamezit. Cekal by, Ze takovy espericky
MUDr. se za ty penize, co bere, podiva ¢loveéku do hlavy a bude védét co a jak. Tihle zatraceni ctenaii mysli jsou pry
nejveétsim pokrokem béhem vyvoje homo sapiens. E jako evoluce. Bastard! E jako Exploa-tace!"

Trhnutim oteviel dvefe a trasl se vztekem. "Ale ja se nebojim!" zatval. "Ja se nikdy nebojim." Vysel na chodbu. Ostfe
pleskal sandaly na stiibfité podlaze, ki-ta-ki-ta-ki-ta-ki-ta, nedbal, ze cely diim spi a neuvédomoval si, Ze tohle ranni
klapani, které zn€lo, jako by kracel kostlivec, vzbudi ve dvanacti srdcich vztek a obavy. Prudce otevfel dvete do
apartma svého psychoanalytika, vstoupil dovnitf a sam se natahl na pohovku.

Carson Breen, espericky 1ékat 2. stupné, byl uz vzhiiru a ¢ekal. Stejné jako Reichliv personal i psychoanalytik mél
navozen "oSetfovatelsky" spanek, ve kterémziistaval ve spojem se svym pacientem az do doby, kdy bude néco
potiebovat. Jediny vykftik Breenovi staéil. Ted’ sed€l vedle pohovky, elegantni ve svém vySivaném zupanu (prace mu
vynésela dvacet tisic kreditll rocn¢), a neustale ve stiechu (zamestnavatel byl §tédry, ale naro¢ny). "Tak spust’te, pane
Reichu." "Zas ten Muz bez tvare," zamumlal Reich.

"Noc¢ni miry?"

"Ty jeden mizernej vydéraci, tak se mi tam sdm podivej a pfesveédci se! Ne! Promiiite. Bylo to ode mne détinské. Ano,
zase ty noéni mury. Nejprve jsem se snazil vyloupit banku. Pak jsem se snazil chytit vlak. Pak kdosi zpival. Ja, myslim.
Rad bych vam to v§echno co nejvérohodnéji vyli¢il. Myslim, Ze jsem na nic nezapomnél..." Nastalo dlouhé ticho.
Nakonec Reich vybuchl: "No? Mate néco?"

"Stale trvate na tom, ze Muze bez tvare nemiizete identifikovat, pane Reichu?"

"Jak bych mohl? Vzdyt’ jeho oblicej nikdy nevidim. VSechno, co vim, je -"

"Podle m¢ milzete, ale jednodus$e nechcete." "Poslyste!" vybuchl rozcilené¢ Reich. "Platim vam dvacet tisic. Jestlize
to nejlepsi, co umite, jsou tyhle idiotské blaboly..."

"To myslite vazné, pane Reichu, nebo je to jen nasledek vaseho v§eobecného syndromu uzkosti?"

"Z4adnou tzkost necitim," val Reich. "Nebojim se. Nikdy se -" Zarazil se, uvédomil si, Ze se rozkiikuje naprosto
zbytecné, protoze bystry mozek jeho telepata dokaze tou zaplavou slov proniknout. "V kazdém piipadé se mylite,"
utrousil nevrle. "Nevim, kdo to je. Je to Muz bez tvare. To je vSechno."

"Vyhybate se tomu podstatnému, pane Reichu. Musite se snazit vidét v§echno. Musim vas k tomu piinutit. Zkusime si
trochu pohrat s asociacemi. Beze slov, prosim. Jen v mysli. Loupez..."

Klenoty - hodinky - diamanty - cenné papiry - akcie - zlaté¢ mince - padélky ~ hotovost - zlaté pruty - dort... "Co bylo to
posledni?"

To bylo jen uklouznuti... myslel jsem bort... nebrouSené diamanty.

"To nebylo uklouznuti... Vase oprava nebo spise uprava ma svou dulezitost. Ale pokrac¢ujme. Pneumaticka..."

Dlouhy - viiz - kupé - sviti... "To nedava zadny smysl."

"Ale ano, pane Reichu. Freudovska hra se slovy. Misto 'sviti' dejte 'déti' a uvidite. Pokracujte, prosim."”

"Vy telepati jste zatracené chytii! No, uvidime. Pneumaticka. .." vlak - metro - stlaceny vzduch - nadzvukova rychlost -
'Dopravime vés do pravého raje,' reklamni slogan firmy - jak se, sakra, ta firma jmenuje ? Nemize si vzpomenout. Odkud
se vubec ta predstava vzala ?

"Z vaSeho podveédomi. Jeste jedna zkouska a zacnete tonmu rozumet. Amfiteatr..."

Sedadla - hledisté - balkon - loze - boxy - boxy pro kon¢ - martanské koné - mart’anské pampy...

"A, tady to mame, pane Reichu! Mars! Za poslednich $est mésicti se vam zdélo o Muzi bez tvafe sedmadevade-satkrat.
Je to vas staly nepifitel, frustruje vas, vyvolava ve vas zI¢ sny, které maji tfi spole¢né jmenovatele. .. finance, dopravu a
Mars. Pofad znova a znova... Muz bez tvafe a finance. Doprava a Mars." "Nic mi to neftika."

"Néco to musi znamenat. Musi to mit néjaky vyznam. Urcité tu zlovéstnou postavu dokazete identifikovat. Pro¢ byste
se jinak pokousel uniknout tim, ze odmitate jeho tvar?"

"J4 nic neodmitam."

"Dalsimi stopami by mohlo byt slovo bort a nazev firmy, ktery jste zapomnél, té, jez razi slogan 'Dopravime vas do-"'
"Rikdm vam, Ze nevim, kdo to je." Reich se zni¢ehonic zvedl z pohovky. "Tohle nikam nevede. Nemohu nikoho
identifikovat."

"Muz bez tvafe vam nenahani strach proto, ze nema tvar. Vite, kdo je to. Vy ho nenavidite a bojite se ho, ale vite, kdo je
to."

"Vy jste telepat, tak mi to feknéte."”

"Moje schopnosti jsou omezené, pane Reichu. Bez dals§i pomoci nemohu ¢ist ve vasem mozku hloubéji."

"Co tim myslite, ze bez pomoci? Jste nejlepsi esperic-ky 1ékar, jakého jsem mohl najmout. Jestlize -"
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"To je hloupost a vy to vite, pane Reichu. Espera druhé tidy jste si najal zZdmérné - proto, abyste byl v kritickych
situacich, jako je tato, chranén. Ted’ za svou opatrnost platite. Jestli opravdu chcete, aby ten kiik prestal, budete se
muset poradit s nékym z prvni tiidy. .. Reknéme s Augustem Tatem nebo Gartem, nebo Samuelem @kinsem..."

"Budu o tomuvazovat," zamumlal Reich a obratil se k odchodu. Kdyz oteviel dvefe, Breen zavolal: "Mimochodem. ..
'Dopravime vas do skute¢ného raje' je slogan D'Courtneyova kartelu. Jak to souvisi se zménou bortu na dort?
Zapremyslejte o tom."

Muz bez tvate!

Reich bez zavahani praskl dveimi, aby prerusil spojeni svého mozku s Breenovym, a vykrocil chodbou k vlastninm
apartma. Zalomcovala jim vlna nenavisti. Mé pravdu. D'Courtney miZze za mé no¢ni miry. Ne proto, Ze bych se ho bal.
Bojim se sdm sebe. Vimuz to davno. Vimto z hloubi své duse. Vim, Ze kdyzZ si to jednou pfiznam, budu muset toho
mizerného D'Courtneye zabit. Nema zadnou tvar, protoze je to tvar vrazdy.

_|_|_‘._

Obleceny a znacné rozladény vybehl Reich z bytu. Na ulici ho nabral dzempr z Monarchu a jedinym ladnym obloukem
ho pfenesl k obrovské vézi se stovkami

podlazi a tisici zaméstnanci. Bylo to newyorské ustiedi spolecnosti Monarch. Monarch Tower byl centralnim
nervovym systémem neuvéfitelné velké spolecnosti, celé pyramidy dopravnich a konunikaénich firem, podnikd
tézkého primyslu, lehkého priimyslu, obchodnich organizaci, vyvojovych a vyzkumnych instituci, spolecnosti
vénujicich se vyvozu apod. Spole¢nost Monarch a.s., kupovala a prodévala, obchodovala a poskytovala, vyrabéla a
nicila. Jeji pridruzené a holdingové spolecnosti tvofily tak slozitou strukturu, Ze na rozsifrovani bludisté finan¢niho
toku museli zaméstnavat na plny uvazek esperic-kého ucetniho druhé tiidy.

Reich vstoupil do své kancelafe, nasledovan svou hlavni sekretarkou (esper 3) a jejimi podiizenymi, ktefi nesli hromadu
ranni agendy.

"Polozte to na stlll a vypadnéte!" zavrcel Reich. Polozili vSechny papiry a zdznamové krystaly na stiil a spésné, ale bez
hnévu se vzdalili. Byli na jeho nalady zvykli. Reich se usadil za stdl; tfasl se zufivosti, kterd byla ted’ namifena proti
D'Courtneymu. Nakonec utrousil:

vyhrazenou pouze pro potfeby nejvyssich predstaviteld Lloydovy ¢tvefice A-1-*. VEtSinu toho, co hledal, nasel
uprostfed knihy:

OQBA RRCB SSDC TTED UUFE VVGF PARTNERSTVI NAS, NASE VAS. VASE SLOUCENI PODIL
INFORMACE

WWHGXXIH YYJI ZZKJ AALK BBML ~ PRIUMOUT NABIDKU VSEOBECNE ZNAME NAVRH DUVERNE
STEINY SMLOUVA

Misto v knize si oznacil a zapnul v-fon. Obrazu interni spojovatelky nafidil: "Dejte mi Kdédovaci."

Obrazovka se rozzafila a ukazala se na ni zakoufena mistnost s mnozstvimknih a paskt na civkach. Bledy muz ve
vyrudlé kosili se podival na obrazovku, pak vyskocil a stoupl si do pozoru. "Prosim, pane Reichu?"

"Dobré rano, Hassope. Vypadate, ze byste potieboval dovolenou." Nepriatele si vybirej. "Zajedte si na tyden do
Spacelandu. Na u¢et Monarchu."

"Dékuji, pane Reichu, mnohokrat dékuji." "Chei poslat diivérnou zpravu Crayovi D'Courtneymu. Poslete -" Reich
hledal pomoc v knize. "Poslete YYJI TTED RRCB UUFE AALK QQBA. Az pfijde odpovéd’, chei ji mit bleskove,
jasné?"

"Jisté, pane Reichu, dostanete ji okanvité." Reich vypnul v-fon, hradbl do hromady papirt a krystali na svém stole,
vybral z nich jeden krystal a vhodil do piehravace. Ozval se hlas jeho $éfsekretaiky: "Hruby piijem Monarchu je dvé
celé, jedna jedna tii ¢tyti procenta. Hruby piijem D'Courtneye ¢ini dvé celé, jedna tii nula procenta..."

"Cert aby to vzal!" vybuchl Reich. "Z mé kapsy do jeho." Vypnul piehravaé a zziran netrpélivosti vstal. Potrva hodiny,
nez piijde odpovéd. Cely jeho zivot visel na

D'Courtneyove odpovédi. Vysel z kancelafe a zacal prochazet po jednotlivych podlazich a oddélenich Monarchu a
predstiral, Ze je zase na své pravidelné nemilosrdné osobni kontrolni obchtizce. Jeho espericka sekretaika ho
nenapadné doprovazela jako cvi¢eny pes.

Cvi¢ena Gubka! pomyslel si Reich a pak nahlas pronesl: "Omlouvam se. Cetla jste mi v mysli?"

"To nic, pane Reichu. Rozumim vam."

"Vazné? Ja ne. K Certu s tim zatracenym D'Court-neyem!"

V osobnim oddéleni testovali, ovétovali a zkouseli obvyklé mnozstvi uchazecu o praci. .. kancelaiské sily, femeslniky,
odborniky na stfedni posty, specialisty pro §pi¢kové funkce. Prvnim sitem byly standardizované testy a pohovory,
se kterymi vSak nebyl espericky $éf osobniho oddéleni Monarchu nikdy spokojeny. Kdyz piisel Reich, ptechazel prave
z kancelare do kancelafe a v duchu zufil. To, ze mu Reichova sekretarka dopfedu telepa-ticky oznamila Reichtiv
piichod, nen¥lo pro ného zadny vyznam.

"Na zaverecny pohovor s kazdym uchaze¢em jsem si vyhradil deset minut," Stékal na jednoho ze svych asistentt.
"Sest uchaze&l za hodinu, Ctyficet osm za den. Pokud procento téch, které odmitnu, neklesne pod tficet pét, ztracim
Cas. A to znamena, Ze piipravujete Monarch o ¢as. Monarch mné nezaméstnava proto, abych délal pohovory se zjevné
nevyhovujicimi. To je vase prace, tak se o to starejte!"

Obratil se k Reichovi a pedantsky kyvl hlavou. "Dobré rano, pane Reichu."

"Dobré. N¢jaké problémy?"

"Nic takového, co by se nedalo zvladnout, jakmile lidé jednou provzdy pochopi, Ze extrasenzoricka percepce neni
zazrak, ale odborna schopnost, a podléha hodinové
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mzde. A jak jste se rozhodl ohledné Blonna, pane Reichu?"

Sekretaika: Jesté vasi zpravu necetl.

Smim ptipomenout, mlada pani, Ze kdyZ nejsem vyuzivan s maximalni G¢innosti, mrhate mym ¢asemi schopnostmi?
Zprava o Blonnovi lezi na stole pana Reicha uz tii dny.

"Co je to k Certu za chlapa, ten Blonn?" zeptal se

Reich.

"Rad bych vysvétlil vSechny souvislosti, pane Reichu. Ve Spolecenstvi espert je piiblizné sto tisic (100 000) es-perti
treti tiidy. Esper trojka je schopny ¢€ist mysl v roviné védomi - miize zjistit, co si dany subjekt mysli v okanziku
myslenky. Trojka je nejnizsi stupen telepata. VEtSinu mist v bezpecnostnim apardtu Monarchu zastavaji trojky.
Zaméstnavame vice nez pét set..."

To vSechno vi. Kazdy to tu vi. Pfejdéte rovnou k véci, pane Rozvlacny.

Dovolte, abych k ni piesel svym vlastnim zptisobem, jestli smim. "Dale ve SpoleCenstvi zije pfiblizné deset tisic esperti
druhé tiidy," pokrac¢oval §éf osobniho oddéleni chladné. "Jsou to odbornici jako ja, lidé schopni proniknout pod
hladinu védomi do pfedvédomi. Vétsina dvojek jsou odbornici. .. 1ékafi, pravnici, inZenyfi, profesofi, ekonomové,
architekti a podobné."

"A vSichni stojite celé jméni," zahudral Reich.

"Pro¢ ne? Poskytujeme vyjimecné sluzby a Monarch to oceiiuje. V soucasnosti zamestnava pies sto dvojek."

Presel byste uz laskave k véci?

"A nakonec Spolecenstvi sdruzuje necelou tisicovku esperti jedna. Jedni¢ky jsou schopné hlubokého priniku -
vrstvou védomi a pfedvédomi az do nevédomii... na nejhlubsi uroven dusevna. Az k prvotnim potfebamapod. Ti
zastavaji, pfirozen¢, prominentni mista. Ve vzdélavaci soustave, specialnim lékafstvi... jsou to analytici jako

Tate, Gart, @kins, Moselle... kriminalisté jako Lincoln Powell z psychotické sekce... politicti analytici, zastupci statu pii
mezinarodnich jednanich, osobni poradci vlady a tak dale. Monarch dosud nem¢l moznost najmout si néjakou jednicku
pro sluzby veiejnosti." "A?" zabrucel Reich.

"Tato moznost pravé vznikla, pane Reichu, a podle mé by byl Blonn k dispozici. Struéné feceno..." Je to ve zprave.
"Stru¢né feceno, pane Reichu, Monarch najima tolik espertl, Ze jsem navrhl, aby se zfidilo specialni esperické osobni
oddéleni, v jehoz Cele by stala jednicka, jakou je Blonn, a tato skupina by se vénovala vyhradné nastupnim pohovorim
s telepaty."

Zajima ho, pro¢ to nemiizete délat vy. "Proto jsemna to Sel tak ze Siroka, abych vysvétli], pro¢ tuto praci nemohu délat
j4, pane Reichu. Jsem dvojka. Normalni uchazece jsem schopen ptecist rychle a vycerpavajicim zptisobem, horsi uz je
to s espery téze rychlosti a vykonnosti, jako mdmja. VSem esperim je vlastni, ze se pted ¢tenim dovedou branit
zablokovanim mozku. Uginnost tohoto zablokovéni zavisi na stupni jejich vyspélosti. Na uéinny pohovor s trojkou
bych potieboval hodinu. Pohovor s dvojkou mi zabere tfi hodiny. A pies bloky jednicky bych nepronikl. Proto musite
najmout jednicku, jakou je Blonn. Pravda, cena bude zavratna, ale naléhavé ho potiebujeme."

"Pro¢ je to tak naléhavé?" zeptal se Reich. ;

Proboha! Takhle na néj nemiizete! To neni zabava. Je to, jako byste pfed nimmaval ¢ervenym hadrem. Uz tak je dost
podrazdény!

Je to moje prace, damo! Obratil se k Reichovi: "Jde o to, pane, Ze my nenajimame nejlepsi espery. Spicky nam prebira
D'Courtneyuv kartel. Déje se to denné, ne-

ustale, protoze se nemame ¢im branit. D'Courtney na nas pokazdé nali¢i past a nam pak ztistanou jen podiadnéjsi kadry
a on sam slizne smetanu."

"Zatracené!" vykfikl Reich. "K €ertu s D'Court-neyem! Dobra. Zafid'te to. A tomu Blonnovi vyfid'te, at’ se okamzité
pusti do D'Courtneye jako on pfedtim do nas. Hned se do toho dejte, vy oba!"

Reich vybéhl z osobniho a viitil se do obchodniho. I tam na néj ¢ekaly stejné nepifjemné informace. Monarch ztracel v
souboji s D'Courtneyovym kartelem jednu pozici za druhou. Prohraval ve vSech oblastech - v reklamé, vyvoiji,
vyzkumu, ve styku s vefejnosti. Porazka byla jista, neodvratna. Reich védél, Ze je zady tlacen ke zdi.

Vratil se do kancelafe a pét minut zufivé prechazel sema tam.

"Je to k nicemm," zamumlal. "Vim, zZe ho budu muset zabit. Slouc¢eni s nami nepfijme. A pro¢ by mél? Natiel mi to a vi o
tom. Ano, budu ho muset zabit, ale na to potfebuji pomoc. Pomoc telepata.”

Zapnul v-fon a promluvil k operatorce: "Rekreacni."

Na obrazovce se objevil oslnivy salonek, zdobeny chromém a emailem a zafizeny hernimi stoly a barovym automatem.
Ukazalo se, ze je to odpocinkové centrum, a k tomuto Gcelu se i vyuzivalo, ve skute¢nosti $lo vSak o ustfedi mocného
$pionazniho oddéleni Monarchu. Jeho feditel, vousaty védator jménem West, zdvihl hlavu od Sachového problému a
pak se postavil do pozoru.

"Dobré rano, pane Reichu."

Varovan formalnim 'pane' Reich odpovédél: "Dobré rano, pane Weste. Jen bézna kontrola. Otcovska starostlivost, vSak
vite. Jak jde posledni dobou zabava?"

"Jakz takz, pane Reichu. Bohuzel si v§ak musim stézovat, pane. Myslim, ze zam¢stnanci se piili§ vénuji hazardnim
hram." West pokracoval nervoznim hlasem, hral

na ¢as a oba ufednici kone¢né dopili a odesli. Potom si oddechl a klesl do kfesla.

"Vzduch je ¢isty, Bene. Muizes spustit." "Vylustil uz Hassop tajny kod, Ellery?" Telepat zavrtél hlavou. "A snazi se?"
West se usmal a piikyvl. "Kde je D'Courtney?" "Na cesté k Tefe, na palubé Astry." "Znas jeho plany? Kde se
ubytuje?" "Nevim. Mam to zjistit?" "Jest¢ nevim. Uvidime podle..." "Podle ¢eho?" West na n¢j vrhl zvédavy pohled.
"Kéz by se telepatické schopnosti daly pfendSet videofonicky, Bene. Rad bych védél, na co ted’ myslis."
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Reich se ponuie usmal. "Diky bohu za videofon. Alespoil Ze nam zbyva takova mala ochrana pred telepaty. Jaky je tviij
pohled na zlo€in, Ellery?" "Normalni." "Jako kazdého?"

"Ze Spolecenstvi. A tomu se zlo€iny nelibi, Bene." "A co je na tom vaSem Spolecenstvi tak skvélé? Znas hodnotu
penéz, Uspéch... Pro¢ kone¢né nezmoudiis? Pro¢ dovoli$ Spolecenstvi, aby za tebe myslelo?"

"To nemizes pochopit. My se ve SpoleCenstvi rodime, Zijeme v ném a umirame v ném. Mame pravo volii pfedstavitele
Spoledenstva a to je viechno. Spole¢enstvo fidi cely nas profesionalni Zivot. Skoli nas, udéluje nam hodnosti,
stanovuje etické normy a dozira na jejich dodrzovani. Chrani nas stejné, jako 1ékarské komory chrani lékare. Skladame
néco, jako je Hippokratova piisaha. Rikime tomu Espericky slib. Biih nas chraii, kdybychom ho porusili. .. a jak soudim,
ty m¢ k né€enmu takovému nabadas."

"Mozna," odpovédél Reich. "Mozna si myslim, Ze by se ti vyplatilo porusit ten vas slib. Reknéme, Ze uvazuji v roving
penéz... vice penéz, nez ty nebo jakakoli dvojka kdy v zivote uvidi."

"Zapomen na to, Bene. Nemam zajem."

"No tak porusis slib. Co se pak stane?"

"Vylouci me."

"Jenomto? A to je tak stra§né? S majetkem v kapse? Sikovni telepate se uz nejednou v minulosti se Spoleenstvim
rozesli. Vyloucili je. No co? Vemrozum do hrsti, Ellery!"

West se ironicky usmal: "To bys nepochopil, Bene."

"Tak mi to vysvétli."

"Ti vylouéeni, o kterych ses zminil... jako Jerry Church. Nebyli az tak Sikovni. Je to takhle..." West se zamyslel.
"Dokud nedoslo ke skute¢nému prilomu v medicing a chirurgii, existovala skupina postizenych lidi, takzvani
hluchonémi."

"Neslyseli, nemohli mluvit?"

"Pfesné tak. Dorozumivali se posunkovym znakovym jazykem. To znamend, zZe se mohli dorozumivat jen s jinymi
hluchonémymi. Chapes? Museli Zit ve vlastni komunité, nebo by nemohli Zit viibec. Clovék se zblazni, kdyz nemiize
mluvit s prateli."

"Takze?"

platit, vylou¢ili je. Zaplatily vzdycky. M¢li na vybranou - bud’ platit, nebo zit o samoté¢, dokud nezesi-leli."

"Chces timfict, ze vy, telepati, jste na tom stejné jako ti hluchonémi?"

"Ne, Bene. Vy normalni jste témi hluchonémymi. Kdybychom museli Zit sami mezi vami, zesileli bychom.

Jestli si pohravas s mySlenkou na néjakou Spinavost, nechci o tom védét."

West vypnul v-fon, tfebaze na néj Reich stale jeste upiral pohled. Ten chytil v navalu hnévu zlaté tézitko na papir a
mustil jim do obrazovky.

Nez posledni stfepiny dopadly na zem, byl uz na chodbé a hnal se ven z budovy.

Telepaticka sekretarka védéla, kam jde. Kam jde, védé€l i telepaticky fidi¢. Reich dorazil do svého bytu, kde ho privitala
domaci telepaticka poradkyné, ktera okamzité oznamila sluzebnictvu, ze se dnes bude obédvat predéasné, a vytocila na
¢iselniku jidlo, které si Reich beze slov objednal. Jeho hnév uz trochu opadl. Vesel do pracovny a pristoupil k sejfu,
ktery mihotavé svétélkoval v kouté. Byla to jen papirova miizka ve tvaru vceliho plastu s jednoduchym cyklickym
rytmem, vypnuta z ¢asové faze. Kazdou sekundu, kdy se bezpecnostni faze sejfu a ¢asova faze shodly, mrizka se
rozpulsovala oslnivou zafi. Sejf se dal otevfit jen poérovym otiskem Reichova levého ukazovaku, ktery se nedal nijak
napodobit.

Reich stréil $picku ukazovaku doprostied zaie. Zate pobledla a objevila se miizka. Aniz by oddalil prst z miizky, natahl
se a vyndal maly ¢erny zapisnik a velkou ¢ervenou obalku. Hned potom ukazovak odtahl a sejf opét vypadl z faze a
zacal pulzovat.

Reich rychle listoval v zépisniku... UNOS... ANARCHISTE... 2HAR.IL... UPLATKARSTVI (DOKAZANE)...
PODPLACENI (MOZNE)... Pod heslem MOZNE nagel jména padesati sedmi prominentnich lidi. Jednim z nich byl
Augustus Tate, espericky 1ékat jednicka. Reich spokojené pokyval hlavou.

Roztrhl ¢ervenou obalku a prohlédl jeji obsah: pét listd husté popsanych rukopisem starym nékolik staleti. Byla to
zprava zakladatele Monarchu a Reichova klanu.  *c Ctyfi stranky byly nadepsané PLAN A, PLAN B, PLAN c,
PLAN D. Pat4 byla nadepsana UVOD. Reich pomalu progital starodavné lezaté pismo:

Tém, ktefi pfijdou po mné: zkouska intelektu spociva ve schopnostech ¢lovéka odmitnout nekone¢né opakovani
samoziejmych véci. Pokud jste oteviel tuto obalku, oba si rozumime. Pfipravil jsem ¢tyfi zptisoby vrazdy, které se Vam
mozna budou hodit. Odkazuji Vam je jako soucast rei-chovského dédictvi. Jsou to pouze nacrty. Podrobnosti musite
doplnit sam podle toho, co bude vyzadovat Vase doba, prostiedi a potieby.

Pozor: Podstata vrazdy je stale tataz. Vkazdé epose je zakladem konflikt mezi vrahem a spolecnosti a obét’ je cenou. I
abeceda konfliktu se spolecnosti ziistava stale stejnd. Budte smély, statecny, divetujte si a uspéjete. Proti témto
devizdm nema spolecnost co postavit.

Geoffry Reich

Reich pomalu listoval v planech, plny obdivu k prvnimu z jeho rodu, ktery piedvidal i takovouto kritickou situaci. Plany
byly zastaralé, ale podnécovaly pfedstavivost. A mySlenky se zacaly formovat a krystalizovat, Reich o nich zacal
uvazovat, n¢které zavrhoval a thned je nahrazoval jinymi. Jedna véta zaujala jeho pozornost:

Jestli se pokladate za rozeného vraha, nesnazte se vSe planovat piili§ peclivé. Spolehnéte se na instinkt. Rozum vas
miZe zklamat, ale instinkt vraha neselhava.

"Instinkt vraha," vydechl si Reich. "Pane boze, pravé to mam."
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Videofon jedinkrat cvrnkl a pak se zapnula automatika. Zarachotilo to v néma z nahravace se zacala vysouvat paska.
Reich pfistoupil ke stolu a podival se na ni. Zprava byla kratka a smrtonosna:

KODOVAC] REICHOVI: ODPOVED WWHG.

"WWHG. Nabidka odmitnuta. Odmitnuta! ODMITNUTA! V&dél jsem to!" zvolal Riech. "Dobie, D'Court-neyi. Kdyz se
nechces sloucit, dostane se ke slovu vrazda!"

Kapitola

DVE

Augustus Tate, Esp. MUDr. 1, dostaval za hodinu psychoanalyzy 1000 kreditd. .. ne piili§ vysoky honorat, kdyz
uvazime, ze pacient ziidkakdy potfeboval vic jak hodinu doktorova vzacného Casu; pfi piijmu 8000 krediti denné to
vSak rocn¢ délalo pies dva miliony. Jen malo lidi véd¢lo, jaké procento z tohoto pifjmu jde do SpoleCenstvi a je vyuzito
na vzdélavani telepatd a na podporu eugenického planu Spoleéenstvi, jehoz realizace méla zabezpecit extrasenzorickou
percepci vSem lidem na sveéte.

Augustus Tate to védél a téch pétadevadesat procent, ktera musel odevzdavat, bylo jeho bolavym mistem.

V disledku toho byl ¢lenem 'Vlastenecke ligy esperu’, extrémni pravicové politické skupiny uvnitt SpoleCenstvi, ktera
se zasazovala za zachovani autokracie a piijmi Spickovych espert. Pravé ¢lenstvi v lize ho zaradilo do Reichovy
kategorie PODPLACENI (MOZNE). Reich vstoupil do Tatovy vybrané zafizené ordinace, vrhl pohled na Tatovu utlou
postavu - trochu neforemnou, ale peclivé vylepSenou krejcim. Sedl si a zavrcel: "Rychle m¢ prectéte!"

Soustifedéné hled€l na Tata, a zatimco ho nevysoky elegantni telepat zkoumal se zivym zajmem v o¢ich, hovofil v
rychlych navalech slov: "Jste Ben Reich z Monarchu. Kapital deset miliard kreditti. Myslim, Ze bych vas mél znat. Ano,
poznavam vas. Vedete boj na zivot a na smrt s D'Courtneyovym kartelem. Je to tak? S D'Court-neym jste thlavni
nepratelé. Spravné? Dnes rano jste mu nabidl slouceni firem. Koédovana zprava znéla: YYJI TTED RRCB UUFE AALK
QQBA. Nabidka byla zamitnuta. Nemam pravdu? Cely zoufaly jste se rozhodl -" Tate nahle zmlkl.

"Pokracujte," vyzval ho Reich.

"Zavrazdit Craye D'Courtneyho, coz ma byt prvni krok na cesté za ovladnutim jeho kartelu. Chceete, abych vam
pomohl... Pane Reichu, to je absurdni! Kdyz budete premyslet takhle, musim vas oznamit. Znate zakony."

"Rozum do hrsti, Tate. Vy mi pomiizete zakon porusit."

"Ne, pane Reichu. Nejsemna to ten pravy." "To fikate vy, esper prvni tiidy? A chcete, abych vam uvéfil? Mam véfit,
ze nejste schopny projit rozumem jakéhokoli ¢loveka, skupiny nebo i celého svéta?"

Tate se usmal. "Jdete na m¢ s medem. Typicky piistup -"

"Preététe me," prerusil ho Reich. "Usetiime tak ¢as. Prectéte si, co mam v mozku. Vy mate schopnosti a ja za-

se prostiedky. To je neporazitelna kombinace. Mj boze! Svét ma §tésti, ze jsem ochotny pfestat u prvni vrazdy. My
dva bychom dokazali znasilnit cely vesmir."

"Ne," odpovédél s naprostou rozhodnosti Tate. "To nejde. Musim vas ohlésit, pane Reichu."

"Pockejte. Vy vubec nejste zvédavy, co vamza to nabizim? Prectéte si m¢ hloubg&ji. Kolik jsem ochoten zaplatit, jaka je
moje horni hranice?"

Tate zaviel oc¢i. Jeho manekynska tvar se bolestné stahla. Pak v tizasu oteviel oc¢i. "To nemyslite vazné!" zvolal.
"Myslim. Ba co vic, dobfe vite, Ze je to spolehliva nabidka, bez jakychkoli uskoki."

Tate pomalu prikyvl.

"A krome toho si jisté¢ uvédomujete, ze Monarch plus D'Courtney mtize takovou nabidku podpofit."

"Skoro bych vam uvéril."

"Mizete mné vétit. UZ pét let financuji vasi Vlasteneckou ligu. Jestli jste si mé piecetl dostatecné peclive, pak vite proc.
To mizerné esperické Spolecenstvi mi lezi v zaludku stejné jako vam. Jeho etika ptekazi podnikani. .. brani ve
vydélavani penéz. Pravé vase liga je organizaci, ktera jednou miize Spole¢enstvi zlomit..."

"To v8echno vim," poznamenal Tate ostie.

"Kdyz budu mit Monarch a D'Courtneye v kapse, mohu pak ud¢lat vic, nez vam jenom pomoci Spolecenstvi rozbit. Vas
pak jmenuji doZivotnim prezidentem nového Spolecenstvi. S tim pocitejte jako s hotovou véci. Sam toho nikdy
nedosahnete, ale se mnou ano."

Tate piiviel oci a $pitl: "Za poslednich sedmdesat devét let nedoslo ani k jediné uspésné, doptedu naplanované
vrazde€. Pfed espery takovy umysl nikdo neukryje, a i kdyby se jim vrah vyhnul pfed ¢inem, neskryje potom pted nimi
svou vinu."

"Espefi nemohou svéd¢éit pred soudem."”

"To je pravda, ale kdyZ jednou esper odhali, kdo je vinen, miize uz lehceji obstarat objektivni dikazy na podporu svého
zjisténi. Lincoln Powell, prefekt policejni psychotické sekee, je netprosny." Tate otevfel oci. "Chcete na tento rozhovor
zapomenout?"

"Nechei," odsekl Reich. "Nejprve si to spolu projdeme. Pro¢ byly promyslené vrazdy netspésné? Protoze svét je pod
dozorem telepatli. Kdo v tom miize takovénu telepatovi zabranit? Zase jen telepat. A dosud jesté ani jeden vrah nemél
tolik rozumu, aby si najal prvotiidniho telepata, ktery by rusil ty ostatni. Nebo i kdyz m€l tolik rozummu, nemél moznost
takovy obchod uzaviit. J4 jsem ho uzavtel." "Skute¢ne?"

"Rozhodl jsem se bojovat," pokracoval Reich. "Chystam se vyhrat neuprosny souboj se spole¢nosti. Podivejme se na
to jako na otazku taktiky a strategie. Miij problém je problémem kazdé armady. Odvaha, state¢nost a sebedtvéra
nestaci. Kazda armada potiebuje vyzvédnou sluzbu. Valky vyhravaji vyzvédaci. A do tohoto oddéleni potfebuji vas."
"Vtoms vami souhlasim.”

"Bojovat budu sam. Vy zabezpecite jen zpravodajskou stranku. J& musim védét, kde bude D'Courtney, kde mohu udefit
a kdy mohu udefit. Samotnou vrazdu si veznu na starost sam, ale vy mi musite fict, kdy a kde nastane ta nejvhodné;si
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piilezitost." "Rozumim."

"Nejprve se musim dostat... proniknout ochrannou siti, ktera D'Courtneye obklopuje. To znamena prizkum z vasi
strany. Musite zjistit, ktefi jsou norméalni a ktefi telepati, varovat m¢ a zablokovat jejich mysl, aby mé nedokazali precist,
kdyz se jim nebudu moct vyhnout. Po vrazdé budu muset uprchnout pres dalsi sit’ normalnich lidi a telepatti. Vasim
ukolem bude tuto akci kryt. Zusta-

nete po vrazd¢ na misté ¢inu. Zjistite, koho policie podeziiva a pro¢. Kdyz budu védeét, ze podezieni miii proti nékomu
jinému, mohu to jest¢ podpofit. Tuto valku mohu vybojovat a vyhrat jen s pomoci vasi zpravodajské sluzby. Nemam
pravdu? Jen si mé prectéte."

Tate po dlouhé odmlce poznamenal: "Ano, je to tak. Miizeme to zvladnout -"

"A vy - pajdete do toho?"

Tate zavahal, ale nakonec s rozhodnosti ve tvati piikyvl. "Ano, pajdu.”

Reich se zhluboka nadechl. "Dobfe. Vyslechnéte si tedy, jaky je milj plan. Myslim, Ze bych to mohl nastraZit pomoci
staré hry, ktera se jmenuje 'Sardinky'. Tak ziskam moZnost dostat se k D'Courtneymu, a také uz jsem vymyslel trik, jak
ho zabit. Umim stfilet ze starodavné vybusné zbrané bez kulek."

"Pockejte," prerusil ho Tate razné. "Jak to vSechno chcete utajit pted ndhodnymi telepaty? Mohu vas chranit jen
tehdy, kdyz budu pii vas, a to nejde neustale."

"Mohu si mozek do¢asné zablokovat. V Melody Lane znam jistého pisnickare, kterého mizu presvédcit, aby mi s tim
pomohl."

"To by mohlo zabrat," ptikyvl Tate po chvili ¢teni. "Ale co kdyz D'Courtneyho hlidaji? Chcete ho zastfelit i s jeho
télesnou strazi?"

"Ne. Doufam, Ze to nebude potieba. Nas fyziolog Jordan pravé vyvinul pro Monarch kapky, které zpasobuji vizualni
okno. Chceme je pouzivat proti stavkujicim. Pouziji je na D'Courtneyho télesnou straz."

"Rozumim."

"Budete se mnou po celou dobu spolupracovat... budete mym prizkumnikem a zpravodajcem, ale nejdiiv potfebuji
jednu informaci. Kdyz D'Courtney piijede do mésta, byva obycejné hostem Marie Beaumontové."

"T¢ prachaté mrtvoly?"

"Ano, té. Potfebuji, abyste zjistil, zda u ni bude bydlet i pfi nasledujici cesté. Na tom bude vSechno zaviset." "Bez
problémi. Mohu pro vas zjistit D'Courtneyho cil i jeho plany. Lincoln Powell dnes pofada vecirek. Bude tam
pravdépodobné i D'Courtneyho I€kat. Travi jako host tyden na Tefe. Zac¢nu tim, Ze se pokusim z ného néco
vytdhnout."

"A nebojite se Powella?"

Tate se pohrdaveé usmal. "Kdybych se bal, pane Reichu, sel bych do toho s vami? Ja nejsem Jerry Church." "Church!"
"Ano. A nehrajte si na pfekvapeného. Church, dvojka. Pfed deseti lety ho za ten maly vylet s vami vykopli ze
Spolecenstvi."

"Zatracené. To mate z mého mozku, co?" "Z mozku a taky z toho, co se ¢loveék dozvi." "To se uz nebude opakovat. Jste
silngjsi a bystiej§i nez Church. Potiebujete na ten Powellilv veéirek néco specialniho? Zeny? Saty? Sperky? Penize?
Staci, kdyz zavolate do Monarchu."

"Nepotfebuji nic, ale i tak vam dékuji." "Jsem zloCinec, ale §tédry zlocinec," usmal se Reich a vstal k odchodu. Ruku na
rozlouc¢enou vsak Tatovi nepodal.

"Pane Reichu!" ozval se nahle Tate. Reich se u dveti otocil.

"Ten kiik nepfestane. Muz bez tvaie neni symbolem vrazdy."

Coze? Och, boze! Ty noéni miiry? Ze nepfestanou? Vy zatracenej émuchale! Jak jste se to dozveédél?

"Nebudte blazen. Myslite si, ze dob&hnete jednicku?"

Kdo tu chee koho dobéhnout, chlape jeden mizernej? Co vite o téch no¢nich mirach?

"To vam, pane Reichu, nefeknu. Pochybuji, Ze by vam

to mohl fici n€kdo jiny nez jednicka, a po nasemrozhovoru se to uz, pfirozené¢, neodvazite konzultovat s dalsi."
Proboha ¢lovéce! Pomiizete mi tedy?

"Ne, pane Reichu," usmal se Tate zlomysln€. "To je moje mala zbraii. Takto jsme si fifty - fifty. Rovnovaha sil, chapete.
Vzijemna zavislost zajistuje vzdjemmou duveéru. Jsemzlocinec, ale telepaticky zlo€inec. .. tolik zase z m¢ strany."

co

Stejné jako vSichni Spickovi espefi, tak i Lincoln Powell, Esp. PhDr. 1, bydlel ve vlastnim domg. Neslo tu o néjakou
vystiednost, ale o otdzku soukromi. Tfebaze byly myslenky pfilis slabé, aby pronikaly zdivem, obycejnou plastickou
hmotou bytové jednotky dokazaly proniknout snadno. Zivot v obydli s mnoha byty by byl pro citlivého espera
peklem.

Powell, policejni prefekt, si mohl dovolit maly vapencovy diimna Hudson Ramp s vyhledem na Severni feku. V dome
byly pouze ¢tyfi mistnosti; nahofe loznice a pracovna, dole obyvak a kuchyii. SluZzebnictvo v dom¢ nen¥l. Jako vétSina
espert Spickové kategorie, i Powell potfeboval hodn¢ samoty. Rad se staral sam o sebe. Pravée byl v kuchyni,
kontroloval ¢iselniky kuchyniskych zafizeni, ve kterych se piipravovaly dobroty na veéirek, a hvizdal si pfi tom
smutnou, spletitou melodii.

Byl to §tihly muz, uz téméf étyficatnik. Byl vysoky, pruzny, pomalych pohybi. Siroka tsta mél vééné piipravena
rozesmat se, ale v tomto okanmziku se tvaril smutné a zklamané. Vycital si hlouposti a ztfesténosti, které v Zivoté udélal.
Podstatou kazdého espera je jeho vnimavost. Osobnost se mu vzdy zabarvuje podle okoli. Powellovym nejvétsim
problémem byl mimofadné vyvinuty smysl pro

humor a jeho reakce byly vzdy piehnané. Mival zachvaty nalad, které nazyval 'Uskoény Abe'. Nékdo mu polozil

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

obyd&ejnou, nevinnou otazku a Uskoény Abe odpovidal. Bujna fantazie uméla v momentu zosnovat ty nejfantastict&jsi
historky, které vypravél s nehybnou, upiimnou tvaii. Neumél v sob€ potlacit lhate.

Pravé dneska odpoledne se ho komisat Crabbe zeptal, jak pokracuje jisty, ne piili§ zdvazny piipad vydirani, a jen proto,
ze $patné vyslovil jedno jméno, si Powell ihned zkonstruoval dramaticky piibéh s fiktivnim zlo¢inem, odvaznou no¢ni
policejni akci a hrdinskym ¢inem jistého neexistujiciho porucika Kopenicka. Ted’ chtél komisaf vyznamenat porucika
Kopenicka medaili.

"Uskoény Abe," procedil Powell hoice. "Neustale mé trapis."

Zazvonil domovni zvonek. Powell se prekvapen¢ podival na hodinky (na hosty bylo jesté brzo) a pak tele-patickénm
senzoru v zamku vyslal v cis pokyn Otevii Senzor reagoval na myslenkovou strukturu jako ladicka, ktera se rozechvéje,
kdyz z ni vyjde ton, a vstupni dvefe se zhoupnutim oteviely.

Vzapéti se dostavila povédoma senzoricka asociace: Snih/mata/tulipany/taft.

Mary Noyesova. Pfichazis, abys pomohla starému mladenci s pfipravou oslavy? Bih ti Zehnej! Doufala jsem, ze mé
budes potiebovat, Linci. Kazdy hostitel musi mit hostitelku. Mary, co mam udélat za chutovkySOS ?

Praveé jsem vymyslela novy recept. Udélam je sama. Pecené Catni &.

&?

To je ptekvapeni, mi1j mily.

Vesla do kuchyné. Byla to divka malé postavy, ale vznesenych, velkorysych mysSlenek, navenek ¢erna, ale

v nitru mrazive bild jako mréz. I pfes cernou plet’ takika nniska v bilém. SkuteCnost je totiz vzdycky takova, jaké je
smysleni. Clovék je takovy, jak uvazuje.

Prala bych si pfehodnotit své mysleni, mila¢ku. Prebudovat svoji psyché.

Zménit svoje (libam té takovou, jaka jsi) ja, Mary?

Kéz by se (nikdy mné nelibas doopravdy, Linci) to dalo. Uz mi leze krkem, Ze vzdycky chutnas matou, kdyz se potkame.
Pristé piidam brandy a led. Dobfe tim zatfesu. Voila! Ostra Mary.

Uz se tesim. Ale vynech/ffl.

Proc¢ chces vyskrtnout snih? J4 ho mamrad.

Ale ja mamrada tebe.

"A ja zase tebe, Mary."

Diky, Linci. On to viak fekl slovy. Rikal to pokazdé. Vzdy slovy - nikdy telepaticky. Rychle se odvratila. Jeji uplakané
nitro ho palilo.

Uz zase, Mary?

Ne uz zase. Porad. Potad. A hlubsi vrstvy jeji mysli kiicely: Miluji t&, Lincolne. Miluji té. Jsi obrazem mého otce: symbol
bezpeci: tepla: ochranitelské vasne: neodmitej me stéle... stale... naveky...

"Poslys, Mary..."

Nic neftikej, Linci, prosim t&. Ne slovy. Nesnesla bych, kdyby mezi nas vstoupila slova.

Jsi moje pfitelkyné, Mary. Navzdy budes. At se déje co se déje - ve zklamani i radosti.

Ale neni to laska.

Ne, srdce moje. Ale to t&€ nesmi bolet. Pro lasku ne.

Mam dost lasky, bith me polituj, pro nés oba.

Laska jednoho pro oba nestaci, Mary.

Nez ti bude Ctyficet, musis se ozenit s esperkou, Linci. Spoleenstvi na tom trva, to dobie vis.

Vim.

Tak se dej vést pratelstvim. Ozeil se se mnou, Lincolne. Dej mi rok, nic vic. Jediny kratky rok, abych t€ mohli milovat.
Potom t¢ necham jit. Nebudu se t€ drzet. Nechci, abys m¢ nenavidél. Mily, vzdyt zadam tak malo.., chei tak malo. ..
Zvonek na dvefich se rozdrnéel. Powell bezmocné pohlédl na Mary. "Hosté," a opét vyslal Otevii v cis tele patickénmu
senzoru v zamku. Ona zaroven vyslala Zavi o kvintu vys. Tony se smichaly a dvefe zlstaly zaviené

Nejprve mi odpovéz, Lincolne.

Nemiizu ti fici to, co bys chtéla slySet, Mary.

Zvonek se ozval znovu.

Pevné ji objal kolem ramen, pfivinul si ji k sobi a zhluboka se ji zahled¢l do oci. Jsi dvojka. Jen si mt piecti, jak
nejhloubéji mizes. Co si myslim? Co mamm srdci? Jaka je moje odpoved’?

Odstranil v§echny bloky. Na Mary se valily himici zavratné hlubiny jeho mysli teplym, strach vzbuzujicim proudem...
straSnym, ale zato pfitazlivyma vabivymale... "Snih. Mata. Tulipany. Taft..." pronesla unaven¢, Jdéte pfivitat hosty,
pane Powelle. J& zatim udélam chutovky. Na to jsem vam jesté dobra.

Polibil ji a zamifil do obyvaku, aby oteviel dvefe. Cely dim se vzapéti rozzatil, jako kdyz vystiikne fontana. a za touto
fontanou se hrnuli hosté. Espericky vecirek prave zacinal.

Uptimné Chut'ovky? Ovsem,
fe€eno, Dekuji, vyborné. Tate,
Ellery, Mary, jsou lé¢im
nemyslim, D'Courtneyho

%e Zanedlouho

Privedli Budes chutovky? ma

jsme pracovat prijit

Galena, u do

afly Monarchu mésta,
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si trochu dlouho,

zaoslavoval.

Prave udélal

zkousku Spolecenstvi Jestli asi a
mas se zafadili

zajem, chysta ho

Powelle, jsme pripraveni jako

rozbéhnout vyhlaseni, dvojku, tvoji Ze Spionaz
kandidaturu Monarcha

za je

prezidenta ~ Chutovky?  neetickd. Spolecenstvi.
Chutovky?

Samoziejme, Chutovky? dékuyi,
Mary...

"@kins! Chervil! Tate! Mé&jte srdce! Nechcete se podivat na strukturu (?), kterou splétame. ..

Telepatické brebenténi ustalo. Hosté se na okamzik zamysleli a pak se rozesmali.

To mi pfipomina davné Casy, kdy jsme jesté chodi do Skolky. Méjte slitovani s hostitelem, prosim, nebo v\ letimz kiize,
kdyz budeme dal vést takovy miSmas. Dejm. tomu néjaky potfadek. O krasu uz ani nezadam.

Tak tekni, jaky chces vzor, Linci.

A co se libi vam?

Splétani kose? Matematické kiivky? Hudba? Arch tektonicky design?

Cokoli. Cokoli. Jen kdyZ to necha mtij mozek v klidi

Promin, Lincolne. Nebyli jsme dobfe naladéni na vecin

Tate si mysli, ze

Ale Alan espericti
ja Seaver muzi,
Prezidenta dosud nezvolili jesté kteti

ze by mél ptijde zlstanou
pravo ale svobodni
Upfimné feéeno  myslim, Ze je clovek mohou
ktery nepocitejte zZnamena
0 sob¢ ho konec
nerad hovoti eugenickéh
D'Courtney pficestuje podle planu jenze

Ozval se novy vybuch smichu, kdyz 'jenze' Man Noyesové zustalo viset nezasazené do miizky. Opét zazvonil zvonek a
piisel advokat dvojka z Advokatské ke mory Slunecni soustavy se svymdévcéetem. Bylo to drobné ostychavé
stvofeni, navenek piekvapivé piitazlivi a v této spolecnosti uplné nové. Jeji telepaticka struktura byla naivni a ne moc
vnimava. Zjevné to byla trojka

Srdec¢né zdravime. Z celého srdce se omlouvame z. zpozdéni. Maji to na svédomi pomerancové kvéty & svatebni
prsteny. Pozadal jsem ji cestou sem.

"A ja jsem, bohuzel, souhlasila," doplnilo ho dévce s ismévem.

Nemluv! okiikl ji pravnik. Tady to neni jako n¢kde na pavlaci mezi trojkama. Vzdyt’ jsem ti tolik vysvétloval, ze tady se
slova nepouzivaji.

"Zapomnéla jsem," vyhrkla opét nahlas a v pokoji se az oteplilo od jejiho strachu a zahanbeni. Powell k ni pfistoupil a
chytil ji za roztfesenou ruku.

Nevsimejte si ho, je to Cerstva dvojka, jesté jim lomcuje pycha. Jmenuji se Lincoln Powell, jsem vas hostitel. Jsem
Sherlockemu policajti. Kdyz vas bude snoubenec bit, postaram se, aby toho litoval. Pojd’te se seznamit s ostatnimi...
Vedl ji dokola. Tohle je Gus Tate, psychoanalyza, jednicka. Vedle ného Sam & Sally @kins. Sam je totéz co Tate. Ona je
oSetiovatelka, dvojka. Prave pfiletéli z Venuse. Na navstévu...

"T - T&si -" chei fict, t&51 me.

Ten tlusty chlap, co sedi na zemi, je Wally Chervil, architekt, dvojka. Blondynka, ktera mu sedi na (kling) , je June, jeho
zena. June je redaktorka, dvojka. Tamhle to je jejich syn Galen, ten, co debatuje s Ellery Western. Gally je student
techniky, trojka. ..

Mlady Galen Chervil se chystal rozhoi¢ené protestovat, Ze byl pravé zafazeny jako dvojka a Ze ptes rok nepotieboval
fict ani slovo. Powell ho ise¢né pierusil a pod prahem vnimani divky mu vysvétlil, pro¢ se dopustil této zamerné
nepiesnosti.

"Aha," svitlo Galenovi. "OvSem, naSe rodina trojek, to jsme my. Jsemrad, Ze jste tu. VSichni ti hluboci telepati uz m¢
zacinaji désit."

"No, ja nevim. Zpoc¢atku jsemi ja méla strach, ale uz nemam."

A toto je vaSe hostitelka, Mary Noyesova.

Dobry vecer. Date si chut'ovky?

Dékuji, vypadaji bajecné, pani Powellova.

Co kdybychom si ted’ néco zahrali? vlozil se rychli Powell. M4 nékdo néjaky rébus?

_’_H
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Venku, schouleny ve stinu vapencového oblouku, sta Jerry Church. Tiskl se k zahradnim dvitkim Powelkwi donu a
celou dusi dychtiveé naslouchal. Byla mu zima ale stal tiSe, nehybné a citil obrovsky hlad. Roztrpceni, plny nenévisti
daval najevo opovrzeni a mél hlad. By esper f. a trpél hladem. Pfi¢inou bylo jeho vyobcovan ze Spolecenstvi.

Pres tenkou javorovou piicku pronikaly z ve¢irk mnohonasobné telepatické struktury a obrazce - pro plétaly se,
ustaviéné se ménily, vyzafovaly optimismu! A Church, esper ~, ktery zil poslednich deset let na nej chudsi slovni
dieté, byl hladovy po lidech svého druhu touzil po esperickém svété, ktery ztratil.

D'Courtneye jsem piipomnél jen proto, ze jsem s prave setkal s hodné podobnym piipadem.

To byl Augustus Tate; snazil se pfitdhnout @kinsovi pozornost.

Skute¢né? To je velmi zajimavé. Rad bych porovni poznadmky. Na Terru jsem vlastn€ pfijel jen proto, Ze ph jede
D'Courtney. Hrozna Skoda, ze nebude - no, k dispozici. @kins byl o€ividné diskrétni a zdalo se, Ze Tate mi néco za
lubem. A mozna ani ne, spekuloval Church, ele gantné se blokuji a protiblokuji jako Sermiii, ktefi veda souboj
komplikovanymi elektrickymi obvody.

Poslouchej, ty Smejdifi! K té ubohé divce ses nemust; chovat tak odporné!

"Podivejme se," zahuhlal Church. "Powell, ten mizer-nej svatousek! M¢é dal vykopnout, a tady se roztahuje, a jaké
kézani dava tomu pravnikovi!"

K ubohé divce? Myslite k tupé divce, Powelle. Bozi Jak jste netaktni!

Je to jen trojka. Budte spravedlivy.

Je mi z ni trapné.

A myslite, Ze je to slusné... ozenit se s divkou, o které takto smyslite?

Nebud'te romanticky blazen, Powelle. Musime se pfece ozenit s telepatkami. A kdyz uz musime, tak pro¢ by neméla mit
alespon péknou tvaricku?

V obyvaku pokracovala rébusova hra. Mary Noyesova vytvarela ze staré basné kryci obrazec:

Ze stribra lemem Sepot ovinou v kiovi svézi lehoucce ostrovy plavou mijeji od veki zarilo sladsi
jako Pro mn¢ v stalé k nim obmeén¢ bylo se objimal daleko  dv¢ Nade vin mnou a slunce

Co to k ¢ertu mize byt? Hm... hm... A aR... ze stfibra lemem ovinou... ze stiibra lemem... A, R... -aha, stfibro,
argentum; tak se jmenovala ta krajina, ktera dostala podle stiibra jméno - Argentina. Lehké.

Co si myslis o Powellovi a tommisté, Ellery? To byl zase Chervil s tim svym faleSnym ismévem a tlustym biskupskym
biichem.

Za prezidenta Spolecenstvi?

Ano.

Mimotadné schopny chlap. Romantik, ale schopny. Perfektni kandidat, jen kdyby se oZenil.

To je ta jeho romantika. Neumi si najit dévce.

A neplati to pro vas vSechny - hloubkové telepaty? Chvalabohu, Ze nejsem jednicka.

Nato se ozval zvuk rozbitého skla z kuchyné a zase kazatel Powell: tentokrat kédze tomu skrckovi Gusovi Tatovi.

Nic se nestalo, Gusi. Musel jsem tu skleni¢ku upustit abych vés zastinil. Uzkost z vas vyzatuje na hony dalek jako
svétlo novy.

Jsem hroznej, Powelle.

Ale hlouposti, co je s tim Benem Reichem?

Tate byl ve stfehu. Bylo piimo citit, jak mu tvrdni mentalni obal.

S Benem Reichem? Jak jste na n¢j piisel?

Diky vam, Gusi. Honi se vam hlavou cely vecer. Nemohu za to, Ze jsem vas piecetl.

Me¢ ne, Powelle. Byl jste asi naladén na n€koho jiného.

Ozvalo se néco, co ptipominalo konské fehtani. j Powelle, pfisaham, ze - I

Spol¢il jste se s Benem Reichem, Gusi? Ne. Ale presto bylo citit, jak blokatory zapadly na mista.

Dejte si fict od zkuseného ¢loveéka, Gusi. Reich vas miize dostat do pékné §lamastyky. Budte opatrny. Vzpominate si na
Jerryho Churche? Reich ho zni€il. At’ tak neskoncite i vy.

Tate se stahl do obyvaku; Powell zGstal v kuchyni a v klidu pomalu zametl rozbité sklo. Church stal jako piimrazeny u
zadnich dvefi a potlacoval v srdci kypici nenavist. Mlady Chervil se predvadél pred pravnikovou milenkou; zpival
milostnou baladu a parodoval télemjeji text. Jak to délavali ve Skole. Manzelky se o né¢em vasniveé dohadovaly v
sinusoidach. @kins a West debatovali v nadhern¢ do sebe zapadajicich senzorickych strukturach; to vybicovalo
Churchuiv hlad az na hranice snesitelnosti.

Chcete se napit, Jerry?

Zahradni dvefe se oteviely. Ve svétle se rysovala Po-wellova silueta a v ruce mu Sum¢l pohar sektu. Hvézdy mu mékce
osvétlovaly tvat. Z jeho hlubok3'ch za-

stinénych o¢i vyzaroval soucit a pochopeni. Ohromeny Church vstal a nesméle se chopil nabizené¢ho poharu.
Neoznamte to ve Spolecenstvi, Jerry. Poradné bych to schytal, Ze jsem porusil tabu. Neustale porusuji predpisy.
Ubohy Jerry... Néco pro vas musime udélat. Deset let je pfili§ dlouho.

Znicehonic chrstl Church Powellovi ndpoj do tvate,

oto¢il se a zmizel.

Kapitola

TRI

V pondéli rano v devét se objevila na Reichové v-fonu Tatova tvar manekyna.

"Je tato linka bezpecna?" zeptal se razné.

Reich misto odpovédi ukazal na bezpecnostni pecet’.
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"Dobte," tekl Tate. "Myslim, Ze tu prvni véc bychomm¢€li v suchu. VCera vecer jsemssi precet]l @kinse. Ale nez vas o
tom budu informovat, musim vés varovat. Kdyz ¢tete jednicku velmi hluboko, je mozné dopustit se omylu. @kins se
velmi dikladné blokoval."

"Rozumim."

"Craye D'Courtney piileti z Marsu Astrou tuto stie-

du rano. Pujde pak hned do zdejsi rezidence Marie Beau-montové. Jeho pobyt ma ziistat utajeny a zistane pouze na
jednu noc... Nic vic."

"Jednu noc," zabrucel Reich. "A pak? Jaké ma plany?"

"Nevim. Zfejme¢ planuje néjaky drasticky krok -"

"Proti mné!" vykiikl Reich.

"Mozna. Podle @kinse se D'Courtney nachazi ve stavu dusSevniho napéti a jeho typicka pfizptisobivost je silné
naru$ena. Pud sebezachovy a pud touhy po smrti se u néj rozdé¢lily- Nasledkem emocionalniho rozkladu rychle
upada..."

"Sakra! Vzdyt na tom zavisi mij Zivot!" zahimél Reich. "Reknéte mi v§e na rovinu!"

"Je to docela jednoduché. V kazdém ¢loveku existuje rovnovaha dvou hnacich sil... pud sebezachovy a pud touhy po
smrti. Cil obou pudi je totozny... dosdhnout nirvany. Pud sebezachovy se k ni snazi dospét tim, ze 1ame vSechno, co
se mu postavi na odpor. Pud touhy po smrti usiluje o nirvanu sebeznicenim. V adaptovaném jedinci oba dva pudy
obvykle splyvaji. Ve stavu dusevniho vypéti se vSak rozd€luji. A to je pravé D'Courtneyho piipad.”

"Ano, sakra! Mate pravdu. A ted’ jede po mné!"

"@kins navstivi D'Courtneyho ve ¢tvrtek rano, aby ho odvratil od toho, co ma za lubem. @kins se toho obava a je
pevné rozhodnut to zastavit. Kvili tomu sem také priletél az z Venuse."

"Nemusi se namahat. J4 uz se o to sam postaram. Nemusi m¢ chranit. Ochranim se sam. Je to sebeobrana, Tate... ne
vrazda! Sebeobrana! Odvedl jste dobrou praci. Vic nepotiebuji.”

"Ale potiebujete, Reichu, potiebujete toho mnohem vic. Krom¢ jiného i ¢as. Dnes je pondéli. Do stiedy musite byt
piipraveny."

"To budu, nebojte se," zavrcel Reich. "A bude lepsi kdyz budete i vy."

"NemuiZzeme si dovolit nezdar, Reichu. Kdyz se nam to nepodaii - je to pro nas oba anihilace. Uvédomujetf si to?"
"Anihilace nas obou. Uvédomuji." Reichovi zacal pteskakovat hlas. "Ano, Tate. Vezete se v tom se mnou a ji jsemv
tomneodvolatelné... jsem na cesté k anihilaci."

4_H

Planoval celé pondéli, sméle, cilevédonk, se sebedtivérou. Tuzkou si délal nacrty jako néjaky umelec, kte ry zaplituje
papir jemnym pfedivem, nez se smeéle pust: do kone¢n¢ kresby inkoustem. Reich vSak zatim inkous nepotieboval. To
necha na stfedu, na svlij zabijacky instinkt vraha. Odlozil plan a Sel spat... a probudil se opé s kiikem, protoze se nu
znovu zdalo o Muzi bez tvate. V ttery odpoledne odesel z Monarchu diive a zastavi se v audioknihkupectvi Century
na Sheridanové namésti. Knihkupectvi se specializovalo hlavné na piezoelektriéti krystalové nahravky. Byly to
droboucké drahokamy, zasazené do elegantnich destic¢ek. Nejnovéjsi médou byly opery v brozich pro vyvolenou
damu. (HUDBA JI Ml DOPROVAZET NA KAZDEM KROKU.) Nasel viak i police se starymi ti§ténymi knihami.
"Chtél bych néco zvlastniho pro pritelkyni, kterou jsem zanedbaval," obratil se Reich na prodavace. Zavalili ho zbozim.
"Ne, nic z toho neni to pravé," stézoval si. "Pro¢ nezamestnavate telepata, abyste usetfili zakazniktim dlouhé
vysvétlovani? Mate tu néjakou starozitnost?" Pustil se na obchtizku po mistnostech s celou druzinou prodavact v
patach.

Kdyz se uz dost dlouho tvafil, ze vybird, a diive, nez ustarany vedouci stihl poslat pro prodavace-telepata, zastavil se
pred policemi s knihami.

"Co je to?" zeptal se prekvapen¢.

"Starozitné knihy, pane Reichu." Prodavaci mu zacali vysvétlovat teorii a praxi archaickych vizualnich knih a Reich
zatim pomalu hledal otrhany hnédy vytisk, ktery byl jeho cilem. Pamatoval si ho dobfe. Prosel si ho pted péti lety a do
malého ¢erného zapisniku si udélal poznamku. Zastancem absolutni pfipravenosti na v§echny mozné eventuality nebyl
jen stary Geoffry Reich.

"Zajimavé. Ano. Je to uzasné. A tohle je co?" Reich vyndal z regalu hnédy svazek. "Spolecenské hry. Kdy to bylo
vydané? Je to mozné? To uz je tak davno, co se zacaly pofadat vecirky?"

Prodavaci ho ujistili, Ze staré narody byly v mnoha smérech velmi moderni.

"Podivejte se na obsah," uchichtl se Reich. "Libankovy bridz... Prusky whist... Posta... Sardinky... Co to jen,
propanajana, mize byt? Strana devadesat Sest. Podivame se."

Reich rychle listoval knihou, az pfisel na tuéné napsany napis: ZIVE HRY VE SMISENE SPOLECNOSTIL.

"Podivejme se na tohle," zasmal se, pfedstiraje pfekvapeni. Ukédzal na odstavec, ktery si dobfe pamatoval:
SARDINKY

Hréci zvoli jednoho ze svého stfedu za To. Zhasnou svétla a To se ukryje nékde v domé. Po n€kolika minutach ho jdou
ostatni hledat, kazdy vSak hled4 sdm za sebe. Prvni, kdo ho najde, to zataji a ukryje se spolecné s nim na misté, kde je
To ukryt. VSichni, ktefi ho najdou, se schovaji

s nim, az jsou v§ichni namac¢kani na jednommist¢ jako sardinky. Zistane posledni, ktery chodi po domé v temnoté
sam. Ten prohrava.

"To si vezmu," fekl Reich. "Pfesné néco takového potiebuji."

_’_'_’_

Toho vecera tfi hodiny peclivé poskozoval knihu. 01-ném, kyselinou, skvrnami a ntizkami zneciteliloval navody ke
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v§em hram a kazd¢ Skrtnuti zapalovace, kazdi stithnuti niizkami a kazda dira byly uderem do D'Court-neyho svijejiciho
se téla. Kdyz takto nepiimo vybil svij vrazedny instinkt, ze vSech her zlstaly pouze fragment;: Netknuté ziistaly pouze
'Sardinky'.

Reich pak knihu zabalil, napsal na bali¢ek adrest znalce Grahama a vhodil ji do otvoru potrubni posty Bouchlo to,
proud vzduchu jen sykl a za hodinu ji vrati s Grahamovym tfednim dobrozdanim, opatfenym peceti. Reichovy zasahy
znalec ani nepostiehl.

Reich dal knihu zabalit jako darek, pfilozil vénovani (jak bylo zvykem) a poslal ji do rezidence Marie Beau-montové. Po
dvaceti minutach pfisla odpovéd” "Drahy! Drahy! Drahy! UZ jsem si myslela, ze jsi zapomnél (Marii to oc¢ividné psala
sama) na svoji malou sexy pfitelkyni. Jak nadherné. Piijd’ dnes vecer. Mame vecirek. Zahrajeme si hry z tvého
nadherného daru." Ke zprave byl pfilozeny obrazek Marie, umistény ve stiedu hvézdy ze syntetického rubinu. Byla na
ném, pfirozeng, naha.

Reich odpovédél: "Jsem zni¢eny. Dnes vecer se to nehodi. Jeden z mych miliont zmizel."

Odpovédéla: "Ve stiedu, ty moudry chlapecku. Neboj se, dam ti jeden ze svych."

Odpovédel: "'S radosti pfijimam. Pfivedu hosta. Celou t¢ libam." A Sel spat.

A opét kii¢el na Muze bez tvare.

_’_H

Ve stfedu rano zasel Reich do védeckého centra Monarchu ("Otcovska péce, vzdyt vite."), a stravil podnétnou
hodinku s tam&j$imi bystrymi mladymi muzi. Hovofil o jejich préci a svétlé budoucnosti, kdyz budou mit v Monarch
plnou ditvéru. Rekl jim jeden uz stary pikantni vtip o prizkumnikovi Zijicim v celibatu, ktery nouzové piistél na
pohiebnim koc¢aru hluboko ve vesmiru ( a mrtvola fekla: "Jsemtu jen jako turistka!") a bystii mladi muzi se povinné
zasmali a hledé€li na §éfa trochu pohrdavé.

Tato neformalnost umoznila Reichovi, aby se dostal do Zakazané zony a vzal jednu kapsli s latkou, ktera byla schopna
vyfadit zrak. Byly to médéné kostky asi o polovinu mensi nez tfaskavé, ale s dvojnasobné silnym ti€¢inkem. Kdyz se
takova kapsle otevtela, vyslehla z ni modra zate, ktera ionizovala rodopsin v lidském oku, ¢imz obét” oslepila a vytadila
jeji schopnost vnimat Cas a prostor.

Ve sttedu odpoledne se Reich vydal do Melody Lane v centru divadelni ¢tvrti a vstoupil do obchodu Psycho-Songs
a.s.. Vedla ho mlada zena, ktera napsala par skvélych verSovanek pro jeho obchodni oddéleni a par znicujicich
stavkokazeckych pisni pro propagandistické oddé€leni, kdyZ Monarch minuly rok potieboval urovnat neshody v
pracovni oblasti. Dévée se jmenovalo Duffy Wygé&o-va. Pro Reicha byla symbolem tispésného mladého dévcete -
svidnou pannou.

"Zdar, Duffy." Nonsalantné ji polibil. M¢la tvary jako kfivky prodeje, byla pekna, ale pfili§ mlada.

"Prosim, pane Reichu?" Udiven¢ se na n¢j podivala. "Jednoho dne si najmmu telepata osamélych srdci, abych védéla, co
se za vas$imi polibky skryva. Asi nemate na mysli obchod."

"Tone."

"Vy lotie!"

"Muz se musi umét v¢éas rozhodnout, Duffy. Kdyz libi dévcata, zaroven liba na rozlouc¢enou své penize."

"M¢ jste polibil."

"Jen proto, Ze jsi zt€lesnéni damy s dobrou povésti.1

"Pip," fekla.

"Pop," tekl.

"Bim," fekla.

"Bam,"fekl.

"Osel, ktery tuhle $ilenost vymyslel, nejradéji byd ho zabila!" vybuchla Duffy. "Tak dobte, krasavce. Co vas trapi?"
"Hazardni hry. Ellery West, $¢f mého rekrea¢niho, si stézuje na hazard v Monarchu. Pry se rozmaha. Osobni je mi to
jedno."

"Clovéka je potieba né&jak si zavazat - boji se pal pozadat o zvyseni platu."

"Jsi doopravdy neskutecné bystra mlada dama."

"Takze byste chtéli pisnicku, ve které se nehazarduje, nemam pravdu?"

"Néco takového. Néco, co kazdého chyti. Ne piili§ napadnou. Spis§ zdrzenlivou nez vyslovené propagandistickou. Rad
bych, aby jeji ptisobeni bylo vice méné podvédomé."

Duffy prikyvla a rychle si délala poznamky.

"A at’ se to dobie posloucha. Budu muset poslouchat buihvikolik lidi, ktefi si ji budou prozpévovat, piskat,
pobrukovat."

"Ty mizero! VSechny moje pisné se poslouchaji dobre!"

"Jednou."

"To vas bude stat tisicovku navic."

Reich se zasmal. "Kdyz mluvime o monotonnosti..." pokra¢oval hladce.

"...coz nebyl nas pfipad..."

"..jaka je nejneodbytnéjsi pisen, co jsi kdy napsala?"

"Neodbytna?"

"Vzdyt’ vis, jak to myslim. Jako ty reklamni verSo-vanky, které clovek ne a ne dostat z hlavy."

"Aha, myslite ty, co jimfikame pepsi."

"Pro¢ pepsi?"

"Nevim. Riké se, Ze prvni napsal uz pfed mnoha stoletimi ¢lovék, ktery se jmenoval Pepsi. Ale na to nesko&im. Jednu
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takovou jsemnapsala i ja..." Duffy usilovné vzpominala. "Pockejte, vzpomenu si. Nedostanete ji z hlavy i mésic. Mé
prondsledovala cely rok."

"Nevytahuj se!"

"Cestné skautské, pane Reichu. Jmenovala se 'Akcie, fika akciona¥. Napsala jsemji do jedné show o blaznivém
matematikovi. Chtéli néco, co bude zaru¢ené dlouho otravovat, a taky to dostali. Lidé z toho byli tak rozladéni, ze hru
museli stahnout. Pfisli o velké penize."

"Ptehraj mi ji."

"To vam nemohu udé¢lat.”

"Ale jdi, Duffy. Hotfimzvédavosti."

"Budete litovat!"

"Neboj se!"

"Tak dobfe, vy uminénce," a pfitahla si senzoricky panel. "To bude odplata za ten vas neslany nemastny polibek."
Prsty a dlané se obratné rozbehly po panelu. Mistnosti se rozeznéla vyslovené monotoénni melodie, piimo mucivé,
nezapomenuteln¢ banalni. Byla to trest’ vSech melodickych klisé, jaké kdy Reich slysel. Bez ohledu na to, jakou melodii
to pfipominalo, pokazdé to vedlo k nesnesitelnému: "Akcie, fika akcionar." Pak Duffy zaCala zpivat:

Osm, pane; sedm, pane;

Sest, pane; pét, pane; Ctyfi, pane; tii, pane; dva, pane; jedna! Akcie, iika akcionaf. Akcie, fika akcionaf. Akcie, dikce,
fikce a zacala se lekce.

"Muj boze!" zvolal Reich.

"Pouzila jsem par profi trikli," pokrac¢ovala Duffy. "VSimnéte si prvni doby po 'jedna'! Je to polokadence A pak si
vS§imnéte prvni doby po slové 'lekee'. Stahuje konec pisné také do polokadence, takze nemtizete skonéit. Musite porad
dokola - jako: Akcie, dikce, fikce... tam-ta-tam, a zacala se lekce, tam-ta-tam, akcie, dikce, fikce, tam-ta-tam, a zacala se
lekce, tam-ta-tam, akcie, dikce, fikce -"

"Ty maly d’able!" Reich se zvedl a pfitiskl si dlan€ na usi. "At’ se propadnu! Jak dlouho me tohle bude pronasledovat?"
"Déle nez mesic ne."

"Akcie, dikce, fikce - to me znici. Neda se tomu uniknout?"

"Ale da," odpovédéla Duffy. "A docela lehce. Staci, kdyz m¢ znicite."

Pritiskla se k nému a vlepila mu vrouci divéi polibek, "Vy nezdvoraku," zamumlala. "Protivo, moulo, tupce. Rozum do
hrsti, mizero. Kdy m¢ hodlate strhnout do bahna? Myslim, Ze jste zatracené chytry, pro¢ se tak nechovate?"

"Protoze jsem jesté moudiejsi," a odesel.

Presné jak si pral, pisent se mu pevné usadila v mozku a ustavi¢né mu znéla v hlavé. Akcie, fika akcionar. Akcie, dikce,
fikce a zacala se lekce. Dokonalé na zablo-

kovani mozku neespera. Ktery telepat tim dokaze proniknout? Akcie, dikce, fikce a zacala se lekce.

"A dokonce jest¢ moudiejsi," mumlal si Reich a zamaval na dzempr. Jako cil udal zastavarnu Jerryho Chur-che v
zapadni Ctvrti.

Akcie, dikce, fikce a zacala se lekce.

_|_|_‘._

Oproti vS§em opacnym tvizenim je zastavarnictvi stale jest¢ nejstarsim povolanim. PijCovat penize na movité véci, to se
déla od nepameti. Tahne se to z hlubin minulosti az po nejsoucasnéjsi soucasnost. A da se predpokladat, ze to bude
zabihat 1 do nejvzdalenégjsi budoucnosti; charakter zastavarnictvi se stejn¢ jako samy zastavarny neméni. Kdyz
vstoupite do sklepniho obchtidku Jerryho Churche, nacpaného a zanetadéného zbytky minulosti, ocitnete se v muzeu
veécnosti. A dokonce i sdm Church, vyzably a civéjici s tvaii potemnélou a poznamenanou vnitinim utrpenim, byl
zt€lesnénim nikdy nestarnouciho lichvare.

Church se vystrachal z pfitmi a ocitl se tvafi v tvaf Reichovi, ktery stal v pasu sluneéniho svétla, Sikmo dopadajiciho na
pult. Nedal najevo prekvapeni, dokonce nedal najevo ani to, Ze vi, kdo to je. Prosel kolem ¢lovéka, ktery byl poslednich
deset let jeho thlavnim nepfitelem, jakoby nic se postavil za pult a oslovil ho: "Co si racte piat?"

"Zdravimté, Jerry."

Church, aniz zdvihl hlavu, natahl pies pult ruku. Reich mu ji chtél stisknout. Church vSak rychle ucukl.

"Ne," vyhrkl naptil jakoby hystericky. "Dé&kuji pekné, ale tohle si nepieju. Dejte mi jen, co jste pfiSel zastavit."

Byla to Churchova malé past a Reich se do ni chytil. Ale at’, fekl si.

"Nemam co zastavit, Jerry."

"To jste tak chudy? Jak jen ti mocni posledni dobou upadaji. Ale to se dalo ¢ekat, ne? VSichni upadame.”" Church na
n¢j ukosem pohlédl a snazil se ho precist. Jen at’ to zkusi. Akcie, dikce, fikce a zacala se lekce. Jen at’ si zkusi
proniknout skrz tu blaznivou melodii.

"Ano, vSichni upadame," piitakal Church. "My vSichni."

"Mozn4, Jerry. Ale ja jesté ne. Mam zatim Stésti."

"To ja nen¢l," odsekl Jerry. "Potkal jsem vas."

"Jerry," fekl Reich trpélive, "ja jsem nikdy nebyl tvym nestéstim. Znicil ses sdm. Ne -"

"Ty zatracenej bastarde!" vydechl Church pfiskrcené "Sving, lotr, gauner. Kéz byste za ziva shnil! Vypadnéte odtud.
Nechci nic mit s vami a ani nic od vas! Nic! Rozumite?"

"Ani penize? " Reich vyndal z kapsy deset lesklych so-vereignt a polozil je na pult. Byl to vypocitany tah.
Sové-reigny byly na rozdil od kreditd penézi podsvéti. Akcie, dikee, fikce a zacala se lekee. ..

"Necht¢ si vSechny svy prachy! Nejradsi bych vamrozparal srdce a dival se, jak tece krev. Aby vam Cervi zaziva oCi
vyzrali... To ano, to vSechno ano, ale o vase penize nestojim!"
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"A co bys tedy chtél, Jerry?"

"To uz jsem vamfekl!" vykiikl Church. "UZ jsem vam to fekl! Kryso hnusna -"

"Tak co bys chtél, Jerry?" opakoval Reich nevzrusené a nespoustél z jeho vyzablé tvare oci. Akcie, dika, fikce a zacala
se lekce. Stale jesté miize Churche kontrolovat, i kdyz byl Church sam dvojka. Mit nékoho v moci, to nebyla otazka
telepatie, ale osobnosti. Osm, pant; sedm, pane; Sest, pane; pét, pane... Vzdy ho mél... Vzdj ho bude mit v moci.

"Co chcete?" zeptal se Church zamracené.

"Jsi telepat, m¢l bys to byt schopen zjistit sam," odsekl Reich.

"Mél, ale nevim," zamumlal Church po chvili. "Nemohu to piecist. Viechno je promichané jakousi blaznivou
hudbou..."

"Tak ti to budu muset fict. Chei pistoli."

HCO?’I

"P-1-S-T-O-L-I. Pistoli. Starodavnou zbran. Explozi vypuzuje projektily."

"Nic takového nemam."

"Ale ano, mas, Jerry. Keno Quizzard se mi o tom pfed ¢asem zminil. Vidél ji. Je ocelova, skladaci. Velmi zajimava."

"Na co vam bude?"

"Precti si me, Jerry, a zjisti si to. Nemdm co skryvat. Je to docela nevinné."

Church svrastil ¢elo a pak to znechucené vzdal. "Nestoji to za tu namahu," zabrumlal a odSoural se dozadu. Reich z
dalky slysel, jak otvird a zabouchava kovové zasuvky.

Vratil se se zahnutym predmétem z matné oceli, ktery polozil na pult vedle penéz. Stiskl knoflik a z predmétu vyskocil
kus kovu - pistole-dyka. Byl to vyrobek z dvacatého stoleti... vraZzedny predmét.

"Na co vam to bude?" zeptal se Church.

"Myslis, Ze bys me€ za to mohl vydirat, co?" Reich se usmal. "Lituji. Je to jen dar."

"Pekné nebezpecny dar." Telepat vylouceny ze spolecnosti se na néj zamracil a pak se zachechtal. "Zase chcete
nékoho znicit, co?"

"Vlibec ne, Jerry. Je to dar pro pfitele. Pro doktora Augusta Tata."

"Tata!" Church na né&j vyvalil o€i.

"Znés ho? Je sbératelem starozitnosti."

"Znam, znam." Church se astmaticky zasmal. "A zac¢indm ho poznavat ¢im dal vic. A také ho litovat." Piestal se smat a
vrhl na Reicha pronikavy pohled. "Jasné, To bude nadherny dar pro Guse. Dokonaly. ProtoZze ji nabita."

"Och! Nabita?"

"Samoziejme, Ze je nabitad. PEti nadhernymi naboji.' Church se opét zatehtal. "Dar pro Guse." Dotkl se valecku. Ten
vyskocil a ukédzalo se pét komor naplnénych mosaznymi naboji. Podival se na naboje a pak vzhlédl k Reichovi. "Pét
hadich zubi pro Guse."

"Rikal jsem ti, Ze za tim nic neni," usekl Reich tvrdé. "Budeme ty zuby muset p&kné vytrhnout."

Church na n¢j ptekvapené vytrestil o¢i, pak prosel ulickou a vratil se se dvéma malymi nastroji. Rychle vytahl v§ech
pét kulek, jednu za druhou. Neskodné nabojnice opét zasunul do komor, valecek zacvakl na misto a polozil revolver k
penézim.

"A je to naprosto bezpecné," fekl radostné. "Aby se milému malému Gusovi nic nestalo." S ocekavanim pohlédl na
Reicha. Reich natahl ob¢ ruce. Jednou pfistr¢il Churchovi penize a druhou si pfisunul revolver. V té chvili se Church
op¢t zmenil. Nenavist z ného spadla. Popadl Reichova zapésti do zelezného sevieni a s planouci naléhavosti se nahnul
pies pult.

"Ne, Bene," fekl, oslovuje ho poprvé kiestnim jménem. "To neni cena té pistole. A ty to sdmmoc dobit viS. Navzdory
té blaznivé pisniéce, co ti viii v hlavé, vim, Ze sis toho védom."

"V poradku, Jerry," Reich nepoustél revolver. "Jati je tedy cena? Kolik chces?"

"Chci se dostat zpét, zpét do Spolecenstvi. Chei znovu zit. To je cena," pravil telepat.

"Copak ja mizu asi délat? Nejsem telepat. A do Spolecenstvi nepatfim."

"Ale nejsi bezmocny, Bene. Mas prostfedky, mas moznosti. A mas do SpoleCenstvi pfistup. Mohl bys zafidit, aby m¢
zase prijali."

"Vylouceno!"

"Muzes podplécet, vydirat, vyhrozovat... Zehnat, osliiovat, ohromovat. To v§echno miizes, Bene, a pro mé bys to
mohl udélat. Pomoz mi, Bene. Ja jsem ti taky kdysi pomohl."

"A za tu pomoc jsem se nechal docista oskubat."

"A ja? Co jsem zaplatil ja?" vykiikl Church. "Ja zaplatil - celym svym Zivotem!"

"Doplatil jsi na vlastni hloupost."

"Proboha, Bene, pomoz mi! Pomoz mi, nebo me¢ radsi zab! Stejn¢ uz jsem mrtvy. Chybi mi jen odvaha spachat
sebevrazdu."

Po chvili fekl Reich drsné: "Myslim, Ze to by bylo pro tebe nejlepsi."

Jerry Church odskocil, jako by ho n€kdo popalil rozzhavenym zelezem. Z utrapené tvare upiral na Reicha skelny
pohled.

"A ted mifekni tu cenu," doZadoval se Reich.

Church docela umysing plivl na penize a pak zvedl k Reichovi pohled plny nenavisti. "Nic nechci," otocil se a zmizel v
pritmi sklepa.

Kapitola

CTYRI
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Dokud nedoslo ve zmatku poslednich let dvacatého stoleti ke zniceni Pensylvanského nadrazi v New Yorku, bylo
spojnikem epoch, o ¢emz miliony cestujicich nemély ani potuchy. Interiér jeho obrovské haly byl kopii monumentalnich
Caracallovych lazni v antickém Rimu. Stejnym spojenim epoch byla i rozlehla rezidence Marie Beaumontové, znamé
tisicovce jejich nejdivérnéjsich nepiatel pod prezdivkou Pozlacena mrtvola.

Kdyz se Ben Reich snasel vychodni rampou doli s doktorem Tatem po boku a s pfipravenou vrazdou v kapse,
komunikoval utrzkovité, staccatem prostiednic-

tvim smysla. Hosté na niz§im poschodi... Lesk uniforem, oblekt, fosforeskujicich t¢l, pastelovych paprska svétel...
Akcie, fika akcionafr. ..

Sum hlas, hudby, ohlasovateld, ozvén... Akee, dikce, fikce a zacala se... Nadherna smes tél a parfémd, jidel, vina,
pozlacené vychloubacnosti... Akce, dikce...

Pozlacené kulisy smrti... Né€eho, co tu, sakra, nebylo uz sedmdesat let... Ztracené uméni. .. Tak ztracené jako pousténi
zilou, chirurgie, alchymie... A ja opét pfinasim smrt. Ne jako chvatné, pomatené vrazdéni psychopata, nasilnika, ale
normalni, promyslenou, chladnokrevnou -

"Proboha, davejte pozor, ¢lovéce!" zabrucel Tate. "Vasi vrazdu je videt."

Osm, pane; sedm, pane...

"To je uz lepsi. Pravée jde jeden telepaticky tajemnik. Prohlizi mysl hostti, aby mezi nimi nebyli nepozvani. Nepiestavejte
zpivat!"

Stihly, pruzny mladenec, elegantni, s kratou¢kymi zlatymi vlasy, ve fialové bliize a stifbrnych kalhotach: "Doktore
Tate! Pane Reichu! Onémél jsem! No tohle! Nenachazim slov. Pojd'te dal! Pojd'te!"

Sest, pane; pét, pane...

Marie Beaumontova rozrazila dav a vyb¢hla s rozpa-zenyma rukama, rozsifenyma oc¢ima, nahym poprsim... Télo ji
zformovala pneumaticka chirurgie do tvaru vychodoindické bohyné s oblymi boky, oblymi lytky a oblym pozlacenym
poprsim. Reichovi piipadala jako malovany obraz na pfidi né¢jaké pornografické lod¢. .. véhlasna Pozlacena mrtvola.
"Bene, drahousku!" Objala ho s pneumatickou intenzitou a podafilo se ji vtisknout si jeho ruce do prohlube-niny mezi
prsy. "Je to tak nadherné!"

"Je to tak, tak plastické, Marie," Septl ji do ucha.

"UZ jsi nasel ten ztraceny milion?"

"Pravé na némmam ruce, draha."

"Pozor, ty troufaly milence! Kazdy zlomek tohoto bozského mejdanu si nahravam."

Reich ji pfes rameno stfelil pohledemna Tata. Ten konejSivé zavrtél hlavou.

"Pojd’a seznamse." vyzvala ho Marie. Vzala ho pod pazi. "Pozdé¢ji budeme mit pro sebe hromadu ¢asu."

Svétla v zebrech klenby se znovu zn¢nila a spektrum se posunulo vzhiiru. Odévy zménily barvu. Ktze, ktera svitila
nartzovélou perleti, nyni tajuplné svétélkovala.

Tate po jeho levici dal pfedem domluvené znameni: Nebezpeci! Nebezpeci! Nebezpeci!

Akce, dikce, fikce a zacala se lekce. Tam-ta-tam. Akce, dikce, fikce a zacala se lekce. ..

Marie mu piedstavovala dalsiho zdegenerovance, elegantniho, vystiihaného zrzka v hnédé bliize a modrych pruskych
kalhotach.

"Larry Ferar, Bene. Mij druhy tajemnik pro spolecenské zalezitosti. Nemohl se dockat, az se seznamite."

Ctyfi, pane; tfi, pane...

"Pane Reichu! To je vzruSujici! Nenalézam slov!"

Dva, pane; jedna!

Mladenec opétoval Reichtiv usmev a vzdalil se. Tate, ktery se zdrzoval v davu, opét prikyvl. Svétla nad jejich hlavami
opét zménila zabarveni. Odévy hostt jako by se na nékterych mistech rozpadly. Reich, ktery nikdy nepodlehl moédé mit
v Satech ultrafialové prizory, stal ve svém neprihledném obleku bezpecny a s pohrdanim pozoroval, jak po ném
klouZou cizi o¢i, zkoumavé, hodnotici, porovnavajici, touzebné.

Tate opét zasignalizoval: Nebezpeci! Nebezpeci! Nebezpeci!

Akcie, tika akcionaf... |

Vedle Marie se objevil tajemnik.

"Madame," Septl, "mala nepifjemnost."

"Co se stalo?"

"Mlady Chervil. Galen Chervil."

Tattv oblicej se napjal.

"Co je s nim?" Marie se patravé zadivala mezi hosty.

"Nalevo od fontany. Vettel se sem. Je to podvodnik, madame. Precetl jsem ho. Nema pozvani. Je to vysokoskolak.
Vsadil se, Ze se sem dostane. A jako dikaz, Ze tu byl, chce ukradnout néktery vas portrét."

"Mij portrét!" zvolala Marie a prohliZela si prizory v odévu télo mladého Chervila. "Co si o mn€ mysli?"

"To je mimofadné obtizné zjistit. Myslim, Ze by vamrad ukradl vic nez jenom vas obraz."

"Opravdu?" zachichotala se potésené Marie.

"Jisté, madame. Mame ho vyvést?"

"Ne." Marie vrhla jesté jeden pohled na svalnatého mladence a potom se odvratila. "Dostane sviij dukaz."

"A nebude ho muset ani ukradnout," dodal Reich.

"Zarlivee! Zarlivej!" zaskiehotala. "Pojd’me se najist."

Reich ihned zareagoval na Tatliv naléhavy signdl a ptesel k nému.

"Musite se vzdat svého timyslu, Reichu!"
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"Pro¢, k ¢ertu..."

"Ten mlady Chervil."

"Co je s nim?"

"Je to dvojka."

"Sakra!"

"Je pfedCasné vyspély, bystry... Setkal jsem se s nim minuly tyden u Powella. Marie Beaumontova nikdy nezve
telepaty. Ja jsem tu jen proto, ze jste tu vy. Jinak bych pozvani nikdy neziskal."

"A ten telepati holobradek sem vleze nacerno. Aby ho slak trefil!"

"Necht¢ to byt, Reichu, dobie vam radim!"

"Mozna se mu budu moct vyhnout."

"Spolecenské tajemniky miizu odblokovat, Reichu. Jsou to jen trojky. Ale nemiizu zaruit, Ze je zvladnu, kdyz tu bude
jesté navic dvojka... 1 kdyz je to vlastné jesté dité. Je mlady. Mozna bude piili§ nervozni, aby nékoho rozumné piecetl,
nevim. Nemohu nic slibit."

"Nevzdamto," zahucel Reich. "Nemohu. Takova Sance se mi uz nikdy nenaskytne. I kdyz vim, Ze nemam, musim. Citim
v nose D'Courtneyho pach. Chei -"

"Reichu, nikdy -"

"Nehadejte se se mnou! Udélamto a basta!" Reich se na nervézniho Tata zamracil. "Vim, ze hledate cestu, jak se z toho
vykroutit. Jsme v tomoba, az po krk, az do anihilace."

Zktiveny oblicej preladil do strnulého tsmévu a pfisedl si k hostitelce, ktera sedéla na pohovce u jednoho stolku. Bylo
stalym zvykem, Ze se dvojice vzajemné krmily, jenZe na rozdil od Orientu, odkud tento zvyk pfiSel a kde byl projevem
ucty a Stédrosti, se tady zvrtl v erotickou hru. Jidlo se poZzivalo tak, Ze se jazykem dotykali prstd a stejné bylo nabizeno
usty. I vino se pilo z ust do Ust. A sladkosti se podavaly jeste intimné&ji.

Reich to vSechno snasel se vzristajici netrpélivosti a ¢ekal na rozhodujici pokyn od Tata. K jeho povinnostem tady
patfilo zjistit, kde se v této rezidenci nachazi D'Courtney. Tate prochdzel mezi davy hostti, patral, hledal, ale nakonec se
vratil, zavrtél hlavou a ukazal na Marii Beaumontovou. Ziejm¢ jen ona byla s jeho ukrytem obeznamena, nyni ji vSak
piili§ zaméstnavaly smysIné piedstavy, nez aby se dala pfecist. Reichiiv instinkt vraha musel podstoupit dalsi z
nekone¢ného mnozstvi zkousek. Vstal a zamitil k fontané. Tate mu zastoupil cestu.

"Co mate za lubem, Reichu?"

"Neni to jasné? Vyhnat ji z hlavy mladého Chervila."

"Jak?"

"Existuje vic zptisobu?"

"Reichu, zapfisaham vas, nepfiblizujte se k tonm chlapci.”

"Jdéte mi z cesty!" Reich to pronesl tak zufive, ze Tate mimod¢ek ustoupil. ZdéSené zagestikuloval a Reich se s
vynalozenim vSech sil snazil ovladnout. "Je to riskantni, vim, ale riziko zase neni tak moc velké. Pfedevsim je to
nezkuseny zelenac. Za druhé, vnikl sem nepozvan a ma strach. Za tfeti, nemize to rozbalit naplno, nebot’ ti tajemnicti
poskokové by ho snadno precetli."

"Umite se védom¢ ovladat? Zakryvat mysSlenku myslenkou?"

"V hlaveé mi uz tak huci ta hloupa pisnicka, a natoz abych jesté zakryval své myslenky jinymi. A ted’ mi uz zatracené
zmizte z cesty a jdéte Cist Marii Beaumontovou!"

Chervil sedél osamocen¢ u fontany, cosi jedl a byl napadny tim, jak se snazil chovat nenapadn€ a predstirat, Zze sem
patii.

"Pip," tekl Reich.

"Pop," tekl Chervil.

"Bim," fekl Reich.

"Bam," fekl Chervil.

Kdy?z se timto odboural posledni zbytek formalnosti, Reich si k chlapci pfisedl. "Jsem Ben Reich."

"Ja& jsem Gaily Chervil... tedy Galen. J4 -" Oc¢ividné na n€ho zaptsobilo Reichovo jméno.

Akce, dikce, fikce a zacala se lekce.

"Certovska pisen," zanmmlal Reich. "Nedavno jsem ji nékde zaslechl a nemohu ji dostat z hlavy. Marie vi, ze jsi tady
nacerno, Chervile."

"Aleng!"

Reich piikyvl. Akce, dikce...

"Méam utéct?"

"Bez obrazu?"

"Tak i o tom vite? Musi tady byt telepat."

"Dokonce dva. Ti jeji tajemnici. Lidé jako ty, praveé na ty se soustied’uji."

"A co ten obraz, pane Reichu? Litad mi v tom padesat krediti. Vy urcité vite, co takova sdzka znamena. I vy jste hazar...
- vlastn¢ finan¢nik."

"Stésti, Ze nejsem telepat, ze? Ale na tom nezaleZi. Neboj se, neurazil jsem se. Vidis ten oblouk? Projdi jima zahni
doprava. Dojdes k pracovné. Stény jsou ovéSené Mariinymi portréty, vSechny ze syntetickych kamend. Posluz si.
Jeden chybét nebude."”

Chervil vyskocil a jidlo spadlo na podlahu. "Dékuju, pane Reichu. Jednou se vam odvdécim."

"Napiiklad jak?"

"Budete prekvapen. Jsem ndhodou -" Vzpamatoval se a zrudl. "To poznate sdm, pane Reichu. Jesté jednou vam
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dekuji." Zacal se prodirat davem do pracovny.

(V)yf’i, pane; tfi, pane; dva, pane; jedna!

Reich se vratil k hostitelce.

"Ty nevérniku!" pfivitala ho. "Koho jsi to krmil? Pocke;j, vyskrabu ti o¢i!"

"Mladého Chervila," odpovédél Reich. "Ptal se, kde mas obrazy."

"Bene! Doufam, Ze jsi mu to netekl!"

"Ale fekl," zasmal se Reich. "Zrovna si pro jeden jde. Pak odejde. Vi, jak jsem Zarlivy."

Vyskocila z gauce a rozbéhla se do pracovny.

"Bam," zavolal Reich.

V jedenact ritudl jidla vybicoval spole¢nost natolik, Ze uz bylo zapotiebi samoty a tmy k uklidnéni. Marie Beaumontova
své hosty nikdy nezklamala a Reich doufal, Ze nezklame ani dnes. Ur¢ité piijdou na fadu Sardinky. VEdé€l to, kdyz se
Tate vratil z pracovny s instrukcemi, jak najit D'Courtneyho.

"Opravdu nevim, jak jste se z toho dostal," Septl Tate. "Na kazdé telepatické vin¢ z vas sala krev. Je tady. Sam, bez
sluzebnictva. Jen dva télesni strazci, které mu poskytla Marie. @kins m¢l pravdu. Je smrteln¢ nemoc-ny..."

"Zadny strach, ja ho vylééim. Kde je?"

"Projdéte zapadnim obloukem, zahnéte doprava a po schodech nahoru. Projit chodbou a pak zase doprava. Je tam
galerie obrazii. Jsou to dvefe mezi Unosem Lukrecie a Unosem Sabinek..."

"To zni symbolicky."

"Oteviete dvefe a odtamtud vedou schody do pfed-pokoje. Vném jsou dva télesni strazci. D'Courtney je uvnitt. Je to
svatebni apartma, které dal postavit Mariin déd."

"U vSech svatych, tak se vyuzije jesté jednou. K D'Courtneyho svatbé se smrti. Viibec se nebojte, Gu-sicku, vsechno
dobfe dopadne."”

Pozlacena mrtvola si vyzadala pozornost. Zrtizovéla a leskla potem stala v zafi rizového svétla na stupinku mezi dvéma
fontanami. Zatleskala, aby si zjednala ticho. Vlhké dlan¢ placaly jedna o druhou a Reichovi z nich busila v usich
ozvéna: "Smrt. Smrt. Smrt."

"Drazi! Drazi! Drazi!" zvolala. "Dnes vecer se vyborn¢ pobavime. A o zadbavu se postarame sami." Piitomni tlumené
zavzdychali a jeden opily hlas zvolal: "Ja jsem tady jenom jako turistka!"

Marie se smichemfekla: "Neznepokojujte se, vy zli. Zahrajeme si nadhernou starou hru. Hraje se potme."

Nalada se zvedala s tim, jak jim svétla nad hlavami zaCala slabnout a vytracet se. Stupinek stéale jeste svitil a v jeho
svétle vytahla Marie otrhanou knihu, Reichiiv darecek.

Akce...

Marie pomalu listovala a hledéla na neobvykly tisk. Dikce...

"Je to hra," pokracovala, "kterd se jmenuje 'Sardinky'. Neni to fantastické?"

Zabrala, skocila na ndvnadu. Za tfi minuty uz budu pro ostatni neviditelny. Reich sahl do kapsy. Pistole. Ro-dopsin.
Akce, dikce, fikce a zacala se lekce.

"Hraci zvoli jednoho ze svého stiedu za To," ¢etla Marie. "To budu ja. AZ zhasnou svétla, To se nékde v domé
schova." Marie s namahou pfedcitala navod a ve velké dvorané mezitim zavladla naprosta tma. Jen stupinek, kde stala,
dosud ozafoval rizovy paprsek.

"Hraci, kteti najdou sardinky, se k nim pfidaji, dokud nebudou vSichni schovani a namackani na jednom mist¢. Posledni
bude bloudit tmou sam. Ten prohrava." Marie zavfela knihu. "A toho, kdo prohraje, budeme vSichni litovat, protoze
tuhle starou smé$nou hru budeme hrat novymzptisobem."

Kdyz zmizel i posledni paprsek svétla na stupinku, Marie si svlékla Saty a vystavila na odiv nahé télo, zazrak
pneumatické chirurgie.

"Budeme hrat 'Sardinky' takhle!" zvolala. Posledni svétélko zablikalo. Ozval se vybuch nad$eného smichu a potlesku a
nasledoval Sum svlékanych odévii. Obcas se ozval zvuk roztrzené latky, pak tlumené vykiiky a smich.

Reich byl kone¢né neviditelny. M¢l ptl hodiny na to, aby pronikl hloubéji do domu, nasel a zabil D'Courtney-ho a zase
se vratil ke hie. Tatovou povinnosti bylo odvést telepatické tajemniky ze sméru jeho utoku. Bylo to bezpecné, nic se
nemohlo pfihodit, jen ten mlady Chervil mu mohl zkomplikovat situaci. Ale to se musi risknout.

Reich prosel hlavni dvoranou a vrazil do tél u zapadniho oblouku. Prosel do hudebni sin€, zahnul doprava a rukama
potm¢ hledal schodiste.

U schodti musel ptelézt hromadu tél, ktera se ho snazila pritahnout k sob¢ jako chobotnice chapadly. Vydal se nahoru
po schodech, po sedmnacti nekone¢nych schodech, a protapaval si cestu uzavienym nadchodem v podob¢ tunelu,
vytapetovaného sametem. Vtom se ho zmocnila jakasi Zena a piitiskla se k nému.

"Ahoj, sardinko," zaSeptala mu do ucha. Na nahém téle ucitila jeho Saty.

"Och!" vykitikla a nahmatala mu v naprsni kapse tvrdé obrysy pistole. "Co je to?"

Reich ji srazil ruku.

"M¢j rozum, sardinko," zasmala se. "Vylez z ty svy konzervy!"

Reichovi se podatilo vymanit se ji a nosem pfitom narazil do stény nadchodu. Zahnul doprava, otevtel dvefe a ocitl se
v klenuté galerii, dlouhé vic nez dvacet metrti. I zde bylo zhasnuto, ale svétélkujici malby, zafici pod svétly
ultrafialovych reflektord, naplfiovaly mistnost vtiravym piisvitem. Nebylo tam zivé duse.

Mezi zsinalou Lukrecii a hordou Sabinek byly pfepychové dvefe z lesténého bronzu. Reich se pfed nimi zastavil, ze
zadni kapsy vyndal malinkaty rodopsinovy ionizator a snazil se palcem a ukazovakem pevné seviit médénou kostku.
Strasliveé se mu tiasly ruce. Vrela v ném zufivost a nenavist a v duchu si piedstavil obraz zoufale se braniciho
D'Courtney ho.
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"Jezisikriste!" zvolal. "Vzdyt’ on se nezastavi! Uz m¢ drzi pod krkem! Bojuju o holy zivot!" Jeho fanatické modlitby se
nesly ve znameni Cislic tfi a devét. "Stlj pfi mné, Jezisi! Dnes, zitra i vEera. Stdj pii mné! Stij pii mné! Stij pii mné!"
Prsty se mu uklidnily. Seviel rodopsinovou kapsli, pak prudce oteviel bronzové dvefe a za nimi se objevilo devét
schodt nahoru do pfedpokoje. Reich cvrnkl nehtem do kapsle, jako by to byla mince. Jen co kapsle vletéla do
predpokoje, Reich odvratil zrak. Chladné purpurové se zablesklo. Reich vybéhl po schodech jako tygr. Oba télesni
strazci sed¢li na lavicich tak, jak je zablesk zastihl. Tvare me¢li propadlé, o¢i nevidouci, ponéti casu vymazané.

Jestli nekdo pfijde a najde strazce dfive, nez celou véc vyiidi, nic ho pred anihilaci nezachrani. Jestli straZci procitnou
diive, nez splni svij tikol, bude na tomupln¢ stejné. At se stane, co se ma stat, tohle je rozhodujici zapas o zachranu.
Pustil z hlavy posledni Spetku zdravého rozummu, oteviel drahokamy vyklddané dvefe a vstoupil do svatebniho
apartma.

Kapitola

PET

Reich se ocitl v mistnosti kulovitého tvaru, projektované jako stfed obfi orchideje. Stény mély tvar stoéenych
okvétnich listkil, podlaha piedstavovala zlaty kalich, zidle, stiil a pohovky byly kombinaci fialové a zlaté. Ale mistnost
byla uz hodné stara. Listky byly vybledl¢é a popraskané, zlata vykachlickovana podlaha byla prastara a mozaika
porusena. Na jedné pohovce lezel stafec vyCerpany vékem a scvrkly jako vyschlé dfevo. Byl to D'Courtney. Natazeny
jako mrtvola.

Reich zufivé bouchl dvefmi. "Ne, jesté nesmi§ byt mrtvy, ty prasivce!" vybuchl. "To mi nemizes udélat!"

Bledy muz se leknutim posadil a oteviel o¢i. Potom vstal, ale bylo vidét, Ze i to mu puisobi bolest, tvat se mu roztahla do
usmevu.

"Jesté ziv!" zvolal Reich vitézoslavné.

D'Courtney pfistoupil k Reichovi s ismévem a rukama vztazenyma, jako by vital ztraceného syna. Zmateny Reich
zvolal: "Jste snad hluchej?"

Stafec zavrtél hlavou.

"Mluvte anglicky!" vyktikl Reich. "SlySite me, ale nerozumite. Jsem Reich. Ben Reich z Monarchu.”

D'Courtney piikyvl a jeité potad se usmival. Usta se mu bezhlesné pohybovala. V o¢ich se mu zni¢ehonic zaleskly slzy.
"Co je s vami, k ¢ertu? Jsem Ben Reich. Ben Reich! Znate mé? Odpovézte!"

D'Courtney zavrtél hlavou a poklepal si na krk. Usta se opét pohnula. Vysel piiskrceny zvuk a poté slova, tichou¢ka a
lehoucka jako prach: "Bene... Mily Bene... Tak dlouho jsem ¢ekal. Ted'... Nemohu mluvit. Hrdlo... Nemohu mluvit."
Opét se pokusil Reicha obejmout.

"Prestarite s tim, blaznivy idiote!" NajeZeny Reich podupaval okolo D'Courtneyho jako zvife, rozzuieny, pfipraveny
vrazdit.

D'Courtneyho tista opét pronesla: "Mily Bene..."

"Vite, pro¢ tu jsem. Co vlastné chcete? Pomilovat se se mnou?" Reich se zachechtal. "Stard, blazniva trosko! Mam vam
nejdiiv rozzvykat jidlo, abyste se mohl najist?" Vyletéla mu ruka a D'Courtney se po facce zapotacel a klesl do
fialového kiesla, které vypadalo jako ¢erstva rana.

"Poslouchejte -" Reich piistoupil az k nému a zacal nad nim nesouvisle vykfikovat. "Na odplatu jsem ¢ekal nekolik let.
A vy me chcete oblafnout jidaSskym polibkem. Musi se kvili vrazd€ nastavit i druha tvar? Jestli ano, obejméte me,
bratrovraha! Polibte svou smrt! Na-

ucte se smrt milovat. UCte se, co je to zboznost a hanba a krev... Ne. Pockat. Ja -" Reich se zarazil a potiasl hlavou jako
byk, ktery chce setiast jaimo deliria.

"Bene," Septl zdéSeny D'Courtney. "Poslouchej m¢, Bene..."

"UzZ deset let mi visite zahryznuty do hrdla. A mista bylo dost pro nas oba. Monarch a D'Courtney. Mista dost i asu
dost, jenze vy jste chtél moji krev, co? Moje srdce. Na v§echno vztahnout své §pinavé ruce. Muz bez tvare!"
D'Courtney uzasle zavrtél hlavou. "Ne, Bene. Ne..."

Zebral jsem o mir. O slougeni. Prosil jsem jako hysterick4 Zenska. Kdyby zil miij otec, plivl by mi do oéi. Kazdy Reich,
ktery mél v sob& odvahu, a tu m¢li vSichni, by mi zmaloval obli¢ej na modro. A ja jsem zadal o mir, nebo snad ne? No?
Nebo tomu tak neni?" Reich zuiive stréil do D'Courtneyho. "Odpovézte!"

D'Courtneyho obli¢ej byl néhle bezvyrazny a nechapavy. Nakonec $eptl: "Ano. Zadal... A ja jsem piijal."

"Vy jste co?"

"Ptijal. Cekal jsemna to dlouha 1éta. Pfijal jsem."

"Pfijal!"

D'Courtney piikyvl. Jeho rty zformulovaly pismena: "WWHG".

"Coze? WWHG? Prijeti?"

Statec opét prikyvl.

Reich vybuchl smichy. "Vy lhéfi! Jste nesikovnej starej 1hat! To je odmitnuti. Odmitnuti! Odepieni! Valka!"

"Ne, Bene. Ne..."

Reich popadl D'Courtneyho a postavil ho na nohy. Byl kiehky a lehouc¢ky jako pirko, ale jak se otiel o Rei-chovu ruku,
palil jako ohen.

"Takze bude valka, co? A smrt?"

D'Courtney zavrtél hlavou a cosi se pokusil naznacit posunky.

"Zadné sloueni! Zadny mir! Smrt! Tu jste si vybral, Ze ano?"

"Bene... Ne."
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"Vzdavate se?"

"Ano," vydechl D'Courtney. "Ano, Bene. Ano."

"Lhafi. Starej neohrabanej lhafi." Reich se zasmal. "Vy ale jste nebezpec¢ny. To vim. Ochranné zbarventi, to je vas trik.
Hrajete si na idiota a kazdého chytite do pasti. Ale m¢ nechytite. Nikdy!"

"Nejsem... tviij nepfitel, Bene."

"Ne!" vystekl Reich. "Nejste, protoze uz ted’ jste mrtvy. Jste mrtvy od okamziku, kdy jsem vstoupil do téhle fialové
Reich vytahl z néprsni kapsy pistoli. Stiskl knoflik a pistole se oteviela jako ¢erveny ocelovy kvét. Kdyz D'Courtney
spatfil, Ze ma zbran, vydral se mu z hrudi slaby vyktik. ZdéSen¢ couval. Reich ho chytil a pevné seviel. D'Courtney se v
Reichové sevieni kroutil a svijel, jeho oblicej prosil, o¢i se mu leskly a slzely. Reich ho popadl za slaby zatylek a tvar
mu nasilim oto€il k sob&. Musel ho stfelit do otevienych ust, aby se jeho lest podatila.

Vtom se oteviel jeden z okvétnich listkli a do mistnosti vbéhlo naptl oblecené dévce. To Reicha piekvapilo. Zahlédl za
ni chodbu a na druhém konci oteviené dvefe do loznice. Dévce bylo v narychlo piehozeném Zupanu a mélo rozcuchané
blond vlasy a tmavé oci rozsifené strachem. .. Zablesk divokeé krasy.

"Otce!" vykfikla. "Proboha, otce!"

Rozbéhla se k D'Courtneymu. Reich se ji rychle postavil do cesty, ale D'Courtneyho zatylek nepustil. Dévce se zarazilo,
ucouvlo, potom se s vykiikem vrhlo vlevo od

Reicha. Reich se otocil a vztekle po ni bodl dykou. Vyhnula se ji, ale stacil ji strhnout na gau¢. Reich vrazil $picku dyky
D'Courtneymu mezi zuby a oteviel mu nasilim usta.

"Ne!" kficela. "Ne! Pro smilovani bozi! Otce!"

Klopytala kolem pohovky a znovu se rozbéhla k otci. Reich vrazil hlavenn D'Courtneymu do ust a stiskl kohoutek.
Ozvala se tlhumena rana a z D'Courtneyho temene vyrazil proud krve. Reich ho pustil a sko¢il po dévceti. Chytil ji.
KfiCela a zmitala se.

I Reich zacal kicet. Télem mu zacaly probihat spaz-matické kiec¢e a musel dévce pustit. Padla na kolena a od-plazila se k
mrtvému télu. Kdyz vytahla pistoli z tst, kde jesté pofad trcela, bolestné zasténala. Pak se sklonila nad télem a micky
zirala na voskovou tvaf mrtvého.

Reich zalapal po dechu a udefil o sebe klouby obou rukou, aby ho to zabolelo. Kdyz mu ptestavalo hucet v usich,
pokrocil k divce a usilovné se snazil srovnat si v hlavé myslenky. Ve zlomku sekundy zménil plan. Viibec nepocital s
tim, ze by mohl mit svédka. O dcefi se nikdo nezminil. Zatracenej Tate! Bude ji muset zabit, bude -

Divka se vydésené ohlédla. Opét ten zablesk zlatych vlast, temné oci, tmavé oboci, krasa ptisobici jako blesk.
Vyskocila, vytrhla se z Reichova téZzkopadného sevieni, pfebéhla ke dveiim vykladanym drahokamy, rozrazila je a
vbehla do ptedpokoje. Jak se dvete pomalu zaviraly, Reich spatfil strazce, dosud zhroucené na lavici, a dévce, které
mlcky prchalo po schodech. V rukou mélo pistoli... a také jeho anihilaci.

Reich se vzpamatoval. Ztuhlé krev se mu znovu rozproudila. Tfemi skoky byl u dveii, vybehl ven a dostal se do
obrazové galerie. Byla prazdna, jen dvefe do nadcho-du se pravé zaviraly. A divka stale nic, Zadny poplach. Jak dlouho
potrva, nez kiikem zburcuje cely diim?

Reich probéhl galerii a vesel do nadchodu. Byla jeste

naprosta tma. Téapal dal, az se dostal k hornimu schodu do hudebni sing, a znovu se zastavil. Stale nic, zadny zvuk,
zadny poplach.

Sesel doli. Temné ticho nahanélo strach. Pro¢ nekficela? Kam se podé€la? Reich piesel k zdpadnimu oblouku a podle
tichého Sunmu fontany védél, Ze je na prahu hlavni dvorany. Kde je to dévée? Kde je v tom cerném tichu? A pistole!
Boze! Ta zatracena pistole!

Kdosi se dotkl jeho ruky. Reich sebou vyplasené trhl. Tate zaSeptal: "Jsem tu. Trvalo vamto piesné -"

"Ty zkurvysynu!" vybuchl Reich. "Byla tamjeho dcera. Pro¢ jste m¢ ne -"

"Bud'te zticha!" zasycel Tate. "Chci ji ptecist." Po

patnacti sekundach nesnesitelného ticha se roztiasl jako

osika. Vydésené zakinucel: "Proboha, proboha zivého..."

Jeho strach zaptisobil jako katalyzator. Reich se opét

ovladl. Zac¢al uvazovat.

"Necht¢ toho!" okfikl ho. "K anihilaci je jest¢ daleko." "Budete muset zabit i ji, Reichu. Budete muset -" "Ticho!
Nejdiiv ji najdéte! Prohledejte dam! Mate jeji strukturu. Zjistéte, kde je. Pockamu fontany. No tak, hnéte sebou!"

Str¢il do Tata a sam se odpotacel k fontané. Sehnul se k jaspisovému okraji a svlazil si rozpaleny obli¢ej. Bylo to
burgundské. Reich si utiel obli¢ej a nevsimal si tichych hlast, které piichazely z druhé strany fontany. Ziejme se
n¢kolik dalsich lidi koupalo ve ving.

Rychle zvazoval situaci. Dévce je tieba najit a zabit. Jestli jesté bude mit pistoli, kdyZ ji Tate najde, zastfeli ji. A co kdyz
ne? Co pak? Uskrti ji? Ne... Fontana. Byla pod hedvabnym zupanem naha. Mohl by jej svléknout. Najdou ji utopenou
ve fontan€... jen dalsi host, co se koupal ve vin¢ moc dlouho. Ale musi se to stat rychle... rychle... rychle. Nez skon¢i
ta prokleta hra na sardinky. Kde je Tate? A kde je ona?

Tate se piikradl tmou a v prsou mu hvizdalo.

HNO?"

"Je pryc."

"Vzdyt jste viibec nehledal, byl jste tu, co by luskl prsty. Jestli mé cheete dostat -"

"Koho? Vzdyt jsme na stejné lodi. Jeji strukturu jsem neobjevil v celém dome. Je pry¢."

"Vsiml si nékdo, ze odesla?"
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HNe."

"Boze! Je pryc!"

"Pojd'me radéjiimy."

"Pojd’me, ale pomalu, nemiizeme utikat. Jen co budeme venku, miizeme ji honit do rana, ale odtud musime odejit, jako
by se nic nestalo. Kde je Pozlacena mrtvola?"

"V promitaci mistnosti."

"Diva se na film?"

"Ne. Jeste si hraje na sardinky. Jsou tam namackani jako v konzerve. Jsme tu skoro posledni."

"Sami ve tme, co? Pojdme!"

Popadl Tata za roztfeseny loket a vedl ho do promitaci mistnosti. Cestou timysln¢ plactivé volal: "Hej... Kde jste kdo?
Marie! Ma-ri-e! Kde jste kdo?"

Tate hystericky zavzlykal. Reich s nim surové zatfasl. "Vzmuzte se! Za pét minut jsme pry¢. Potom se miizete zacit bat."
"Ale jestli tu zistaneme trcet, nedostaneme ji. A potom-"

"Neztistaneme tu tréet. OSS, Gusi. Odvahu, state¢nost, sebedivéru!" Reich zatlacil na dvefe do promitaci mistnosti a
oteviel je. Byla tam tma, ale teplo mnoha tél. "Hej, kde jste vSichni? Jsem sam."

Nic.

"Marie, jsem tady Uplné sam v temnote."

Tlumeny Sepot a pak vybuch smichu.

"Milacku, milacku, milaCku!" zvolala Marie. "PfiSel jsi o to nejlepsi, chudacku.”

"Kde jsi? Jdu ti dat dobrou noc."

"To ne, ptece jesté nemiizes odejit."”

"Je mi to lito, ale musim. Je pozdé. Zitra mam pted sebou tézky den - musim podvést jednoho svého pritele. Tak kde jsi,
Marie?"

"Tady, nahofe na pédiu, drahy."

Reich vykroéil ulickou k pédiu a tapaje po schodech, vysel nahoru. Za sebou ucitil chladny povrch promitaci koule.
Jakysi hlas zvolal: "Dobfe. Uz ho mame. Svétla!"

Vzplanulo bilé svétlo a Reicha oslepilo. Hosté, usazeni v kieslech kolem podia, zavyskli radosti a vzapéti zklamané
vykiikli.

"Bene, ty podvodniku!" vykiikla Marie. "Jsi jesté obleceny. To neni fér. VSichni m¢li byt v bozském flagran-ti."

"Az jindy, Marie, drahousku." Reich natahl ruku a ptivabné se na rozlou¢enou uklonil. "Poroucim se, madame.
Mnohokrat dékuji za -" Vizasu zmlkl. Na osInivée bilé krajkové manzeté spatfil Cervenou skvrnu.

V ohromeném tichu postiehl Reich druhou a treti cervenou skvrnu na manzeté. Schoval ruku za zada a dalsi cervena
kapka dopadla pied néj na podium. Za ni se spustil pomaly, nepfetrzity proud blyskavych Sarlatovych kapek.

"To je krev!" zavfiskala Marie. "Krev! Nahote nékdo krvaci. Proboha, Bene... Ted’ nemiize§ odejit a nechat me tady.
Svétlo! Svétlo! Svétlo!"

Kapitola

SEST

'V pul jedné po piilnoci pfisla do rezidence Beaumont House pohotovostni hlidka, nebot’ obdrzela toto hlaseni: "GZ
Beaumont. YLP-R," coz v piekladu znamenalo: "V Beaumont House, 9 Park South, doslo k ¢inu nebo zanedbani, jez
zakon zakazuje."

V 0.40 dorazil na zakladé¢ hlaseni pohotovostni hlidky okrskovy kapitan. Hlaseni zné€lo: "Trestny ¢in, pravdépodobné
vrazda- A A A"

V 1.00 prisel do Beaumont House Lincoln Powell na zakladé zdéSené vyzvy inspektorova zastupce: "Je to vrazda
trojnasobné acko, Powelle. Mohu to odpfisah-

nout. Vyrazilo mi to dech. Nevim, jestli mam byt vdéény, nebo se bat; vimale, Ze ani jeden z nas, co to mame v rukou, to
nezvladneme." "Pro¢ ne?"

"Podivejte, Powelle. Vrazda je cosi abnormalniho. Nasilnou smrt mize vyprodukovat jen zdeformovana te-lepaticka
struktura. Nemam pravdu?" "Ano."

"A proto uZ vice nez sedmdesat let nedoslo k Gispésné trojnasobce. Clovek nemiize chodit po svété se zdeformovanou
strukturou, nemiize v ném dozravat vrazda, aby si toho nikdo nevsiml. Uniknout pozornosti, na jto by m¢l asi takovou
Sanci, jako kdyb chodil po svété se tfemi hlavami. Vy telepati si ho vytahnete mnohem dfiv,'nez se do toho pusti."
"Snazime se... kdyZ se nam ho podaii identifikovat." "Vam se nikdo v normalnim Zivoté nevyhne, na to je telepaticka
sit’ pfili$ husta. To by musel byt néjakej poustevnik. A mize nékdo, kdo Zije sam, spachat vrazdu?" "Co tim chcete
fict?"

"Vrazda musi byt peclivé naplanovana... a vraha si piitom nikdo nevsiml. Nikdo ho nehlasil. Ani tslepaticti tajemnici
Marie Beaumontové. To znamena, ze si nebylo ¢eho v§imnout. Vrah musi mit piijatelnou strukturu, a ptece musi byt
natolik abnormalni, Ze vrazdil. Jak, k ¢ertu, mizeme vyftesit takovy paradox?"

"Chapu. A co tedy dal?"

"Mame celou fadu nejasnosti. Prvni, Ze nevime, co D'Courtneyho zabilo. Za druhé, jeho dcera zmizela. Za tieti, nékdo
okradl D'Courtneyho strazce o hodinu ¢asu a my nedokazeme zjistit jak. Ctvrta nejasnost -" "Zadrzte. Hned jsem tam.'
_|_|_‘._

Velka hala Beaumont House zafila ostrym bilym svétlem. Policisté v uniformach byli vSude. Laboratorni technici v
bilych plastich pobihali sem a tamjako brouci. Hosté (uz obleceni) byli shromazdéni uprostied, a motali se jako
vyplaseny dobytek na jatkach.
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Kdyz Powell, vysoky, §tihly, obleceny v €ernobilém, schazel po vychodni rampé, pocitil vinu nevrazivosti. Rychle se
spojil s Jacksonem Beckem, policejnim inspektorem dvojkou: Jaka je situace, Jaxi?

Zmatek!

Presli do neformalniho policejniho Zargonu narazek, jinotaji a osobnich symbold. Beck pokracoval: Jsou zde telepati.
Davejte si pozor. V jediné mikrosekundé obeznamil Powella se situaci.

Chapu. Nepekné. A co tady délaji vSichni tam dole? Néco nacvicujete?

Vystup gauner kontra dobry ¢lovék.

Je to nutné?

Mame pied sebou odpornou bandu. Rozmazlenou. Korumpovanou. Nikdy nebudou spolupracovat. Musi$ na né néco
chytrého vymyslet, jestli z nich chce$ néco dostat. A tentokrat se bez toho neobejdeme. Ja budu hrat gaune-ra. Ty
budes dobrak a jejich kamos.

V potadku. Pust’ se do toho.

Powell schazel z rampy a v poloviné se zastavil. Z tvafe mu zmizel ismév a z tmavych hlubokych oc¢i pfivétivost.
Zatvaril se znacné rozhoicené.

"Becku!" vystékl zostra. Jeho hlas prot’al vzduch jako vystrel. VSechny o¢i se k nému obratily.

Inspektor Beck se otocil k Powellovi. "Zde, pane," ohlasil se hrubym hlasem.

"VySetiujete, Becku?"

"Ano, pane."

"A podle vaseho nazoru se takhle vede vySetfovani?

Nahnat skupinu nevinnych lidi dohromady jako dobytek?"

"Kdepak nevinni!" odsekl Beck. "Doslo tady k vrazde!"

"VSichni v tomto dome jsou nevinni, Becku. A vy je budete za nevinné pokladat a chovat se k nim s nalezitou tictou,
dokud neodhalime pravdu.”

"Coze?" vycenil zuby Beck. "K téhle bandé prolhan-cti? K tém se mam chovat zdvofile? K témhle mizernym v§ivym
velkopanskym nafoukanctim..."

"Co si to dovolujete? Okanvite¢ se omluvte!" Beck se zhluboka nadechl a zlostn€ zat’al pésti. "Inspektore Becku, slysel
jste, co jsemtekl? Okamzité se piitomnym damam a panim omluvite!"

Beck se na Powella zamracil a obratil se k vykulenym hostim. "Promifite," zamumlal.

"A varuji vas, Becku," vypalil Powell. "Jestli se néco podobného bude opakovat, vyhodim vas. Pijdete hezky tam,
odkud jste prisel. A ted’ mi zmizte z o¢i!"

Powell sesel az dolti mezi hosty a usmal se. Najednou byl docela jiny. Jeho chovani nasvédcovalo tomu, ze v srdci je
jednim z nich. V jeho vyslovnosti se objevil i naznak moédniho slangu.

"Damy a panové, od vidéni vas, pochopitelne, znam vSechny. Ja vSak tak zndmy nejsem, a proto mi dovolte, abych se
predstavil. Jsem Lincoln Powell, prefekt psychotické sekce, prefekt a psychotik. Dva starodavné tituly, ze? Ale
nebudeme si jich v§imat." S napfazenou rukou piistoupil k Marii Beaumontové. "Vazena madame Marie, jaké vzruSujici
vyvrcholeni vaseho nadherného veéirku. V§em vam zavidim. Vejdete do dé&jin.”

Mezi hosty probéhl Sum oziveni. Nevrazivost zacala opadavat. Okouzlena Marie podala Powellovi ruku a automaticky
se vzpiimila.

"Madam..." pfivedl ji do rozpakl a obdafil ji otcovskym polibkem na ¢elo. "Dovedu si pfedstavit, Ze jste zazili krusné
chvile. Ti hrubiani v uniformach..."

"Mily prefekte..."

Zacala se znicehonic chovat jako divenka a piitiskla se k jeho ruce. "Tolik mé to vydésilo."

"Je tu n€kde néjaka ticha mistnost, kde bychom mohli vSichni pohodIné vy¢kat, nez se ten ruch ptezene?"

Powell luskl prsty. Kapitanovi, ktery pfed néj predstoupil, nafidil: "Doprovodte madame a ostatni hosty do pracovny.
Bez strazi. Panové a damy budou mit soukromi."

"Pane Powell, pane..." odkaslal si v rozpacich kapitan. "Ti hosté zde. Jeden z nich piiSel az poté, co ohlasili vrazdu.
Advokat, pan /4maine."

Powell nalezl Joa I/4maina, advokata dvojku v davu. A vyslal mu telepaticky pozdrav.

Jo?

Ahoj.

Co t¢ privadi do téhle jamy Ivové?

Obchod. Zavolal kli(Ben Reich)ent.

Ten zralok? To mi je podezielé. Pockej tady s Reichem. Néco si musim objasnit.

S Beckem jste to zahrali skvéle.

K ¢ertu, tys to pochopil?

Ne, ale znam vas dva. Jemny Jax, ktery si hraje na tupého policajta - je to jako z romanu.

Beck je vyrusil, ozval se z druhé strany dvorany. Byl nazlobeny. Ne abys to prozradil, Jo!

Zblaznil ses? To jako by I/4maina Zzadali, aby porusil posvatnou etiku Spolecenstvi. Vybuchl rozhoi¢enim, ale Beck se
jen zakftenil.

To vSe probéhlo v sekund¢, ve které Powell opét polibil Marii na o¢i a jemné se ji vymanil z rozechvélého sevieni.
"Damy a panové, setkame se opét v pracovné." Zastup, veden kapitanem, se dal do pohybu. Hosté se se zajmem
rozpovidali. Bylo to néco nového, uzasné¢ vzrusujiciho. Powell i pfes Sum, viavu a smich vyecitil sténu tvrdé telepatické
blokady. Poznal tu zed’ a dal ptekvapeni prichod.
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Gus! Gus Tate! Ale, zdravim vés, Powelle! Vy? Hlidate & slidite?

Gus? ozval se Beck. Tady? Dosud jsem ho nezahlédl. Pro€ se, k ¢ertu, schovavate?

Chaoticka odpoveéd, ve které se misily hnév, rozhotceni, strach ze ztraty povésti, sebeponizeni, hanba -

Jen klid, Gusi. Vase struktura uvizla ve zpétné vazbé. Nebojte se, mensi skandalek vam vibec neuskodi. Budete
alespon lidstéjsi. Zistante zde & pomozte. Mam takovy pocit, ze budu potiebovat jesté jednu jednicku. Tohle svinstvo
ma totiz vSechny atributy trojnasobného acka.

_’_'_’_

podsadity chlapik s lesklou plesi a pratelskymi hranatymi rysy. Drobny Tate byl nervozni a nejisty. .. mnohem vic nez
obvykle.

A nechvalné zndmy Ben Reich. Powell se s nim setkal poprvé. Vysoky, Sirokopleci, rozhodny, vyzatovaly z néj
neobvykly Sarma sila. V té sile byla pfivétivost, ale zdroven z ného dychal i despotismus. O¢i m¢l ¢isté a laskavé, ale
usta se zdala pfili§ mala a citliva a vypadala dost zvlastng; jako jizva. Pfitazlivy ¢lovek, ale cosi v jeho nitru varovalo.
Usmal se na Reicha. Reich ismév opétoval. Spontanné si podali ruce.

"To kazdého takhle odzbrojujete, Reichu?"

"Tajemstvi m¢ho uspéchu," zazubil se Reich. Pochopil, co tim Powell mysli. Byli si navzajem sympaticti.

"Ale at’ si ostatni hosté nev§imnou, jak mé okouzlujete. Mysleli by si, Ze jsme spol¢eni."

"Vy se nenmusite bat, o vas si to myslet nebudou, Powelle. Vy je zvladnete. V§em vnuknete pocit, Ze oni jsou spolceni s
vami."

Opét se usmali. Bylo to neéekané, ale pfitahovala je k sob¢ jakasi chemotropie. Bylo to nebezpec¢né. Powell se to
pokousel setrast. Obratil se ke 1/4mainovi: "Tak co ted’, Jo?"

Pokud jde o cteni, Linci...

"Zustaneme na Reichové roving," prerusil ho Powell. "Nebudeme pfedbihat udalostem."

"Reich m& zavolal, abych ho zastupoval. Zadna telepatie, Linci. Musi to ziistat v roviné objektivity. Pravé proto tu
jsem. Musim byt u kazdého vyslechu."

"Cténi nezabranis, Jo. Nemas na to podle zakona pravo. Muzeme vyhrabat v§echno, co potiebujeme -"

"Za predpokladu, ze k tomu mate souhlas vySetifovaného. A mou tlohou zde je vamiict, jestli takovy souhlas mate ¢i
nikoliv."

Powell pohlédl na Reicha. "Co se stalo?"

"Cozpak to nevite?"

"Rad bych slysel vasi verzi."

Jo l/4maine vystékl: "Pro¢ praveé Reichovu?"

"Protoze bych rad véde¢l, proc tak rychle potieboval pravnika. Je do toho néjak namoceny?"

"Jsem namoceny do mnoha véci," zaSklebil se Reich. "Monarch se neda fidit, aniz bychom nem¢li kupu tajemstvi, ktera
je potieba chranit."

"Ale vrazda mezi né nepatii, Ze ne?"

Nech toho, Linci!

Prestan mi stavét bloky. Jo. Vzdyt' to jen tak trochu zkousim, protoZe se mi ten chlapik libi.

Jak je libo, ale na tikor tvého Casu... ne mého.

"Jo nechce, abych si vas oblibil," usmal se Powell na Reicha. "Nen¥l jste si volat pravnika. Vmych ocich je to
podezielé."

"Neni to nemoc z povolani?" usmal se Reich.

"Ne." Ke slovu se dostal Uskoény Abe a hladce pokradoval: "Nevéfil byste, ale nemoci z povolani u detektivi je
lateralita. To znamena pravactvi nebo levactvi. Vétsina detektivl trpi zahadnymi zménami laterality. Ja jsem byl od
piirody levak, a to az do Parsonsovova pfipadu, kdy -"

Powell nahle spolkl svou bachorku. Odstoupil dva kroky od fascinovaného posluchacstva a zhluboka si povzdechl.
Kdyz se k nim oto¢il, Uskoény Abe byl pry¢.

"Dopovim vamto jindy," fekl. "Kdybyste mi nyni popsali, co se délo od chvile, kdy Marie a ostatni hosté zpozorovali
krev, ktera vam kapala na manzetu."

Reich se podival na krvavé skvrny na manzeté. "Vykiikla vrazda a my jsme se hned vSichni hnali nahoru do
Orchidejového apartma."”

"Jak jste potm¢ nasli cestu?"

"Bylo svétlo. Marie dala pokyn, aby rozsvitili."

"Takze protoze bylo svétlo, nasli jste apartma bez problémd, ze?"

Reich se pochmurné usmal. "Ja jsem ho nenasel. Je utajené. Marie nas vedla."

"Byli tam strazci. .. omraceni nebo co?" *

"Ano. Vypadali jako mrtvi." "Jako kdmen, ze? Nepohnuli ani svalem?" "Jak to mam védét?"

"Jak vlastné." Powell neuprosné pohlédl na Reicha. "A co D'Courtney?"

"I on vypadal mrtvy. K ¢ertu, on byl mrtvy!"

"A vsichni jste stali kolema divali se?"

"Nektefi odesli do ostatnich mistnosti apartma a hledali jeho dceru."

"Jmenuje se Barbara D'Courtneyova. Myslel jsem, Ze o jeji piitomnosti nikdo neveédél. Jak je tedy mozné, Ze ji hledali?"
"Nevéedéli jsme to, ale Marie nam to fekla a my ji hledali."

"Byli jste prekvapeni, Ze je pryc?"
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"Nas uz nemohlo piekvapit nic."

"Mate néjakou piedstavu, kam mohla odejit?"

"Marie fekla, ze nejspis zabila otce a zmizela."

"Verili jste tomu?"

"Nevim. Celé je to naprosto blaznivé. Jestli byla natolik pomatend, ze beze slova odesla z domu a naha utikala ulicemi,
celkem lehce mohla pfipravit o Zivot i svého otce."

"Dovolite, abych vas kvili prostfedi a podrobnostem precetl?"

"Jsem v rukou svého pravnika."

"Odpovédtedy zni ne!" vmisil se I/4maine. "Clovék ma tstavni pravo odmitnout esperické vySetfovani a nesmi mu to v
zadném piipad¢ pfitizit. Reich to odmita."

"A ja jsem z toho pofadné zmatene;j," vzdychl Powell a pokr¢il rameny. "Tak dobfe, spustime vySetfovani."

Otodili se a zamifili k pracovné. Beck pfes halu z druhé strany policejnim kédem vyslal: Linci, pro¢ dovolis, aby z tebe
Reich délal blazna?

A délal?

Samozrejme. Ten Zralok t& miize kdykoli opit rohlikem.

Uz mu jich moc nezbyva, Jaxi. Ten Zralok je totiz zraly na anihilaci.

Coze?

Slysel jsi, jak se ptetekl, kdyZ m& oblboval? Reich nemohl védét, Ze je tam dcera. Nikdo to nevédél. Nevidél ji. Nikdo ji
nevidél. Ze kviili vrazdé utekla z domu, to si mohl domyslet. To si mohl domyslet kdokoli. Ale jak mohl védét, Ze byla
naha?

Na okanmzik zavladlo uzaslé ticho a pak, kdyz Powell prochazel severnim obloukem do pracovny, doprovazela ho vina
nadSeného obdivu: Sklanim se pfed tebou, Linci. Sklanim se pied mistrem.

_’_'_‘_

"Pracovna" v Beaumont House byla zafizena ve stylu tureckych koupeli. Podlahu tvofila mozaika z hyacintu, spinelu a
slune¢niho kamene. Stény Srafované zlatymi draty metodou cloisonne byly vykladané blyskavymi syntetickymi
kameny... rubiny, smaragdy, granaty, chryzolity, ametysty, topasy... a vSechny tvofily portrét majitelky. Dale tam bylo
roztrouseno velké mnozstvi sametovych kobercii a predlozek, kiesel a pohovek.

Powell vstoupil do pracovny a hned zamifil doprostfed. Reich, Tate a 1/4maine zGstali opodal. Sum hovoru utichl a
Marie Beaumontova povstala. Powell ji naznacil, Ze mize ziistat sedét. Porozhlédl se, snazil se odhadnout masovou
psychézu shromazdénych sybaritil a rozhodoval se, jakou taktiku by mél zvolit. Nakonec spustil:

"Zéakon je strasné choulostivy na to, kdyz nékdo zemfe nasilim. Lidé umiraji denné po tisicich, ale jen proto, ze nékdo
m¢l odvahu a dostatek podnikavosti a pomohl starému D'Courtneymu k odchodu, prohlasi ho zakon za nepfitele
spolecnosti. Podle m¢ je to idiotské, ale tento nazor, prosim, necitujte."

Odmilcel se a zapalil si cigaretu. "VSichni, pfirozené, vite, Ze jsem telepat. Tato skutecnost mozna ne¢kterymz vas
nahnala strach. Domnivate se, ze zde stojim jako néjaka mozek ¢touci obludaji sonduji vase mentalni utroby. No... A na
rovinu, Jo I/4maine by mi to nedovolil, i kdybych mohl. Sedél bych na vesmirném trinu, prakticky roven bohu.
Doposud, pravda, si této podobnosti nikdo z vas nevsiml..."

Mistnosti se rozlehl smich. Powell se odzbrojivym zplisobem usmal a pokracoval: "Ne, masového ¢teni mozku neni
schopen zadny telepat. Je dost tézké precist jednotlivce. A kdyz se do jednoho obrazce slozi nékolik desitek
telepatickych struktur, je to vyloucené. Kdyz je pohromad¢ skupina vyjimeénych, vysoce individualistic-kych jedincti
jako jste vy, jsme docela vydani na milost a nemilost."

"A o mné tvrdil, Ze j4 mam Sarm," poznamenal Reich.

"Dnes vecer," pokracoval Powell, "jste hrali hru na 'sardinky'. Kéz byste m¢ byvali pozvali, madam. Pisté na m¢
nesmite zapomenout..."

"Ale samoziejme," zvolala Marie. "To vite, ze ano, drahy prefekte..."

"V pribehu hry byl stary D'Courtney zabit. Jsme téméf presvédceni, Ze to byla pfedem naplanovana vrazda. Jistotu
budeme mit, az dostaneme vysledky z laboratote. Ale predpokladejme, Ze je to trojnasobné acko. Pak si budeme moci
zahrat dalsi hru... hru s ndzvem Vrazda."

Zasun¥la rozpacita odezva. Powell pokracoval stejnym nonSalantnim ténem. Obezietné dodéaval nejSokant-néjsinmu
zlo¢inu za poslednich sedmdesat let naddech irea-lity.

"Ve hie Vrazda," vysvétloval, "je jako-obét’ zabita. Jako detektiv musi zjistit, kdo obét’ zabil. Vyptava se jako
podezielych. Kazdy musi fict pravdu, mimo vraha,

ktery smi lhat. Detektiv porovnava vypovédi, dedukuje, kdo 1ze, a vraha odhali. Myslel jsem, Ze by se vam takova hra
mohla libit."

"Jakze?"

"J4 jsemtu jen turistka," ozvalo se.

Smich.

"Pfi vySetfovani vrazdy," usmal se Powell, "se zkoumaji tii aspekty. Prvnim je motiv. Druhym je zptisob. Ttetim je
piilezitost. O druhé dva se postaraji lidé a laboratofe. Prvni miiZzeme objevit my pii hie. Jakmile ho objevime, mozna tak
rozlouskneme i ty zbylé dva aspekty, se kterymi pravé zapasi v laboratofi. Vite, Ze nemohou zjistit, co bylo pfi¢inou
D'Courtneyho smrti? Vite, Ze zmizela dcera obéti? Ze odesla z tohoto domu, zatimeo jste si hrali na sardinky? Vite, Ze
D'Courtneyho télesni strazci byli zahadné zkratovani? Ano, opravdu. Nékdo je okradl o celou hodinu ¢asu. VSichni
bychomradi védéli, kdo to byl."

Stali na samém kraji pasti, celi bez dechu, fascinovani. Past bylo tieba zaklapnout s maximalni obezfetnosti.
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"Smrt, zmizeni, kradez €asu... to v§e mizeme objasnit pomoci motivu. Ja budu jako detektiv. Vy budete jako podezieli.
Budete mi fikat pravdu... v§ichni mimo vraha, samoziejme¢. Cekame, ze bude lhat. Ale my ho chytneme a tento vecirek
skonéi triumfalnim vyvrcholenim, pokud mi dovolite, abych kazdého z vas telepaticky vySetfil."

"Boze!" zvolala Marie vystrasen¢.

"Pockejte, madame. Pochopte mé. Chci jen, abyste mi to dovolili. Nebudu muset ¢ist. Protoze, jak vidite, kdyz mi
vsichni nevinni podezieli udéli souhlas, pak ten, kdo souhlas odmitne, je vinen. ProtoZe jen on se mu”i chranit pred
prectenim."

"Miize to po nich chtit?" Septl Reich 1/4mainovi.

/4maine prikyvl.

"Pfedstavte si na chvilku, jak to bude probihat," pfedesttel jim Powell pied o¢ima celou scénu a ménil mistnost na
jeviste. "Oficialné se zeptam: Dovolite mi tele-patické vySetfovani? Potom obejdu mistnost..." Pomalu vykro¢il a
naklanél se po fadé k jednotlivym hostim. "A vase odpovédi budou... Ano... Ano... Samoziejng... Pro¢ ne...?
JistéZe... Ano... Ano... a pak najednou nastane dramaticka pauza." Powell se zastavil pfed Reichem, vzpiimeny,
hrozivy. "A vy pane, opakuji, vy mi také date souhlas k telepatickému vysetfovani?"

Vsichni ho pozorovali jako zhypnotizovani.

I sam Reich byl uzasly a Powellovym namifenym ukazovakem a podmracenym pohledem jako ochromeny.

"Vaha. Cervena, pak smrtelné zbledne, Ze by se v ném krve nedofezal. Uslysite jeho zmu&ené: Ne!..." Powell se oto¢il s
triumfalnim gestem, do néhoz zahrnul vSechny: "A v té vzrusujici chvili budeme védét, Ze mame vraha!"

Uz je takika m¢l, kde potfeboval. Tém¢t. Bylo to nové, odvazné, vzrusujici; jako ultrafialové prizory, ale misto na
Satech - do duse... Jenze Mariini hosté méli v dusich zlo. .. kiivé pfisahy... cizolozstvi - d’'abla. A ve vSech se zdéSené
ozyval stud.

"Ne!" vykftikla Marie. VSichni vysko¢ili a jeden pfes druhého kficeli: "Ne! Ne! Ne!"

Byl to perfektni pokus, Linci, ale tady ma$ odpovéd. Z téchto hyen nikdy motiv nevypacis.

Powell vSak neztracel Sarm ani jako porazeny. "Lituji, dimy a panové, ale opravdu vam nic nevy¢itam. Jen hlupak by
véfil policajtovi.”" Vzdychl. "Jeden z mych pomocnikil zapiSe ustni vypovedi téch, ktefi je budou ochotni poskytnout.
Pan 1/4maine bude pfi ruce, aby vam poradil a chranil vas."

Smutné pohlédl na I/4maina: A mné da zabrat.

Ne, nechci, abys m¢ takhle ovliviioval, Linci. Tohle

je prvni trojnadsobné acko za vice nez sedmdesat let. Musim postupovat s ohledem na svoji kariéru. Tohle ji mize
nesmirné pomoci.

I j&4 mdmna srdci svou kariéru, Jo. Jestli mé oddéleni tenhle piipad nevyfesi, mize mé to znicit.

Tak tedy kazdy cte pro sebe. To je ptece fér, Linci.

"K Certu s tim," zaklel Powell. Mrkl na Reicha a pomalu vysel ven.

4_H

Technici ve fialovém svatebnim apartma skonc¢ili. De Santis, tse¢ny, podrazdény, ustvany, ptedal Powellovi vysledky
a vycerpang fekl: "Je to pékné zkurveny."

Powell se podival na D'Courtneyho télo. "Sebevrazda?" Ve spolecnosti De Santise byl vzdycky neditklivy; De
Santisovi takovy vztah koneckonct vyhovoval.

"Certa staryho! Po zbrani ani stopy."

"Co ho tedy usmrtilo?"

"To nevime."

"Vy to potad jeste nevite? Uz jste tady tii hodiny!"

"Ne, nevime!" vyletél De Santis. "Proto fikam, Ze je to zkurveny."

"Vzdyt ma hlavé diru, kterou se da prolézt, ne?"

"Ano, ano, ano, jasné. Vstup nad ¢ipkem. Vystup pod fontanelou. Smrt nastala okanvité. Ale co udéla diru? Co v lebce
vyvrtalo takovou diru? Na to se m¢ zeptejte!"

"Laser?"

"Zadné popaleniny."

"Krystalizace?"

"Zadné omrzliny."

"Naboj s dusikem?"

"ZAadna amoniakalni usazenina."

"Kyselina?"

"Prilis ulomkt. Kyselinovy sprej by sice takovou diru mohl vypichnout, ale nemohl by vyletét na druhé strané."
"Bodna zbran?"

"Myslite dyku nebo ntz?"

"Néco takového."

"Vylouceno. Mate pfedstavu, jaka sila by byla zapotiebi, abyste takhle prorazil lebku? Ne, bodné zbraii ne."

"No... pravé jsem vycerpal seznam vSeho, co vnika do téla. Ne, pockejte. Co projektil?"

"To je co?"

"Starodavna zbran. Kulka vrzena vybusninou. Hluéna a zapacha."

"V tomto piipad¢ ne."

"Pro¢?"

"Pro¢?" odplivl si De Santis. "Protoze po takovém projektilu neni nikde ani stopy. Ani v rang, ani v mistnosti. Nikde,
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vubec nikde."
"Aby do toho hrom!"
"Souhlasim s vami."
"A méate pro mné néco? Aspoil néco?"
"Ano. Pred smrti jedl bonbony. V istech m¢l kousek Zelatiny... standardni, do jaké se davaji bonbony."
HA' "
"V celém apartma bonbony nejsou."
"Mohl je vSechny snist."
"V zaludku je nema. A stejné, s takovymkrkem by bonbony nejedl."
"Pro¢ ne?"
"Psychogenicka rakovina. Je na tomzle. Nemohl mluvit, natoz aby mohl jist takové sracicky."
"Zatracen¢ a sakra! Tu zbran musime mit... at’ je ji, co chce."
Powell piebehl prsty po papirech, hledél na voskové télo a hvizdal si jednoduchou melodii. Vzpomnél si, ze kdysi slysel
audioknihu o esperovi, ktery umel precist mrtvolu... jako ten stary mytus o fotografovani zornicky mrtvého oka. Kéz
by se to dalo!
"No dobie," vzdychl nakonec. "Dob¢hli nas s motivem a dob¢hli nés se zpisobem. Doufejime, Ze jesté budeme mit
piilezitost néco udélat, protoze jinak Reicha nikdy neusvédcime."
"Jakého Reicha? Bena Reicha? Co je s nim?"
"Nejvetsi starost mi déla Gus Tate," zamumlal Powell. "Jestli je do toho namocene;... Prosim? Aha, Reich? On je
vrahem, De Santisi. Do pracovny Marie Beaumon-tové jsem propasoval 1/4maina. Reich se piefekl. Zins-cenoval jsem
takovy maly vystup, tim jsemzmatl Joa, a mezitim jsem se snazil Cist, abych m¢l jistotu. To vamiikam, pfirozené,
neoficialné, ale vim dost na to, abych si byl jist, Ze nasim ¢lovékem je Reich."
"Kristepane!" zvolal De Santis.
"Ale abychom ho usvédcili a dostali ped soud - k tomu je jesté dlouha cesta. Jeste jsme daleko od anihilace, bracho.
Daleko, predaleko."
Zadumany Powell nechal §éfa laboratofe pfemyslet o samoté, prosel pfedpokojem a sesel do hlavniho stanu v
obrazové galerii.
"A navic je mi ten chlapek sympaticky," mumlal si.
V obrazové galerii u Orchidejového apartma, kde ziidili docasny hlavni stan, se Powell setkal s Beckem a probrali spolu
vSechno, co se dosud zjistilo. Jejich mySlenkova vymena trvala pfesné tficet sekund a probéhla v bleskovém tempu,
typickém pro telepaticky rozhovor:
Kandidat na anihilaci je Reich, Jaxi. Nachytal jsem ho v rozhovoru a v Marii-
né pracovné jsem ho piecetl, abych mél jistotu. Ben je nas kluk.

To nikdy nedokazes, Linci.
Mohli by pomoct strazci?
Pane jo! Moc toho neni! A Ze Pozlacena mrtvola umi viestét! Ne. Ztratili celou hodinu. De Santis fika, Zze maji
zniceny rodopsin v sitnici. To je to, ¢imvidime... Pokud jde o strazce, m¢li sluzbu a davali pozor. Nic se nedélo az do
chvile, dokud se tam nenahrnul dav a Marie nezacala viestét, ze zaspali ve sluzbé... Ale oni piisahaji, Ze neusnuli.
My ale vime, Ze to byl Reich.

Ty vi$, Ze to byl Reich. Jen ty, nikdo jiny!
Vydal se tam, zatim,co ostatni si hrali na sardinky. Poskodil straZzctim zornicky a obral je o hodinu ¢asu. Vstoupil do
fialového apartma a zabil D'Court-neyho. To dévce se do toho néjak zapletlo, a proto uteklo. Ale jak? Jak zabil
D'Courneye?

A jesté néco: pro¢ vlastné zabil D'Courtneyho?
To nevim. Nezndm odpovéd’ ani na jednu z téchto otazek... zatim jesté ne.

Takhle ho k anihilaci ne-dokopes.
To vim.
Hm! Musi§ prokazat motiv, zpisob a pfilezitost, a to objektivné. A zatim mas jen telepatickou informaci, ze
Reich zabil D 'Court-neyho.
Nic moc!

Precetl jsi jak a proc?
Nemohl jsem se dostat tak hluboko... ne, kdyz mé neustale pozoroval Jo 1/4-maine.

A ziejme se nikdy tak hluboko nedostanes. Jo je piili§ opatrny.
Sakra & kruci! Jacksone, potfebujeme to dévce!

Mysli§ Barbaru D'Court-neyovou?
Ano. Ona je klicem ke vSemu. Kdyby ndm povédéla, co vidéla a pro€ utekla, soudu by jeji svédectvi stacilo. Potvrdila
by vSechno, co doposud mame. Bez ni ndm jsou k ni¢enu. Pust’ vS§echny. Bez ni jsou zbyte¢ni. Musime se pfilepit na
Reicha... uvidime, jestli se nam nepodaii vyhrabat néjaké nepiimé dtikazy, ale -  Souhlasim. Dobfe Za¢inam ho
nenavideét.

Ale bez té mizerné Zenské nam nepomohou.
V takovych chvilich, pane Becku, i ja nenavidim zeny. Proboha, pro¢ mé chtéji vSichni mermomoci oZenit?

Predstava sméjiciho se kon¢.
S ar (cenzurovano )kastickd odpovéd:.
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Iro(cenzurovano)nické odseknuti.
(cenzurovano)
kk #
Powell vyikl posledni slovo, vstal a odesel z galerie. Prosel nad chodem, sestoupil do hudebni sin¢ a vstoupil do
hlavni dvorany. Spatfil Reicha, /4maina a Tata, jak stoji u fontany, zabrani do rozhovoru. Opét v ném zahlo-dala
znepokojiva otazka, jak je to vlastné s Tatem. Jestli je spolCeny s Reichem, coz Powell vytusil jiz pfed tydnem na svém
vecirku, neni vyloucené, ze ma prsty i v té vrazde.
Predstava, ze by se esper jednicka, jeden z pilifti SpoleCenstvi, ucastnil vrazdy, byla nemyslitelnd; ale jestli je to prece
jenom pravda, pfi shromazd'ovani dikazi se poradné zapoti. Z jednicky jesté nikdy nikdo nic nedostal, pokud sama k
tomu nedala stoprocentni souhlas. A jestli Tate (neuvéfitelné... nemozné... sto proti jedné) pracuje pro Reicha, je
Reich sdm nezranitelny. Rozhodl se, ze podnikne jesté jeden propagandisticky utok, nez bude nucen uchylit se k
béznému policejnimu postupu. Zamiiil ke skupince.
Zachytil jejich pohled a rychle dal piikaz telepatiim.
Jo. Gusi. Jdéte pry¢. Chcei néco fict Reichovi, ale bez
vas. Nebudu ho ¢ist ani protokolovat, co fekne. Nalé¢havé vas prosim.
/4maine a Tate piikyvli, cosi zaSeptali Reichovi a pokojn¢ se vzdalili. Reich je zvédave pozoroval a pak pohlédl na
Powella. "Zastrasil jste je?" zeptal se.
"Jen jsem je varoval. Sednéte si, Reichu."
Sedli si na kraj fontany, tvaii v tvar v pratelském miceni.
"Ne," ozval se Powell po chvili, "nectu vas."
"Ani jsemsi to nemyslel. Ale v Mariiné pracovné jste tak ucinil, ze?"
"Citil jste to?"
"Ne. Tusil. Ja bych to byl na vaSem mist¢ ud¢lal.”
"Ani jednomu z nds neni mozné piili§ daverovat, ze?"
"Fuj!" zasmal se Reich. "Nehrajeme podle pravidel pro déticky. Hrajeme jako muzi, vy i ja. Jen zbabélci a slabosi se
skryvaji za pravidla fair play."
"A co etika a Cest?"
"Cest v sob& mame, ale podle vlastniho zakoniku... Ur¢ité ne né¢jaka povymyslena pravidla, ktera jakasi bazliva nula
sepsala pro ostatni bazlivé nuly. Kazdy clovék ma svoji Cest a etiku, a pokud se jich drzi, kdo na néj mize ukazat
prstem? Jeho etika se vam nemusi libit, ale to vam jesté nedava pravo nazyvat ho neetickym."
Powell smutné zavrtél hlavou. "Jsou ve vas dva lidé, Reichu. Jeden je dobry, druhy zkazeny. Kdybyste byl jen vrah,
nebylo by to tak zl¢. JenZe ve vas je polovina satana a polovina svétce, a to celou situaci nesmirné zhorsuje."
"Vedél jsem, ze to bude zlé, kdyz jste na m¢ mrkl," usklibl se Reich. "Jste mazany, Powelle. Doopravdy mi nahéanite
strach. U vads neumim odhadnout, kdy pfijde uder, a ani kam se uhnout."
"Tak proboha pfestaiite uhybat a vzdejte to," naléhal Powell. Hlas mu salal naléhavosti. O¢i mu planuly. Jeho
cilevédomost opét Reicha vydésila. "Tentokrat vas porazim na hlavu, Bene. Toho d’abla ve vas uskrtim, protoze
obdivuji toho svétce. Je to zacatek vaseho konce a vy to dobfe vite. Pro¢ si to neulehéite?"
Reich na okamzik zavahal, jako by se uz-uz chtél vzdat. Potom se ale proti Powellovu titoku obrnil. "Vzdat nejlepsi
souboj svého zivota? Ne. Ani za milion let, Linci. P¢kné si to vychutname - az do konce."
Powell hnévive trhl ramenem. Oba vstali. Jejich ruce se mimovolné setkaly v poslednim rozlouceni.
"Ztracim ve vas velkého partnera," pronesl Reich.
"Ztracite velkého ¢lovéka sam v sobé, Bene."
"Nepratelé?"
"Nepratelé."
Tak zacala anihilace.
Kapitola
SEDM
Policejni prefekt sedmnéacti a pil milionového mesta nemize byt uvdzany ke stolu. Nema archiv, nema zpravy, nema
poznamky a nema nic z byrokratické masinérie. M4 tfi esperické tajemniky - carodéje, pokud jde o pamét’, ktefi nosi v
hlavé vSechny detaily jeho prace. Doprovazeji ho po ustiedi jako nerozlu¢na trojice. Powell, obkli¢en svym létajicim
komandem - (personal je piezdival Dlouhy, Siroky a Bystrozraky) - b&hal po Center Street, aby pro svou bitvu
shromazdil podklady.
zitost, komisafi. Piilezitost uz bychom méli, ale to je tak vSechno. Znate staryho MojziSe. Bude trvat na nezvratnych
dtkazech."
"Koho starého?" zeptal se Crabbe piekvapeng.
"Starého Mojzise," usmal se Powell. "To je naSe prezdivka pro mozaikovy multiplexni soudni pocitac. Ani vam by se
pokazdé nechtélo vyslovit cely nazev. Proto jsme ho trochu zkratili."
"Proklata masina!" odfrkl si Crabbe.
"Ano, pane. Jsem pfipraven vyrazit na Bena Reicha a cely Monarch, abych tak ziskal pro MojziSe diikazy. Vas bych se
chtél zeptat piimo. Jste ochoten do toho jit bez vyhrad i vy?"
Crabbe, ktery citil nechut’ ke vSem esperiim, z¢ervenal a vyskocil z ebenové zidle za ebenovym psacim stolem v
ebenove stiibrné kancelafi. "Co to, k ¢ertu, ma znamenat, Powelle?"
"Nehledejte v tom zadny podraz, pane komisafi. Jen se vas ptam, zda nejste né¢jakym zptisobem spjat s Reichem nebo s
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Monarchem. Nebude vam vadit, kdyz se to rozviii? Nemiize se stat, aby Reich za vami pfiSel a zastavil vas?"

"Ne, nebude, kruci!"

Pane, vyslal Dlouhy Powellovi, ¢tvrtého prosince jste mél rozhovor s komisatem Crabbem o piipadu Monolit. Vynatek
z néj zni takto:

POWELL: Ma to slozitou finan¢ni stranku, komisafi. Monarch nas mize drzet v Sachu namitkou o protipravni
dostatec¢nosti ditkazi.

CRABBE: Reich mi dal slovo, Ze nebudou nic namitat; vzdycky se miizu na Bena Reicha spolehnout. Podporoval moji
kandidaturu na okresniho prokuratora.

Konec citatu.

Dobfe, Dlouhy. Myslel jsem si, Ze Crabbe s nim néco ma.

Powell zménil taktiku a upfel na Crabba pohled.

"Co se to tu ksakru se mnou pokousite hrat? A co vase kampan na okresniho prokuratora? Nepodporoval snad Reich
vasi kandidaturu?"

"Podporoval."

"A mamtedy véfit, Ze vas uz nepodporuje?"

"K Certu s vami, Powelle - Ano, mate pravdu. I potom. Ale ne dlouho."

"Mém tedy zelenou ve véci té vrazdy?"

"Pro¢ jste tak presvédceny, ze Reich je vrah? Je to smé$né. Nemate zadny dikaz. Sdm to pfizndvate."

Powell se stale na Cr<?bba mracil.

"Nezabil ho. Ben Reich by nikoho nezabil. Je to dobry ¢lovek, ktery -"

"Mamtedy od vas povoleni, abych tuto vrazdu vytesil?"

"Dobie, Powelle, mate."

Ale s velkymi vyhradami. To si poznamenejte, chlapci. Z Reicha ma smrtelny strach. I to si poznamenejte. I ja z néj mam
strach.

CO

Powell fekl svym lidem: "Ted’ pozor - vSichni vite, jak chladnokrevna potvora je Stary Mojzis. Potad skiehota
fakta-fakta-dikazy-nezvratné dikazy! A ty musime ziskat, jinak tu maSinu nepiesvéd¢ime, aby zahajila stihani.
Abychomje ziskali, musime jit na Reicha chytfe & hloupé. Znate tu metodu. Na kazdy manévr nasadime jedno trdlo a
jednoho chytraka. Trdlo nebude védét, Ze v akei je i chytrak. Ani vySetfovany to nebude védét. Kdyz setfese
hlupaka, bude si myslet, Ze vyhral. A to bude pfilezitost pro chytrolina. Takhle piijdeme na Reicha."

"Jasny," poznamenal Beck.

"Projdéte vSechna oddéleni. Vytahnéte stovku obycejnych policajti. Navlecte je do civilu a pfidélte na Rei-chtiv
piipad. Z laboratofe vezméte roboty, které patraji po nezvéstnych. Zapojte do prace na Reichové piipadu vSe, co vam
piijde pod ruku. Cely tenhle balik bude pfedstavovat hlupaky... Takové, aby je mohl setfést, ale ne bez urcité namahy."
"Mame jit po nééem konkrétnim?" zeptal se Beck.

"Pro¢ si hrali na sardinky? Kdo tu hru navrhl? Tajemnici Beaumontové do protokolu uvedli, ze Reicha nedokazali
precist, protoze se mu v hlavé porad honila jakasi pisnicka. Jaka pisnicka? Kdo ji napsal? Kde ji Reich slySel? Laboratot
tvrdi, ze strazce vyrtidili jakymsi vizualnim ionizatorem. Provéite vSechny vyzkumy na toto téma. Dale, co zabilo
D'Courtneyho? Rozbéhnéte rozsahlé vysetiovani zbrani. Soustfed’te se na vztahy Reicha a D'Courtneyho. Vime, Ze byli
obchodnimi rivaly. Byli i nepiiateli na zivot a na smrt? Byla to vrazda pro penize? Vrazda ze strachu? Co a kolik ziska
Reich D'Courtneyho smrti?"

" JeziSikriste!" zvolal Beck. "Tohle vSechno? Na to nestaCime, Linci."

"Uvidime. I kdyz ja si to nemyslim. Reich je Gspésny muz. Ma za sebou celou fadku vitézstvi, na ktera je patiicné hrdy.
Myslim, ze bude kousat. Vzdycky, kdyz prokoukne néktery z nasich manévru, bude si myslet, Ze jsme na lopatkach. At
si to mysli. Setkame se s nepiiznivou odezvou vefejnosti. Budou nas roznaset na kopytech. Ale hrajte dal. Zuite!
Roz¢éilujte se! Vydavejte rozhotfcena prohlaseni! Budeme si hrat na hloupé, tupé policajty... A zatimco Reich bude lizat
smetanu svého uspéchu -"

"Ty slizne§ Reicha," zakienil se Beck. "A co to dévce?"

"Ta bude v nasem neobratném postupu vyjimkou. U ni na to musime jinak. V8ichni policisté v této zemi at’ maji za
hodinu jeji popis a fotografii. Na fotografii uved'te, ze kdo ji najde, bude ihned povysen o pét stupiu."

Pane: pfedpisy zakazuji povysit najednou o vic nez o tii stupné, ozval se Bystrozraky.

"Do haje s predpisy!" vybuchl Powell. "P&t stupini muzi, ktery najde Barbaru D'Courtneyovou. Musimji mit stiij co
staj!"

i

V Monarch Toweru Ben Reich shrnul v§echny piezoelektrické krystaly, co mél na stole, do rukou vylekanych
sekretarek.

"Zmizte odtud a tyhle hlouposti si vezmete s sebou!" kficel. "Odted’ at’ se Monarch obejde beze mn¢€. Rozun¢li jste?
At me nikdo neobtézuje!"

"Pane Reichu, dozveédé€li jsme se, ze minite prevzit D'Courtneyho zalezZitosti, ted’, kdyz je Cray D'Courtney mrtvy.
Kdybyste -"

"Pravé to délam, a proto nechci, aby mé né€kdo rusil. A uz dost! Jdéte!" Zahnal vydésené podftizené k vychodu,
vystrkal je ven, dvefe zabouchl a zamkl. Pfistoupil k telefonu, vyt'ukal BD-12 232 a netrpélivé ¢ekal. Po hodné chvili se
na pozadi zastavarny objevil obraz Jerryho Churche.

"Vy?" vybuchl Church a sahl po vypinaci.
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"J4. Obchodné. Jesté porfdd mas zajem o rehabilitaci?"

Church vytfestil o¢i. "O co?"

"Vzdyt jsi ji sam chtél. Pravé tu akci rozbiham. Pjde to, Jerry. Mam pod palcem Vlasteneckou ligu. Ale néco za to chei,
ane zrovna malo."

"Proboha, Bene! Cokoli! Stacifict!"

"Pravé o to mi jde."

"Cokoli?"

"A kdykoli. Neomezené sluzby. Vs, jaka je cena, kterou zaplatim. Souhlasis?"

"Souhlasim, Bene. Ano."

"A chci i Kena Quizzarda."

"Toho nemiizeme chtit, Bene. Neni bezpeény. Quizzarda nikdo neoblafne."

"Zatid’ schiizku. Na starém misté. Ve starém case. Je to, jako to byvalo, ze, Jerry? Jenze tentokrat se §tastnym koncem."
_|_|_‘._

V esperickém Gstavu Spolecenstvi uz byla shromazdéna obvykla fada lidi, kdyz tam Lincoln Powell vstoupil. Stovky
doufajicich uchazecti vSeho véku a pohlavi, vSech spolecenskych vrstev, vSichni s nadéji, Ze praveé oni maji tu
fantastickou vlastnost, ktera jim ud¢€la ze zivota sen, a neuvédomovali si, jakou zodpovédnost to s sebou nese. Powell
se nad naivnosti téchto snti musel pokazdé mimodek usmat. Nau€ se €ist a trh je tviyj... (Zakon Spolecenstvi zakazoval
telepatim finan¢ni spekulace a hazardni hry.) Nau¢ se Cist a pfi zkouSce bude$ znat odpovédi na vSechny otazky... (To
byl skolak, ktery nevédél, Ze kazda zkusebni komise si piibira espera, aby takovymto podvodim zabranila.) Nauc se ¢ist
a budes védeét, co si o tobé lidé mysli... Nauc se ¢ist a budes védét, ktera si da fict... Nauc se ist a stanes se kralem. ..
stitkem JEN PRO ZAMESTNANCE. Jestli mé slysite, projdéte, prosim, dveimi nalevo se $titkem JEN PRO
ZAMESTNANCE...

Sebejistou mladou socialistku, ktera drzela v ruce Sekovou knizku, ptesvédcovala: "Ne, milostiva pani. Spolecenstvi si
za vycvik nic netctuje, zbytecn¢ nabizite penize. Jdéte, prosim, domti. Nemiizeme pro vas nic udélat.”

Zena, necitlivé tak, e by nezvladla ani zékladni test SpolecCenstvi, se nastvané odvratila a za ni pfisel na fadu Skolak.
Jestli m¢ slysite, projdéte, prosim, dvefmi nalevo...

Z tady se najednou oddélil mlady ¢ernoch, podival se nejisté na sekretarku a piesel ke dvefim s napisem JEN PRO
ZAMESTNANCE. Oteviel je a vstoupil dovniti. Powell byl vzrusen. Latentni espefi se vyskytovali ziidkakdy. Mél
Stésti, ze priSel praveé v této chvili.

Kyvl na sekretatku a Sel za nim. Tamuz dva lidé ze Spolecenstvi nadSené potfasali udivenému c¢ernochovi rukou.
Powell se k nim pfidal a poblahoptal mu. Pro Spolecenstvi bylo vzdy $téstim, kdyz objevili dalsiho es-pera.

Powell se vydal chodbou k prezidentskénu apartma. Sel kolem Skolky, kde tiicet déti a deset dospé€lych misilo fe€ a
myslenky do neuvéfitelného, beztvaré¢ho zmatku. Jejich instruktor trpélivé vysilal: Myslete, tiido! Myslete! Slova
nejsou nutna. Myslete. Nezapominejte, ze musite prekonat fecovy reflex. Opakujte po mné prvni pravidlo...

A tiida sborové recitovala: "Vytadit z ¢innosti hr-tan."

Powell kracel dal. Na sténé proti Skolce byla zlata deska, na které¢ byla vyryta posvatna slova esperického slibu:

Budu povazovat toho, kdo mé tomuto umeni naucil, za svého dalsiho rodic¢e. Budu se s nim o vSe délit, a kdyby se ocitl
v nouzi, postardm se o né¢ho. Jeho potomky budu pokladat za vlastni

sourozence a budu je ucit stejnému umeni vnimanim, pfednaSenim a vS§emi ostatnimi moznymi zpiisoby vyucovani.
Budu u¢it tomuto umeéni vSechny ostatni. Rezim, ktery si osvojim, uplatnim podle svych nejlepsich moznosti a
schopnosti ve prospéch lidstva, nikoli k jeho 4jme a v zajnmu zla. Na nikoho nebudu myslet se smrticim timyslem, i
kdyby se to ode mne zadalo.

At vstoupim do mysli kohokoli, budu postupovat ve prospéch jeho blaha, vyvaruji se vSech zlych ¢inti a korupce.
Kdyz uvidim nebo usly$im v mysli jakéhokoli ¢lovéka myslenky, které nemaji vyjit najevo, pomi¢im o nich a budu je
pokladat za posvatné tajemstvi.

V ptednaskové sini tiida trojek soustfedéné splétala jednoduchy kosikovy obrazec a pfitom debatovala o béznych
udalostech. Byla tami jedna dvanactileta dvojka, trochu opozdéna, kterd zpestfovala nudnou diskusi vSelijakymi
klikyhaky a vrchol kazdého korunovala mluvenym slovem. Slova se rymovala a byly to Stiplavé poznamky na adresu
hovoficich. Bylo to zdbavné a uzasn¢ mladistvé.

Powell zastihl prezidentské apartma vzhiru nohama. Vsechny dvefe byly pozotvirané a Gfednici a sekretarky pobihali
sema tam.

Stary prezident T'sung H'sai, podsadity mandarin s vyholenou lebkou a laskavymi rysy, stal uprostied své kancelafe a
zufil. Byl roz€ileny a fval a jeho personal se pii zvuku vyslovenych slov tiésl.

"Je mi jedno, jak se ti gaunefi jmenuji," fval. "Je to banda sobeckych, chamtivych reakcionaii! Budou se ohanét
Cistotou rasy, co? A aristokracii! Ja si s nimi promluvim, az je z toho budou usi bolet! Sle¢no Prinnova. Sle¢no
Prinnn-nova!"

Do T'sungovy kanceléfe se pfiloudala slecna Prinno va, zhrozena ptedstavou ustniho diktatu.

"Napiste tém gaunerdm dopis. Vlastenecké lize espe-ru. Vazeni panové... Dobré rano, Powelle. Nevidél jsem vas uz
celé veky... Jak se daii Oskoénému Abevnu? Organizovana kampan vasi kliky, jejimz cilem je zrusit dané, jakoz i
finanéni ¢astky vyhrazené na vzdélavani esperti a rozsifovani vycviku mezi obyvatelstvem, nese vyrazné rysy zrady a
fasismu. Odstavec..."

T'sung byl vytrzen ze slovnich ukolti a mrkl vazné na Powella. NasSel jste uz telepatku svych snti? Jeste ne, pane.

"Slak aby vis trefil, Powelle, oZeiite se kone¢né&!" zahimél T'sung. "Nechci mit tuhle praci na krku vé&ng. Dalsi

Page 28


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

odstavec, sle¢no Prinnova: Mluvite o tézkostech se zdafiovanim, o zachovani aristokracie espert, o tom, Ze praimérny
¢lovek neni schopen esperického vycviku..." Co byste chtél, Powelle?

Rad bych pouzil vase spojeni, pane prezidente. Tak tim mé nezatézujte. Pohovoite si o toms moji dvojkou. "Odstavec,
sleno Prinnova: Pro¢ s timnevylezete oteviené? Jste paraziti a esperickou silu si chcete vyhradit jen pro sebe, abyste
ostatni svét mohli pfeménit na ovladatelny dav a vysavat ho! Jste pijavice, které -" Powell taktné zaviel dvefe a obratil
se k T'sungove druhé sekretafce, ktera se krcila v kouté. Opravdu mate strach? Telepaticky obraz souhlasného mrknuti.
Telepaticky obraz rozechvélého otazniku. Kdyz papa T'sung takhle zufi, obvykle mu davame najevo, Ze jsme polomrtvi
strachy. D¢la mu to dobfe. Nema rad, kdyz se mu pfipomina, ze je vlastné dobrosrde¢ny Mikulas.

I j& jsem Mikulés. Tady mate néco do puncochy. Po-

well hodil na stil ufedni policejni popis Barbary D'Courtneyove a jeji portrét.

Ta je ale krasna! zvolala sekretarka.

Chtél bych, abyste to rozeslali na v§echny strany. Oznacéte to jako naléhavé. Je vypsana odména. Pust'te do obéhu, ze
telepatovi, ktery najde Barbaru D'Court-neyovou, budou na cely rok odpustény svazové dané.

"Jupi!" sekretarka se ptekvapenimnarovnala. To mizete?

Myslim, Ze mé slovo ma v rad¢ dost velkou vahu.

Na to sko¢i vSichni.

Praveé to chci. At na to vSichru skoci. Jestli néco chci k Vanoctim, tak je to to dévce.

+H

V Quizzardov¢ kasinu béhem poledni piestavky uklizeli a lestili... byla to jedina piestavka z celého herniho dne. Herni
stoly, rulety a automaty oprasovali, lestili, ¢istili, az v§echno jen zéfilo. Vkiistalovych koulich se zrcadlily slonovinové
kostky bilé jako kousky cukru. | Na pokladnikové stole se vrsily, poskladané do lakavych sloupeckil, sovereigny,
standardni ména hrac¢ti podsvéti. U biliardového stolu sedél Ben Reich s Jerrym Chur-chem a Kenem Quizzardem,
slepym krupierem. Quizzard byl obrovity tlusty chlap, cely jaksi neobvykle rozmek-1y, s planoucim rySavym vousem,
mrtvolné bledou kizi a zlovéstnyma, mrtvolné bilyma o¢ima.

"Cenu uz znds," obratil se Reich k Churchovi. "Ale pozor, Jerry. Ve svém vlastnim zajmu se m¢ nepokousej Cist. Jsem
jed. Jak se mi dostanes$ do hlavy, jako bys stal krii¢ek od anihilace. Mysli na to."

"Kristepane," zamumlal Quizzard nepiijemné. "Je to tak hrozné? Ja po anihilaci netouzim, Reichu."”

"A kdo by touzil? Po ¢em vlastné touzite, Ken&?"

"To je mi otazka!" Quizzard natdhl ruku za sebe a jistymi prsty seviel sloupecek sovereingli. Nechal je presy-pat z jedné
dlané do druhé¢ jako kaskadu. "Slysite, po ¢em touzim?"

"Reknéte mi cenu, Keng."

"Pro¢?"

"Piestanite se kruci ptat. Kupuji si vas, chci od vas neomezené sluzby a hradim viechny vydaje. Reknéte, kolik musim
vysazet, abych vas najisto dostal - no?"

"To je hodné prace."

"Mammnoho penéz."

"Mate zbyteénych sto tisic?"

"Tedy sto tisic. Je to tak? Tedy dohodnuto, mate je mit."

"Prosmilovanibozi...!" Churchem to trhlo a vytfestil na Reicha o¢i. "Sto tisic?"

"Rozhodni se, Jerry," vyzval ho Reich, "chces prachy nebo rehabilitaci?"

"Skoro by to stalo za - Ne! Copak jsem blazen? Beru rehabilitaci."

"Tak prestan slintat." Reich se obratil na Quizzarda. "Cena je tedy sto tisic."

"V sovereignech?"

"V em jiném? Chcete, abych je nejdiiv slozil, nebo se mizeme dat okanvité do prace?"

"Ale, proboha, Reichu, co..." protestoval Quizzard.

"Necht¢ toho," prerusil ho Reich. "Znam vas dobte, Kené. Pohravate si s myslenkou, Ze zjistite, co chci, a pak to
prodate tomu, kdo da vic. Musim si vas zavazat hned ted’. Proto jsemtrval na tom, abyste si urcil cenu.”

"Dobte," protahl Quizzard pomalu. "Abych fekl pravdu, pohraval jsem si s tou myslenkou, Reichu." Usmal se a jeho
mlécné bilé oci se ztratily v zahybech kiize. "A stéle si pohravam."

"Potom vamfeknu na rovinu, kdo to od vés bude chtit koupit. Clovék, ktery se jmenuje Lincoln Powell. Chyba je jenom
v tom, Ze nevim, kolik je ochoten zaplatit."

"At plati, kolik chce, od néj nic nechci," odsekl Quizzard.

"Je to ja kontra Powell, Kene. To je celd aukce. Znate moji nabidku. Ale stale ¢ekam na vase kone¢né slovo."

"Beru," odvétil Quizzard.

"Dobfe. A ted poslouchejte. Prvni kol - chci jedno dévce. Jmenuje se Barbara D'Courtneyova."

"Jde o tu vrazdu?" Quizzard ztézka pokyval hlavou. "Myslel jsemsi to."

"Né&jaké namitky?"

Quizzard si ptehodil zlaty peniz z jedné dlan€ do druhé a zavrtél hlavou.

"Potfebuji to dévce. Vera v noci vylitla z Beaumont House a nikdo nevi, kde pfistala. Musim ji mit, Kene. Musimji mit,
a to dfiv, nez ji dostane policie."

Quizzard piikyvl. "Je ji asi pétadvacet. Vyska kolem sto Sedesati. Vaha asi Sedesat. Zensky p&kné stavéna, utly pas,
dlouhé nohy..."

Quizzardovy otylé rty se la¢n¢ usmaly a mrtvolné bledé oci se zablyskly.

"Zlaté vlasy. Cerné o¢i. Srdcovita tvat. PIné rty a trochu orli nos... M4 odusevnély vyraz. Vyzaiuje z ni osobnost.
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Dokéze zaptisobit."

"Obleceni?"

"Kdyz jsemji vidé] naposled, méla oble¢eny hedvabny zupan. Bily jako mraz a prihledny... jako zamrzlé okno. Zadné
boty. Zadné puncochy. Bez klobouku. Bez $perkii. Pieskoéilo ji... Dost na to, aby takhle vyrazila na ulici a zmizela. Chci
ji." Reicha cosi piinutilo dodat: "Takovou, jaka byla! Rozumime si?"

"Kdyz chodi po svété takhle? M¢jte srdce, Reichu." Quizzard si olizl tlusté rty. "Nemate nejmensi Sanci. A ona uz
vubec ne."

"Za to je téch sto tisic. A Sanci mam, kdyz ji dostanete dost rychle.”

"Mohu se po ni poptat.”

"Tak se poptejte. Prolezte vSechny bordely, pajzly, koupele a bary ve m¢sté. Rozhlaste to. PouzZijte svoje linky.
VSechno platim. Ale zadny rozruch. Chei jen to dévce. Rozumite?"

Quizzard piikyvl, potad cinkal mincemi. "Rozumim."

Reich se nahle nahnul nad sttl a sekl hranou dlan¢ do Quizzardovych tlustych rukou. Sovereigny vyletély do vzduchu
a rozsypaly se po celé mistnosti.

"A nic na m¢ nezkousejte!" zavrcel Reich zlovéstné. "To dévce musim mit za kazdou cenu."

Kapitola

OSM

Sedm dnti boje.

Tyden udert a protitidert, ofenziv a defenziv, vSechno pékné na povrchu, zatimco hluboko pod rozboufenymi vodami
¢ihali a krouzili kolem sebe Powell a Augustus Tate. Byli jako ml¢enlivi Zraloci, kteii vyckavaji, az vypukne opravdova
valka.

Jisty strazmistr, momentalné v civilu, véfil v ucinek piekvapivého utoku. Piepadl Marii Beaumontovou béhem
prestavky v divadle a pied jejimi zhrozenymi ptateli zahfmel:

"Zinscenovala jste to! Spolcila jste se s vrahem! To

vy jste tu vrazdu zosnovala! Proto jste si hrala na 'sardinky'! Rychle, odpovézte!"

Pozlacena mrtvola cosi zavfiskla a utekla. A jen co se tento pfislusnik hlupakii za ni rozbéhl, jisty ¢loveék ho hluboko a
dukladné precetl.

Tate Reichovi: Ten policajt mluvil pravdu. Jeho oddéleni je pfesvédcené, ze Marie je spolupacha-telkou.

Reich Tatovi: Dobfe. Pfedhodime ji vikiim. At si ji policajti maji.

V dtisledku toho ziistala madame Beaumontové bez ochrany. Uto¢isté nasla ve zprostfedkovatelné pijéek, kterd byla
zdrojem beaumontovského majetku. Strazmistr ji tam za ti1 hodiny vyslidil a podrobil nelitostnému vyslechu v kancelari
svého esperického §éfa. Neveédél, ze Lincoln Powell sedi v sousedni kancelafi a debatuje s jeho nadfizenym.

Powell podfizenym: Méla tu hru z jakési starodavné knihy, kterou ji daroval Reich. Tu knihu ziejmé koupil v Century.
Maji tam takové véci. Jd&te to provéfit. Zadal konkrétné tento titul? A provéite i Grahama, znalce. Jak to, Ze jedinou
neposkozenou hrou z celé knihy byla pravé hra na sardinky? Na této odpovédi bude Stary Mojzis trvat. A co to dévce,
uz vite, kde je?

Dopravni straznik, nyni v civilu, se chystal vyuZit velkou $anci zdvofilym vystupovanim. Séfovi a prodavatim v
Century nakukal: "Hledam néjaké staré knihy o hrach... Takové, jaké chtél minuly tyden milj dobry pfitel Ben Reich."
Tate Reichovi: Trochu jsem ¢etl kolem. Provétu;ji tu knihu, kterou jste poslal Marii.

Reich Tatovi: At’ si provéiuji, co chtéji. Musim se soustfedit na to dévce.

Vedouci a prodavaci dopodrobna odpovidali pfislusniku hlupct na jeho otazky. Mnoho kupujicich mezitim ztratilo
zajem a z obchodu odeslo. Jeden muz vSak sedé€l klidn€ v kouté, piili§ zahloubany do krystalové nahravky, aby si
uvédomil, ze tady sedi pékné dlouho a nikdo ho neobsluhuje. Nikdo netusil, Ze Jackson Beck je absolutné hudebné
hluchy.

Powell podtizenym: Reich ziejmé narazil na tu knihu nahodné. Objevil ji, kdyz hledal dare¢ek pro Marii Beaumontovou.
Rozhlaste to. A co to dévée? Kde je?

Na porad¢ s agenturou, ktera méla na starosti reklamu Monarchova dzempru (Jedina vzdusna rodinna raketa na trhu),
vyrukoval Reich s novou, atraktivné;si reklamni kampani.

"Pfedstavuji si to takto," zacal. "Lidé vzdycky an-tropomorfizuji predmety, které pouzivaji. Ptipisuji jim lidské
vlastnosti. Davaji jimjména jako domacim mazlickiim a stejné tak se k nimi chovaji. Clovék si spise koupi dzempr,
jestlize k nému citi néjakou naklonnost. Na vykonnost kasle. Chce néco, co bude moci milovat."

"Mate pravdu, pane Reichu. Skvélé!"

"Proto naseho dZzempra polidstime," nenechal se pferusit Reich. "Najdeme néjaké dévce a prohlasime ji za Monarchovo
dzemprovaci dévce. Kdyz si spotfebitel bude dzempr kupovat, bude si s nim kupovat i to dévcée. Kdyz bude mit v moci
dzempr, jako by m¢l v moci ji."

"Skvéle!" zvolal tcetni. "Je to uzasnd myslenka, pane

Reichu. Citime se vedle ni jako trpaslici. Staci do toho t'uknout a poleti to samo!"

"Thned rozbéhnéte kampaii s cilem najit takové dévce. At’ se do toho zapoji vSichni prodejci. Proceste celé mésto. To
dévcée by mélo mit kolem dvaceti péti let, vysku asi sto Sedesat centimetrti, vahu necelych Sedesat kilo. A at’ ma
nadhernou postavu a at’ je piitazlivé."

"Vyborng, pane Reichu. Vyborng!"

"Me¢la by to byt blondynka s tmavyma oCima. PIné rty. Pekny orli nos. Tady je nacrtek, jak asi by méla podle mé
piedstavy vypadat. Prohlédnéte si ho, dejte ho rozmnozit. Rozdejte ho svymlidem a toho, kdo takové dévce najde,
ceka povyseni."
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Tate Reichovi: Cetl jsem policii. Posilaji do Monarchu ¢lovéka, aby vyhrabal tajnou dohodu mezi vami a tim znalcem
Grahamem.

Reich Tatovi: At poslou. Nic neexistuje a Graham odeSel z mésta a zmocnila se ho nakupni horecka. Néco mezi mnou a
Grahamem! Ze by byl Powell opravdu tak hloupy? Mozna jsem ho pfecenil.

Pro prislusnika pohotovostni jednotky, nyni v civilu, ktery véfil v prestrojeni pomoci plastické chirurgie, nebyly vydaje
7adnou piekazkou. Cerstvé vyzbrojen mon-goloidnimi rysy, za¢al pracovat jako tidetni v oddéleni Monarchu a
pokousel se odhalit Reichovy a Grahamovy finan¢ni vztahy. Viibec ho nenapadlo, ze jeho timysly pfecetl espericky
personalni §¢f Monarchu, Ze to hlésil a Ze se nahote smeji do hrsti.

Powell podfizenym: Nas ¢lovek hledal dikazy o podplaceni v ucetnich knihdach Monarchu. To by mélo snizit Reichovo
minéni o nas o padesat

procent; bude proto o padesat procent zranitelnéjsi. Rozhlaste to. A co to dévée? Kde je?

Na redakéni poradé novin Hodiny, jedinych ¢tyfiadvacetihodinovych novin na Zemi, dvacet ¢tyfi vydani denné, Reich
oznamil novy dobro¢inny program Monarchu.

"Nazvali jsme to Azyl," vysvétloval. "Nabizime pomoc, podporu a Gito¢isté milionim obyvatel tohoto mésta, kdyz se
dostanou do néjaké vazné krize. Jste-1i soudné vystéhovan, terorizovan, oklaman, zbankrotoval jste... Pokud mate z
jakéhokoli divodu strach a nevite, kam se obratit... Kdyz si zoufate... Obrat’te se na Azyl."

"Velkolepa akce!" poznamenal $éfredaktor. "Ale bude to stat Sileny prachy. Nac to vSechno?"

"Dobré jméno firmy," odpoveédél Reich struéné. "Chei, aby se to dostalo uz do nejblizs§iho vydani. Pust’te se do toho!"
Reich opustil poradni mistnost, vysel na ulici a naSel vetejnou telefonni budku. Zavolal rekreacni oddéleni a Ellerymu
Westovi dal pfesné instrukce. "Do kazdého Azylu ve mésté dame naseho ¢lovéka. Chei podrobny popis a fotografii
kazdého Zadatele, a to okamzit¢! Okanvzité, Ellery. Jak budou pfichazet."

"Na nic se neptam, Bene, ale rad bych té v této véci precetl.”

"Podeziivas me?"

"Ne. Jen zvédavost."

"At na ni neumfes."

Kdyz Reich vysel z budky, oslovil ho jakysi clovek, ze kterého salala téméf absurdni horlivost.

"Och, pane Reichu. Mam ale $tésti, Ze jsem na vas natrefil. Doslechl jsem se o tom Azylu a tak jsemssi fekl, Ze interview
s puvodcem této velkolepé nové formy dobro¢innosti by mohlo -"

Mam §tésti, Ze jsemna vas natrefil! Vzdyt je to znamy espericky reportér novin Industrial Critic's. Zfejm¢ ho na néj
povesili a - Akcie, fika akcionar, akcie, fika akcionar. Akee, dikce, fikce a zacala se lekce.

"Nemam k tonu co fict," zamumlal Reich. Osm, pane; sedm, pane; Sest, pane; pét, pane...

"Jaka piihoda z détstvi vam vnukla mySlenku, ze by se mohlo realizovat toto naléhavé -"

Ctyﬁ, pane; tfi, pane; dvé, pane; jedna...

"Byly né€kdy chvile, kdy jste ani vy nevéd¢l, co si pocit? Bal jste se nékdy smrti, nebo Ze vas zavrazdi? Byl -"

Akcie, fika akcionaf, akcie, fika akcionar, akce, dikce, fikce a zacala se lekce.

Reich nasko¢il do vefejného dzempru a byl pry¢.

Tate Reichovi: Policajti opravdu jdou po Grahamovi. Hled4 ho cel4 jejich laboratot. Bihvi, co Powell pfipravuje za
vyslech, ale od vas je to daleko. Podle m¢ se hranice bezpecnosti ¢im dal tim vic rozsiiuje.

Reich Tatovi: Ne, dokud nebudeme mit to dévce.

Marcus Graham nezanechal zadnou adresu a hledal ho ptltucet nepraktickych patracich roboti, které vyrabéli v
policejni laboratofi. Jejich neprakticti vynalezci je doprovazeli do riznych koncin slune¢ni soustavy. Marcus Graham
mezitim dorazil na Ganymedes, kde ho Powell okanvité objevil na aukci vzacnych primitivnich knih prostfednictvim
esperického majitele aukéni siné. Majetek byl zaregistrovany jako dédictvi Draki a zdédil jej Ben Reich po své matce.
Na trh byl dan necekané.

Powell vyslechl Grahama ve vestibulu aukéni siné pred kiistalovym portalem s vyhledem na arktickou tun-

dru Ganymeda a na ¢erné nebe, zakryté cervenohnédym pruhovanym télesem Jupiteru. Powell vzal toho vyletnika zpét
na Zema Usko&ny Abe, inspirovany hezkou stewardkou, ho zesmé$nil. Powell nebyl ani zdaleka v dobré naladé, kdyz
se vratil na Gstiedi. Dlouhy, Siroky a Bystrozraky vyznanné mrkali a pokyvovali hlavami.

Powell podfizenym: A je po nadéji. Nemam ani potuchy, pro¢ se Reich vlibec obtézoval uklidit tim prodejem Grahama
na Ganymedes.

Beck Powellovi: A ta kniha se hrou?

Powell Beckovi: Reich ji koupil, nechal si vystavit posudek a poslal ji jako dar. Ale byla ve $patném stavu a jedina hra,
kterou si Marie mohla vybrat, byly Sardinky. Na zaklad¢ tak chabého dikazu Mojzis Reichovi nic nepfisije. Vim, jak ta
masina funguje. Zatracené! A co to dévce? Kde je?

Sle¢na Duffy Wygé&ova elegantné vyiidila tfi nizsi operativee, takZe jim nezbylo nic jiného, nez si znova na-vléct
uniformu. Powell ji nakonec zastihl na plese "4000". Slecna Wyg&ova si rada povidala.

Powell podfizenym: Zavolal jsem Elleryho Wes-ta do Monarchu a ten potvrzuje vypovéd slecny Wyg&ové. West si
stézoval na hazardni hry a Reich koupil psychosong, aby to zamezil. Zda se, ze si vybral ten blokova¢ mozku ndhodou.
A co ten trik, ktery pouzil na télesné strazce? A dévce? Kde je?

Jako reakci na ostrou kritiku a v§eobecny posméch poskytl komisai Crabbe tisku exluzivni rozhovor, ve kterém fekl, ze
policejni laboratof vyvinula novou vysetfo-

vad techniku, pomoci niz vyfesi D'Courtneyho piipad v pribéhu dvaceti ctyt hodin. Jde o fotografickou analyzu
zornicek mrtvého, ktera odhali obraz vraha. Policie uz vysetiuje védce, zabyvajici se rodopsinem.

Reich chtél predejit riziku, ze Wilsona Jordana, fyzio-loga, ktery pro Monarch vyvinul rodopsinovy ionizator,
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vyslechne policie, a tak zatelefonoval Kenovi Quizzardovi a vymyslel lest, jak dostat doktora Jordana ze Zemg¢.

"Mam usedlost na Kallistd," fekl Reich. "Vzdam se narok na ni, a at’ rozhodne soud. Zajistim, aby karty hraly pro
Jordéna."

"A ja mu to mam oznamit?" zeptal se Quizzard svym charakteristicky nepifjemnym hlasem.

"V tom piipadé nesmime byt tak napadni, Kené. Nemiizeme zanechat zadné stopy. Zavolejte Jordana a vzbud'te v ném
podezieni, ze se néco d&je. Dalsi at’ si zjisti sam."

Vysledkem bylo, Ze nepiijemné zabarveny anonymni hlas zatelefonoval Wilsonu Jordanovi a jakoby nahodou se
pokousel koupit za malou sumu podil doktora Jordana z majetku Drakti na Kallist6. Nepfijemny hlas zn€l doktoru
Jordanovi podeziele, o majetku Drakt nikdy neslySel, a tak se obratil na svého pravnika. Od n¢j se potom dozvéd¢l, ze
podle v§eho prave zdédil pil milionu kreditd. Piekvapeny Jordan se o hodinu pozdéji vydal na Kallisto.

Powell podfizenym: Vyplasili jsme Reichova ¢lovéka. Jordan je nase stopa, pokud jde o rodopsin. Je jedinym
fyziologem, ktery po Crabbové oznameni zmizel. Vzkazte Beckovi, aby ho sledoval na Kallisté a o vSechno se postaral.
A co to dévée? Vite uz, kde je?

Mezitim se potichu rozbéhla rafinovana stranka ope-

race 'chytry & hloupy'. Zatimco Marie Beaumontova svym viestivym titékem poutala Reichovu pozornost, z pravniho
oddéleni Monarchu Sikovn¢ odlakali jednoho mladého pravnika na Mars a tam ho nenapadné zadrzeli na zéklad¢
obvinéni z nefesti. Na jeho misto nastoupil jiny mlady pravnik, ktery mu byl k nerozeznéni podobny.

Tate Reichovi: Provétte si pravni oddéleni. Nemohu pfecist, co se d&je, ale je tu néco podezielého. Hrozi nebezpeci.
Reich povolal ke kontrole u¢innosti prace espera jedni¢ku a ten zaménu zjistil. Reich pak zavolal Kenovi Quizzardovi.
Slepy krupiér nastréil zalobce, ktery obvinil mladého pravnika z podvodu. Tim bezbolestné a v mezich zakona skoncily
kontakty dvojnika s Monarchem.

Powell podfizenym: K ¢ertu! Dob¢hli nas! Reich nam vzdycky pied nosem piibouchne dvefe... Chytry & hloupy!
Zjistéte, kdo pro néj déla Spinavou praci, a najdéte konecné to dévce!

Zatimco policista z pohotovostni jednotky s novou-ckym mongoloidnim obli¢ejem ¢muchal kolem Monarchu, jeden z
vyzkumnikt firmy, ktery byl té€Zce ranén pfi vybuchu v laboratofi, odesel z nemocnice o tyden diive a hlasil se do
sluzby. Byl cely ovazany, ale hrnul se do préce. Stary dobry duch Monarchu!

Tate Reichovi: Kone¢né jsem na to piisel! Powell neni tak hloupy. Vede vySetfovani ve dvou rovinach. T¢ zjevné
nemusime vénovat pozornost. Je tfeba si davat pozor na vySetiovani, které je vedeno skryté. Precetl jsem cosi o
nemocnici. Provérte si to.

Reich si to provéril. Trvalo to tii dny a poté opét zavolal Kenovi Quizzardovi. Hned nato Monarch vyloupili a z
laboratofe ukofistili platinu za padesat tisic krediti a zdemolovali pfitom Zakézanou zonu. Horlivého védce, ktery se tak
rychle vratil do prace, oznacili jako podvodnika, obvinili ho ze spoluti¢asti na zlo¢inu a predali ho policii.

Powell podfizenym: To znamena, ze Reichovi nijak nedokézeme, Ze rodopsin vzal z vlastni laboratofe. Jak vas, proboha,
mohl prokouknout? UZ nezmizeme nic na zadné trovni. Kde je kruci to dévce?

Zatimco se Reich bavil komickym patranim robot po Marcusu Grahamovi, jeho feditelé pfivitali kontinentalniho
danového kontrolora, espera dvojku, ktery pfisel na uz dlouho odkladanou kontrolu Géetnich knih firmy Monarch. Do
jeho skupiny pfijali pfed ¢asem esperickou namezdnou literatku, aby pfipravila hlavni zpravu. M¢la tuto praci v
maliku... a jesté zb&hlejsi byla v policejni praci.

Tate Reichovi: V souvislosti s tou kontrolou mamurcité podezieni. Nespoléhejte na ndhodu.

Reich se pochmurné usmal a ptedlozil knihy kontrolni skupin€. Nato poslal Hassopa, §é¢fa kodovaciho oddéleni, na
slibenou dovolenou do Spacelandu. Hassop mél kromé bézné fotografické vystroje jesté jednu malickou civecku s
exponovanym filmem. Byly na ni tajné ucetni knihy Monarchu. A také termitova pecet’, ktera by v piipadé
neodborného poruseni vSechny zaznamy znicila. Jedina kopie filmu se nachazela v Reichové nedobytném sejfu v jeho
byté.

Powell podfizenym: A jsme u konce. Sledujte Hassopa obéma zpiisoby: chytie & hloupé€. U sebe ma ziejmé Zivotné
dulezity dikaz, takze ho Reich dal urcité piisné stfezit. Jsme nahrani. Ja to fikam. Mojzi§ by to fekl. Vy to vite. A kde je,
proboha, ta zatracena holka?

Jako anatomicky obraz krevniho systému, kde cervené jsou artérie a modré Zily, podsvéti i svét rozhodily sité. Z tstredi
Spolecenstvi se zprava o patrani rozsifila mezi instruktory a studenty, mezi jejich ptatele a pratele jejich pratel, dostala
se k ndhodnym zndmym i nezndmym, se kterymi se setkali pfi praci. Z Quizzardova kasina se zprava o patrani rozsifila
mezi krupiéry, hrace, podvodniky, vydérace, drobné zlod€jicky, pasaky a rizné dalsi existence na hranici zékona.

Fred Deal, esper trojka, se v patek rano probudil, vstal, vykoupal se, nasnidal a odesel za kazdodenni praci. Byl
nacelnikem bezpe¢nostni skupiny na jednom pate banky Mars Exchange na Maiden Lane. Zastavil se, aby si koupil
novy listek na pneumatickou drahu, trochu ¢asu zabil s esperkou trojkou, ktera méla sluzbu v informacich a povédéla
mu o Barbare D'Courtneyove. Fred si zapamatoval jeji telepaticky obraz, ktery mu vyslala. Byl zaramovany samymi
kredity.

Snima Asju probudila v patek rano jeho domaci Chooka Froodova hlasitym kiikem, aby zaplatil, co dluzi na najemném.
"Boha jeho, Chooko," mumlal Snim. "Dyt’ uz délate Skvéru na ty prastény blondce, co ste klofla. A dole v suterénu
mate zlatej dul z téch svejch duchi. Copa esté cheete vodé me?"

Chooka Froodova zacala vypocitavat, ze: A) Zlatovlasé dévce neni prasténé. Je skvélym médiem. B) Ona (Chooka)
neni zadna podvodnice. Je legitimni jasnovid-

ka. C) Jak on (Snim) nezaplati najemné za Sest tydnd, ona (Chooka) mu budoucnost pfedpovi naprosto lehce. Octne se
na dlazbé bez stfechy nad hlavou.

Snim vstal, a uz obleceny se vydal do mesta, aby splasil par kreditti. Bylo pfili$ brzy, aby zasel ke Quizzardovi a oSidil
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vynosnéjsi klienty. Chtél se zadarmo odvézt pneumatickou, ale espericky kontrolor ho vyhodil, a tak musel dal pésky.
K frcu Jerryho Churche bylo daleko, ale Snimu n&j mél zlaty dal - perleti vykladanou harmoniku -a doufal, Ze se nu
podati Churche ptesvédcit, aby mu na ni dal dalsi zalohu.

Churche nezastihl a prodava¢ mu sam pujéit nemohl. Klabosili jenom tak, aby zabili ¢as. Snimzacal o 'ty svy kurvé
domaci, ktera se jako vrchol v§eho kazdy vecer pfedvadi s tou novou duchaiskou volavkou, kterou pouziva pii téch
svych fintach a jesté se pokousi zdimat jeho, chudaka, prestoze se sama topi v prachach'. Prodavace to vSak nedojalo a
vypadal, Ze by mu nevadilo, ani kdyby padla burza. Snim vypadl.

Kdyz si Jerry Church zaskocil do svého frcu na chvilku odpocinout od vysilujici honicky na Barbaru D'Court-neyovou,
prodava¢ mu hlésil, Ze se u néj stavél Snima co fikal. Co mu prodavac nehlésil, to z néj Church piecetl. Témet omdlel,
piesto dovravoral k telefonu a zavolal Rei-chovi. Reicha nemohli zastihnout. Church se zhluboka nadechl a zavolal
Kenovi Quizzardovi.

Snima se uz zmocnovalo zoufalstvi. A v tom zoufalstvi se v ném zrodila blazniva myslenka zahrat si na bankovniho
pokladnika. Dovlekl se do Maiden Lane a zkoumal banky, které staly v pi{jemném zakouti kolem Bombového zalivu.
Nebyl moc v obraze a udélal chybu, Ze si za své pole piisobnosti vybral praveé banku Mars Exchange. Vypadala
oSuntéle a provinéné. Snim neveédel, ze jen zabéhlé a vynosné instituce si mohou dovolit vypadat jako zapadaky.
Vstoupil do banky, prosel zalidnénym vestibulem ke stolktim naproti kéjim pokladnikd a ukradl hrst vkladovych listkd a
pero. Kdyz odchazel z banky, Fred Deal na néj vrhl jediny pohled a pak naznacil svym lidem, aby pfistoupili bliz.
"Vidite toho vS§ivaka?" ukazal na Snima, ktery pravé vychazel hlavnim vchodem. "Pravé se chysté na akci 'kontrola'."
"Mame ho zahnat?"

"A pro¢? Pljde nékam jinam. Jen at’ si to zkusi. Sebereme ho, az kdyz bude mit v rukou penize a nebude moct uniknout.
Schovame si ho na pamatku. V Kingstonce je mista dost."

Nic netusici Snim se nenapadné potloukal pted bankou a nespoustél o¢i z okynek pokladen. U prepazky Z vybiral
prave penize solidn¢ vyhlizejici obcan. Pokladnik mu podaval velké svazky papirovych penéz. Panecku, to je ale ryba!
Snim si rychle svlékl kabat, vyhrnul si rukavy a pero zastr¢il za ucho.

Kdyz obcan vysel a piepocitaval si penize, Snim se vydal za nim, dob¢hl ho a poklepal po rameni.

"Promifite, pane," pronesl razné. "Jsem z pokladny Z. N4&§ pokladni se, bohuzel, zmylil a dal vam méné. Vratil byste se
laskavé, abychom to prekontrolovali?" Snim zamaval svazkem listkd, elegantné mu vzal z ruky penize a obratil se ke
vchodu banky. "Tudy, pane," pozadal piivétivé. "M¢Il byste dostat jesté stovku."

Prekvapeny solidni ob¢an kracel za nim a Snim pfidal do kroku jako zaneprazdnény ¢lovék, ve vestibulu se zamichal do
davu a zamifil k bo¢nimu vychodu. Byl by byval venku dfive, nez by si poctivy obcan uvédomil, Ze ho napalili, jenze v
tom okamziku mu na rameno dopadla silna ruka. Snim se otocil a ocitl se tvafi v tvar straznému. V jediném zmateném
okamziku mu bleskl mysli boj, utek, uplatek, prosba, Kingstonova nemocnice, ta sviné

Chooka Froodova a jeji zlatovlasé médium, jeho harmonika a ten, kdo ji vlastnil. Nato se zhroutil a rozplakal se.
Espericky strazny ho postr¢il do rukou uniformované postavy a vykfikl: "Vemte si ho, chlapci! Praveé jsem si vydélal!"
"Na tohohle malyho chcipéka je vypsana odména, Frede?"

"Na n¢&j ne. Na to, co ma v hlavé. Musim zavolat do Spole¢enstvi."

Toho dne pozdé¢ odpoledne dostali Ben Reich a Lincoln Powell téméf v tutéz chvili identickou informaci. "Dévce
odpovidajici popisu Barbary D'Courtneyove je mozné nalézt na jasnovideckych seancich Chooky Froo-dové, Zapadni
basta 99."

Kapitola

DEVET

Zapadni baSta, povéstnd posledni basta pii obléhani New Yorku, byla urena stat se vojenskym pamatnikem. Jejich
deset rozrytych akrit mélo navéky slouzit jako pal¢iva piipominka Silenstvi, které mélo za nasledek posledni valku. Ta
se ale jako obycejné ukazala jako predposledni a rozbité budovy a rozorané ulice si lidé poopravovali, jak se dalo, a
vznikla z toho blazniva smes brlohd.

Cislo 99 byl vyrabovany keramicky zavod. Prudké exploze béhem valky roztavily stovky chemickych glazur a ty
vsechny se slily do pestré duhové reprodukce me-

si¢niho krateru. Do kamennych zdi byly vypaleny velké nacervenalg, fialové, malachitové zelené, karameloveé hnédé a
chromové zluté fleky. Okny a vchody domu vyletély ven do ulice jako dlouhé oranzové, Sarlatové a purpurové jazyky a
na okolnich ulicich a ruinach zanechaly stopy, podobné tahiim gigantického stétce. To byl Duhovy diim Chooky
Froodové.

Horni patra byla rozdélena na mnozstvi komtirek a jejich systém byl tak slozity a spletity, Ze se v tom bludisti vyznala
jen Chooka sama, a i ona byla nékdy na pochybach. Pfi razii mohl ¢lovék prechazet z komirky do komiirky a
vyklouznout ze smycky, ktera se uz-uz zatahovala. Tato neobvyklost vynesla Chooce kazdoro¢né slusnou hromadu
penéz.

Nizsi patra zabiral Chookin znamy bar, kde za slusny poplatek odborn¢ a elegantné poslouzili zndmymi nefestmi
vyhladovélym a vymysleli nové pro ty, co uz byli nasyceni. Ale sklep Chookina domu byl fenoménem, ktery inspiroval
jeji nejvynosnéjsi podnik.

Exploze, které pfeménily budovu na duhovy krater, roztavily nejen keramické glazury, ale i kovy, sklo a plastické hmoty
ve starém zavod¢ a tato masa stékala z jednoho patra do druhého, az se zastavila v suterénu a ztvrdla na blystivou
dlazbu s krystalickou strukturou, ktera barevné fosforeskovala a vydavala zvlastni vibrace a zvuky, jako by zpivala.
Dobrodruzny vylet do téchto koncin stal za to. Cesta vedla klikatymi ulicemi az k jazyku oranzové barvy, ktery vyslehl
ze vrat Duhového domu. U vchodu vas pfivital vazné se tvarici clovek v uniforme z dvacatého stoleti a zeptal se:
"Zabava nebo osud, pane?" Jestlize jste odpovédeli 'osud', uvedli vas ke dveiim jako do hrobky, u kterych jste zaplatili
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zévratnou sumu a obdrzeli fosforovou svic¢ku. Zatimco jste ji drzeli vysoko nad hlavou, sestoupili jste po strmém
kamenném schodisti. To se dole

prudce stacelo a vy jste se najednou ocitli v Siroké a dlouhé klenuté sini, vyplnéné jezerem zpivajiciho ohné.

Vstoupili jste na hladinu tohoto jezera. Byla hladka a leskl4 jako sklo. Pod ni bez ustani zafila a probleskovala pastelova
polarni zafe. Krystal zaznél pfi kazdém kroku lahodnym akordem, ktery jako by vychazel z bronzovych zvonu. A i kdyz
jste sedeli nehybné, dlazba stejné stale zpivala - tak reagovala na vibrace ze vzdalenych ulic.

Na okraji sklepem' sin€ sed¢li na kamennych lavicich dalsi, co se touzili dozvédét svou budoucnost, a kazdy drzel
fosforovou svicku. Kdyz jste na n¢ chvili hled€li, jak sedi mlcky a s posvatnou Gctou, uvédomili jste si nahle, ze
vypadaji jako svétci; svitili aurou dlazby. A i kazdy z nich znél jako svétec, nebot’ z tél jim vychéazela ozvéna hudby
dlazby. Svicky vypadaly jako hvézdy v mrazivé noci.

Pridali jste se k tomu pulsujicimu pal¢ivému tichu a sedéli jste beze slov, az se kone¢né ozval opakovany vysoky ton
stiibrného zvonecku. Dlazba zarezonovala a v podivné kombinaci barev a zvukt se jasné rozzafila. Zahalena v
kaskadach planouci hudby, vstoupila pak do sin¢ Chooka Froodova a piesla do stfedu podlahy.

"A tady kon¢i iluze," fekl si Lincoln Powell. Hledél do Chookina tupého obliceje - na tlusty nos, bezvyrazné oci a
vpadla tsta. Rysy ji ozafovala pastelova polarni zafe a zahalovala i jeji postavu, nemohla vSak zakryt skutec¢nost, ze
ttebaze byla ctizddostiva a chamtiva, naprosto se ji nedostavalo citlivosti a jasnoziivosti.

"Mozna umi hrat," zamumlal si Powell s nadéji.

Chooka se zastavila uprostied sin¢. Vypadala spiSe jako né&jaka vulgarni meduza. Pak zdvihla ruce v tajemmém gestu,
ale byl to jen chaby pokus.

"Ani hrat neumi," usoudil Powell.

"Prisla jsemk vam," zacala chraplavym hlasem, "abysem vam pomohla nahlédnout do hlubin vlastniho

srdce. Nahlédnete do svych srdei vy, ktefi hledate..." Chooka zavahala a potom pokracovala: "Vy, ktefi se chcete
pomstit muzi jménem Zerlen z Marsu. .. Ktefi hledate lasku cervenooké Zeny z Kallisto. .. Usilujete ziskat kredity
bohatého starého stryce z Pafize... A..."

At se propadnu! Ta babizna je telepatka!

Chooka strnula. Zistala stat s otevienymi usty.

Vy m¢ pfijimate, ze, Chooko Froodova?

Telepaticka odpoved’ prisla ve vystraSenych fragmentech. Bylo o€ividné, Ze pfirozena schopnost Chooky Froo-dové
nebyla dosud nikdy cvi¢ena. Co... ? Kdo? Ktery...

jste?

Powell obezietné, jako by komunikoval s ditétem trojkou, vyslovil: Jméno: Lincoln Powell. Zaméstnani: policejni
prefekt. Zamer: vyslechnout dévce, které se jmenuje Barbara D'Courtneyova. Doslechl jsem se, Ze u vas vystupuje.
Powell vyslal obraz Barbary.

Chooka se ho pokusila odblokovat. Ven... odsud... Ven! Pry¢! Pry¢ zmého donmu. Ven. Pry¢...

Pro¢ jste nepfisla do SpoleCenstvi? Pro¢ se vyhybate kontaktu s vlastnimi lidmi?

Pry¢! Jdéte odsud! Telepate! Pry¢!

I vy jste telepatka. Proc¢ jste nepiisla, abychom vas vyskolili? Co je to pro vas za zivot? Jen takové pabérkovani. ..
Primitivnim zptisobem se dozvidate véci a vydavate je za vésténi. Mohla byste délat néco uzitecného, Chooko.

A za kolik?

Powell potlacil piival rozhotfceni. Nerozhnévala ho ale Chooka. Byl to hnév na netinavnou silu evoluce, kterd obdaruje
lidi ¢im dal tim vyjimecnéjsimi schopnostmi, ale neumi odstranit dédi¢né nefesti, které jim brani tyto schopnosti vyuzit.
O tom si promluvime pozdéji, Chooko. Kde mate to dévce ?

Z4dné tu neni. Zadné!

Ale, Chooko, pfestaiite ze sebe délat hlupaka! Preététe si spolu se mnou zakazniky. Toho staré¢ho kozla, ktery je
posedly ¢ervenookou zenou... Powell ho narychlo piecetl. Uz tu byl dfive. Ceka na Barbaru D 'Courtneyovou.
Oblékate ji do satu s flitry. Za pul hodiny ji pfivedete. Libi se mu. Barbara se pii hudb¢ sviji jako v tranzu. Na Satech ma
rozparky a to se mu libi. Ona -

Je prastény. Nikdy jsem -

A ta Zena, co ji podvedl muz jménem Zerlen? Ta uz ji také dost Casto vidéla. VEfi v ni. Cekad ji. Kde je ta divka, Chooko?
Ne!

Chapu. Nahote. Kde nahote, Chooko? Zbyte¢né m¢ blokujete, umim ¢ist velmi hluboko. Jedni¢ku neosalite. Uz ji vidim
- ¢tvrty pokoj vlevo, kdyz se odboéi. V4§ labyrint je ale komplikovany, Chooko. Jesté jednou si to projdeme...
Bezradna a zkoprnéla Chooka znic¢ehonic zaviiskla:

"Ven, pry¢ odtud, vy hnusny poldo! Pry¢, at’ uz vas nevidim!"

"Prosim za prominuti. UZ jdu."

Powell se zvedl a vysel ze sin€.

Celé telepatické vysetfeni probehlo v sekundg, ve které Reich zdolal osmnécty, devatenacty a dvacaty schod na cesté
do duhové siné Chooky Froodové. Slysel, jak Chooka zufiveé vykfikla, a slySel i Powellovu odpovéd’. Otocil se a vybehl
po schodech do piizemi.

Kdyz bézel kolem vratného, vrazil mu do dlané sovereign a zasycel: "Nebyl jsem tu, jasny?"

"Nikdo tady nikdy nebyl, pane Reichu."

Rychle probéhl komiirkami zdbavniho stiediska. Akcie, fika akcionar. Akcie, fika akcionat. Akce, dikce, fikce a zacala se
lekce. Probéhl kolem dévcat, ktera se ho

snazila vselijak vabit, pak se zaviel v telefonni budce a vyt'ukal BD-12 232. Na obrazovce se objevil Churchiiv ustarany
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oblicej.

"Tak co, Bene?"

"Jsme v kasi. Je tady Powell."

"Ach, boze!"

"Kde, proboha, tréi Quizzard?"

"Neni tam?"

"Nemohu ho najit."

"Ale myslel jsem, Ze bude dole v sini. Mél -"

"Byl tam Powell, precetl Chooku. MuZes se vsadit, Ze Quizzard tam nebyl. Kde ho ¢erti nosi?"

"Nevim, Bene. Sel dolti se svou Zenou a -"

"Poslouche;j, Jerry. Powell uz urcité zjistil, kde to dévée je. Mam nanejvys pét minut, abychom ho pfedb&hl. M¢él to za
me udélat Quizzard. Ale ten tu neni! Nikde tady neni! Mél -"

"Ur¢ité je nahote v ty jeji kukani!"

"Me¢l jsem na to pfijit sam. Poslouchej, da se tamné&jak rychle dostat? Zkratka, kterou bych Powella predbéhl?"
"Jestli Powell Chooku piecetl, zjistil i, jak se k ni dostane co nejrychleji."

"To vim, aby ho $lak trefil! Ale mozn4, Ze to nevi. Mozna se soustiedil na to dévée. Musim to risknout."

"Za hlavnim schodi$tém. Je tam mramorovy basre-li¢f. Obrat'te hlavu Zeny doprava. T¢la se rozpoji a objevi se vchod
do vertikalni pneumatické."

"Dobra."

Reich zavésil, vysel z budky a rozbéhl se k hlavnimu schodisti. Zasel za né&j, nasel mramorovy basreliéf, prudce
zakroutil Zenskou hlavou a pozoroval, jak se téla rozestupuji. Objevily se ocelové dvefe. Na piekladu byl panel s
tlacitky. Reich stiskl NAHORU, roztahl dvefe a vstoupil do oteviené Sachty. Podrazky se okanvité pfisaly ke
kovové desce a se sykotemzmény tlaku vzduchu byl vynesen az nahoru do osmého patra. Magneticka uchytka
podrzela desku, nez oteviel dvete Sachty a vystoupil.

Ocitl se na chodbé, ktera stoupala pod tficetistupfiovym thlem a klonila se doleva. Na dlazbé byla rozprostfena
plachtovina. Na stropé nepravidelné blikaly radonové kulicky. Po obou stranach byly dvete, ale na zadnych nevidél
¢islo.

"Quizzarde!" vykiikl Reich.

Nic.

"Ken¢ Quizzarde!"

Zase nic.

Reich vybéhl asi do poloviny chodby a pak nazdaibtih oteviel jedny dvefe. Vedly do uzoucké mistnistky, zcela
zaplnéné ovalnou posteli. Reich zakopl o okraj a upadl. Po ctyfech ptelezl pénovou matraci ke dvetim naproti, vrhl se
na né, a jak je chtél otevfit, propadl jimi. Ocitl se na podeste. Vedly z ni schody dolti do okrouhlého pted-pokoje,
lemovaného dvefmi. Reich sklopytal ze schodu, zastavil se, aby popadl dech, a klouzal pohledem po dvefich kolem
mistnosti.

"Quizzarde!" vykiikl znovu. "Kené Quizzarde!"

Ozvala se tlhumena odpovéd’. Reich se otocil na podpatku, pfiskocil k jedném dvefim a prudce je oteviel. Hned za nimi
stala zena s o¢ima modné odbarvenyma na ¢erveno a Reich do ni vrazil. Rozchechtala se, zdvihla obé pésti a udeftila ho
do jinych dvefi, nebot’ kdyz vycouval ven, nebyl uz v okrouhlém piedpokoji. Nohy se mu zabofily do hlubokého
koberce, zakopl, a jak padal dozadu, zabouchl zady dvete a hlavou se tak uhodil o hranu porcelanovych kamen, az mu v
ni zadunélo.

Kdyz se vzpamatoval, vidél, ze nad nim stoji rozzufena Chooka Froodova.

"Co u vSech dast délate v mém pokoji?" zaivala.

Reich vstal. "Kde je?" zeptal se.

"Vypadnéte odtud, Bene Reichu."

"Ptal jsemse vas, kde je? Barbara D'Courtneyova. Kde je?"

Chooka se ohlédla a vykiikla: "Magdo!"

Do mistnosti vstoupila ¢ervenooké Zena. M¢la v ruce neuronovy rusic¢ a jesté potfad se smala; zbran vSak drzela
namifenou na Reichovu hlavu a ruka se ji ani trochu nechvéla.

"Ven!" zopakovala Chooka.

"Chci to dévée, Chooko! Chci ji diiv, neZ ji dostane Powell. Kde je?"

"Vyhodho, Magdo!" nafidila Chooka.

Reich udefil cervenookou Zenu hibetem ruky pies o€i. Padla na zada, upustila rusic, ale stale se tfasla smichy. Reich si
jinevsimal. Zvedl rusi¢ a piitiskl ho Chooce ke spanku.

"Tak, kde je?"

"Jdi do hjje, ty -"

Reich posunul voli¢ na prvni znacku. Chookinu nervovou soustavu zasahl nizkoindukéni proud. Strnula a zacala se
trast. Kuze se leskla potem, ktery ji nahle vyrazil, ale stale vrtéla hlavou. Reich posunul voli¢ na druhou znacku.
Chookino telo se zacalo prudce zmitat. O¢i se ji obratily v sloup. Z hrdla se ji draly drsné zvuky, jako by né¢kdo mucil
zvite. Reich ji tak nechal pét sekund a pak rusi¢ vypnul.

"Tteti znacka je smrtelnd,” fekl suse. "Velké S. Bude mi to srde¢n¢ jedno, Chooko, nebot jestli to dévce nedostanu,
znamena to pro m¢ i tak anihilaci. Tak kde je?"
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Chooka byla zcela paralyzovana. "Tam... dveimi," chréela. "Ctvrty pokoj... Vlevo... Kdyz se odbogi."

Reich ji pustil, rozb&hl se loznici ke dvefim, probéhl jimi a dostal se ke spirdlovité rampé&. Vybehl nahoru, prudce zahnul
doleva, odpo¢ital dvefe a pred &tvrtymi vlevo se zastavil. Na okamzik se zaposlouchal. Zadny zvuk. Prudce oteviel
dvete a vstoupil dovnitf. Byla tam prazdna postel, jeden pradelnik, prazdny $atnik, jedna zidle.

"Frnkla!" vyktikl. Pristoupil k posteli. Nezdalo se, ze by v ni byl nékdo spal. Skiifi na tom byla stejné. Uz-uz chtél odejit,
ale jak se otacel, padl mu zrak na prostfedni zasuvku pradelniku. Otevfel ji. Byl v ni hedvabny Zupan barvy bilého
mramoru a skvrnity ocelovy predmét, ktery vypadal jako kvét zla. Byla to vrazedna zbran - pistole-dyka.

"Boze!" zalapal po dechu Reich. "Boze mi;j!"

Popadl pistoli a prohlédl si ji. Vkomorach stale jest¢ vézely upravené ndboje. Ten, ktery odstielil D'Courtney-mu
temeno, byl jeste stale na misté pod udernikem.

"Takze anihilace se odklada," zamumlal Reich. "Zatracené daleko! Do nedohledna!" Slozil pistoli-dyku a zastr¢il si ji do
kapsy. V té chvili zaslechl vzdaleny smich... nepfijemny smich. Quizzardtv.

Reich popobéhl ke spiralovité rampé a vydal se za smichemk luxusnim, plySem potazenym dveiim, vsazenym hluboko
do stény. Byly oteviené dokotan. Prosel jimi, v ruce drzel piipraveny rusi¢ s volicem nastavenymna velké S - smrt.
Zaslechl sycet stlaceny vzduch a dvefe se za nim zaviely.

Ocitl se v malé kruhové mistnosti. Stény a strop byly potazeny tmavym sametem. Dlazba byla z prihledného kiistalu a
poskytovala jasny pohled do budoaru o patro nize. Okrouhla mistnost byla Chookinym tajnym voyeur-skym pokojem.
V budoaru sed¢l Quizzard v hlubokémkiesle a slepé o¢i mu planuly. Na kolenou mu sedéla Barbara D'Court-

neyova, oble¢ena v nestoudnych, hluboce rozstiizenych Satech, positych flitry. Sedéla tise, zlaté vlasy méla
rozpusténé, tmavyma hlubokyma o¢ima hledéla do neurcita a Quizzard ji hrubé osahaval.

"Jak vypada?" ozval se zfetelné Quizzardiv protivny hlas. "Co citi?"

Hovoril k malé bledé Zené, ktera postavala na druhé strané budoaru zady ke sténé a na tvafi se ji zraCila neuvéfitelna
muka. Byla to Quizzardova manzelka.

"Jak vypada?" opakoval slepy Quizzard.

"Nevi, co se s ni déje," odpovédela Zena.

"Jakpak by nevédéla!" zatval Quizzard. "Tak prasténd jeSté neni. Nefikej mi, Ze nevi, co se d€je. Sakra! Kdybych jinak
mohl vidét!"

"Tvyma o¢ima jsem ja, Keng."

"Tak se divej za m¢. Mluv, co vidis!"

Reich zaklel a namifil rusi¢ na Quizzardovu hlavu. Mohl zabijet i pies krystalovou dlazbu. Mohl zabijet pies cokoli.
Pravée ted’ se to stane. Vtom vstoupil do budoaru Powell.

Quizzardova zena ho ihned zpozorovala. Vykiikla, az v zilach tuhla krev: "Utikej, Ken¢! Utikej!" Odlepila se od stény a
vrhla se k Powellovi, prsty nu mifila do o¢i. Zni¢ehonic zakopla a upadla. Ztstala nehybné lezet, zfejme se uhodila a
omdlela. Quizzard vyskocil z kiesla s Barbarou v naruéi. Slepyma o¢ima civél do prazdna a Reich si najednou uvédomil,
ze Quizzardova Zena neupadla nahodou. I Quizzard totiz nahle upadl. Barbara se mu vysmekla z naruéi a klesla do
kiesla.

Nebylo pochyb, ze pady mél na svédomi Powell na telepatické urovni, a Reich, poprvé v této valce, dostal z Powella
strach... fyzicky strach. Znovu zamifil rusic, tentokrat na Powellovu hlavu, kdyz ptesel ke kieslu.

Powell pronesl: "Dobry vecer, slecno D'Courtneyo-

va.'

Reich zamumlal: "Sbohem, pane Powelle," a pokusil se ovladnout roztiesenou ruku, aby se zklidnila a zamifila Powellovi
na hlavu.

Powell pokracoval: "Neni vam nic, sleéno D'Court-neyova?" Kdyz Barbara neodpovidala, sklonil se a pohlédl ji do
prazdnych, klidnych o¢i. Vzal ji za ruku a zopakoval: "Nestalo se vam nic, slecno D'Courtneyova? Sle¢no
D'Courtneyova! Potfebujete pomoc?"

Barbara se pfi slové 'pomoc' prudce vzptimila a zaujala polohu, jako by poslouchala. Potom natahla nohy a vyskocila z
kiesla. Pfeb¢hla kolem Powella, pak se nahle zastavila a zaSmétrala rukou, jako by hledala kliku. Udélala pohyb, jako by
ji stiskla, potom pomyslné dvefte oteviela a vrhla se do nich. Zlaté vlasy za ni vlaly a tmavé o¢i méla rozsifené
strachem.. . Jeji krasa pisobila jako blesk.

"Otce!" vykiikla. "Proboha! Otce!"

Utikala, pak se nakratko zarazila a za¢ala couvat, jako kdyby se nékomu vyhybala. Vrhla se vlevo a znovu se rozbé¢hla,
jako by se obloukem opét né¢emu vyhybala, nepficetné kiicela, o¢i méla vytiesténé.

"Ne!" kiicela. "Ne! Pro smilovani bozi! Otce!"

Znovu se rozbehla, pak opét zastavila a zapasila s pomyslnyma rukama, které ji drzely. Zapasila a kiicela, oci stale
vyttesténé, pak strnula a zakryla si usi dlanémi, jako by se do nich zaryl pronikavy zvuk. Pak klesla na kolena a zacala
se plazit po Ctyfech, sténajic bolesti. Nakonec zlstala schoulend na kolenou a tvar méla uz zase klidnou, panenkovskou
a mrtvolnou.

Reich si s jistotou, ze které se mu délalo mdlo, domyslel, co prave délala. Ozivila si otcovu smrt. OZivila ji pfed
Powellem. Jestli ji precetl...

Powell k ni pfistoupil a zvedl ji z podlahy. Vstala plivabné jako tanecnice a nepiitomné jako namésicna. Powell ji vzal
kolemramen a vedl ke dvefim. Reich z n¢ho

po celou dobu nespustil hlaven rusice a cekal na nejlepsi thel. Byl neviditelny! Jeho nic netusici nepfatelé byli pod
nima byli pro n¢ho snadnym ter¢em. Staci stisknout tlacitko a ma vyhrano. Powell otevfel dvete, pak najednou strhl
Barbaru na druhou stranu, drzel ji tésné€ u sebe a vzhlédl. Reich zatajil dech.
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"Do toho!" vybidl ho Powell. "Tady jsme. Jeden lehky vystiel staci pro oba. Do toho!" Z hubené tvaie mu srSel hnév.
Pod dlouhymi fasami planuly velké tmavé oci. Pil minuty hledél nahoru na neviditelného Reicha, vyckavave,
vyzyvavé, nenavistné. Nakonec Reich sklopil zrak a odvratil oblicej, ackoli Powell ho vidét nemohl.

Powell prosel s poslusnou Barbarou dvefmi a tiSe za sebou zavfel. Reich védél, Ze si pravé nechal mezi prsty
proklouznout prilezitost, jak se dostat do bezpeci. Byl na ptli cesty k anihilaci.

Kapitola

DESET

Predstavte si fotoaparat s astigmatickymi cockami, takze mtizete fotografovat stale jen ten samy obraz - scénu, ktera je
deformovand otfesem. Pfedstavte si nahravaci krystal, ktery je tak zdeformovany, ze mize reprodukovat stale jen ten
samy fragment hudby, znovu a znovu, jedinou straslivou frazi, kterou nemiize zapomenout.

"Nachazi se ve stavu hysterické vzpominky," vysvétloval doktor Jeems z Kingstonovy nemocnice Powellovi a Mary
Noyesové v obyvaku Powellova domu. "Reaguje na klicové slovo 'pomoc' a ozivuje si jediny straslivy zazitek..."
"Smrt svého otce," vysvétlil Powell. "Ale? Tak uz chapu. A k tomu se pfipojila... katato-nie."

"Trvala? " zeptala se Mary Noyesova.

Mlady doktor Jeems se zatvaril piekvapené a rozhoicené. Patfil mezi ty bystiejsi mladé mozky z Kingstonovy
nemocnice i navzdory tomu, Ze nebyl telepat, a fanaticky byl oddan své praci. "Dnes? V této dob¢? Nic kromé télesné
smrti uz neni trvalé, sle€no Noyesov4, a v King-stonce jsme uz na tomzacali pracovat. Zkoumame smrt ze
symptomatického hlediska, aktualné jsme -"

"Jindy, doktore," prerusil ho Powell. "Dnes veéer zadné pfednasky. Mame praci. Mohu to dévée vyuzit?"

"Vyuzit jak?"

"Precist ji."

Jeems se zamyslel. "Nevidim diivod, pro¢ ne. Na ka-tatonii jsem ji uz nasadil déja éprouvé fadu. Ale to by nemelo nijak
vadit."

"Déja éprouvé fada?" zopakovala Mary tazave.

"Novy vyznamny 1é¢ebny postup,” pronesl Jeems vzrusené. "Vyvinul ho Gart... jeden z vaSich telepati. Pacient
upadne do katatonie. To je tnik. Ulet z reality. Védomi nesnese konflikt mezi realitou a vlastnim podvédomim. Pfeje si,
aby se nikdy nebylo narodilo. Pokousi se o navrat do embryonalniho stadia. Chapete?"

Mary piikyvla.

"Zatimano."

"Dobfe. Déja éprouvé je stary psychiatricky termin z 19. stoleti. Doslova znamena cosi jiz prozité, vyzkousené. Mnozi
pacienti touzi po néem tak silné, Ze si nakonec z té touhy predstavuji, Ze to, po cemtouZi a co nikdy neméli, se
doopravdy stalo. Chapete?"

"Pockejte," zacala Mary pomalu. "Chcete timfict -"

"Reknu to takhle," pierusil ji Jeems razné. "Rekné-

me, Ze vas spaluje touha... no... feknéme, vdat se za Powella a mit rodinu. Jasné?"

Mary zCervenala a strnule odvétila: "Jasné."

Powell mél sto chuti toho mladého neSiku, ktery to sice myslel dobfe, ale taktu nemél ani za mak, poslat kamsi.

"Tak dobte," pokracoval Jeems lehkovazné, nevéda, co placl. "Jestlize ztratite duSevni rovnovahu, mizete dospét k
piesvédceni, ze jste vdana za Powella a mate s nim tii déti. To by bylo. A nyni syntetizujeme umélé déja éprouvé pro
pacienta a katatonickou touhu uniknout mu splnime. Pfipravime mu zazitek, po kterém touzi. Oddélime mysl od niz§ich
hladin, poSleme ji zpét do d€lohy a nechame ji, at’ pfedstira, Ze se narodila do nového zivota. Chéapete?"

"Chapu." Jak se ji vracela sebekontrola, pokusila se Mary o ismev.

"Na povrchu mysli... na Grovni védomi... prochazi pacient opét v§emi vyvojovymi stadii, ale zrychlenym tempem.
Kojenec, détstvi, dospivani a nakonec pfichazi opét dospélost."”

"Chcete fict, ze Barbara D'Courtneyova bude kojencem. .. ze se bude ucit mluvit... chodit...?"

"Spravné. Spravné. Spravné! Bude ji to trvat asi tii tydny. Do té doby se vyrovna sama se sebou, bude schopna
piijmout realitu, které chce uniknout. Tak feceno pro ni dospéje. Jak jsemjiz fekl, to vSe se odehrava na tirovni védomi.
Pod nimzistane nedotknuta. MuzZete si ji €ist, jak jen cheete. Jedinym problémem je... no, ze musi byt v hloubce svého
nitra pofadné vystrasena. Zmatena. Budete mit potize cokoliv z ni vytdhnout. Jenze to uz je vase véc, v tom jste
odbornik vy. Vefim, Ze si s tim poradite."

Jeems razn¢ vstal. "Musim se uz vratit." Vykrocil ke dvefim. "Bylo mi potéSenim a rad pomohu, jestli jesté bude tieba.
Vzdycky meé potési, kdyz meé zavolaji tele-

pati. Nechapu, pro€ je proti vam v posledni dob¢€ mezi lidmi tolik nevrazivosti..." A byl pryc¢.

Hmmm. To byla zajimava poznamka na zaver.

Co timmyslel, Linci?

Naseho velkého & dobrého pfitele Bena Reicha. Stoji za antiesperickou kampani. Vzdyt’ vis... telepati jsou jako klan,
nelze jim diveérovat, nemaji vlastenecké citéni, jsou to spiklenci na meziplanetarni Grovni, jedi normalni décka &td.

Uf! A také podporuje Vlasteneckou ligu. Je to odporny a nebezpecény chlap.

Nebezpecny, to ano, ale odporny neni, Mary. Ma Sarm. A proto je dvojnasobné nebezpecny. Lidé vzdycky ¢ekaji, ze
lotti budou vypadat jako lotfi. No, mozna ho klepneme po prstech, nez bude pozd¢. Piived’ sem Barbaru, Mary.

Mary divku pfivedla a usadila na nizky stupinek. Barbara sedéla nehnuté jako socha. Mary ji oblékla do modrého
trikotu, plavé vlasy ji sCesala dozadu a svazala modrou stuzkou do konského ohonu. Barbara jen zafila - nadherna jako
voskova panenka.

Krasny zjev. Poranéné nitro. Zatraceny Reich!
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Co ten s timma spole¢ného?

Uz jsem i to fekl, Mary. Popadl m¢ takovy vztek na to Chookino hnizdo, Ze si to odskakal Quizzard a jeho zena... A
kdyZ jsem si piecetl Reicha, dostal to i on. Potom...

Co jsi udélal Quizzardovi?

Bazalni neuroSok. Piijd’ nékdy do laboratote, ukazu ti to. Je to novinka. KdyZ to dotdhnes na jednicku, nauc¢im té to. Je
to jako rusic, ale na psychogenickém zaklade.

Je to smrtelné?

Zapomnéla jsi na nas Slib ? Samoziejme, Ze ne.

A ptecetl jsi Reicha pies dlazbu? Jak?

Telepaticky odraz. Ta Chookina skrys neni zvukotésna. Jsou v ni akustické prachody. Reichova chyba. Vysilal na
vhodném kanalu. Pfisaham, Ze jsem touzil, aby vystielil. Byl bych ho neuroSokem smetl a stal by se z néj jednou
provzdy piipad pro psychiatry.

A proc vlastné nevystielil?

To nevim, Mary. Nevim. Podle mé k tomu m¢l v§echny divody. Byl pfesvédcen, Ze mu nic nehrozi... Nevi o
neurosoku, i kdyz Quizzardiv pad ho vykolejil... Ale nemohl vystfelit.

Bal se?

Reich neni zadny zbabélec. Ne, nebal se. Ale jednoduSe nemohl. Nevim proc. Piisté to mozna bude jiné. Proto drzim
Barbaru D'Courtneyovou u sebe doma. Tady je v bezpeci.

Vbezpeéi bude i v Kingstonoveé nemocnici.

Ne tak docela, pokud jde o zamgr, ktery s ni mam.

V té jeji hysterii je uzam€eny obraz vrazdy do posledniho detailu. Musim se k nému dostat... kousek po kousku.
Jakmile ho dostanu, dostanu i Reicha.

Mary se zvedla. Takze Mary Noyesova miize jit.

Posad’ se, ty telepatko! Pro¢ si myslis, ze jsem té zavolal? Abys byla s Barbarou. Nenmize ztistat sama. Necham vam
loznici. Ja si ustelu v pracovné.

Zadrz, Linci. Jen pomalu. Jsi na rozpacich. Zkusme, zda by se mné néjak nepodafilo dostat se pies ten mentalni blok.
Poslouche;j -

Z4dné poslouchej, pane Powelle. Mary se rozesmala. Tak je to tedy. Chce§ mé za gardedamu. Viktoriansky termin, ne?
Tedy takovy jsi, Linci. Jednoznacné atavis-ticky.

To neni pravda, piisaham. V panskych kruzich platim za nejpokrokovéjsiho -

A to je co za obraz? Och, rytiii Kulatého stolu. Sir Galahad Powell. A pod tim je jesté néco. Ja - Nahle se pfestala smat a
zbledla.

Co jsi to vyhrabala?

Nechme to.

Oh, pojd’ sem, Mary.

Zapomen na to, Linci. A nec¢ti m¢ ted’. Jestli na to nemiize$ pfijit normalni cestou, nechci, aby ses o to pokousel z druhé
ruky. Zv1asté ne u me.

Chvili na ni zvédavé civél a potom pokréil rameny. Dobie, Mary. Radgji se dame do prace.

Obratil se k Barbate D'Courtneyove a pronesl: "Pomoc, Barbaro."

Barbara se vzpiimila a zaujala polohu ¢lovéka, ktery nasloucha. Powell zacal citlivé sondovat... Vjem lozniho pradla...
Cisi mlhavy hlas... Ci hlas je to, Barbaro? Barbara v hluboko v piedvédomi odvétila: "Kdo je to?" Pfitel, Barbaro.
"Nemam pfitele. Ani jednoho. Jsem sama." A byla sama, kdyz se fitila po chodb¢, oteviela dvete, vtrhla do fialového
apartma a uvidéla - Co, Barbaro? "Muze, dva muze." Kdo to byl? "Odejdéte. Odejdéte, prosim. Nemam rada hlasy.
Nékdo kii¢i. Kiiéi mi v usich..." A kfi¢ela, dokud ji pud sebezachovy ptikazoval unikat temné postavé, ktera ji chtéla
zadrZet a nepustit k otci. Otocila se a odskocila... Co déla tvlij otec, Barbaro? "On - Ne. Vy sem nepatfite. Jsme tu jen
tfi. Otec, ja a -" Temna postava ji chytila. Zablesk jejiho obli¢eje. Nic vic. Podivej se znovu, Barbaro. Pékna hlava. Velké
oci. Maly nos, jako vytesany. Mala citliva usta. Jako jizva. Je to ten ¢lovek? Jen se podivej pozorné. Je to on? "Ano.
Ano. Ano." A pak se vSe ztratilo. A opét klecela, klidna, neziva jako panenka. Powell si setfel z ¢ela pot a posadil
Barbaru zpatky na stupinek. Byl hluboce otfesen... vic nez Barbara D'Courtneyova. U ni ten emocionalni naraz
zmirmiovala

hysterie. On nemél nic, co by ho mohlo zmirnit. Prozival znovu jeji hriizu, hriizu a muka, obnazeny a nechranény.

Byl to Ben Reich, Mary. Také jsi zachytila jeho obraz?

Nemohla jsem ziistat ve spojeni tak dlouho. Musela jsem se vzdalit, abych se chranila.

Byl to Reich, to je jasné. Zluistava oteviena jedina otazka, a to jak zabil jejiho otce? Co na to pouzil? Proc se stary
D'Courtney nepokusil bojovat? Musim to zkusit znovu. Délam to nerad, stra$né ji to muci, ale musim...

Ja zase nerada vidim, kdyz takhle mucis sebe.

Musim. Zhluboka se nadechl a fekl: "Pomoc, Barbaro."

Op¢ét se napiimila a zaujala onu zndmou polohu naslouchajiciho ¢loveka. Powell hned zacal. Zlehka, zlehou¢-ka, moje
mila. Ne tak rychle. Mame spoustu ¢asu. "To jste zase vy?" Pamatujes si m¢, Barbaro? "Ne, ne. Neznam vas. Jdéte
pry¢." Ale jsem tvou soucasti, Barbaro. BéZime po schodech spolu. Vidi§? Otevirame spolu dvefe. Je to mnohem leh¢i,
kdyz jsme dva. Navzajem si pomahame. "My?" Ano, Barbaro, ty a ja. "Ale pro¢ mi nepomizete ted?" Co mizu udélat,
Barbaro? "Podivejte se na otce! Pomozte mi ho zastavit! Zastavte ho! Zastavte ho! Pomozte mi kiicet! Pomozte mi!
Proboha, pomozte!"

Opét si klekla, klidna jako panenka, jako bez zivota.
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Powell pocitil, ze ho nékdo uchopil za pazi a uvédomil si, Ze i on si nevédomky klekl. Mrtvola pfed nim se pomalu
rozplyvala, fialové apartmd mizelo a Mary Noyesova napinala sily, aby ho zvedla.

"Tentokrat vstane$ prvni ty," fekla nekompromisné. Zavrtél hlavou a pokusil se pomoci Barbate. Padl na podlahu.
Jak chcete, sire Galahade. Trochu se ochladte. Mary zdvihla Barbaru a zavedla ji ke stupinku. Nato se obratila k
Powellovi. Uz dovolis, abych ti pomohla,

nebo si jeste stale myslis, Ze to neni vhodné pro muze, jako jsi ty?

Presné tak. Zbyte¢né marnis Cas, kdyZ se mi snazi§ pomoci. Potfebuji ted” hlavné myslet. Jsme v pékny kasi.

Co jsi ptecetl?

D'Courtney chtél, aby ho zavrazdili.

Ne!

Ale ano. Chtél zemiit. Z toho, co jsem se dozvédé€l, to mohlo byt i tak, Ze spachal pfed Reichovyma o¢ima sebevrazdu.
Barbatiny vzpominky jsou popletené. Tento bod musime objasnit. Musim zajit za D'Courtneyho Iékafem.

Je to Sam @kins. Se Sally odjeli minuly tyden zpatky na Venusi.

Tak tam musim za nimi. Chytim jesté raketu v deset? Zavolej na Idlewild.

_’_'_’_

MUDr. Sam @kins, esper jednicka, dostaval za hodinu psychoanalyzy tisic krediti. Vefejnost védéla, ze vydélava dva
miliony ro¢né, ale nevédéla, ze se védome ni¢i dobrocinnou praci. @kins byl pfedni osobnosti dlouhodobého
vzdélavaciho programu Spolecenstvi a vedoucim environmentalni skupiny, ktera zastavala nézor, Ze tele-paticka
schopnost neni cosi vrozeného, ale spise latentni vlastnost kazdého Zivého organizmu, vlastnost, kterou je mozné
odpovidajicim cvi¢enim rozvinout.

V disledku toho si v Samové poustnim dome na zarivé suché mese za Venusbergem podavaly kliku prosebnici a
trpitelé. Zval k sobé vSechny, co méli nizky piijem, aby jim pomohl vymotat se z problémi, a zatimco jejich problémy
fesil, obezfetné se pokousel své pacienty telepatic-ky naoCkovat. Jeho tivaha byla prosta. Jestli je schopnost ¢teni jen
otazkou tréninku nepouzivanych svali, je celkem mozné, ze vétSina lidi je na to dost 1ind nebo jim

k tomu chybi pfilezitost. Kdyz se vSak ¢lovék dostane do krize, nemiize si dovolit byt liny; a prave tehdy pfichazel Sam
a nabizel pfilezitost a vycvik. Vysledkem bylo, Ze doposud objevil dvé procenta latentnich espert, coz bylo pod
primérem vysledkd zkouSek Spolecenstvi. To ale Sama neodrazovalo.

Powell ho zastihl v kamenné zahrad¢ jeho poustniho domu. Energicky ni¢il poustni kvéty v pfedstave, Ze je kultivuje, a
pritom vedl simultanni rozhovory se skupinou deprimovanych lidi, ktefi za nim chodili jako §ténata. Z vénych mracen
Venuse vyzatovalo oslepivé svétlo. Samova lysa hlava plala rizovou barvou. Supél a vykiikoval na kvéty i na
pacienty.

"K Certu! Nefikejte mi, Ze je tohle n¢jaka 1écivka. Je to plevel. Copak nepoznam plevel? Podejte mi hrab¢, Bernarde."
Maly ¢lovicek v cerném mu podal hrabé a fekl: "Jmenuji se Walter, doktore @kinsi."

"A z toho prameni v§echny vase potize," zachrochtal @kins a trs vytrhl. Ten v prizmatické reakci zménil barvu a
vychazel z néj plactivy naiek, coz dokazovalo, ze to nebyl ani plevel, ani 1é¢iva rostlina, nybrz venusanské kocicky.
@kins na n¢ znechucené hledé¢l. Pozoroval, jak splas-kavajici méchyiky mokvaji a nafikaji. Potom se zamracil na
&lovicka. "Sémanticky unik, Bernarde. Zije§ v roving pojmi a ne skuteénosti. To je tviij Gnik z reality. Od ¢eho utikas,
Bernarde?"

"Predpokladal jsem, Ze to se dozvim od vas, doktore @kinsi," odpovédel Walter.

Powell tise stal a cely vyjev pozoroval. Vypadalo to jako ilustrace z prastaré bible. Sam, $patné naladény Mesias, kara
své pokorné ucedniky. Kolem nich se leskly kiemi¢itany kamenné zahrady, porostlé plazivymi rostlinami Venus$e, nad
hlavou oslepujici perletovy svit a v po-

zadi, kam oko dohlédlo, ¢erven, purpur a fialova netirodnych thora planety.

@kins vystékl na Waltera/Bernarda: "Pfipominate mi tu ry$avou. A vibec, kde se ta imaginarni kurtiza-na zakecala?"
Z hloucku se protlacilo pékné rudovlasé dévce a za-culilo se: "Tady jsem, doktore @kinsi."

"Jen se za ten piivlastek nenafukujte," zamracil se @kins a telepaticky pokracoval: Jste sama sebou potéSena, protoze
jste zena, nemam pravdu ? Tim si nahrazujete skutecny zivot. Je to vase fantazie. Jsem Zena, fikate si. Proto po mné
muzi touzi. Stac¢i mi védomi, Ze tisice muzi by m¢ mohli mit, kdybych jimto dovolila. To mé zrealiu-je. Ale to je
hloupost! Timto zpiisobem neuniknete. Sex neni nic fiktivniho. Ani zivot neni imaginace. Panenstvi neni zboznéni.
@kins netrpélive trpélive cekal na odpoved’, ale dévce se jen zachichotalo a aranzovalo se pfed nim do svadivého
postoje. Z @kinse nakonec vyjelo: Cozpak nikdo z vas neslysel, co jsemji pravé povidal?

Ja ano, uditeli.

Lincoln Powell! Ne! Co vy tady délate ? Odkud jste se sem piiplizil?

Z Terry, Same. Pfisel jsem na konzultaci a nemammoc ¢asu. Nejblizsi raketou se musim vratit.

Nemohl jste pouZzit meziplanetarni telefon?

Je to slozité, Same. Musim to vyfidit telepaticky. Jde o pfipad D 'Courtney.

Aha. Hm. Dobie. Za minutku jsemu vas. Jdéte si vzit néco k piti.

@kins telepaticky vyslal upozornéni: SALLY, SPO-LECNOST.

Jeden z @kinsovy skupiny sebou nevysvétlitelné trhl a Sam se na néj vzrusené obratil. "Vy jste to slySel, ze?"

"Ne, pane. Neslysel jsemnic."

"Ale slysel. Na telepatické vIng."

"Ne, doktore @kinsi."

"Tak pro¢ jste sebou tak trhl?"

"Kousl me¢ brouk."
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"Nekousl," zahimél @kins. "V moji zahrad¢ zadni brouci nejsou. Slysel jste, jak jsem volal na svou zenu." A pak
straslivé zahfmel:

VSICHNI ME SLYSITE! NERIKEJTE, ZE NE! NECHCETE, ABYCH VAM POMOHL? ODPOVEZTE! NO TAK!
ODPOVEZTE!

Powell nasel Sally @kinsovou v chladném prostorném obyvaku. Strop byl otevieny. Na Venusi nikdy neprselo. Na
ochranu pfed nebem, které planulo behem sedmi-sethodinového venusského dne, stacila kupole z plastické hmoty. A
kdyz zacala sedmisethodinova noc se smrtelnou zimou, @kinsovi se jednoduse sbalili a vratili se do svého vytapéného
bytu ve Venusbergu. VSichni na Venusi zili v tficetidennich cyklech.

Sam vesel do obyvaku a vypil dzban ledové vody. A deset kreditli za vodu z Cerného trhu je fuc! vystielil na Powella.
Vite o tom ? Na Venusi je ¢erny trh s vodou. A myslite, Ze s tim ta zatracena policie néco déla? Ale no tak, Linci! Vim, Ze
to nespada pod vasi kompetenci. Tak co je s tim D 'Courtneym ?

Powell struéné nacrtl, o co mu jde. Hysterickd vzpominka Barbary D'Courtneyove na otcovu smrt pfipoustéla rizné
vyklady. Bud’ Reich zabil D'Courtneyho, nebo byl pouhym svédkem jeho sebevrazdy. Stary Mojzi§ bude na objasnéni
této otazky trvat.

Chapu. Odpoveéd zni ano. D 'Courtney mél sebevrazedné sklony.

Sebevrazedné? Jak to?

Rozpadal se. Jeho adaptacni struktura se tiistila. Ni¢ilo ho emocialni vyCerpani a byl na pokraji sebezniceni.

Proto jsem spéchal na Terru - abych ho izoloval.

Hmm. To je rana, Same. To si pak mohl temeno odstfelit sam, ne?

Co? Odstfelit temeno?

Presné¢ tak. Tady je fotografie. Nevime, jakou zbrani, ale -

Pockejte okamzik. Ted’ vam mohu fict néco konkrétniho. Jestli D'Courtney zemtel timhle zpisobem, pak to rozhodné
nebyla sebevrazda.

Proc¢ ne?

Protoze byl fixovany na jedy. Touzil po smrti narkotiky. Znate sebevrahy, Linci. KdyZ si vezmou do hlavy urcitou
formu smrti, nikdy ji nezméni. D 'Courtney byl naprosto jist¢ zavrazdén.

No, to uz jsme se trochu pohnuli z mista, Same. Ale jesté néco mi povézte. Pro¢ byl D'Courtney upnuty na jedy?
Delate si ze m¢ legraci? Kdybych to véd¢l, nebyl by byval upnuty. Nemim z toho v§eho zadnou velkou radost,
Powelle. Reich mi vzal mij pfipad. Mohl jsem D'Court-neye zachranit -

Tusite, pro¢ se D'Courtneyho struktura rozpadala?

Ano. Za kazdou cenu, jakkoli drasticky, chtél uniknout pocitu hluboké viny.

Jaké viny?

Kvili svému ditéti.

Kwviili Barbate? Ale pro¢? A jak?

To nevim. Zapasil s iracionalnimi symboly opusténi. .. dezerce... hanby... hnusu... zbab&losti. Z toho jsme chtéli vyjit.
To je vSe, co vim.

Mohl na tohle v§echno Reich néjak pfijit a pocitat s tim ? Stary Mojzis se v tom bude vrtat, az mu cely piipad
predlozime.

Reich si to mohl domyslet - Ne! Vylouceno! Na to by byl potfeboval experta -

Pockejte, Same. Za timnéco vézi. Rad bych se toho dopatral, jestli to ptjde...

Do toho! Uz se otevirdm.

Nepomahejte mi! To by se vS§echno pomichalo. Klidné, klidn€. .. asociace se slavnosti... vecirek. .. rozhovor na - mém
vecirku. Minuly mésic. Gus Tate, sam expert, ale potfeboval by pomoc s vlastnim pacientem s podobnymi potizemi. To
fekl. Jestli Tate potfeboval pomoc, usoudil jste, ze Reich bude potiebovat pomoc. Powell byl tak vzruseny, Ze témet
kiicel: "Co ten Tate?"

"Co je s nim?"

"Gus Tate byl u Beaumontové toho vecera, co zabili D'Courtneyho. Pfisel s Reichem, ale doufal jsem-"

Linci, tomu nevefim!

"Ani ja jsem nevéfil, ale je to tak. Tim Reichovym expertem byl maly Gus. On mu to nalinkoval. Z vas vytahl rozumy a
predal je vrahovi. Stary dobry Gus. Co na to espericky Slib?"

"Co? Anihilace!" vybuchl @kins zufivé.

Odkudsi z nitra domu se ozvala Sally @kinsova: Linci, telefon.

"K certu! Ze jsemtady, vi jen Mary. Doufam, Ze se nic nestalo Barbare."

Powell se rozb¢hl po chodbé k vyklenku s v-fonem. Na obrazovce spatfil Beckliv oblicej. Porucik ho zahlédl ve stejnou
chvili a vzrusené zakyval. Zac¢al mluvit, sotva byl Powell na doslech.

"...dala mi tvé &islo. Stésti, Ze jsem t& chytil, $éfe. Mame dvacet Sest hodin."

"Pockej chvilku. Vem to pékné od zacatku, Jaxi."

"Ten tviij odbornik na rodopsin, doktor Wilson Jordan, se vratil z Kallistd. Diky Benu Reichovi je ted’ zamozny ¢lovek.
Vratil jsem se s nim. Na Zemi se zdrzi jen dvacet Sest hodin, potfebuje si dat do poradku své vé-

ci a potom se raketou vraci na Kallistd, kde se natrvalo usadi ve svémsidle. Jestli od né&j néco chces, vrat’ se co
nejdiiv."

"A bude mluvit?"

"Volal bych snad interplanetarné, kdyby mluvil? Ne, $éfe, nebude. Je posedly penézi. A kromtoho je vdécny Reichovi,
ktery (ted’ cituji) 'velkoryse odstoupil z pravniho nastupnictvi ve prospéch doktora Jordana a spravedlnosti'. Jestli tedy
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od né&j néco chces, radgj se rychle vrat’ a néjak si to zafid’."

4_H

"A tohle," pravil Powell, "je laboratof naseho Spolecenstvi, doktore Jordane."

Na Jordéana to zaptisobilo. Celé horni patro budovy Spole¢enstvi bylo vyhrazeno laboratornimu vyzkumu. Patro bylo
kruhové a v priméru mélo témet tii sta metrt s kupoli z dvojité kifemicité vrstvy; dala se ovladat, takze mohla
poskytnout odstupniované osvétleni od uplné jasného az po naprostou tmu véetné monochromatického svétla az do
jedné desetiny angstromu. Bylo praveé poledne a dovnitf pronikalo mirné modulované sluneé¢ni svétlo. Stoly, zidle,
kiist'alové a stiibrné pfistroje a pracovniky v plastich zaplavovalo nartzovélym svitem.

"Projdeme se?" navrhl Powell piivétive.

"Nemammnoho ¢asu, pane Powelle, ale..." Jordan zavahal.

"Vim, Ze neméte, ale je od vas velmi laskavé, Ze jste nam vénoval hodinu. Velmi vas vsak potfebujeme."

"Jestli to ma néco spoleéného s D'Courtneym..." za¢al Jordan.

"S kym? Aha, s tou vrazdou. A co vas pfivadi na takovou myslenku?"

"UZ s tim za mnou byli," odvétil Jordan rozmrzele.

"Ujist'uji vas, doktore Jordane, Ze my s tim nemame nic spole¢ného. Zadame o pomoc ve vyzkumu, ne o informace v
piipadu vrazdy. Co je pro védce vrazda? Nezajima me."

Jordan se trochu uvolnil. "Spravné. Staci se podivat na tuto laboratof a kazdy ¢lovek si to uvédomi."

"Tak pojd’me." Powell chytil Jordana za ruku. Celé laboratoii vyslal zpravu: Telepati, pozor! Zkusime udé¢lat maly
podraz!

Laboratorni technici, aniz by pterusili praci, zacali vtipkovat. A uprostied spriky veselych obrazcti kterysi nactiutrhaé
chraplavé vyslal: Kdo ukradl poéasi, Powelle? Ziejmé se to vztahovalo na mhavou epizodu ze Zivota Usko&ného
Abeho, kterou se dosud nikomu nepodafilo s uspéchem piecist, ale Powell se pfi ni pokazdé zacervenal. To se stalo i
nyni. Mistnosti se rozlehl tichy smich.

Jde o vaznou véc, telepati. Cely pfipad, na kterém pracujeme, zavisi na tom, zda z toho ¢lovéka vytahnu jistou
informaci.

NeslySny smich ihned umlkl.

To je doktor Wilson Jordan, oznamil Powell. Specializuje se na o¢ni fyziologii a mi informace, které potiebujeme. At se
tu citi jako doma. Predkladejte mu, prosim, problémy z této oblasti a zadejte ho o radu. At’ se rozpovida.

Prichazeli po jednom, po dvou, po skupinkach. Cerve-novlasa vyzkumnice, ktera se ve skute¢nosti zabyvala
problémem tranzistort, které by byly schopné nahravat telepatické impulsy, si narychlo vymyslela, ze telepaticky
opticky prenos je astigmaticky, a pokorn¢ zadala o vysvétleni. Dvojice hezkych dévcat, zabranych do zufivé a
bezvychodné hadky, pozadala doktora Jordana o vysvétleni, pro¢ pienos vizualnich obrazcti pokazdé vyka-

zuje barevnou odchylku, ackoli ve skutecnosti Zadnou nevykazoval. Japonsky tym, odbornici na extrasenzoricky uzel,
centrum telepatické vnimavosti, tvrdili, Ze uzel je napojeny na o¢ni nerv (byl od néj ve skutecnosti vzdalen vice nez dva
milimetry), a obléhali doktora Jordana zdvofilym sy¢enim a konkrétnimi otazkami.

V jednu Powell fekl: "Prominte, Ze vas pterusuji, pane doktore. Vase hodina uplynula a mate jesté dalezité véci -"
"Dobte, dobte," prerusil ho Jordan. "Nuze, drahy doktore, jestli chcete zkusit transekei optického -"

V pil druhé Powell opét oznamil Cas. "Je pul druhé, doktore Jordane. Odlétate v pét. Opravdu byste -"

"Casu dost. Casu dost. Zeny a rakety, viak vite. Vzdyt' to neni posledni, poleti i dalsi. Jedna véc je jista, -drahy pane -
a to, ze vase obdivuhodna prace ma jeden zavazny nedostatek. Nikdy jste nezkontrolovali zivy uzel organickym
barvivem. Ehrlichovou ¢erveni nebo gencianou. Navrhoval bych..." atd.

Ve dvé¢ servirovali lehké obcerstveni, ale hody rozumu nepferusili ani na chvili.

O pil tfeti doktor Jordan, cely rudy a u vytrzeni, pfiznal, Ze se mu hnusi mySlenka byt bohaty na Kallisto. Nejsou tam
Zadni védci. Zadné védecké disputace. Nic, co by se dalo porovnat s timto vyjime&nym seminafem.

Ve tii se sveril Powellovi, jak zdédil sviij odporny majetek. Pivodné ho vlastnil zfejmé Craye D'Courtney. Stary Reich
(Bentiv otec) ho néjakym uskokem ziskal a dal ho napsat na manzel¢ino jméno. Kdyz zemrela, presel na jejiho syna. Ten
zlod¢j Ben Reich m¢l ziejme vycitky svédomi, nebot’ ho dal do drazby a jakymisi ho-kuspokusy se k nému dostal
Wilson Jordan.

"A jisté toho ma na svédomi mnohem vice," dodal Jordan. "Co vSechno jsem vid¢l, kdyz jsemu néj pra-

coval! Ale vSichni finan¢nici jsou necestni, nemam pravdu?"

"Nemyslimsi, Ze by to platilo o Benu Reichovi," odvétil Powell. "J4 osobné ho dost obdivuji."

"Samoziejme, samoziejme," prisveédcEil Jordan chvatné. "Koneckoncli ma svédomi. To je opravdu obdivuhodné. Byl
bych nerad, aby si myslel, ze ja -"

"Ptirozené." Powell si spikleneckym ismévem ud¢lal z Jordana spojence. "Jako védci ho mizeme odsuzovat, ale jako
svétaznali lidé ho mizeme jen chvalit.”

"Tedy meé chapete. " Jordan oduSevnéle potiasl Powellovi rukou.

A ve c¢tyfi doktor Jordan pfislibil neskonale vdéénym Japonctiim, ze se s radosti zacastni piisné€ tajné prace na pupile,
jestli timmladenciim v jejich vyzkumu bude schopny né&jak pomoci. Predaval pochoden nastupujici generaci. O¢i mu
zvlhly a hrdlo se mu sevielo piivalem emoci, kdyz dvacet minut podrobné popisoval rodopsi-novy ionizator, ktery
vyvinul pro Monarch.

V pét védcei Spolecenstvi doprovodili doktora Jordana k jeho raketé na Kallist6. Do kajuty mu nanosili darecky a
kvétiny; usi mu zavalili frizemi o vdéénosti a on uhanél k Jupiterovu ¢tvrtému mésici s pijjemnym védomim, Ze
podstatné pfispél k védeckému pokroku a svého velkorysého patrona, pana Benjamina Reicha, pfitom nezradil.

_’_'_'_
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Barbara byla v obyvéku a energicky lezla po ¢tyfech. Prave ji nakrmili a tista méla od vajec. "Hajajajaja," brebentila.
"Haja." Mary! Pojd’ sem! Rychle! Mluvi! Ne!! Mary vybéhla z kuchyné. Co fekla? Oslovila mé dada. "Haja," opakovala
Barbara. "Hajajaja-hajaja."

Mary se mu vysmala. Nic takového nefekla. Copak neslysis - fika haja. Vratila se do kuchyné.

Ale myslela dada. Je to snad jeji chyba, Ze jesté neumi poradn¢ artikulovat?

Powell si klekl vedle Barbary. "Rekni dada, mali¢ka, dada. Dada! Rekni dada!"

"Haja," fekla Barbara mazlive.

Powell se vzdal. Sestoupil z hladiny védomi do pfed-védomi.

Ahoj Barbaro. "Zase vy?" Pamatujes$ si m¢?

"Nevim."

Ale pamatujes. Jsem ten, kdo se hrabe v tom zmatku, co mas v sobé. My dva to zvladneme. "Jen my dva?"

Jen my dva. Vi§, kdo jsi? A chce§ védét, pro¢ momentalné vedes takovy samotaisky Zivot? "Nevim. Reknéte."

Tak, drahé dité, kdysi davno jsi byla prave takovahle. .. Bytost, ktera jen existovala. Potom jsi se narodila. Méla jsi
matku a otce. Vyrostla jsi v krasnou divku s plavymi vlasy, tmavyma o¢ima a piivabnou postavou. S otcem jsi
piicestovala z Marsu na Zem a byla jsi...

"Ne. Neni tam nikdo, jen vy. Jen my dva spolu ve tme."

Byl tam tviij otec, Barbaro. "Nikdo tam nebyl. Nikdo jiny uz tamneni." Lituji, moje mila, stra§né m¢ to mrzi, ale nusime
ta muka podstoupit jesté jednou. Je tu néco, co musim zjistit.

"Ne. Ne... prosim. Jsme tady jen my sami dva. Prosim t&, moje strasidylko..."

Budeme jen my dva, Barbaro. DrZ se blizko, moje mild. Ve druhém pokoji byl tviij otec. .. ve fialovém apartm4. .. a
najednou jsme cosi uslySeli... Powell se zhluboka nadechl a zvolal: "Pomoc, Barbaro, pomoc!"

Oba se napfimili a zaujali polohu ¢lovéka, ktery nasloucha. Vjem lozniho pradla. Pod bézicimi chodidly studena podlaha
a nekone¢na chodba a nakonec vbehli dvefmi do fialové mistnosti a zacali kiicet a snaZili se uniknout ze sevieni Bena
Reicha, ktery zdviha cosi k otcovym tistiim. Co zdviha? Zadrz na okanvik. Vyfotografuj ho. Kristepane! Ten strasny
tlumeny vybuch. Temeno se rozprsklo a milovand, zboziiovana, uctivana postava klesa k zemi, rve jim to srdce, zatimco
sténaji a plazi se po podlaze, aby vyrvali ten ocelovy kvét z voskové -

Vstan, Linci! Proboha vstan!

Mary Noyesova zdvihla Powella ze zemé. Napéti ve vzduchu jen jiskfilo.

Nemohu t¢€ nechat minutu samotného, ty hlupaku?

Klecel jsem tu dlouho, Mary?

Alespon pul hodiny. Pfisla jsem a nasla jsem vas tu takhle...

Mam, co jsem chtél. Byla to pistole, Mary. Starodavna vybusSna zbraii. Jasny obraz. Podive;j...

Hmm. Tak tohle je pistole ?

Ano.

Odkud ji Reich vzal? Z muzea?

Nemyslim. Vystfelim nazdafbih a mozna zabiju hned dvé mouchy. Zavolamsi...

Powell se odkolébal k telefonu a vytocil BD-12 232. Za chvili se na obrazovce zjevil Churchiv zlostny oblice;.

"Zdar, Jerry."

"Zdravim... Powelle." Byl opatrny. Ve stichu.

"Koupil od vas Gus Tate néjakou zbran, Jerry?"

"Pistoli?"

"Vybusnou zbran. Dvacété stoleti. Byla pouzita pfi D'Courtneyho vrazde."

V!Ne! n

"Ale ano. Myslim, Ze vrahem je Gus Tate. Rad bych védél, zda si tu pistoli koupil od vas. Zajdu k vam s jejim obrazema
ovéfimsi to." Powell zavahal a nasledujici slova mirn€ zdtiraznil. "Byla. by to velka pomoc, Jerry, a umél bych to velmi
ocenit. Velmi. Pockejte na m¢. Za pil hodiny jsemu vas."

Powell zavésil. Podival se na Mary. Obraz oka, které mrkalo. Za tu dobu by to mél Gus k Churchovi stihnout.

Pro¢ Gus? Myslela jsem, ze Ben Reich - Zachytila obraz, ktery si Powell vytvofil u @kinse. Aha, chapu. Je to past na
Tata i Churche. Church prodal pistoli Reicho-vi.

Mozna. Jak fikdm, je to vystiel nazdaiblh. Ale Church ma zastavarnu a je to v sousedstvi muzea.

A Tate s tou pistoli pomohl Reichovi odstranit D'Courtneyho? Tomu nevéfim. Je to ténét jisté, Mary. Takze chces
postvat jednoho proti druhému? A oba proti Reichovi. V objektivni rovin€ jsme prohrali na celé ¢afe. Od této chvile
musim vyuzit telepatic-kych trikt, jinak jsem vyfizenej.

Ale co kdyz je nebudes§ moci proti Reichovi rozehrat? Co kdyz si ho zavolaji na pomoc?

Nemohou. Odlékali jsme ho z mésta. Keila Quizzar-da jsem na smrt vyd¢sil, prcha v prfedstave, ze mu jde o Zivot. Reich
se vydal za nim, aby ho umicel.

Jsi vpravdé rozeny zlodé€j, Linci. Vsadim se, Ze to pocasi jsi ukradl ty.

"Ne," odvétil. "Ukradl ho Uskoény Abe." Zagervenal se a polibil Mary, polibil Barbaru D'Courtneyovou, opét se
zaCervenal a cely zmateny odesel.

Kapitola

JEDENACT

Zastavarna se topila v pfitmi. Na pult¢ svitila jedina lampa a vrhala kolem sebe kruh mékkého svitu. Tii muzi, ktefi pfi ni
hovotili, se stfidavé predklanéli a odklanéli, takze jejich obliceje a gestikulujici ruce se zjevovaly a mizely, jako by na n¢
nahle padlo zatméni.
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"Ne," pravil Powell ostfe. "Nepiisel jsem sem nikoho ¢ist. Budu se drzet pfimého rozhovoru. Vy jste telepati a nizete
pokladat za urazku, ze s vami hovoiim slovy. Ja to ale pokladam za dikaz dobré vile. Kdyz mluvim, nectu."

"Ne vzdy," poznamenal Tate. Jeho trpasli¢i tvar se

objevila ve svétle. "Je o vas znamo, Ze ovladate i tuto fintu."

"Ale ted ji nepouziji. Provéite si to. To, co chei od vas dvou, chei objektivng. Pracuji na piipadu vrazdy. Cteni mi pii
tommoc nepomiize."

"A co vlastné cheete, Powelle?" pterusil ho Church.

"Prodal jste Gusu Tatovi pistoli."

"Houby!" vyskocil Tate.

"Tak proc jste sem pfisel?"

"Mam snad piijmout tak drzé obvinéni a ani prstem proti tomu nehnout?"

"Zavolal vas Church, protoze tu pistoli vam prodal a vi, k ¢emu poslouzila.”

Do svétla skocil Churchiiv oblicej. "Zadnou pistoli jsem nikomu neprodal, telepate, a uz viibec nevim, jak a na co by
méla byt pouzita. To je mij objektivni diikaz. SeZerte si ho!"

"Nebojte se, sezeru," zasmal se Powell. "Vim, Ze jste ji neprodal Gusovi. Prodal jste ji Benu Reichovi." Tatliv oblicej se
vratil do svétla. "Tak proc jste -" "Pro¢?" Powell se podival Tatovi do o¢i. "Abych vas sem dostal a mohl si s vami
popovidat, Gusi. Pockejte chvilicku, jen co skon¢im s Jerrym." Obratil se k Chur-chovi. "Vy jste mél pistoli, Jerry.
Takové véci tu mate. Reich si sem pro ni piisel. Je to jediné misto, kde ji mohl sehnat. I pfedtim jste spolu obchodovali.
Nezapomnél jsem na vas podvod Chaos..."

"At vas trefi Slak," vykfikl Church. "Ten podvod vas dostal ze Spole€enstvi," pokra¢oval Powell. "Riskoval jste a diky
Reichovi jste ztratil vS§echno. .. jen proto, Ze vas pozadal, abyste Cetl a vyzradil, co jste se dozvédél od Etyt ¢lent burzy.
Vydélal na tom podvodu milion... jen proto, ze pozadal hloupého telepata o laskavost."

"Ale zaplatil za ni!" vybuchl Church.

"A ja ted’ nezddam nic jiného nez tu pistoli," odvétil Powell klidné.

"A chcete mi néjak zaplatit?"

"To me¢ tak malo znate, Jerry? Ja jsem vas vyhodil ze SpoleCenstvi, ja, ten hnusny, odporny, kazatelsky Powell. Myslite,
ze bych vam nabidl néco, co by nesneslo denni svétlo?"

"Tak ¢im chcete zaplatit za tu pistoli?"

"Ni¢im, Jerry. Musite mi divétovat, Ze chci hrat ¢estné, ale nic neslibuji."

"Ja jsemale slib dostal," zamumlal Church.

"Opravdu? Ztejmé od Bena Reicha. Ten slibuje ochotné, jen se splnénim se obcas opozdi. Musite se rozhodnout sam.
Bud’ véfit mné, nebo Benu Reichovi. Tak co ta zbran?"

Churchtiv oblicej zmizel ze svétla. Po chvili promluvil ze tmy: "Neprodal jsem zadnou pistoli a nevim, jak m¢la byt
jakakoli zbrail pouzita. Takto vypovim pfed soudem."

"Dekuji, Jerry." Powell se usmal, pokr¢il rameny a opét se obratil k Tatovi. "Vam chei polozZit jedinou otazku, Gusi.
Vynechame fakt, ze jste Reichovym spolupachatelem. .. ze jste vylakal ze Sama @kinse informace o D'Courtneyma o
tom, kde bude... Vynecham fakt, Ze jste pfisel k Marii Beaumontové na veéirek s Reichem, Ze jste ho tam chranil a Ze ho
chranite doposud -"

Zadrzte, Powelle -

"Zadnou paniku, Gusi. Chei védét jen to, zda jsem spravné odhadl, &im vas Reich podplatil. Penézi vas podplatit
nemohl. Mate jich dost. Mistem vas podplatit také nemohl. Jste jednimz Celnych telepatii Spolecenstvi. Podplatil vas
piislibem moci, ze ano? Je to tak?"

Tate ho hystericky cetl a klidna jistota, kterou objevil v Powellove nitru, a lhostejnost, s jakou pfijal jeho, Ta-

tovo, sebezniceni jako hotovy fakt, jim otfasly tak silné, Ze nebyl s to se rychle pfizpusobit a ziskat zpét dusevni
rovnovahu. Jeho panika vyzafovala az k Churchovi. To vSe si Powell uz napfed naplanoval, aby si pfipravil ptidu pro
rozhodujici vypad, ktery mel pfijit pozde;ji.

"Reich vam mohl nabidnout vladu nad svétem," pokracoval Powell sdilng, "ale to neni pravdépodobné. Nevzdal by se
ani kousku své moci a vy byste o takovou moc ani nestal. Ziejm¢ vam nabidl moc v esperickém svété. Jak by to ale
mohl udélat? Jasng, financuje Vlasteneckou ligu esperu. Podle mého nazoru vam nabidl moc prostiednictvimligy... Ze
by pfevrat? A vy byste se stal diktatorem Spolecenstvi? Podle vSeho jste uz clenem Ligy." Poslyste, Powelle. ..

"Je to jen milj dohad, Gusi." Powelltiv hlas ztvrdl. "Ale mam tuseni, Ze bude spravny. Domnival jste se, ze dovolim,
abyste s Reichem tak lehce rozbili Spolecenstvi?"

Nic z toho nedokazete. Budete -

"Dokazat? Co?"

Vase slovo stoji proti ménu, ja -

"Jste blazen! Cozpak jste se jesté neziiCastnil zddného telepatického soudu? Neprobiha tak jako fadné soudy, kde
piisahate a pak pfisaham ja a potom se porota rozhoduje, kdo lhal. Ne, maly Gusi. Tam stojite pfed vyborem a pusti se
do vas vSechny jednicky. Vy sam jste jednicka, Gusi. Dva se vam podaii odblokovat... Mozna i tfi... ale * ne v§echny.
Rikam vam, jste mrtvy."

Pockejte, Powelle. Pockejte! Tatovymi manekynsky-mi usty hriizou zaskubalo. Spolec¢enstvi zohledni pfiznani. Pfiznani
pied fakty. Hned vam vechno povim. Viechno. Bylo to do¢asné pomateni. Ted’ jsem uz dusevné zdravy. Reknéte to
Spolecenstvi. Kdyz se zapletete s takovym proklatym psychotikem jako je Reich, upadnete do

osidel jeho struktury. Ztotoznite se s nim. Ale uz jsem z toho venku. Tak to feknéte Spolecenstvi. Bylo to takhle. ..
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PriSel za mnou, Ze ho pronasleduje no¢ni mira, Muz bez tvéfe... On...

Prisel jako pacient?

Ano. Tak m& nachytal. Donutil! Ale uz je to pry¢. Reknéte Spoledenstvi, ze budu spolupracovat. Viechno jsem
odvolal. Jsem ochotny ke v§emu. Church je vasim svédkem...

"Nejsem zadnym svédkem!" vykfikl Church. "Jsi hnusny Spinavy zradce! Po tom, co Ben Reich slibil -"

"Drz hubu! Myslis, Ze chci zit do smrti vyobcovany? Jako ty? Byl jsi hlupdk, Ze jsi Reichovi véril. Ale ja nejsem, pckné
dékuju. Tak hloupej opravdu nejsem!"

"Ale zato jsi ukiiourana zbabéla svin€. Myslis, Ze se z toho dostanes, co? Myslis, ze -"

"Je mi to fuk!" kiicel Tate. "Uz pro Reicha nehnu ani malickem. Odrovnam ho jako prvniho. Pijdu k soudu a posadim se
na lavici svédka. Udélam, co bude v mych silach, abych Powellovi pomohl. Reknéte to takhle Spolecenstvi, Linci.
Povézte jim, ze -"

"Nic z toho," pterusil ho Powell.

"Coze?"

"Spolecenstvi vas vyskolilo. Jesté porad jste jeho ¢lenem. Odkdy mize esper vyzradit, co se dozvéd¢l od pacientti?"
"Je to pfece dikaz, abyste dostal Reicha, ne?"

"Je, ale nechci ho od vas. Neminim pfipustit, aby telepat zdiskreditoval ostatni telepaty tim, Ze pfijde pied soud a zacne
zpivat."

"Jestli Reicha nedostanete, miiZze vas to stat misto!"

"Do haje s mistem! Chei ho, a chei Reicha... ale ne za takovou cenu. KdyzZ se nic nedéje, je lehké byt telepatem. Je tieba
ale mit odvahu neporusit Slib, kdyz za¢ne

piihofivat. To byste mél védét. Vy jste tu odvahu nemél. Podivejte se ted’ na sebe..."

"Ale ja vam chci pomoct, Powelle."

"Mné pomoct nemiizete. Ne za cenu poruseni etiky."

"Ale byl jsem jeho spolupachatelem!" zvolal Tate. "Vas to viibec nezajima? To ma byt etika? To ne -"

"Podivejme se!" zasmal se Powell. "Koledujete si o anihilaci. Ne, Gusi. Dostaneme vas, kdyz dostaneme Reicha. Ale
nemtzu ho dostat s vasi pomoci. Musi to byt v souladu se Slibem!" Otocil se a zmizel z kruhu svétla. Pomalu kracel
pritmim k vychodu a daval Chur-chovi ¢as, aby skoc¢il na navnadu. Celou tuto scénu sehral jen kvuli této chvili...
Dosud se vsak splavek nehybal.

Kdyz oteviel dvefe a dovniti vnikl pas ostrého stiibfitého svétla, Church kone¢né zavolal: "Pockejte!"

Powell se zastavil. Jeho silueta se rysovala ve svétle otevienych dvefi.

"Prosim?"

"Co jste to fikal Tatovi?"

"O Slibu, Jerry. Mél byste si ho pamatovat."

"Mohu si vas precist?"

"Prosim, jsem otevieny." Powell odkryl vétsinu bloki. To, co mélo pro Churcha zdstat tajné, bylo peclivé
poschovavané a zakamuflované styénymi asociacemi a ka-leidoskopickou strukturou, kterou nebyl Church schopny
rozlustit.

"Nevim," fekl Church nakonec. "Nemohu se rozhodnout."

"V ¢em, Jerry? Nebojte se, nectu vas."

"Ohledné vas, Reicha a pistole. Kazdy vi, ze jste isko¢ny moralista, ale mozna by bylo moudré, kdybych vam véril."
"To je od vas hezké, Jerry. Ale uz jsem vamfekl, Ze nemohu nic slibit."

"Mozna patiite k lidem, ktefi nemusi nic slibovat. MozZna je chyba v tom, Ze jsem se vzdycky hnal za sliby namisto -"
V ten okanzik zachytil Powellav citlivy radar z ulice smrt. Otocil se a zabouchl dvefe. Pry¢ z té podlahy. Rychle! Tremi
skoky se octl u svétla a vymrstil se na pult. Rychle za mnou. Jerry, Gusi, rychle, vy blazni!

Obchod se zacal chvét a chvéni preslo do strasnych vibraci. Powell kopl do lampy a uvnitf se rozhostila tma. Vyskocte
na strop a zaveéste se za konzoli svitidla. Je to vibraéni pistole. Skocte! Church vysko¢il do tmy. Powell chytil Tatovu
roztfesenou ruku. Jste moc maly, Gusi? Natdhnéte ruce, ja vam pomtzu. Vymrstil Tata nahoru, sam skocil za nima
zachytil se ocelové konzole. VSichni tfi viseli v prostoru, chranéni proti vrazednym vibracim, které zachvatily obchod,
proti vibracim, které vytvarely ni¢ivé napéti ve veskeré hmoté, jez se dotykala podlahy. Sklo, ocel, kdmen, plastické
hmoty... vS§echno skiipalo a rozpadalo se. SlySeli, jak puké podlaha a duni strop. Tate zasténal.

Drzte se, Gusi. Je to jeden z Quizzardovych zabijakt. Bezcitnd banda. Uz jednou jim to se mnou nevyslo.

Tate omdlel. Powell vycitil, ze mu povoluji v§echny - nervové spoje. Pronikl do Tatovych hlubsich hladin. Drzte se!
Drzte se! Drzte se! DRZTE! DRZTE! DRZTE!

V Tatoveé podvédomi se nahle vynofila smrt a Powell si v tom okamziku uvédomil, Ze Zadné cviceni organizované
Spolecenstvim nemohlo zabranit, aby se sdm neznicil. Touha po smrti u ného prevladla. Tatovy ruce se pustily a on
spadl na podlahu. Vibrace na okanwzik ustaly, ale v tom okamziku Powell zaslechl zlovéstny, duty zvuk praskajicich
kosti. Zaslechl ho i Church a zacal je¢et. Ticho, Jerry. Jesté ne! Drte se! S ... slyel jste? SLYSEL JSTE HO?

Slysel. Jesté nejsme v bezpeci. Drzte se! I

Dvefe se trochu pooteviely. Dovnitt vnikl uzoucky prouzek svétla a patravé klouzal po podlaze. Narazil na Sirokou
cervenosedou organickou kaluz krve, masa a kosti, zdrzel se u ni asi tii sekundy a pak zhasl. Dvefe se zaviely.

V potadku, Jerry. Zase si mysli, ze jsem mrtvy. Uz si mizete hystercit.

"Nemiizu slézt dolti, Powelle. Nemohu stoupnout na..."

"Chapu." Powell se jednou rukou pustil, chytil Chur-che a rozhoupal ho smérem k pultu. Church dopadl na zema
roztasl se. Powell seskocil za nim a ze vSech sil pfemahal zvraceni.
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Rekl jste, Ze to byl jeden z Quizzardovych zabijaka? 9

Ano. Ma celou bandu takovych psychopatt. Vzdycky, kdyz je sbalime a posleme do Kingstonovy nemocnice, sezene
si jiné. Tahnou se do jeho brlohu za narkotiky.

Ale co maji proti vam? Ja ~

Rozum do hrsti, Jerry. Jednaji jménem Bena. Ben za¢ina panikafit.

Ben? Ben Reich? Ale vzdyt’ to bylo v mém obchodé¢. Mohlo to zasdhnout i me.

Témér se tak stalo. Co na tomk Certu zalezi?

Mz¢ by prece Reich nezabil. On -

Ze ne? Obraz usmivajici se kocky.

Church se zhluboka nadechl a pak vybuchl: "Ten ¢ub-¢i syn! Ten zkurvysyn!"

"Ale, Jerry! Reich bojuje o holy Zivot. Nemtizete ¢ekat, Ze bude ohleduplny."

"I ja bojuju o holy Zivot a ten bastard rozhodl za m€. Pripravte se, Powelle, oteviram se. Prozradim vam v§echno."

_|_|_‘._

Kdyz Powell na ustedi vyslechl Churche a jakz takz se zbavil hrtizy z Tatova osudu, byl vdé¢ny, ze se mohl doma
potésit pohledem na plavou nezbednici. Barbara D'Courtneyova drzela v pravé ruce ¢ernou tuzku, v levé cervenou a
energicky ¢marala po sténach, jazyk mezi zuby, a tmavyma oCima soustfedénim az §ilhala. "Babe!" zvolal zhrozené. "Co
to délas?" "Kleslim oblasky," zasislala. "Oblasky plo dadu!" "D¢kuji, drahousku," usmal se. "To je krdsny napad. A
ted’ pojd’ a pékné si vedle dady sedni." "Ne," fekla a kreslila dal. "Jsi moje hol¢icka?" "Jo."

"Neudéla moje hol¢icka vzdycky, co dada chce?" Zamyslela se nad tim. "Jo." Nacpala tuzky do kapsy, sedla si na gau¢
vedle Powella a umazané ruce polozila do jeho.

"Opravdu, Barbaro," zamumlal Powell, "to §i§lani se mi uz nelibi. Zajimalo by m¢, jestli bychom nem¢li udélat néco s
tvymi zuby."

Myslel to jen zpola Zertem. Bylo té¢zké ignorovat fakt, ze vedle ného sedi dospéla Zena. Pohlédl do jejich temnych
hlubokych o¢i - zafily prazdnym leskem jako kii$-, t'alovy pohar, ktery ceka, az ho naplni vinem.

Pomalu pronikl prazdnymi hladinami jejiho védomi do bouflivého pfedvédomi, které vypadalo jako temna mlhovina,
obklopena mra¢ny. Za nimi mihotavé blikalo svétlo, osamélé a détinské, které se mu libilo ¢im dal vic. Pronikal v§ak
stale hloubgji a vidél, Ze to svétélko je vlastné jen hvézda. Méla podobu planouci, hucici novy. Ahoj, Barbaro. Zda se,
ze -Odpoveédeél mu vybuch citii. Rychle vycouval. "Hej, Mary?" zvolal. "Rychle sem pojdi" Mary Noyesova vykoukla z
kuchyng. "Zase jsi v kasi?"

"Jesté ne, ale mozna za chvili budu. Nas pacient déla ' pokroky."

"Nevsimla jsem si zadného rozdilu."

"Sestoupi$ dovnitf se mnou? Navazala kontakt se svym idem. Na nejhlubsi Grovni. Takika mi spalila mozek."

"A co mamd¢lat? Chces snad, abych ti délala garde-danmu? Nékoho, kdo by ochraiioval tajemstvi jeji rozkosné divei
vasne?"

"Prestan vtipkovat. Ja jsem ten, kdo potifebuje tvoji ochranu. Podej mi ruku."

"Mas ob¢ dvé v jejich rukach."

"Myslel jsem to obrazné." Powell se znepokojené podival na klidnou panenkovskou tvar pied sebou a na chladné
uvolnéné ruce, které mu spocivaly v dlanich. "Pojdme."

Op¢t sestupoval temnymi chodbami k vyhni, ktera zhnula hluboko v Barbafing nitru ... ktera plane v kazdém ¢lovéku ...
k tomu ¢asem nedotknutelnému zdroji psychické energie, pudové, nemilosrdné, ktera vécné hleda, kde by se mohla
vybit. Vycitil, ze Mary Noyesova jde s nim, 'dusevné po Spickach'. Zastavil se v bezpecné vzdalenosti.

Ahoj, Barbaro.

"Vypadni!"

To jsem ja, tvy strasidlo.

Vyslehla na néj nenavist.

Nepamatuje$ se na me¢?

Nenavist se zmeénila v bouflivy chaos a ten vystiidala vina horouci touhy.

Linci, radgj se vrat. Jestli t€¢ vtahne do toho sladko-trpkého chaosu, je s tebou konec.

Chtél bych néco najit.

Krom¢ drsné lasky a drsné smrti tam nenajdes nic.

Chci se dopatrat jejiho vztahu k otci. Musim védét, pro¢ ho pro ni pronasledoval pocit viny.

Jak chces, ale ja se vracim.

Vyhen opét vzplanula. Mary utekla.

Powell stal nejisté na okraji propasti; citil, odhaloval, byl velmi citlivy. Byl jako elektrikaf, ktery opatrné zkouma konce
odizolovanych drati, aby zjistil, ve kterém z nich neni smrtonosné napéti. Najednou blizko néj vytryskl ohnivy proud a
zasrSel. Dotkl se ho, dostal prudkou ranu a v pudu sebezachovy odskocil. Uvolnil se a nechal se vtahnout do viru
asociaci. Zacal je tiidit. Napjal vSechny sily, aby mu ten piival energie neroztiistil soudnost.

Tuto vyhen zivily vSelijaké somatické odkazy - reakce miliard bunék, organické vykiiky, tlumené dunéni svalového
napéti, senzorické proudy, tok krve, superheterodyn krevniho pH... to vSe vifilo a pénilo ve vyvazenych strukturach,
které tvotily Barbatinu psychiku. K tomuto rytmu piispivalo popraskavani nekone¢ného procesu tvorby a rozpadu
chromozomil. Do mezer, jejichz intervaly se ménily, se misily roztii§téné obrazce, polosymboly, ¢aste¢né odkazy...
Ionizovana jadra myslenek.

Powell zachytil obrazec vybuchu, sledoval ho k pisme-, ni P... k senzorické asociaci polibku, potomkiiZzovym obvodem
k détskénmu sacimu reflexu. .. ke kojenecké vzpomince na... matku? Ne. Kojnou. To vSe pak bylo obklopené
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rodi€ovskymi asociacemi. Negace. Matka chybi. .. Powell se vyhnul plameni kojenecké zufivosti a vzdoru, sirot¢imu
syndromu. Op¢t se soutfedil na P, hledal pfibuzné Pa... Papa... Otec.

Najednou se ocitl tvafi v tvar sam sobé. Hled€l na sviij obraz, chvéjici se na pokraji rozpadu, a potom se vzpamatoval.
Kdo k ¢ertu jsi? Obraz se nadherné usmal a zmizel.

P...Pa... Papa... Otec. Zar-lisky-a-oddanosti-spo-jeny-s... Znovu se setkal se svym obrazem. Tentokrat to bylo jasné,
pusobivé; jeho obrazy byly obklopené aurou lasky a touhy. Naru¢ byla oteviena. Ztracim se. Pfivadis mé do rozpakd.
Obraz zmizel. Kruci! Snad se do mn¢ nezamilovala? "Ahoj, strasidlo!"

Objevil se obraz Barbary, jak se vidéla sama, doji-mave zkarikovany, plavé vlasy v provéazcich, temné oci jako skvrny,
pe€knd postava zplostéla, neptivabna ... Obraz se rozplynul a nahradil jej okanité jiny -
Powell-Pékny-Papa-Ptiznivec-Patron draveé nicivy. Powell se ho nepoustél. Na temeni byla zobrazena D'Courtneyho
tvat. Sel za tim janusovskym obrazem, kragel planoucim tunelem dvojek, parti, spoja, duplikat k - Reichovi? Vylou
-Ano, Ben Reich a karikatura Barbary, spojeni boky jako siamska dvojcata, od pasu nahoru bratr a sestra, nohy se
oddélené svijely v mofi slozitosti pod nimi. B spojené s B. B & B. Barbara & Ben. Polovi¢ni pokrevni pouto. Polovi¢ni -
Linci!

Volani z dalky. Zadny smér.

Lincolne!

Jeste chvili to pocka. Ten piekvapujici obraz Reicha musi -

Lincolne Powelle! Tudy, ty hlupaku! Mary?

Nemohu t€ najit. Za chvili jsem venku.

Linci, tohle je uz potfeti, co se t&€ pokousim najit. Jestli okanzité nevylezes, bude to tviij konec. Potfeti?

Vpribéehu tii hodin. Prosim té, Linci... Dokud mam jesté silu.

Svolil, Ze ptijde ven. Nevédel, kde to je ven. Kolem néj hucel bezCasovy, bezprostorovy zmatek. Zjevil se obraz Barbary
D'Courtneyove, tentokrat jako karikatura sexualni sirény. "Cau, strasidlo!" Lincolne, probohazivého!

Zachvaceny chvilkovou panikou se vrhal na vSechny strany, dokud se neprojevil jeho espericky vycvik. Pak zacala
automaticky uc¢inkovat technika stahovani se. Bloky zapadaly na sva mista jeden za druhym, kazda bariéra znamenala
krok zpét ke svétlu. Na puli cesty ven vycitil, ze je s nim Mary. Zistala s nim, dokud se znovu nevratil do obyvaku a
nesedél u své nezbednice, jeji ruce ve svych. Pustil je, jako by byly zhavé.

Mary, objevil jsem tu nejpodivnéjsi asociaci s Benem Reichem. Jisté spojeni, které -

Mary drzela ruénik namoceny do ledové vody. Poples-kala mu s nim tvar. Uvédomil si, Ze se cely tiese.

Jediny problém je v tom ... ze pokouset se dopatrat smyslu z téch fragmentti v idu, to je jako délat kvalitativni analyzu
uprostied Slunce... Ru¢nik se znova mihl.

Nepracujes s prvky. Pracujes s ionizovanymi ¢asticemi. .. Vyhnul se ru¢niku a zahled¢l se na Barbaru. Boze miij, Mary,
myslim, ze ta chudék holka se do mé zamilovala.

Obraz zmatené hrdlicky.

Nezlob. Neustale se tam dole setkavam sam se sebou. Ja-

A co ty? J&?

"Proc si myslis, Zes ji odmitl poslat do Kingstonovy nemocnice?" zeptala se. "Pro¢ ji cte§ dvakrat denn¢€ od té doby, co
jsi ji sem piivedl? Pro¢ musis mit gardedamu? Ja vam to povim, pane Powelle..."

"Povis mi co?"

"Jsi do ni zamilovany. Jsi do ni zamilovany od chvile, co jsi ji u Chooky Froodové objevil." "Mary!"

Popichla ho barvitym obrazem, na kterém byl on s Barbarou D'Courtneyovou, a fragmentem, ktery precetla pted
nekolika dny... fragmentem, nad kterym zbledla hnévem a Zarlivosti. Powell véd¢l, Ze je to pravda.

Mary, draha...

"Na mn¢ nezalezi. K ¢ertu se mnou. Jsi zamilovany do ni, a neni telepatka. Dokonce ani neni normalni. Co vSechno na
ni milujes? Jednu desetinu? A kterou? Tvai? Podvédomi? A co ostatnich devadesat procent? Budes to milovat, kdyz
to objevis? Kcertu s tebou! M¢la jsem t¢ tam nechat, dokud bys neshnil!" Odvratila se a propukla v plac.

Mary, proboha -

"Sklapni!" vzlykla. "Sakra, sklapni! Ja... Je tu zprava pro tebe. Z ustfedi. Mas co nejdiiv odletét do Space-landu. Je tam
Ben Reich a ztratil se jim. Potiebuji t&. VSichni t€ potiebuji. Pro¢ si teda stézuju?"

Kapitola

DVANACT

Ub¢hla uz pékna adka let, co byl Powell naposledy

ve Spacelandu.

Sedél v policejni lodi, na kterou piestoupil z luxusni 'Holiday Queen'. Jak klesali na pfistani, Powell pozoroval
Spaceland; blyskal se pod nimi jako Sachovnice vykladana zlatem a stiibrem. Usmal se jako pokazdé, kdyz spatfil (tieba
jen |* duchu) toto kosmické hiisté. Vzdy se mu totiz zjevila oiejna predstava - ze na Spaceland ndhodou natrefili
vyzkumnici z néjaké vzdalené galaxie, divni tvorové, vazni a usilovni, ktefi zde pfistali a pustili do zkoumani toho, co
videéli. Pokazdé si snazil prestavit,

jaké zpravy by asi hlasili domd, ale nikdy nic pofadného nevymyslel.

"To je prace pro Uskoéného Abeho," zamumlal. Spaceland za¢ali budovat pied nékolika generacemi na plochém
asteroidu, ktery m¢l v priméru ptil mile. Jakysi pomateny vyznavac zdravi na ném vzty¢il prihlednou vzduchotésnou
kupoli, nainstaloval v ni atmosféricky generator a zalozil kolonii. Od té doby se Spaceland rozrostl na rozsahlé, tvarem
nepravidelné plato, roztazené na stovky mil. Kazdy novy podnikatel jednoduse pfidal dalsi mili nebo dvé k tomu, co uz
existovalo, pfikryl to vlastni kupoli a spustil provoz. KdyZ inzenyfti pfisli s tim, ze hospodarnéjsi a uc¢innéjsi by byl tvar
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koule, bylo uz pozdé. Plato bylo uz moc velké.

Jak se lod’ pohupovala nad Spacelandem, zacaly na n&j paprsky Slunce dopadat pod jinym thlem a Powell zieteln¢
vidél stovky kupoli, tipyticich se na modroéer-ném pozadi vesmiru jako mnozstvi mydlovych bublin na kostkovaném
stole. Pivodni kolonie zdravi byla ve stfedu a stale jesté fungovala. Piibyly hotely, zabavni parky, sanatoria,
starobince a dokonce i hibitov. Smérem k Jupiteru se rozpinala obrovska padesatimilova kupole, ktera zahalovala
piirodni rezervaci Spacelandu. Ta zarucovala na jednu ctverecni mili vice pfirody i vice pocasi nez mnoha piirozena
planeta.

"Tak spust'te," vyzval Powell serzanta. Serzant polkl. "Drzeli jsme se instrukei," zacal. "Hlupak na Hassopa. Chytrak Sel
az za nim. Hlupaka Reicho-vo dévce prokouklo..."

"Rikéte dévee?"

"Ano. Takova roztomila koc¢icka, jmenuje se Duffy Wyg&ova."

"Sakra!" Powell piimo nadskocil. Serzant na n¢j vyvalil oci. "Vzdyt jsemji sam vyslychal. Nikdy bych -"

Pak se zarazil. "Zda se, Ze jsem to sam pékné zbabral. Dostala m¢. Kdyz mate pied sebou p&kné dévce..." Zavrtél
hlavou.

"No, jak fikdm," pokraCoval serzant, "hlupéka prokoukla a zrovna kdyz nastoupil chytrak, Reich narychlo vyrazil do
Spacelandu."”

"Cim?"

"Soukromou lodi. Cestou m¢li nehodu a dovlekli se tam v nouzovém stavu. Jeden nrrtvy, tfi ranéni véetné Reicha.
Predek lod¢ vrazeny dovnitf. Zatoulany meteorit nebo co. Reicha vzali do nemocnice. Pfedpokladali jsme, Ze si ho tam
nechaji. Kdyz jsme tam zasli, byl pry¢. I Hassop. Vzal jsem telepatického tlumoc¢nika a hledal jsem ho ve ¢tyfech
jazycich. Nic." "A Hassopovo zavazadlo? " "I to je fuc."

"Zatracen¢! Hassopa musime sebrat a to jeho zavazadlo také. Tam najdeme motiv. Hassop je $éfem kodovaciho v
Monarchu. Musime se dozvédét, co bylo v té posledni zprave, kterou poslal Reich D'Courtneymu, a také to, co ten
stary odpovedel..." "V pondéli pred vrazdou?"

"Ano. To byla ziejm¢ posledni kapka. A Hassop m4d mozna u sebe Reichovy t€etni knihy. Podle v§eho se v nich
skryvéa motiv vrazdy." "Jako napiiklad?"

"V Monarchu se povida, Ze D'Courtney pfitlacil Reicha ke zdi."

"A metodu a pfilezitost uz mate? " "Ano i ne. Oteviel jsem Jerryho Churche a v§echno jsem se dozvédél. Jenze véc je
prilis choulostiva. Prilezitost bychom mohli Reichovi dokézat. Obstoji ale jen tehdy, kdyZ obstoji ostatni dva aspekty. I
metoda by Sla dokazat, jenze i ta obstoji, jen kdyZ obstoji zbylé dva aspekty. Totéz plati o motivu. Je to jako tii tyce,
které

drzi stan. Kazda z nich potiebuje dvé dalsi. Ani jedna nemiize stat sama. To je nazor starého MojziSe. A proto
potiebujeme Hassopa."

"Mohu odpiisdhnout, Ze Spaceland neopustili. Natolik zase schopny jsem."

"Kvali tomu, Ze vas Reich prelstil, jesté nemusite v&set hlavu. Dostal jich uZ mnoho. V¢etné mé." Zamraceny serzant
zavrtél hlavou. "Pustim se do toho okamyzité a telepaticky prehlédnu cely Spaceland. Nékde budou. Reicha a Hassopa
musime najit," ujistoval ho Powell, kdyZz lod’ mifila ke vzduchovému uzaveéru, "ale nejdiiv bych si rad ovéfil jisté
podezieni. Ukazte mi mrtvolu."

"Jakou?"

"Z té Reichovy nehody."

V policejni marnici, vystavena na vzduchovych polstaiich, lezela zmrazena mrtvola. Byla zmrzacend, pokozku mela
mrtvolné bilou a na tvafi se ji skvél zrzavy vous.

"Hm," zamumlal Powell. "Keno Quizzard." "Vy ho znate?"

"Gangster. Pracoval pro Reicha, ale stal se pfili§ nebezpeénym, takze ho Reich uz nepotieboval. O co se vsadite, Ze ta
nehoda byla jen plastikem vrazdy?"

"Pani!" uzasl serzant. "Ale... vzdyt i ti dva jsou téZce zranéni. Reich mohl zranéni ptedstirat. Ano. Ale lod’ je zniCena a
ti dva zbyli -"

"Takze byli zranéni a lod’ je znicena. No a? Quizzard '€ ma navzdy zavfend Usta a Reich si je mnohem jistéjsi. On se o
n¢j postaral, to vim jisté. Nikdy nu to sice nedokdzeme, ale ani to nebude tfeba, najdeme-li Hassopa. To bude stacit,
aby byl pfitel Reich odsouzen k anihilaci."

H+

Powell obleceny v médnim sportovnim trikotu (toho roku se sportovni odévy ve Spacelandu stiikaly sprejem ptimo na
télo), se pustil do bleskové inspekce vSech kupoli. .. Hotel Victoria, hotel Sport, Magie, Domov domovti, Novy Neu
Babblesberg, Mart'an (velmi elegantni), Ve-nusberg (velmi obscénni) a desitky dalSich... Daval se do feci s neznamymi
lidmi, popisoval své pfatele v paltuctil jazyk, obezietné kazdého piecetl, aby se presvédcil, zda maji spravnou
predstavu, jak Reich a Hassop vypadaji, nez odpovi. A pak taky jejich odpovédi. Zaporné. VSechny zaporné.

Telepati byli nenuceni... a ve Spacelandu jich bylo plno, pracovali i odpocivali... vSechny odpovéedi vSak byly
zaporné.

Duchovni shromazdéni v Solarni Remesi... stovky kleCicich a zpivajicich stoupenct v jakési obdobé svatojanské
slavnosti. Odpovédi opét zaporné. V Marsu zavody plachetnic... katy a Salupy poskakovaly po hlading jako placaky.
Odpovédi zaporné. Sanatorium plastické chirurgie. .. stovky ovazanych tvafi a tél. Odpovédi zaporné. Beztizné polo.
Odpovédi zaporné. Horké sirové koupele, bilé sirové koupele, ¢erné sirové koupele, nesiro-vé koupele... Odpovédi
zaporné.

Znechuceny a deprimovany Powell vesel na Hibitov slune¢niho usvitu. Vypadalo to tam jako v anglické zahradg. ..
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vydlazdéné chodnicky, duby, jasany a jilmy a pod nimi thledna zelena trava. V pavilonech hudba smyccového
kvarteta, hudebnici-roboti, odéni v lidskych Satech. Powell se zacal usmivat.

Uprostied hibitova byla postavena vérna kopie katedraly Notre Dame. Skvé€l se na ni vyrazny napis: Kostel slzavého
udoli. Z jednoho chrli¢e na vé&Zi se nesl mohutny hlas: "STANTE SE SVEDKY DRAMATU BOHU V PODA-NI
OZVUCENYCH ROBOTU V KOSTELE SLZAVEHO UDO-L1. MOJZIS NA HORE SINAJ, UKRIZOVANI KRISTA,
MOHA-

MED A HORA, LAO TSE A MESIC, ZJEVENI MARIE, NANEBEVSTOUPENI NASEHO PANA BUDDHY, ODHALEN{
PRAVE A JEDINE BOZI GALAXIE..." Odmlka a potom cosi vécnéjsiho: "V DUSLEDKU POSVATNEHO RAZU
TECHTO VYSTUPU VSTUP POVOLEN JEN NA LISTKY. KUPUJTE JE u ZRIZENCE." Odmlka a potom jiny hlas,
plaétivy a prosebny: "POZOR, POZOR! UPOZORNENI VgEM VERICIM! ZDRZTE SE HLASITEHO HOVORU A
SMICHU... PROSIM!" Ozvalo se cvaknuti a z jiného chrlie se ozval hlas v jiném jazyku. Powell se rozchechtal.

"Mél byste se stydét!" napomenulo ho jakési dévce za nim.

Powell odpovédél, aniz se ohlédl: "Prominte. 'Zdrzte se hlasitého hovoru a smichu.' Ale vzdyt je to celé strasn¢ smesné
-" Vtom ho zasahla znama psychicka struktura a rychle se ohlédl. Stal tvaii v tvar Duffy Wyg&ové.

"Ale, Duffy!"

Jeji nevlidnost zmizela a zatvatila se rozpacité. Nakonec se usmala. "Pane Powelle!" zvolala. "Nas maly vySetfovatel.
Dluzite mi tanec."

"Dluzim vdm omluvu," opravil ji Powell. "To me¢ t€8i. Neumim se jich nabazit. A za co?" "Za to, Ze jsem vas
podcenioval." "Na to jsemuz zvykla." Podala mu ruku a tahla ho po cestiéce za sebou. "Reknéte mi néco o tom, jak vam
zapracoval rozum. Lépe jste se na m¢ podival a -?"

"Uvédomil jsem si, Ze jste ta nejmoudiejsi osoba, ktera pracuje pro Reicha."

"Chytra jsem. A néco jsem pro Bena udélala... ale vase poklona ma, jak se zda, hlubsi podton. O co jde?" "O slidila,
kterého jsme povésili na Hassopa."

"Sundala jste ho, Duffy. Blahopteji."

"Ah-ha! Hassop je vas houpaci konik. Kdyz jste byl chlapec, odstiihl jste mu ocas a myslel jste, Ze mu zase

naroste -"

"Pozor, Dufty. Nehraj si, nebo narazis."

"Tak se uz vytaste s tim vasim trumfem!" Jeji troufala tvaricka na néj hledéla napul vazné, naptl pobavené. "Co to ma k
certu vSechno znamenat?"

"Hned se to dozvite. Nasadili jsme na Hassopa ocko. Ocko - to je stin, $picl, tajny agent, ptidéleny, aby sledoval
neékoho podezielého..."

"Je mi to jasny. A co Hassop?"

"Je to ¢lovek, ktery pracuje pro Bena Reicha. Jeho $éf Kodovaciho."

"A co jsemudélala vasemu $pionovi?"

"Podle instrukeci od Bena Reicha jste se na toho ¢lovéka vrhla, okouzlila ho, zptisobila, Ze zapomnél na sluzbu, drzela
jste ho cely den u klaviru, i druhy den, a -"

"Pockejte!" vyskocila Dufty. "Uz vim! Takovej pova-le¢, takovej mrmous. Takze to byl policajt?"

"Ted, Duffy, jestli -" "Na néco jsemse ptala!" "Ano, byl to policajt." "A sledoval toho Hassopa?"

"Ano."

"Hassop... Takovej vybledlej chlap? Vlasy Sedé jako

prach? A prachoveé modré o¢i?"

Powell prikyvl.

"Ten $mejd!" zamumlala Duffy. "Ten zatraceny gau-ner!" Zutive se oto€ila k Powellovi. "A vy si myslite, Ze ja jsem ta,
co za n&j d¢la Spinavou praci, ne? Vy - vy jeden telepate! Poslouchejte m¢, Powelle! Reich mé poprosil o laskavost.
Rekl, Ze jeden ¢lovék pracuje na zajimavém hudebnim kédu. Chtél, abych ho provéfila. Jak jsem méla ksakru védét, Ze je
to vas Spehoun? Jak jsemmela védet, Zze vas Speh se bude vydavat za hudebnika?"

Powell na ni vyvalil o¢i. "Chcete fict, Ze vas Reich * oklamal?"

"Co jiného?" Zanracila se na né&j. "Jen do toho, pfectéte si mé. Kdyby Reich nebyl v rezervaci, mohl byste si precist i
toho podvodnika -."

"Pockejte!" prerusil ji Powell ostie. Protahl se kolem bariéry jejiho védomi a soustiedéné, dikladné ji deset sekund cetl.
Potom se otoéil a rozbéhl se ven. "Hej!" vykiikla za nim Duffy. "A co verdikt?" "Cestna medaile," zavolal Powell pies
rameno. "Pfipichnu vam ji, jen co toho chlapa privedu nazpét zivého." "Nechci Zadnyho chlapa. Chei vas." "To je vas
problém, Dufty. Vy chcete kazdého."

"Koho?!"

"Kaz-dé-ho."

"ZAKAZ HLASITEHO HOVORU A SMICHU... PROSIM!"

4_H

Powell zastihl svého policejniho serZanta ve space-landském divadle Globe, kde oslnujici espericka herecka ptivadéla
do vytrZeni tisice divakd dojimavym vykonem - vykonem, ve kterém bylo pravé tolik jeji telepatické citlivosti na
publikum jako vynikajiciho zvladnuti jevistni techniky. Policista, imunni vic¢i jeji piitazlivosti, pod-mracené prohlizel
hlediste, tvar po tvati. Powell ho vzal za ruku a vyvedl ven.

"Je v rezervaci," fekl mu. "Hassopa vzal s sebou. Vzal ~ * t i Hassopova zavazadla. Dokonalé alibi. Byl otfeseny
havarii a potfeboval si oddychnout. A potfeboval spolecnost. M4 pfed nami osmihodinovy naskok."
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"Tedy v rezervaci, jo?" dumal policista. "Dva tisice pét set ctverecnych mil divé zvéte, neschtidného terénu a
nepfedvidatelného pocasi. To, co zazijete tam, nezazijete jinde ani za tfi zivoty."

"0 co se vsadime, ze Hassop bude mit smrtelnou nehodu, jestli ji uZ nemél?" "Na to nesazim."

"Jestli chceme dostat Hassopa ven, musime si vzit helio a neztracet ani minutu."

"Hm. To sotva. V rezervaci jsou mechanické dopravni prostiedky zakazané."

"Tohle je mimofadny piipad. Stary Mojzi§ musi dostat Hassopa!"

"Tak at’ ta zatracend masina pfesvédci spravu Space-landu. Vy byste nedostal zvlastni povoleni difv nez feknéme za tii
Ctyfi tydny."

"A Hassop bude uz davno mrtvy a pod zemi. A co radar nebo sonar? Mohli bychom sestavit Hassopovu strukturu a -'
"Ne. Vrezervaci jsou mimo fotoaparatii vS§echny mechanické pfistroje zakazany."

"A co to ma spolecného s rezervaci? " "Stoprocentni garance Cisté pfirody pro pany Horlivé. VSichni tam jdou na
vlastni riziko. Prvek nebezpedi je kofenim kazdé vypravy do téchto konéin. Jasné? Bojujete s zivly. Bojujete s divou
zveri. Citite se primitivné a vrati se vam pocit svézesti. Tolik reklama." "A co tam délaji? Tiou diivka?" "Jisté. VSude se
musite dostat po vlastnich nohach. Nosite si vlastni jidlo. Tahate se s vlastni ochrannou za-sténou, aby vas nesezrali
medvédi. Jestli chcete ohen, musite si ho pfipravit a zapalit. Jestli chcete lovit zver, musite si vyrobit vlastni zbrang.
Kdyz chcete chytat ryby, tak také. Vy kontra pfiroda. A pro pfipad, ze vyhraje pfiroda, musite pfedem podepsat
reverz." "Tak jak potom najdeme Hassopa?" "PodepiSeme reverz a pijdeme ho hledat." "My dva? Prohledat dva tisice
pet set tverecnich mil terénu? Kolik lidi mizete dat dohromady?"

"Mozna deset."

"To je dveé sté padesat ¢tverecnich mil na jednoho. To je nemozny."

"Mozna byste mohl pfesvédcit vybor Spacelandu -Ne. I kdybyste ho mohl pfesvédcit, nesvolali bychom ho ani za
tyden. Pockejte! A co svolat ho telepaticky? Vyslat naléhavou vyzvu nebo néco takového? Jak pracuji v tomto sméru
telepati?"

"Miizeme se pouze spojit mezi sebou. Nemmizeme pienaset cokoli netelepatiim, takze - jo! Panecku, to je napad!"
HCO?H

"Je ¢loveék mechanicky prostfedek?"

V‘Ne."

"Je civilizovany vynalez?" "Uz davno ne."

"Vyborng. Takze se pustim do rychlé kooptace a plijdu do rezervace s vlastnim radarem!"

A proto zachvatila nahla touha po pfirode i prominentniho pravnika uprostied choulostivého smluvniho jednani v
jedné z prepychovych jednacich sini Spacelandu. Stejna touha popadla i tajemnika znamého spisovatele, soudce v
zalezitostech vnitrostatnich vztahi, analytika osobniho oddé¢leni Hotelového sdruzeni, prumyslového navrhate,
inzenyra-odbornika na racionalizaci prace, piedsedu vSeodborového vyboru na feSeni stiznosti, feditele Kybernetiky z
Titanu, tajemnika sekce politické psychologie, dva €leny vlady, pét vedoucich parlamentnich skupin a desitky dalSich
esperd, ktefi byli ve Spacelandu za praci i oddychem.

Trousili se branou rezervace, v§ichni svateéné naladéni a rizné odéni. Ti, co dostali pokyn véas, pfisli v fadnych
tabornickych odévech. Ostatni nikoli, a tak se uzasli straZci u brany, ktefi kontrolovali, zda si n€kdo nene-se zakazané
véci, setkali napiiklad s blaznem, ktery si

vykracoval s batohem na zadech, oblecen v diplomatické uniformé. Ale kazdy z téchto milovniki piirody mél
podrobnou mapu rezervace, pecliveé rozdélenou na zoény. Rychlym krokem vyrazili riznymi sméry a za chvilku se ztratili
v raznych koncinach toho miniaturniho svétadilu s nevyzpytatelnym pocasim a terénem. Na telepa-tické vIné to Sustilo
a praskalo, jak po ni semtam Iétaly informace a upozornéni Powellova zivého radaru. Powell v ném zaujimal Gstfedni
misto.

Hej, to neni fér. Mam piimo pted sebou horu.

Tady snézi. Vanice jako hrom.

V mém sektoru jsou mocaly (uf!) a moskyti.

Pockejte. Pfed nami skupina, Linci. Sektor 21.

Posli obraz.

Tady je...

Lituji, sama voda.

Pred nami skupina, Linci. Sektor 9.

Sem s obrazem.

Uzi...

Zase voda.

Pred nami skupina, Linci. Sektor 17.

Obraz.

Pockejte! To je zatracenej medvéd!

Neutikejte! Vyckejte!

Pred nami skupina, Linci. Sektor 12.

Obraz.

Hned to bude -

Zase nic.

Ahtau!

To je vanice?
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Ne, pratrz mracen.

Pied nami skupina, Linci. Sektor 41-

Obraz.

Tady je.

To nejsou oni.

Jak se leze po palmach?

Musite se vySplhat.

Ne nahoru, ale dolu.

Jak jste se dostal nahoru, vase ctihodnosti?

Nevim. Pomohl mi los.

Pred nami skupina, Linci. Sektor 37.

Obraz.

Uz ho posilam.

Sama voda.

Pred nami skupina, Linci. Sektor 60.

Vpfted.

Tady je obraz...

Nechat je byt.

Jak dlouho budeme jesté takhle pokrac¢ovat?

Maji pfed nami naskok nejméné osm hodin.

Ne. Oprava, telepati. M¢li osmihodinovy naskok, ale uz nemusi byt o osm hodin pfed nami.

Proc si to myslite, Linci?

Reich nemusel jit rovné za nosem. Mozna $el obloukem k vhodnému mistu blizko brany. K vhodnému na co? Na
vrazdu.

Promirite, ale jak ma ¢loveék piesveédcit kockovitou Selmu, aby ho nesezrala? Politickou psychologu.

Pouzijte ochrannou zasténu, pane tajemniku. Pfed nami skupina, Linci. Sektor 1. Obrazek, pane fediteli. Prosim.

Jdéte dal, pane. To jsou jen Reich a Hassop.

COZE!

Nedeélejte rozruch. Nikdo nesmi nic tusit. At’ si jdou. Az budete z dohledu, pfejdéte do sektoru dvé. Vsichni se vrat'te k
brané a jdéte domil. VSem dékuji. Odtedka budu jednat sam.

Chtéli bychom byt ptitom, Linci.

Ne. Na né se musi jit Sikovné. Reich nesmi védét, ze chei Hassopa unést. VSechno musi vypadat logicky, piirozené a
nenapadnutelné. Jde o podvod.

A vy jste ten zlod¢;j.

Ktery ukradl pocasi, Powelle?

Odchazejici telepate byli popohnani horkou ¢erveni.

_|_|_‘._

Ta piislusna ctverecni mile Rezervace byla dzungli, vlhkou, mocalovitou, zarostlou. Powell se po setméni pomaloucku
piiplazil k mihotavému ohni, ktery Reich zalozil na mytince u nevelkého jezirka. Ve vodé bylo plno hrochi, krokodyli a
jiné havéti. Stromy i trava piekypovaly zivotem. Celd dzungle slouzila ke cti ekologlim rezervace, ktefi tu pfesné fe¢eno
na Spendlikové hlavicce vytvoiili vyvazeny kus pfirody. A ke cti piirod¢ zase slouzila Reichova ochranna zasténa,
ktera byla v plné

¢innosti.

Powell slysel bzu¢eni moskytd, jak narazeli na jeji vnéj$i okraj, a do toho se misilo neustavajici bzu€eni vétsiho hmyzu,
ktery se od té neviditelné stény odrazel. Powell nemohl riskovat akci na vlastni pést. Zastény tise hucely a Reich mél
bystré usi. Powell se pfiplazil jesté o kousek bliz a zac¢al Cist.

Hassop byl uvolnény, v pohodé¢, trochu rozradostnény, ze je tak blizko svému mocnému $éfovi, do jisté miry ponékud
opojeny védomim, ze se v jeho pouzdie na filmy nachazi osud Bena Reicha. Reich usilovné pracoval na primitivnim
pevném luku a v mysli osnoval nehodu, kterd Hassopa odstrani. Prave tento luk a nékolik §ipi, opalenych v ohni, které
lezely pobliz Reicha, snizily osmihodinovy naskok pted Powellem. Clovéka neni mozné zabit pii nehodé na lovu, kdyz
nelovite.

Powell se zdvihl na kolena a plazil se dal, smysly zamétené na Reichovo vnimani. Opét se zastavil a snazil se
nepohnout, kdyz v Reichové hlavé zaznélo POZOR! Reich vyskocil, luk v pohotovosti, $ip bez pefi zalozeny na tétive,
a zrakem patral ve tme.

"Co se déje, Bene?" zeptal se Hassop. "Nevim. Néco."

"Sakra. Mate piece zasténu, ne?" "Stale zapomindm." Reich se opét posadil a rozfoukal oheni. Na zasténu ale
nezapominal. Obezfetny instinkt vraha varoval, mhave, ale vytrvale... A Powell jen zasl nad slozitym mechanismem
sebezachovy lidského mozku. Znovu zacal Reicha ¢ist. Ten se automaticky uchylil k blokovani pomoci melodie: Akcie,
fika akcionaf. Akcie, fika akcionaf. Akce dikce fikce a zacala se lekce. Za tim panoval zmatek; ¢im dal silnéj$i rozhodnuti
zabit rychle... zabit bezohledné... zni€it hned ted’ a o diikaz se postarat pozdéji. ..

Kdyz Reich sahl po luku, o¢i mél obezietné odvracené od Hassopa a mysl soustfedénou na pulsujici srdce, které bylo
ter¢em. Powell se opatrné pohnul. Neudélal ani pét krokt, kdyz v Reichoveé mozku opét vzplala vystraha POZOR! a
Reich opét vyletél. Tentokrat vytrhl z ohné hofici vétev a mrstil s ni do tmy, kde se Powell ukryval. Myslenka a jeji
provedeni pfisly tak rychle za sebou, ze Powell nestacil takovou reakci predvidat. Byla by ho plné osvitila, jenze Reich
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zapomn¢l na zasténu. Hofici vétev do ni narazila a spadla na zem.

"Sakra!" zaklel Reich a oto€il se prudce k Hassopovi. "Co je, Bene?" zeptal se Hassop. Reich namisto odpovédi napjal
tétivu az k uchu a mifil na Hassopa. Hassop se hrabal na nohy. "Bene, pozor! Mifite na m&!" Reich vypustil $ip, ale
Hassop necekané uskodil. "Bene! Proboha -" Hassopovi najednou svitlo. Oto¢il

se a s priSkrcenym vyktikem se rozbéhl od ohné, kdyz Reich nasadil na tétivu druhy $ip. V zoufalém béhu Hassop
narazil do zastény a odrazil se od ni. Druhy $ip mu proletél kolem ramene a roztfistil se.

"Bene!" vykiikl.

"Ty sviné!" zavréel Reich a nasadil teti Sip.

Powell vyskocil a dobé&hl k zasténé. Nemohl ji proniknout. Hassop se rozbéhl na opacnou stranu a Reich utikal za nim s
natazenym lukem. Hassop opét narazil do zastény, padl a zacal se plazit, opét vstal a vyrazil jako myS§ zahnané do
kouta. Reich ho tvrdosijné pronasledoval.

"Kristepane!" zamumlal Powell. Ustoupil do tmy a zoufale uvazoval. Hassopovy vykiiky zburcovaly celé okoli a
odevsad se ozyval fev a zvuky dzungle. Pfepnul na telepatickou vinu, prijimal, sondoval, zvazoval. VSude kolem citil
jenom neovladatelny strach, nekontrolovatelnou nenavist, slepy instinkt. Hrosi, mokii a lepkavi. .. krokodyli, hlusi,
zlostni, hladovi... nosoroZci, zufivi a zdivoceli... O ¢tvrt mili dale vysilal slon, jelen, velké

kocky...

"Musimto risknout," fekl si Powell. "Musim tu bariéru prorazit za kazdou cenu. Je to jediny zptisob."

Nastavil své bloky na vyssi hladiny, aby zadrzovaly vSe kromé emocionalniho vyzafovani, a vyslal: strach, strach,
STRACH-UTEK-HRUZA-STiM CH-UTEK-HR UZA-tt&k!

Ptaci na vétvich se s viesténim probudili. Odpoveédi jim byl viiskot opic, které se daly na nahly bezhlavy utek, az se
koruny stromil otiasaly. Od jezera se rozlehlo dunéni. To se stddo hrochd vyhrnulo ve slepém strachu z vody. Dzungle
se chvéla usirvoucim vytrubovanim slonti a praskotem zpod jejich nohou. Reich to zaslechl a pfi-mrzl na misté, ignoruje
Hassopa, ktery jesteé stale béhal od jedné stény bariéry ke druhé a kiicel a vzlykal.

Hrosi vrazili do zastény jako prvni. Hnali se bezhlavé a bofili vSechno, co jim pfislo do cesty. Za nimi nasledovali
nosorozci a krokodylové. Pak pfisli sloni. Potom jeleni, zebry, pakoné gnu... t€zka, himici stdda. V d&jinach rezervace
dosud k takovému panickému tprku nedoslo. Ani vyrobei zastény nepocitali s takovym soustiedénym naporem.
Reichova zasténa se se zvukem tiisténého skla zhroutila.

Hrosi rozdupali ohen a uhasili ho. Powell se vrhl do tmy, popadl Hassopa za ruku a tahl ho pies mytinu k hromadé
zavazadel. Zasahlo ho sice letici kopyto, ale Hassopa nepustil a nakonec lokalizoval cenné pouzdro na filmy. Ve
splaSené tmé Powell mohl jen narychlo ¢ist utikajici stddo. Vlekl Hassopa za sebou a dostali se z hlavniho proudu. Za
silnymkmenem guajaku se zastavil, aby chytil dech, a opatrné si vlozil pouzdro do kapsy. Hassop stale vzlykal. Powell
vycitil Reicha asi tficet krokii od sebe. Stal zady opteny o eukalypt a pevné sviral luk a $ip. Byl zmateny, rozzufeny,
vydé&Seny... ale stale jest¢ v bezpeci. To Powellovi vyhovovalo, chtél, aby se Reich dockal anihilace.

Odepjal vlastni ochrannou zasténu a hodil ji pfes mytinku k uhlikiim, které ztistaly z ohné. Tam ji Reich jisté najde. Nato
se otoCil a vedl ochromeného, poddajného §éfa kddovaciho oddé€leni k vychodu z rezervace.

Kapitola

TRINACT

Reichtiv piipad byl pfipraveny k predlozeni tfadu okresniho prokuratora. Powell doufal, Ze je pfipraven i pro tu
chladnokrevnou, cynickou obludu, ktera si potrpi jen na fakta a diikazy - pro Starého MojziSe.

Powell a jeho lidé se shromazdili v MojziSové mistnosti. Uprostied stal okrouhly stil a na ném prahledny model
klicovych mistnosti Beaumont House, zalidnény miniaturnimi anroidy jako dramatis personae. Laboratof se vytdhla a
skute¢né jim dala typické ¢rty hlavnich Gc¢astnikt. Drobouc¢ky Reich, Tate a Beaumontova m¢li typickou chiizi svych
lidskych predloh. U stolu byla pro

pocita¢ nakupena dokumentace, kterou pfipravil personal.

Samotny Stary Mojzis zabiral celou jednu sténu rozlehlé ovalné kancelafe. Jeho nespocetné ocinrkaly a vyzarovaly
chlad. Jeho nespocetné pameti vitily a bzucely. Jeho usta, kuzel mikrofonu, byly oteviené jakoby v uzasu nad lidskou
hlouposti. Jeho ruce, klavesy multifunk¢nich psacich strojii, nehybné ¢nély nad rolemi papiru, pfipravené vytukat
logické zaveéry. Mojzis, mozaikovy multi-plexni stihaci pocitac, byl stroj, jehoz stra¥néa rozhodnuti usmériiovala ptipravu
a predkladani pripadu a stihani kazdého trestného ¢inu.

"MojziSe zpocatku zatézovat nebudeme," promluvil Powell k okresnimu prokuratorovi. "Podivejme se na modely a
porovnejme je s pribéhem zlo¢inu. Vasi lidé maji ¢asovy rozvrh. Sledujte pouze, jak se budou figurky pohybovat. Jestli
zpozorujete néco, co jsme prehlédli, udélejte si poznamku a pustime si to znova."

Kyvl De Santisovi, vy¢erpanému $éfovi laboratote, ktery se nervozné zeptal: "Mam to spustit jedna ku jedné?"

"To je trochu rychle. Rad¢ji jedna ku dvéma, polovicni rychlost bude lepsi."

"Androidi vypadaji pfi takovém tempu nerealng," zabrucel De Santis. "Nepisobi piirozené. Dieli jsme jako otroci dva
tydny a ted’-"

"Na tomnezalezi. Obdivovat je budeme pozdé&ji." De Santis se uz uz chtél vzboufit, pak ale stiskl knoflik a model v
okamziku zalilo svétlo a loutky ozily. Pozadi dotvarely zvuky. Ozval se naznak hudby, smichu a hovoru. V hlavni
dvorané Beaumont House pneumaticky model Marie Beaumontové pomali¢ku vystoupil na podium s drobouckou
knihou v rukach.

"Cas je v tuto chvili 11.09," seznamil Powell s realem lidi okresniho prokuratora. "Sledujte priibézné &as na ho-

dinach nad modelem. Jsou synchronizované s pomalym pohybem."

V napjatém tichu prokuratorovi lidé studovali scénu a d¢lali si poznamky, zatimco androidé reprodukovali udalosti
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osudného vecirku. Marie Beaumontova opét Cetla pravidla hry na 'sardinky' na podiu v hlavni dvoran¢ Beaumont
House. Svétla potemnéla a zhasla. Ben Reich se pomalu prodiral hlavni dvoranou do hudebniho salénu, zahnul
doprava, nahoru po schodech, vysSel do obrazové galerie, prosel bronzovymi dveimi, vedoucimi do fialového apartma,
oslepil a omracil té€lesné straZzce a pak vstoupil dovnitf.

Opét se ocitli s D'Courtneym tvaii v tvar. Reich se k nému piiblizil, bleskové z kapsy vytahl smrtici pistoli-dyku a cepeli
rozeviel D'Courtneymu tsta. D'Courtney v jeho rukach ochabl a prestal odporovat. A znovu se dvefe fialového
apartma rozletély a zjevila se v nich Barbara D'Courtneyova v bilém prithledném Zupanu. Zacali se s Reichem honit a
zapasit, az Reich vystielem do st odstielil D'Courtneymu temeno.

"To mam od ty D'Courtneyovic holky," zamumlal Powell. "Pfecetl jsemji. VSechno je to autentické."

Barbara D'Courtneyova se pfiplazila k otcovu t€lu, zmocnila se pistole a vybehla z apartma. Reich za ni. Pronasledoval ji
tmavym domem, ztratila se mu, az kdyz vybé&hla hlavnim vchodem na ulici. Potom se Reich setkal s Tatem a spolu se
vydali do projekéni sing, ptedstirajice, ze si hraji na sardinky. Drama vyvrcholilo, kdyZ se v8ichni rozbéhli do
Orchidejového apartma, loutky se pustily stejnym smérem a shromazdily se kolem droboucké mrtvoly. Vzapéti
znehybnély v groteskni scéné.

Nastala dlouha odmlka, béhem niz si oddé€leni okresniho prokuratora tfidilo v hlavé, co vidélo.

"To bychomméli," shrnul Powell nakonec. "Obraz ¢inu. Ted’ tim nakrmime MojziSe a vyslechneme si jeho

nazor. Za prvé, prilezitost. Nikdo nemize popiit, Ze hra na sardinky byla pro Reicha vynikajici pfilezitosti, nebo snad
ne?"

"Jak Reich mohl védét, ze se bude hrat pravé tato hra? " zeptal se okresni prokurator.

"Koupil knihu s hrami a poslal ji Marii Beaumonto-vé."

"Jak si mohl byt jisty, Ze se bude hrat?" "Veédél, ze Marie ma hry rada, a hra na sardinky byla jedina ¢itelna hra z celé
knihy."

"No - nevim..." Okresni prokurator se poSkrabal ve vlasech. "Mojzis se tak lehce presveédcit neda. Ale zkusme to s nim.
Uskodit to nemize."

Znicehonic se oteviely dvefe a dovniti vpochodoval vzpiimeny jako na piehlidce komisai Crabbe. "Pane prefekte
Powelle," spustil formalné. "Pane komisaii?"

"Doneslo se mi, pane, ze vyuZzivate tento mechanicky mozek na to, abyste zapletl mého dobrého pfitele Bena Reicha do
$pinavé a odporné vrazdy Craye D'Courtney-ho. Pane Powelle, tato pedstava je absurdni. Ben Reich je ¢estny a
predni ob¢an této zeme. Ba co vic, pane, nikdy jsem tento mechanicky mozek neschvaloval. Voli¢i vas zvolili proto,
abyste pouzival vlastni intelektualni schopnosti, ne abyste otrocil tomuto -"

Powell kyvl Beckovi, ktery zacal plnit udaji MojziSovo ucho. "Mate Gplnou pravdu, komisaii. Ted pokud jde o metodu.
Prvni otdzka: Jak Reich odstavil straz. De Santisi?"

"A dale, panové..." pokracoval Crabbe.

"Rodopsinovym ionizatorem," vysypal ze sebe De Santis. Zdvihl kapsli z plastické hmoty a hodil ji Po-wellovi. Ten ji
zdvihl tak, aby ji v§ichni vid&li. "Clovek, ktery se jmenuje Jordan, ji vyvinul pro Reichovu soukromou policii. Mam pro
pocitaé pfipraveny vzorec a vzorek,

ktery jsme podle néj vyrobili. Chee ji nékdo vyzkouset?" Okresni prokurator se zatvafil pochybovaéné. "Nevim, jaky by
to mélo smysl. Mojzi§ si miize vytvofit nazor sam."

"A k tomu, panové..." snazil se zakoncit svtij proslov

Crabbe.

"Ale prosim vas," popichl De Santis okresniho prokuratora. "Neuvéfite, dokud to neuvidite na vlastni o¢i. Neboli to.
Jen vam to vysadi mozek na Sest nebo sedm-"

Kapsle z plastické hmoty v Powellovych prstech praskla a pronikavé modré svétlo vyslehlo Crabbovi piimo do tvéafe.
Komisaf se uprosted véty sesul na zem jako prazdny pytel. Powell se zdéSené otocil.

"Proboha!" zvolal. "Co jsem to udélal? Vzdyt mi to prasklo v prstech samo." Podival se na De Santise a ptisné fekl:
"Udélal jste obal prilis tenky, De Santisi. Podivejte, co jste zplsobil panu komisafi Crabbovi!"

"Jar"

"Pfedejte vSechny tidaje MojziSovi," nafidil okresni prokurator; nutil hlas ke klidu. "To u néj zabere!"

T¢lo komisafe Crabba pohodIné ulozili do hlubokého kfesla. "A nyni pokud jde o zptisob vrazdy," pokracoval Powell.
"Laskav¢ si v§imnéte tohoto, panové. Ruka je rychlejsi nez oko." Vytahl revolver, ktery mél z policejniho muzea. Z
komor vysypal naboje a z jednoho naboje vynal kulku. "Pfesné tohle udélal Reich s pistoli, kterou mu dal Jerry Church.
Predstiral, Ze ji zneskodnil. Fale$né alibi."

"Houby falesné! Tato zbran je zneskodnéna! To vypovédél Church?"

"Ano. Je to v mé zprave."

"Pak miizeme MojziSe toho vSeho usetiit." Okresni prokurator odhodil znechucené papiry. "Pfipad je u kon-

ce.l

"Neni."

"Jak miize zabit naboj bez kulky? Ve vasi zpravé se nemluvi o tom, Ze by Reich znovu nabil."

"Ale nabil."

"Nenabil," ozval se De Santis. "V ran¢ ani v pokoji se nenasel zadny projektil. Nebylo tam nic."

"Néco tam bylo. A dalo se na to pfijit docela lehce, stacdilo se nad stopou zamyslet."

"Zadna stopa tamnebyla!" ohradil se De Santis dtirazné.

"Ale vzdyt’ jste ji objevil, De Santisi. Ten kousek zelé v D'Courtneyho tstech. Pamatujete si? A zadné bonbony v
zaludku."
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De Santis vytfestil oc¢i, Powell se zasklebil. Vzal ka-patko na o¢ni kapky a naplnil kapsli ze Zel¢ vodou. Vmackl ji do
otevieného konce naboje nad prachovou naloz-ku a vsunul nébojnici do revolveru. Zdvihl ho, namifil na kousek dieva
na kraji stolu, na kterém stal model, a stiskl kohoutek. Ozvala se duta, nevyrazna rana a dfevo se rozprsklo na kusy.
"Kristepane - to byl ale figl!" zvolal okresni prokurator. "V té nabojnici muselo byt kromé vody jesté néco jiného."
Prozkoumaval tiisky.

"Nebylo. Prachovou nalozkou se da vysttelit unce vody. Hlaven stfela opusti dostate¢nou rychlosti na to, aby
prorazila temeno, pokud ji stielite pfes mékké patro. Proto musel Reich vystielit do tst. Proto De Santis nasel kousek
7elé. Proto neobjevil nic jiného. Zadny projektil."

"Dejte to MojziSovi," pronesl prokurator unavené. "Pfisahambohu, Powelle, zacindm byt pfesvédceny, ze to sedne."
"Dobfe. A ted’ motiv. Vzali jsme Reichovy obchodni zdznamy a ti€etni oddéleni je zkontrolovalo. D'Courtney zahnal
Reicha do kouta. Reich nemél na vybranou. Mu-

sel jednat podle hesla 'Kdyz ho nemlize$ porazit, spoj se s nim'. Pokusil se spojit, ale nepodafilo se. Proto
D'Courtneyho zavrazdil. Berete to?"

"Samoziejme, Ze to beru. Ale co Mojzis? Hodte to do néj a uvidime."

Vlozili do Mojzise vSechny udaje a pfepnuli ho z polohy MIMO PROVOZ do polohy PROVOZ. Mojzisovi blikaly oci
od uporného premysleni, v bfise mu tiSe rach-talo, v pamétich mu sycelo a cvakalo. Powell a ostatni ocekavali verdikt
se vzrustajicim napétim. Mojzi§ jakoby zaskytal. Rozcinkal se tichy zvonecek - cink-cink-cink-cink-cink - a Mojzi§ zacal
vyklepévat na dosud nepouzitou pasku:

"JESTLI VAZENY SOUD DOVOLI," zagal. "S NAMITKOU NEPRISLUSNOSTI ZE STRANY OBHAJOBY. PRIPAD
HAY V. COHOES A VYNOS VPR{PADU SHELLEY."

"Co do -" Powell se obratil na Becka. "Détinsti," vysvétlil Beck. "V takovéhle chvili!" "Ob¢as se to stava. Zkusime to
znovu." Znovu nakrmili po¢ita¢, dobrych pét minut ho zahfivali a potom ho spustili. O¢i mu znovu zablikaly, v bfichu
mu zahrkalo, v pamétech zasykalo a Powell a vSichni ostatni uzkostlivé ¢ekali. Mési¢ni tvrda prace zavisela na tom, co
vyjde z pocitace. Psaci stroj zarachotil.

"PRIPAD C. 921 088. ODSTAVEC C-1. MOTIV," psal Mojzis. "MOTIV ZLOCINU Z VASNE NEDOSTATECNE
ZDOKUMENTOVANY. PODIVEJ STAT V. HANRAHAN, 1202 NEJV. SOUD. 19 A NASLEDUJICi RADEK
ODUVODNENT."

"Zlo¢in z va§né?" mumlal Powell. "Copak se ten MojZzi§ zblaznil? Vzdyt motivem je tady prospéch. Provér C-1, Becku."
Beck proveéril. "Tady je vSechno v poradku." "Zkus to znovu."

Pfipad prohnali pocitatem potieti. Tentokrat mluvil k véci: "PRIPAD C. 921 088. ODSTAVEC C-1. MOTIV. MOTIV
ZLOCINU PRO PROSPECH NEDOSTATECNE ZDOKUMENTOVANY. PODIVEJ STAT VERSUS ROYAL 1197 NEJV.
SOUD 388."

"Vyt'ukal jsi C-1 spravné?" zeptal se Powell. "Dali jsme tam v§echno, co jsme mohli," odvétil Beck. "Promiiite," omluvil
se Powell ostatnim. "Musim si to s Beckem objasnit na telepatické trovni. Doufam, Ze proti tonu nic nemate." Otocil se
k Beckovi: Otevii se, Jack-sone. V poslednich slovech jsem citil vyhybavost. Nech m¢, abych...

Cestné slovo, Linci. Nejsem si védom zadné. ..

Kdyby sis toho byl védom, nebyla by to vyhybavost. Byla by to prokazatelna lez. A ted’ dovol... Ach. Samoziejm¢! Ty
troubo! Nemusi$ se stydét za to, ze Kodovaci je trochu pomalé.

K ostatnim Powell nahlas pronesl: "Beck prehlédl jeden maly detail. Kodovaci jesté poiad pracuje nahoie s Hassopem
a pokousi se rozlustit Reichtiv soukromy kdod. Zatim vime jen tolik, ze Reich nabidl slouceni a D'Courtney nabidku
odmitl. Jenze zatim nemame skutecnou nabidku a skutecnou odpovéd’. A Mojzis to chce. Opatrna obluda."

"Jestli jste kod nerozlustili, jak vite, Ze doslo k nabidce a odmitnuti?" zeptal se okresni prokurator.

"Mamto od samotného Reicha prostiednictvim Gu-se Tata. Byla to jedna z poslednich véci, které mi stihl pfed smrti
fict. Poslouchej, Becku, pfidej na pasku predpoklad. Predpoklad, Ze nas diikaz o slouceni je nevyvratitelny (coz taky je).
Jsemzvédavy, co si Mojzi§ bude myslet pak."

Beck vyt'ukal informaci, nasméroval ji do hlavniho problému a pocita¢ znovu zapnul. Mojzis, tentokrat uz dobie
zahfaty, odpovédél za tiicet sekund: "PRIPAD 921 088 ZA PREDPOKLADU PRIJETI TETO DOMNENKY,
PRAVDEPODOBNOST USPESNEHO STIHAN{

97,0099%."

Powellovi lidé si s usmévem vydechli. Powell vytrhl

pasku z tiskarny a vitézoslavné ji predlozil okresnimu

prokuratorovi. "Takze je to v pofadku, pane prokuratore.

Pripad jako vysity."

"Piisambohu!" zvolal prokurator. "Devadesat sedm

procent! Kristepane, za ta 1éta, co jsem ve sluzbé, vic jak

devadesat procent jsme jeste¢ neméli. Myslel jsem, ze jsem L m¢l §tésti, kdyz jsem dosahl sedmdesati. Devadesat sedm
p procent... A proti Benu Reichovi! Kristepane!" Podival

se na sv¢ lidi a hrd¢ prohlasil: "Toto je sakra historicky

piipad!"

Vtom se rozletély dvefe a dovnit vbéhli dva zpoceni muzi. Mavali jakymsi kouskem papiru.

"Ti jsou z kodovaciho," piedstavil je Powell. "Rozlustili jste to?"

"Rozlustili," prikyvli, "jenZe ted’ jste nahrany, Po-welle. A cely pfipad je v haji." "Co? O ¢emto, sakra, mluvite?" "Reich
zavrazdil D'Courtneyho, protoze ten nesouhlasil se sloucenim, ze? Motivem vrazdy byl tedy pro-*.  spéch, ze?
Houbelec!!"
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"Dobry boze..." zasténal Beck. "Reich poslal D'Courtneymu YYJI TTED RRCB UUFE AALK QQBA. To znamena:
NAVRHUJI SLOUCENI OBA NASE PODILY STEINE PARTNERSTVI." "Vzdyt’ to fikam od samého za&atku," vyskogil
Powell. "A D'Courtney odpovédél: WWHG. To bylo odmitnuti. Reich to tak fekl Tatovi. Tate to pfedal mné."

"Ano. D'Courtney odpovédél WWHG. JenZe to znamena: NABIDKU PRIJIMAM." "Sakra!"

"Viibec ne sakra. WWHG. NABIDKU PRIJIMAM. Pravé po takové odpovédi Reich touzil. A proto mél viechny
dtvody, aby D'Courtney zil co nejdéle. Ani jeden soud ve sluneéni soustavé neptesvédcite, ze Reich mél motiv k
vrazdé D'Courtneyho. Vas piipad je smeten." Powell zGstal pil minuty jako solny sloup, pésti zat’até, Gista se mu néme
pohybovala. Pak se prudce otocil k modelu, sahl dovnitf, vytahl androidni figurku Reicha a utrhl mu hlavu. Pfistoupil k
MojziSovi, vytrhl z néj pasky s daji, zmuchlal je do koule a hodil do kouta. Poposel ke Crabbové nehybné postave a
potadneé kopl do kiesla, ve kterém spocivala. Kieslo se v hrozivém tichu pfevratilo i s komisafem.

"Cert t& vem! Ani ted’ nezvednes zadek z toho zatraceného kiesla!" zaival Powell tiesoucim se hlasema vylitl z
mistnosti jako stiela.

Kapitola

CTRNACT

Vybuch! Ottes! Dvete cely se rozletély. A venku v dalce ¢ekd svoboda odéna tmou a Gt€k do neznama...

Kdo je to? Kdo to stoji pfed celou? Ach, boze! Ach, Kriste pane! Muz bez tvare! Hledi! Hrozi! Tichy. Utike;!

Pryc! Let! Let ...

Let’ vesmirem. V samot¢ této stiibfité lodi, letici hlubinami vzdaleného neznéma, je bezpeci... Poklop! Otevird se! Ale to
je vylouéené. Vlodi neni nikdo, kdo by jej oteviral tak pomalu, zlovéstné... Ach, boze! Muz bez tvare! Hledi. Hrozi.
Tichy...

Ale ja jsem nevinny, va$e ctihodnosti. Nevinny. Ni-

kdy moji vinu nedokazete a ja nikdy nepfestanu tvrdit, Ze jsem nevinny, ackoli busite svym kladivkem, az mi zaléha v
usich, a - ach, Kriste! Na lavici. V paruce a talaru. Muz bez tvate. Hledi. Hrozi. Ztélesnéni pomsty...

Buseni kladivka do stolu se zménilo v klepani kotnikti na dvete kajuty. Ozval se stewarddv hlas: "Jsme nad New
Yorkem, pane Reichu. Mame hodinu do vylodéni. Jsme nad New Yorkem, pane Reichu." Klouby nepfestavaly klepat.
Reich se kone¢né zmohl na slovo: "Dobte," zachraptél. "Sly$im vas."

Steward odesel. Reich se vydrapal z vodni postele a zjistil, Ze ho nohy neposlouchaji. Ptidrzel se stény a s nadavkami
se snazil narovnat. Je$té porad jako v zajeti zIého snu odesel do koupelny a za deset minut se oholil, osprchoval,
vysaunoval a osu$il vzdu$nym proudem. Jesté pofad se mu motala hlava. Vstoupil do masazniho pfisténku a zmackl
tlagitko SUL. Zafizeni mu na kiZi nastiikalo dvé libry vihké voiavé soli. Masazni kartace se uz uz davaly do pohybu,
kdyz zatouzil po kave. Vystoupil z piisténku a zazvonil na sluzbu.

Najednou se vse otfaslo a vybuch v masaznim piisténku odhodil Reicha tvaii k zemi. Zada mu zbicovala sprska
ulomkd. Vrhl se do loznice, popadl cestovni kabelu a otocil se jako zvife zahnané do kouta. Podvédome oteviel uzavér
brasny a prsty zaSmatral po kazeté s vybuSnymi kapslemi, které neustale nosil u sebe. Kazeta vSak v brasné chyb¢la.
Reich se snazil soustiedit. Vnimal $tipani masazni soli v ranach na zadech a praminky krve. Uvédomoval si, Ze se uz
nechvéje. Vratil se do koupelny, vypnul masazni kartace a prozkoumal trosky piisténku. Kdosi vzal v noci z brasny
kazetu a do kazdého kartace dal jednu vybusnou kapsli. Prazdna kazeta lezela za zasténou. Byl to zazrak, zlomek
sekundy a byl by mrtvy... Ale kdo to udélal?

Diikladné prozkoumal dvete kajuty. Zamek ocividné oteviel profesional. Nebyly na ném zadné znamky nasili nebo
neodborného zasahu. Ale kdo? A proc¢?

"HajzI!" zahucel Reich. S ocelovymi nervy se vratil do koupelny, smyl ze sebe stil a krev a postiikal se koa-gulatorem.
ODblékl se, dal si svou kavu a sestoupil do odbavovaci haly, kde se po ostré potycce s telepatem z celni sluzby (akce,
dikee, fikce) nalodil do rakety Monarchu, ktera ho méla dopravit do mesta.

Jesté z rakety se spojil s Monarchem. Na obrazovce se objevila tvar jeho sekretarky.

"N¢jaké zpravy o Hassopovi?" zeptal se Reich. "Ne, pane Reichu. Od té doby, co jste volal ze Space-landu, nic."
"Dejte mi rekreaéni.”

Obrazovka ztmavla a vzapéti se na ni rozsvitila pochromovana hala Monarchu. West, vousaty chlap plisobici dojmem
védce, peclivé vazal strojem popsané papiry do obalt z plastické hmoty. Zvedl hlavu a usmél se. "Nazdar, Bene."
"Netvafr se tak vesele, Ellery," zahudral Reich. "Kde je ksakru Hassop? Myslel jsem, Ze ty ur€ité -" "To uz neni moje
véc, Bene." "Jak to, Ze neni?" West ukazal na svazky.

"Pravé dokoncuji svou praci. Historie moji kariéry v Monarchu uz jen pro vas archiv. Vlastni prace byla skon¢ena dnes
rano v devét." "Coze!"

"Slysel jsi dobfe. Varoval jsemt¢, Bene. Spolecenstvi se prave usneslo, Ze uz nesmim dal v Monarchu pracovat.
Primyslova $pionaz je neeticka."

"Poslouchej, Ellery, ted’ nemiizes odejit. Jsem v pasti a moc té potrebuji. Nékdo to na mé dneska rano policil

a pokusil se me€ na lodi zabit. Unikl jsem jenom o vlasek. Musim za kazdou cenu zjistit, kdo to byl. Potfebuji telepata."
"Lituji, Bene."

"Nemusi§ pracovat v Monarchu. Dostane$ osobni smlouvu na soukromé sluzby. Stejnou, jako ma Breen." "Breen?
Dvojka? Ten analytik?" "Ano, mij analytik." "Uz jimneni." "Coze!"

West prikyvl. "Usneseni piislo dnes. Jakékoli soukromé praxe jsou zakdzané. Plisobi to nepiiznivé na sluzby telepati.
Musime se vénovat prospésné praci pro dobro vseho lidstva. O Breena jsi pfisel."

"To je Powellova prace!" vykiikl Ben. "Kazdej Spinavé; trik je mu dobrej, aby mé polozil na lopatky. Za kazdou cenu me
chce pfibit na D'Courtneyho kfiz, ten mizernej telepat. On -"

"Zadrz, Bene. Powell s tim nema nic spole¢ného. Rozejdéme se jako piatelé, ano? Vzdy jsme spolu vychazeli dobte. Tak
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se i dobfe rozejdéme. Co ty na to?"

"Rikédm tahni k Eertu!" zafval Reich a prerusil spojeni. Na pilota vystékl: "Odvezte mé domii!"

Vpadl do svého bytu v nejvyssim poschodi a sluzebnictvo se zase jednou zachvélo strachem a nenavisti. Cestovni
brasnu hodil sluhovi, divZe ho neporazil, a hned se vydal do Breenova bytu. Byl prazdny. Struény vzkaz na stole mu
oznamil, co uz védé¢l od Westa. Reich se vratil do svého apartma, pfistoupil k telefonu a vytoéil Guse Tata. Obrazovka
zjasnéla a objevilo se na ni:

SLUZBA TRVALE PRERUSENA

Reich vytrestil o€i, prerusil spojeni a vyto€il Jerryho Churche. Obrazovka zjasnéla a na ni stalo:

SLUZBA TRVALE PRERUSENA

Reich vztekle pustil volaci tlacitko, vyskocil a nejisté zacal prechdzet po pracovné. Pak piistoupil k mihotavému svétlu
v kouté, kde m¢l ukryt sejf. Sladil faze, az se mu ukézala papirova miizka ve tvaru v€eliho plastu. Reich se natahl po
¢ervené obalce. Jak se ji dotkl, ozvalo se slabé cvaknuti. Reich odskodil, ale jesté predtim si instinktivné zakryl rukama
tvar.

Vyslehl oslepivy zablesk a zadunél vybuch. Reich pocitil v levém boku prudky uder, ktery ho vrhl pfes celou pracovnu
a pfiplaci ho na zed’. Nasledovala sprska ulomkti. Horko tézko si stoupl a zufivé nadaval. Z levého boku strhl roztrzeny
odev, aby zjistil, co se mu stalo. Bok mél cely potlu¢eny a z mucivé bolesti usoudil, Ze ma zlomené piinejmensim jedno
zebro.

Zaslechl, jak sluzebnictvo bézi po chodbé, a zafval: "Nechod'te sem! SlySite? Nechod'te se! At semnikdo

nechodi!"

Troskami se dopotacel k sejfu a zacal tfidit, co z néj ziistalo. Nasel neuronovy rusié, ktery vzal ¢ervenooké zené
Chooky Froodové. Nasel zhoubny ocelovy kvét -pistoli-dyku - kterym zabil D'Courtneyho. Jesté stale v ném byly ¢tyfi
nevystfelena naboje naplnéné vodou a utésnéné Zelatinou. Jedno i druhé si hodil do kapsy nového kabatu spolu s
novou kazetou tfaskavych kapsli ze stolu. Vybéhl z pokoje; zcela ignoroval sluhy, ktefi na n¢j v uzasu hledéli.

Celou cestu ze svého vysoko polozeného bytu do podzemni garaze zuiiveé nadaval. V garazi zastr¢il osobni kli¢ do
otvoru VOLAT a ¢ekal na dzempr. Kdyz vyjizdé€l z odstavné plochy s klicky ve dvefich, pravé piichazel jiny navstévnik
a jiz z dalky bylo vidét, jak na Reicha upiené zird. Reich otocil klickem, oteviel dvefe a chystal se skocit dovnitf. Ozval
se hr¢ivy zvuk. Reich se vrhl k zemi.

Nadrz dZzempra explodovala. Jakymsi zazrakem nechytla. Vyletél z ni jen proud paliva a ulomky zkrouceného kovu.
Reich se zacal v panice plazit od vozitka, dostal se na pfijezdovou rampu a jako o prekot se rozbéhl z garaze ven.

Na ulici, cely potrhany, zkrvaveny a postiikany kreo-zotovym palivem, zacal hore¢né hledat vetejny dZzempr. Nemohl
zadny na mince najit. Podafilo se mu vsak pfivolat pilotovany stroj.

"Kam to bude?" zeptal se pilot. Reich ohromené pichal prstem do krvavych skvrn, postiikanych palivem. "K Chooce
Froodové!" zachrcel nakonec hystericky.

Taxi ho dopravilo k Zapadni baste 99. Reich probéhl kolem protestujiciho vratného, kolem rozhotc¢eného recepéniho a
kolem dobie placeného Choo-kina zastupce do jeji soukromé kancelafe. Byla to pseu-doviktorianska mistnost,
precpana lampami z mlééného skla a pohovkami. V kouté stal roletovy psaci sttl. Za nim sedéla Chooka v oSum¢lém
plasti. Na tvaii méla obvykly neslany nemastny vyraz, ktery se ale rychle zménil ve zdéSeni, kdyz Reich s rusicem v
ruce vytrhl dovnitf. "Proboha, Reich!" vykiikla.

"Ano, ja, Chooko," pronesl chraplavé. "Nejdfive si udélame takovou malou zkousku a potom vas poslu do horoucich
pekel. Uz jednou jste ode me timhle ruSicem dostala. A ted’ jsem p&kné dopalenej. A to jste ve mn¢ probudila vy!"
Vyskocila od stolu a vykiikla: "Magdo!" Reich ji popadl za rameno a hodil ji do kouta. Narazila do pohovky a piepadla
pfes ni. Do kancelare vbéhla Chookina cervenooka télesna strazkyné. Reich byl vSak na ni pfipraven. Prastil ji do
zatylku. Svalila se. Reich ji stoupl jednou nohou na zada a piibil ji k zemi. Zena se svijela, sapala se mu po nohou, ale
Reich si ji nev§imal.

"A ted’ s pravdou ven, Chooko! Pro¢ mi kladete do cesty

nastrahy?"

"0 ¢em to mluvite? " zvolala Chooka. "Snad je to sakra jasné z toho, jak vypadam. Podivejte se na tu krev, vazena pani.
Uz trikrat mi mohli psat nekrolog. Jak dlouho jesté budu mit takové Stésti?" "Mé&jte rozum, Reichu! Ja ptece -"
"Pamatujete si na velké S na tomhle rusici, Chooko? S jako smrt. Dostane se ke slovu. KdyZ jsem tady byl pro
D'Courtneyovou, dostala jste pfitom své vy i ta vase Cervenooka gorila. A tohle ma byt odplata, co?" Chooka
ohromené zavrtéla hlavou. "Doted’ jste se pokusila tfikrat. Na lodi, kterou jsem se vracel ze Spacelandu. A pak v mé
pracovné. Vmém dzempru. Kolikrat jesté, Chooko?"

"Ale to jsemnebyla ja, Reichu. Tak mi vérte. Ja -"

"Nikdo jiny to byt nemohl. Vy jedina mate diivod

a jste jedina, co si najima gangstery. VSechno sméfuje

k vam, takze ven s pravdou." Odjistil rusi¢. "Nemam cas

na dlouhé debaty s lidmi, ktefi jsou uz jednou nohou

v rakvi!"

"Proboha!" vykiikla Chooka. "Co bych ja mohla proti vam mit? Dobra, vrhl jste se sem a pocuchal Magd¢ fasadu.
Nebyl jste v§ak ani prvni ani posledni. Uvazujte

prece!"

"Uz jsem to zvazil. Kdyz ne vy, tak potom kdo?" "Keno Quizzard. I on si najima gangstery. Slysela

jsem, Ze on a vy -"

"Quizzard je ze hry venku. Je mrtvy. Kdo jeste?"
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"Church."

"Ten na to nema zaludek. Kdyby mél, byl by se o to pokusil uz pted deseti lety. Dal?"

"Jak to mam védét? Jsou stovky takovych, co vas maji v zaludku."

"Tisice, ale kdo z nich miiZze proniknout az k mému sejfu? Kdo mohl proniknout fazovou kombinaci a -"

"Mozna doty¢ény nemusel nikam pronikat. Sta¢ilo mu proniknout do vasi hlavy a pieéist kombinaci. Mozna-"
"Precist!"

"Ano, precist. Mozna jste se v Churchovi mylil... Nebo v néjakém jiném telepatovi, ktery ma diivody pro to, aby vase
rakev nezlistala prazdna."

"Boze mij..." vydechl Reich. "Prokristapédna... Ano."

"Church?" "Ne. Powell." "Ten policajt?"

"Ten policajt. Powell. Ano. Pan svaty Lincoln Powell. Pravé ten!" Slova zacala z Reicha téci proudem. "Ano, Powell!
Ten Cubdi syn bojuje zakeing, protoze jinak m¢ dostat nemiize. VSechno mu proti mné zkrachovalo. Nezbyva mu nic
jiného, nez m¢ zakein¢ zabit..." "Vy jste se zblaznil, Reichu."

"Ja? A pro¢ mi, k sakru, vzal Elleryho Westa a Bree-na? Vi, Ze pfed smrtelnymi léckami mé miiZze ochranit jen telepat. Je
to Powell!"

"Ale Powell je piece policajt, Reichu! Policajt, uvédomte si to!"

"Samoziejme Ze policajt!" zatval Reich. "A proc ne policajt? Nemiize se mu nic stat. Kdo by ho podeziival? Jde na to
chytfe. Byt na jeho misté, udélam to samé. Dobfe. .. Ted’ si role vyménime, past nastrazim pro zménu ja!"

Odkopl ¢ervenookou zenu, pfistoupil k Chooce, chytil ji pod krkem a zdvihl ze zidle. "Zavolejte Powella!" "Co?"
"Zavolejte Powella!" zafval. "Lincolna Powella! Domii! A feknéte, aby sem hned a okanvité pfisel!" "Ne, Reichu..."
Zatiasl s ni. "Poslouche;j, ty hnusna palice! Zapadni basta patfila do D'Courtneyho kartelu. D'Courtney je mrtvy, jeho
kartel pfebiram ja, coz znamena, Ze mi patfi i basta. A to znamena, Ze mi patii i tento diim, Ze mi patfite i vy, Chooko.
Chcete tady dal sedet? Tak

zavolejte Powella!"

Hledélamu do zufivé tvare, tézkopadné ho Cetla a zvolna si uvédomovala, Ze to, co fika, je pravda. "Ale nemam
zaminku, Reichu." "Pockejte chvili. Pockejte." Reich se zamyslel, pak vytrhl z kapsy pistoli-dyku a vrazil ji Chooce do
ruky. "Ukazte mu tohle. Reknéte mu, Ze to tady nechala D'Courtneyova." "Co je to?"

"Zbran, ktera zabila D'Courtneyho." "U vSech svatych - Reichu!"

Reich se zasmal. "Moc mu to nepomize. Nez se k tomu dostane, bude bradou vzhiiru. Zavolejte ho, rychle. A tohle mu
ukazte. To ho sem prilaka."

Postr¢il Chooku k videofonu, Sel za ni a stoupl si vedle obrazovky tak, aby ho nebylo vidét. Vruce vyznamné potézkal
rusi¢. Chooka pochopila.

Vytocila Powellovo ¢islo. Na obrazovce se objevila Mary Noyesova, vyslechla Chooku a zavolala Powella. Ten se
objevil se strhanou tvafi a propadlyma o¢ima.

"Ja...mamnéco, co by vas mohlo zajimat, pane Po-welle," koktala Chooka. "Zrovna jsemto nasla. To dévce, které jste
ode m¢ odvedl. Nechala to tady." "Co tam nechala, Chooko? " "Pistoli, ktera zabila jejiho otce." "Ne!" Powellova tvar
ozila. "Ukazte ji!" Chooka mu ukazala pistoli-dyku. "Je to ona, namoudusi!" zvolal Powell. "Mozna budu mit nakonec
Stésti. Zustante, kde jste, Chooko. Jsemu vas tak rychle, jak jen to dZemprem ptjde!"

Obrazovka pohasla. Reich zaskfipal zuby a ucitil na jazyku krev. Oto¢il se, vybéhl z Duhového domu a spatfil prazdny
vetejny dzempr. Stréil do zamku pilkredit, oteviel dvefe a skocil dovnitt. Vyrazil, jen to zasvistélo, o vlas minul fimsu ve
vysce tiicatého poschodi a milem se prevratil. Uvédomil si, ze neni ve stavu pilotovat dZempr a nastrazit past.
Nemysli, piipomnél si. Nic neplanuj. Spolehni se na sviij instinkt. Jsi vrah. Rozeny vrah. Vyckej a pak zabijej. Reich
bojoval se sebou i s fizenim celou cestu az k Hudsonu a v nevyzpytatelném severaku nad fekou se musel soustiedit
jesté uporngji. Instinkt vraha mu nasep-tal, aby nouzové pfistal v Powellové zahradé za domem. Nevédél proc. Kdyz
pristal a prudce oteviel kabinu, kovovy hlas pravil: "Pozor, prosim! Nesete zodpovédnost za v§echny Skody, které
zpusobite na tomto dopravnim prostfedku. Nechté, prosim, vase jméno a adresu. Jestlize vas budeme muset hledat,
néklady spojené s hledanim pdjdou na vas ucet. Dékujeme."

"Budu mit na svédomi mnohem vétsi skodu, nebojte se," zanmmlal Reich. "Prosim, posluzte si."

Vrhl se pod velkou forzytii a ¢ekal s pfipravenym rusi-¢em. Vtom pochopil, pro¢ mél pristat prave zde. Z domu vysla
zena, ktera zvedla Powelliv videofon, a rozb&hla se do zahrady k dZzempru. Reich ¢ekal. Nikdo jiny z domu nevysel.
Zena byla sama. Reich vyb&hl z kiovi a Zena se ohlédla jestd diive, nez ho mohla slyset. Telepatka. Stiskl tlagitko
prvniho stupng. Zena ztuhla a roztfasla se. .. bezmocné.

Vmomenté, kdy uz posouval voli¢ na velké S, ho instinkt opét zastavil. Napadlo ho totiz, jak nastrazit Powellovi past.
Zabij tu Zenu uvnitt domu. Rozsypej ji po téle vybusné kapsle a nech tuto péknou navnadu pro Powella. Na zeniné
opalené tvafi vyrazil pot. Zacaly ji

™  cukat Celisti. Reich ji uchopil za ruku a zamifil s ni k domu. Kracela strnule jako figurina.

V dom¢ prosli kuchyni do obyvaku. Tam ji hodil na dlouhou moderni pohovku. Netspésné€ se pokusila o odpor. Reich
se surov¢ zarehtal, sehnul se a polibil ji na

usta.

"Vsechno nejlepsi Powellovi," a odstoupil a zdvihl ru-

§i¢. Pak ho spustil. Kdosi ho pozoroval.

Lhostejné se ohlédl a rychlym pohledem piebéhl po obyvaku. Nikdo tam nebyl. Obratil se k Mary a zeptal se: "To jsou
jen tvy telepaticky cary, co?" Opét zdvihl rusi¢ a opét ho spustil. Kdosi ho pozoroval.

Tentokrat Reich prohledal cely obyvak, nahlizel za kiesla a do skiini. Nikdo tam nebyl. Prohlédl i kuchyn a koupelnu.
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Nikdo. Vratil se do obyvaku k Mary Noye-sové. Pak si vzpomnél na horni poschodi. Pfesel ke schodiima vydal se
nahoru. V ptlce kroku znehybnél, jako by ho n¢kdo omracil.

Opravdu ho nékdo pozoroval.

Byla nahofte na schodech, kle¢ela a nahlizela mezi zabradlim dold jako dité. I oble¢ena byla jako dité, v upnutém trikotu
a vlasy m¢la stazené dozadu a prevazané stuzkou. Upfené na néj hledéla, cosi pfitom breptala a tvafila se nezbedné.
Barbara D'Courtneyova. "Ahoj," fekla. Reich se roztfasl. "Ja jsem Babe." Reich ji pokyvl.

Hned se zdvihla, sesla dol po schodech a obezietné se drzela zabradli. "To nesmim," fekla. "Jsi tatinktiv

kamarad?"

Reich se zhluboka nadechl. "Ja...Ja..." zaskiehotal.

"Tati musel odejit," zvatlala. "Ale hned se vrati. Slibil mi to. Kdyz budu hodn4, néco mi piinese. Chci byt hodna, ale je
to strasné t€zké. Ty jsi hodny?"

"Tviij otec? P... pfijde s... sem? Rekla jsi tvilj otec?"

Prikyvla. "Hral sis s tetou Mary? Polibil jsi ji. Vidéla

jsemto. Tati liba me. Libi se mi to. I teté¢ Mary se to

libi? " Duvefiveé ho vzala za ruku. "Az vyrostu, vdam se za

tat’ku a navzdy budu jeho hol¢icka. Mas taky hol¢icku?"

Reich si ji pritahl bliz a zadival se ji do tvare. "Hrajete

si se mnou, co?" vystekl drsné. "Myslite, Ze vdmna to

sko¢im? Co vSechno jste fekla Powellovi?"

"To je milj tati," odvétila. "Kdyz se ho zeptam, pro¢ se jmenuje jinak nez ja, zatvaii se smé$né. Jak se jmenujes ty?"
"Na néco jsem se vas ptal!" zaival Reich. "Co vSechno jste mu fekla? Co si myslite, koho touhle komedii obalamutite?
Odpovézte!"

Nejiste se na néj podivala, pak se rozplakala a chtéla se nu vymanit. Pfidrzel ji.

"Jdi pryc!" vzlykla. "Nech mé!"

"AZ mi odpovite!"

"Pust’!"

Vlekl ji od schodti do obyvaku, kde sedéla stale jesté omraCena Mary Noyesova. Pristréil Barbaru k ni a znovu
odstoupil se zdvizenym rusi¢em. Barbara se najednou napfimila a zaujala polohu ¢lovéka, ktery nasloucha. Z tvare se ji
vytratila détinskost a cela se napjala. Vymrstila nohy, vyskocila z gauce, rozbehla se, najednou se zastavila, potom jako
by otevirala dvefe. Opét se rozbéhla, zlaté vlasy za ni vlaly, tmavé o¢i m¢la rozsifené strachy... Krasa pisobici jako
blesk.

"Otce!" vykiikla. "Proboha! Otce!"

Reichovi se sevielo srdce. Barbara se rozb&hla k nému. Vykro€il, aby ji chytil. Zastavila se, couvla, potom

se vrhla vlevo, v pulkruhu ho obé¢hla a nepficetné kii¢ela. O¢i méla upfené na jedno misto.

"Ne!" kficela. "Ne! Pro smilovani bozi! Otée!" Reich se za ni vrhl. Tentokrat ji chytil. Barbara se mu v rukach zmitala a
kiicela. I Reich kiicel. Barbara najednou ztuhla a usi si zakryla dlanémi. Reich byl zpatky ve fialovém apartma. Zaslechl
vystiel a vidél, jak z D'Courtneyho temena vystiikla krev a mozek. Otiésl se, jako kdyby dostal elektricky Sok, a Barbara
se mu vysmekla. Upadla na kolena a plazila se pry¢. Videl, jak se kr¢i nad nehybnym télem.

Reich zalapal po dechu a udefil klouby obou rukou o sebe, az ho to zabolelo. Snazil se za kazdou cenu ovladnout. Kdyz
mu fev v usich zeslabl, pohnul se k Barbate a pokousel se srovnat si myslenky a v zlomku sekundy zménit plany.
Nepotital se svédkem. Cert vem Powella. Bude muset zabit i ji. Mohl by zaranZovat dvojnasobnou vrazdu v - Ne. Ne
vrazdu. Past. Zatraceny Gus Tate. Pockej! Nebyl v Beaumont House. Byl... v...

"Hudson Ramp 33," ozval se Powell od hlavnich dvefi.

Reich se leknutim oto¢il, automaticky se piiki€il a ru-8i¢ si bleskové optel o levé predlokti, jak ho to nauéili Quizzardovi
zabijaci.

Powell uskocil. "Nezkousejte to!" fekl ostfe. "Ty cubci synu!" vykiikl Reich. Priskocil k Powellovi, ktery ho znovu
oklamal a usko¢il ze sméru stelby. "Ty mizernej telepate! Ty hnusnej Spinavéj... cub¢i synu -" Powell naznacil pohyb
doleva, ale bleskoveé zmeénil smer a sekl Reicha do nervového centra na piedlokti. Rusi¢ spadl na podlahu. Reich se na
Powella vrhl, bil ho, Skrabal, mlatil hlavou a hystericky nadaval. Powell ho tfikrat za sebou rychle udefil - do zatylku, do
bficha, do slabin. Zablokoval mu tim zddové nervy. Reich se zhroutil na podlahu, zvracel a z nosu mu tekla krev.
"Myslis si, kamarade, ze jen ty se umis prat?" zavrcel Powell. Pfistoupil k Barbaie D'Courtneyove, ktera dosud klecela
na zemi, a zdvihl ji. "Jsi v pofadku, Barbaro?" "Ahoj, tati. M¢la jsem osklivy sen." "Vim, malicka. Musel jsemti ho
piipravit. Byla to 1écka pro tamto velké nemehlo." "Dej mi pusu."”

Polibil ji na ¢elo. "Rychle rostes," usmal se. "Jesté vCera jsi brebentila."

"Rostu, protoze jsi slibil, Ze na m¢ pockas." "A slib plati, Barbaro. Mize$ vyjit nahoru sama, nebo t¢ tam mam vynést...
jako v€era?" "Zvladnu to."

"Tak dobfe, malicka. Jdi do svého pokoje." Zamifila ke schodiim, pevné se chytila zabradli a zaCala stoupat. Tésné pied
pak ji pohodiné ulozil na pohovku.

"Prvni stupen, co?" obratil se k Reichovi. "Bolestivé, ale za hodinu se z toho probere." Piistoupil k nému a upfené se
na n¢j zahledél. Ve ztrhané tvafi se mu zracil Sileny hnév. "M¢l bych vam to za Mary oplatit. Ale pro¢? Nepoudil byste
se tim. Jste ubozak... obycejnej nicemnej ubozak."

"Zabijte m¢!" zasténal Reich. "Bud'me zabijte, nebo pust'te, nebo pfisambohu zabiju ja vas!"

Powell zvedl rusi¢ a zamracil se na Reicha. "Protdhnéte si svaly. Za par sekund byste mél byt fit..." Sedl si a rusic si
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polozil na kolena. "Nevyslo vamto. Nebyl jsem pry¢ ani pét minut, kdyZz jsem si uvédomil, Ze Chookin v-fonat je
podeziely. Piirozené jste to byl vy, kdo ji k tomu pfimel."

"Vy jste podeziely! Tahnéte k Certu!" vykiikl Reich. "Vy a vase etika a vaSe feCicky. Vy a vase podezieni,

k certu -"

"Rekla, Ze ta pistole zabila D' Courtney ho," pokrac¢oval Powell, ktery se nenechal pierusit. "To je pravda, ale nikdo
nevi, co ho zabilo ve skutecnosti... ovSem krom¢ vas a m¢. Rychle jsem se tedy vratil, ale i tak to trvalo dlouho. Skoro
piilis dlouho. Pokuste se ted’ vstat. Tak Spatn¢ vam byt nemtize."

Reich s namahou vstal a strasné pfitom chréel. Znicehonic sdhl do kapsy a vytahl kazetu s vybusnymi kap-slemi.
Powell se zaklonil a patou ho kopl do prsou. Kazeta vyletéla do vzduchu. Reich se zapotacel a klesl na gau¢. "Kdy uz
pochopite, Ze telepata nemiizete prekvapit?" Powell poposel ke kazete a zvedl ji. "Dnes jste piimo chodici arzenal, ze?
Chovate se spis jako ¢lovek, kterého chtéji Zivého nebo mrtvého, nez jako svobodny ob¢an. Vsimnéte si, Ze jsem ekl
svobodny. Ne nevinny."

"Svobodny, ale na jak dlouho?" procedil Reich mezi zuby. "Ani ja jsem nikdy nemluvil o nevinnosti. Ale byt svobodny
- na jak dlouho?"

"Navzdy. Mél jsem proti vam nezvratné ditkazy. VSechny podrobnosti sedély. Ovéfil jsemssi to, kdyZz jsem vas ted’ u
Barbary piecetl. M¢l jsem vSechny detaily mimo jediného, a ten mi vS§echno rozmetal. Jste svobodny, Reichu. Vas
piipad je uzavren." Reich vyvalil o¢i. "Uzavien?"

"Jo. Zadna soluce. Jsem porazen. MiiZete odzbrojit, Reichu. Vrat'te se k obchodu. Nikdo vés nebude obtézo-

vaz."

"Lzete! To je zase jeden z vaSich mizernejch telepa-

tickejch trika. Vy..."

"Ne. Vysvétlim vam to. Vim o vés viechno. .. Cimjste podplatil Guse Tata, co jste slibil Jerry Churchovi,

kde jste objevil hru na sardinky, co jste udé¢lal s Jordanovymi rodopsinovymi kapslerai... jak jste vyprazdnil naboje,
abyste m¢l alibi, a potom do nich vstiikl trochu vody... Potud dokonaly fetéz diikazi. Metoda a piilezitost. Ale motiv
byl chybny. Soud vyzaduje objektivni motiv, a ten nemam. Proto jste svobodny." "Lzete!"

"Samoziejme, ze bych vam mohl pfisit tohle vloupéni s vrazednym timyslem... jenze to by nestacilo. Jako bych stfilel ze
vzduchovky, kdyZ jsem nepochodil s délem. Pravdépodobné byste se z toho dostal. Mymi jedinymi svédky by byla
telepatka a nemocna divka. Ja -" "Lzete!" zavréel Reich. "Jste pokrytec. Ulhany telepat. Nedoufejte, ze vamna to
sko¢im. Myslite, Ze vas budu dal poslouchat? Neméate nic, Powelle. Viibec nic! Polozil jsem vas na lopatky v kazdém
bodg¢. Proto m¢ cheete zakein¢ zabit. Proto chcete -" Reich se najednou odmicel a udefil se do ¢ela. "A tohle je
pravdépodobné nejvetsi past ze vSech. A ja jsemdo ni padl. Jsem to zatracenej hlupak. Co -"

"Drzte hubu!" vystekl Powell. "Kdyz se takhle roz¢ilujete, nemohu vas ¢ist. Co to blabolite, o jakych pastech to
mluvite? Povézte mi to."

Reich se zlostn€ uchechtl. "Jako kdybyste neveédél... v kajuté lodi.... v sejfu, v dzempru..."

Powell si asi minutu Reicha méfil, ¢etl ho, vstiebaval, tfidil. Nato zbledl a zrychlil se mu dech. "Boze mij!" zvolal. "Boze
mij!" Vyskocil a zacal roztrzit¢ razovat sema tam. "To je... To vSechno vysvétluje... A Stary Mojzi§ mél pravdu. Motiv
vasen, a my jsme si mysleli, ze zaina détinstét... A obraz Barbafina siamského dvojcete... A D'Courtneyho vina...
Neni divu, Ze nas Reich nemohl u Chooky zabit... Ale - ta vrazda ted’ neni vliibec dilezita. Je to hlubsi. Mnohem hlubsi.
obratil se k Reichovi a probodaval ho ohnivym pohledem. "Kdybych vés mohl zabit," zvolal, "vlastnima rukama bych
vamutrhl hlavu. Roz¢tvrtil bych vés a pak jesté obésil na galaktické Sibenici a vesmir by mi pozehnal. Uvédonujete si
vy vubec, jak jste nebezpecny? Vi mor, jak je nebezpecny? Uvédomuje si smrt, ze je smrt?"

Reich se Powellovym rozpakiim zasmal. Profekt netrpélivé potiasl hlavou. "Ale pro¢ se vas ptat?" utrousil. "Vzdyt
nevite, o cemmluvim. Nikdy to védét nebudete.” Poposel k piiborniku, vzal dvé ampulky brandy a stréil je Reichovi do
ust. Reich se je snazil vyplivnout, ale Powell mu drzel Celisti seviené.

"Spolknéte to," nafidil mu razné. "Chci, abyste se dal dohromady a poslouchal mé. Chcete butylen? Nebo kyselinu
jodovou? Nebo se miizete sebrat bez 1ekt?"

Reich se po brandy rozkaslal a rozzloben¢ prskal. Powell s nim zati'sl a Reich ztichl.

"Tak se tedy podivejte, objasnim vamto," fekl Powell. "Odhalim vam ted’ ¢ast celého piipadu. Snazte se to pochopit.
Piipad proti vam je uzavfeny. Je uzavieny prave diky tém pastem, na které jsem ted’ pfiSel. Kdybych o nich byval védél,
vubec bych se do zadného vysetfovani nebyl poustél. Byl bych prerusil Setfeni stran kondikce a zabil vas. Zkuste to
pochopit, Reichu..." Reich prestal prskat.

"Nemohl jsem nalézt motiv, pro ktery jste vrazdil. V tomto bod¢ byla trhlina. KdyZ jste nabidl D'Court-neymu slouceni,
piijal. Odpovédél kodem WWHG. To znamena piijimam. Nengl jste diivod ho zavrazdit. Naopak, mél jste velmi padny
dtvod, aby zil."

Reich zbledl. Zacal silen¢ vrtét hlavou. "Ne. Ne. WWHG. Nabidka odmitnuta. Odmitnuti! Odmitnuti!"

"Ptijal!"

"Ne. Ten bastard odmitl. On -"

"Ptijal. KdyZ jsem se dozvéd¢l, Zze D'Courtney pfijal

vasi nabidku, byl jsem v koncich. V&dél jsem, Ze vas uz pred soud nedostanu. Ale v téch pastech na vas prsty nemam.
Nevloupal jsem se do vasi kajuty. Ani vybusné kapsle jsem nenastrazil. Nejsem ten, kdo vam stroji tiklady o zivot. Ten,
kdo vas chce zavrazdit, vas chece zavrazdit proto, Ze vi, Ze ja vam nic nedokazu. ProtoZe vi, Ze vam nehrozi ani anihilace.
Od zacatku védél to, na co jsemja pfiSel az ted'... Ze jste ohromnym smrtelnym nepfitelem pro celou nasi budoucnost."
Reich chtél cosi fici. Pracné se zvedl z pohovky a chabé zagestikuloval. Nakonec ze sebe vypravil: "Kdo je to? Kdo?
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Kdo?"

"Vas odvéky nepiitel, Reichu. .. Clovék, pied kterym nikdy neuniknete. Nikdy mu neutedete. .. ani se pfed nim
neschovate... A ja se modlim, abyste se pfed nim nezachranil."

"Kdo je to, Powelle? KDO JE TO?" "Muz bez tvare."

Z Reicha se vydral hrdelni bolestny vykiik. Pak se oto¢il a vypotacel se z domu.

Kapitola

PATNACT

AKCE, DIKCE, FIKCE A Z AC ALA SE LEKCE. AKCE, DIKCE, FIKCE A Z AC ALA SE LEKCE. AKCE, DIKCE,
FIKCE A ZACALA SE LEKCE. AKCE, DIKCE, FIKCE A Z AC ALA SE LEKCE. "Ticho!" zaival Reich. Osm, pane;
sedm, pane;

Sest, pane;

pét, pane;

"Proboha zivého! Ticho!"

Ctyfi, pane;

tfi, pane; dvé, pane; Jedna!

"Musis premyslet! Pro¢ nepremyslis? Co je s tebou? Premyslej prece!"

Akce, dikce, fikce a -

"Lhal. Vis, Ze lhal. M¢l jsi pravdu hned od zacatku. Obrovska past! WWHG. Odmitnuti. Odmitnuti. Ale proc¢ lhal? A jak
mu to pomtze?"

- zaCala se lekce

"Muz bez tvare. Mohl mu to fict Breen. Taky Gus Tate mu to mohl fict. Uvazuj!" Akce... -

"Neexistuje Muz bez tvare. Je to jen sen. No¢ni mura!"

Dikce -

"Ale co ty pasti? Co ty? Mélme¢ ve své moci. Pro¢ nestiskl kohoutek? Hekl, ze jsem volny. Co ma za lubem?
Premyslej!"

Fikce -

Kdosi se dotkl jeho ramene.

"Pane Reichu?"

"Prosim?"

"Pane Reichu!"

"Co? Kdo je to?"

Reichiiv pohled se zaostiil. Uvédomil si, ze husté prsi. Lezel na boku, kolena pod bradou, ruce slozené, tvar zarytou do
blata. Byl promoceny, tfasl se zimou. Lezel na volném prostranstvi u Bombového zalivu. Kolem néj vzdychaly mokré
stromy. Nad nim se sklanéla jakasi postava.

"Kdo jste?"

"Galen Chervil, pane Reichu." "Kdo?"

"Galen Chervil, pane. Z ve¢irku u Marie Beaumonto-vé. Mohu vam vratit vasi laskavost, pane Reichu?"

"Nectéte me!" vykiikl Reich.

"To nedé¢lam, pane Reichu. My obycejné -" Mlady Chervil se zarazil. "Nevédél jsem, ze vite, Ze jsem telepat.

Radgji vstaiite, pane."

Vzal Reicha za ruku a snazil se ho zvednout. Reich zasténal a ruku mu vytrhl. Chervil ho vzal v podpazi,  ; postavil
ho a piitom si v§iml, jak hrozivé Reich vypada. \

"Piepadli vas, pane Reichu?

"Co? Ne. Ne..."

"Nehoda, pane?"

"Ne. Ne, ja... proboha!" vybuchl Reich. "Nechté¢ m¢

kéertu na pokoji!"

"OvS$em, pane. Jen jsemmyslel, Ze potiebujete pomoc. Dluzim vamji, ale -"

"Pockejte," prerusil ho Reich. "Vrat'te se." Chytil se stromu, opiel se o kmen a chraplavé oddechoval. Nakonec se
vzptimil a zahledél se na Chervila krvi podlityma o¢ima. "Myslite to vazné s tou pomoci? " "Jisté, pane Reichu."
"Z4adné otazky? Nebudete ze mé nic tahat?" "Samoziejmé ne, pane Reichu." "Milj problém je vrazda, Chervile. Chei
zjistit, kdo se m¢ pokousi zabit. MlZzete mi udélat laskavost? Prectete

mi nékoho?"

"To by mela udélat spis policie..." "Policie?" Reich se hystericky zasmal a vzapéti se chytil za hrud’, protoze ho
zabolelo zlomené zebro. "Potiebuji, abyste mi pfecetl jednoho policajta, Chervile. Velké zvife od policie. Komisate
policajtii. Chapete, ne?" Pustil se stromu a potaciveé zamiiil k Chervilovi. "Chci navstivit svého pfitele komisaie a
polozit mu nékolik otazek. Vy budete ptitom a feknete mi pravdu. Ptjdete

k nému se mnou a prectete ho? Ud¢late to a pak na to vSechno zapomenete? Ud¢late to?" "Ano, pane Reichu...
udélam.”

"Co? Cestny telepat! Je to mozné? Tak pojdime. Letime!"

Reich klopytaveé vykro€il, potacel se a padal. Chervil kracel za nim a zasl nad silou jeho hnévu, ktery v ném planul
navzdory zranéni, navzdory horecce, navzdory mucivé bolesti. Kdyz pfisli do budovy policie, Reich setval a usadil
vsechny, ktefi ho chtéli zastavit, az nakonec cely zablaceny a zkrvaveny vrazil do ebenové stiibrné kancelare komisaie
Crabba.
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"Boze, Reichu!" Crabbe se zdésil. "Jste to vy, ne? Ben Reich?"

"Sednéte si, Chervile," ptikazal Reich. Otocil se ke Crabbovi. "Ano, jsem to ja. Dobie si m¢ prohlédnéte. Jsem polovi¢ni
mrtvola, Crabbe. To ¢ervené je krev. To ostatni je blato. M¢&l jsem hrozny den... Zasny den... Rad bych védél, kde
sakra byla policie? A kde je vas vSemohouci prefekt Powell? Kde je ten -"

"Napil mrtvola? Co mi to tu fikate, Bene?" "Jen to, ze se m¢ dnes pokusili uz tfikrat zabit. Tenhle chlapec..." Reich
ukazal na Chervila, ".. tento hoch m¢ pravé nasel u Promenadniho zalivu vic mrtvého nez zivého. Podivejte, jak
vypadam! Jen se kristepane podivejte! Divejte se!"

"Zabit!" Crabbe uderil energicky pésti do stolu. "Samoziejmeé. Ten Powell je ale hlupak. Nem¢l jsem na néj dat. Ten, co
zabil D'Courtneyho, chce ted’ zabit vas." Reich zufivé gestikuloval na Chervila. "Rekl jsem Powellovi, Ze jste nevinny.
Nechtél o tom ani slyset," fekl Crabbe. "Nechtél ten verdikt uznat, ani kdyz mu to dalo ¢erné na bilém to mizerné
pocitadlo okresniho prokuratora."

"Ten stroj fekl, Ze jsem nevinny?" "Pfirozené. Vas pfipad tim skonc¢il. A nikdy ani nebyl. A pii Posvatné listing Prav se
postaram, aby se vam dostalo ochrany, jakou si zasluhuje kazdy obc¢an, ktery cti zakon. Hned to zafidim." Crabbe
zamifil ke dvefim. "A myslim si, Ze to vSe udé¢lalo Powellovi ¢aru pies rozpocet. Jesté neodchazejte, Bene. Rad bych si s
vami pohovoiil o vasi podpote, protoze chei kandidovat na senatora slunecni soustavy..." Dvefe se oteviely a pak se
zabouchly. Reich se zapotacel a vynalozil vSechny sily, aby neztratil védomi. Vidél pred sebou tfi Chervily. "No?"
zamumlal. "No?"

"Mluvi pravdu, pane Reichu."

"O mné? O Powellovi?"

"No..." Chervil se uvazlivé odmicel a zvazoval pravdu.

"Ven s tim, ¢lovéce!" zatpél Reich. "Jsemna pokraji zhrouceni."

"Je to pravda," fekl Chervil rychle. "Pocita¢ na prokuratufe proti vam zastavil veskera stihani ve véci D'Courtneyho
vrazdy. Pan Powell se musel svého piipadu vzdat a... no... jeho postaveni je v sazce."

"Je to pravda? " Reich se piipotacel k Chervilovi a popadl ho za ramena. "Je to pravda, Chervile? Byl jsem oc¢istén?
Mohu se pustit do prace? Uz m¢ nikdo nebude

otravovat?"

"Vas pripad odlozili ad acta, pane Reichu. Muzete si

délat své. Nikdo vas nebude honit."

Reich se vitézoslavné rozesmal. Potlucené, rozdrasané télo ho bolelo a do o¢i se mu hrnuly slzy. Ale drzel se
vzpiimené, prosel kolem Chervila a vysel z komisafovy kancelafe. Zkrvaveny a zablaceny se pustil chodbou, smal se,
sténal a distojné kulhal. Vypadal jako vitézny neandrtélec. Aby byl obraz dokonaly, chybél mu na ramenou uz jen
zastteleny jelen nebo jeskynni medvéd.

"Skonc¢im to Powellovou hlavou," fikal si. "Dam §iji vycpat a povésim i ji na zed’. Doplnim celkovy obraz o
D'Courtneyho kartel, str¢im si ho do kapsy. A namoudusi, nebude to trvat dlouho a zavr$im to ovladnutim celé galaxie,
a p&kné zaramovanou si ji povésimna zed’!" ProSel ocelovymi portaly Gstfedi a na okamzik se zastavil na schodech a
zahledél se na destémzmacené ulice. .. Na zabavni centrum na druhé strané namesti, pod prihlednou kopuli
osvétlené... Na oteviené obchody, lemujici chodniky, na ruch a shon, protoze pravé zacinaly vecerni nakupy... Na
administrativni budovy ty¢ici se v pozadi, velké dvéstéposchod’ové krychle... Na krajkové obrysy visutych drah, které
je spojovaly... Na mrkajici pohybliva svétla dzempri, které hopsaly nahoru a dolti jako na louce hloucky lucnich
koniki s karminovyma o¢ima...

"Budete mi patiit!" vykiikl a zdvihl pést, aby vesmiru zahrozil. "VSichni mi budete patfit! Vase téla, vasn¢ a duse!"
Pak nmu padl zrak na zndmou, vysokou, hrozivou postavu, ktera pfechdzela pfes ndmésti a kradmo ho pfes rameno
pozorovala. Byla ¢erna jako stin a leskla se destovymi kapkami jakoby posazena drahymi kameny... Hled¢la, tycila se,
mléenliva, strasliva... Muz bez tvare.

Ozval se priskrceny vykiik. Kapsle vybuchly. Reich padl jako vyvraceny strom.

4_H

Minutu pied devatou se deset z patnacti ¢lent es-perického vyboru Spolecenstvi shromazdilo v kancelafi prezidenta
T'sunga. Byli svolani na mimofadnou schtizi. Minutu po devaté schtize koncila, protoze problém, ktery byl na
programu, uz probrali. Za téch sto dvacet esperickych sekund se odehralo toto:

Uder kladivka

Cifernik hodin

Hodinova ru¢ickana 9

Minutova rucicka na 59

Sekundova rucicka na 60

MIMORADNA SCHUZE

Projednat zadost na hromadnou katexi s Lincolnem Powellem jako lidskym kanalem pro takto zkapitalizova-nou energii.
(Zd&seni)

T'SUNG: To nemizete myslet vazné, Powelle. Jak miizete podat takovou zadost? Co vas vede k zadosti o tak vyjimecné
a nebezpecné opatieni?

POWELL: Nesmirn¢ piekvapivy vyvoj piipadu D'Courtney. Byl bych rad, kdybyste ho vSichni prozkoumali.
(Uvazovani)

kampail. Jestli ho nezarazime, dozijeme se obvyklého osudu mensinovych skupin.

@KINS: To je pravda.
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POWELL: Mimoto podporuje Vlasteneckou ligu esperu. Jestli v této véci neudélame poradek, miize se z toho vyvinout
obcanska valka a nikdy se nevymotame z vnitinich zmatkd.

FRANION: I to je pravda.

POWELL: A je tu jesté jedna véc, ktera vysla najevo a kterou musime pfezkoumat. Reich je na nejlepsi cesté stat se
galaktickym ohniskem... je rozhodujicim spojnikem mezi pozitivni minulosti a pravdépodobnou budoucnosti. Kazdou
chvili se mize pustit do velké reorganizace. Nejdulezitéjsi je Cas. Jestli se Reich opét piizptisobi a pieorientuje dfive,
nez ho dostaneme, stane se pro nasi realitu imunnim, vi¢i nas§im utoktim nezranitelnym a bude smrtelnym nepfitelem
galaktického rozumu a reality.

(Zd&seni)

@KINS: Urcité prehanite, Powelle.

POWELL.: Ja? Prozkoumejte se mnou ditkladné jeho obraz. Podivejte na Reichovu polohu v prostoru a ¢ase. Nestane
se jeho presvédéeni svétovym piesvédéenim? Nestane se jeho realita svétovou realitou ? Neznamena, protoze zaujima
kli¢ovou pozici, pokud jde o moc, energii a intelekt, nejjistéjsi cestu k absolutni destrukci?

(Pritakani)

T'SUNG: To je pravda. Nicméné odmitam dat souhlas k hromadné katexi. Jist¢ si vzpominate, Ze pfi piedchazejicich
pokusech pokazdé doslo ke zniceni lidského kanalu. A na to mate pro nas pfili§ velkou cenu, Powelle, abyste byl takto
znicen.

POWELL: Musite mi dovolit, abych to riziko podstoupil. Reich je vyjime¢ny pfipad - miiZe otfast celym vesmirem.. . je
sice v tom sméru jesté ditétem, ale velmi rychle dospiva. A cela realita - espefi, normalni, zivot sam, Zemg, sluneéni
soustava, vesmir - cela realita nebezpecné zavisi na tom, jak se probudi. Neni mozné pfipustit, aby se probudil do
nespravné reality. Trvam na své zadosti. FRANION: Chcete, abychom tady odhlasovali vasi

smrt.

POWELL: Je to moje smrt proti pfipadné smrti vSeho, co je kolemnés. Trvam na své zadosti. @KINS: Reich at’ se
probudi, jak chce. Jsme pfipraveni a mame ¢as dostat ho jinym zptisobem. POWELL: Ne! Trvam na svém!

(Zadosti vyhovéno)

Schiize skoncena

Cifernik hodin

Hodinova ruc¢ickana 9

Minutova rucicka na 01

Sekundova rucicka na anihilaci

_’_'_’_

O hodinu pozdéji se Powell vratil domtl1. Sepsal zavét', zaplatil ticty, podepsal vSechny papiry, co bylo tieba podepsat,
uspotadal si v§echny véci. Ve Spolecenstvi zavladlo zdéseni. Zdéseni zavladlo, i kdyz pfisel domii. Jen co oteviel
dvete, Mary Noyesova pfecetla, co udélal.

Linci!

Z4dné zmatky. Musi to byt!

Ale-

Neni pfece jisté, ze me to zabije. Och... jesté néco. Z laboratofe chtéji mij mozek na pitvu, az zemru... jestli zemru.
Podepsal jsem vSechno, co je tieba, ale chci, abys pomohla, kdyby se vyskytly néjaké tézkosti. Chtéji i télo, nez dojde k
posnmrtné ztuhlosti. V ptipad¢, ze to nebude mozné, spokoji se i s hlavou. Dohlédni na to, prosim té. Linci!

Nehnévej se. Ted’ by bylo nejlepsi, kdyby ses sbalila a odvedla to dit¢ do Kingstonovy nemocnice. Tady nebude v
bezpeci.

Ona uz neni dité. Je -

Mary se prudce otocila a vyb&hla nahoru a zanechala pfitom za sebou zndmou senzorickou asociaci.
Snih/mata/tulipany/taft. .. nyni smichanou se strachema slzami. Powell si povzdechl a vzapéti se usmal, kdyz se nahote
objevila nonsalantné se tvarici teenagerka a bezstarostné vykrocila doli. Méla na sob¢ Saty a na tvafi hrané
piekvapeni. V poloviné schodiste se zastavila, jisté proto, aby si vSiml jejich Satil a zplisobd.

"Jakze! To je pan Powell, nemam pravdu?" "Ano. Dobr¢ rano, Barbaro."

"Co vas dnes pfivadi do naSeho malého kralovstvi?" Pohnula se, konecky prstil se pfidrzovala zabradli a na poslednim
schodu klopytla. "Ou, pip!" zastébetala. Powell ji zachytil a dodal: "Pop." "Bim." "Bam."

Vzhlédla k nému. "Stujte tam, kde jste. Sejdu po téch schodech jesté jednou a vsadim se, Ze tentokrat to bude
dokonalé."

"Vsadim se, ze ne."

Otocila se, zlehka vybéhla nahoru a opét zaujala nonsalantni pozu. "Vazeny pane Powelle, ve vasich o¢ich jsem urcité
pe€kna popleta..." Dlstojné vykrocila. "Ale

své minéni musite rychle zmenit. Nejsem uz pouhé dité, co véera. Jsem o celé veky star§i. Odtedme nusite pokladat za
dospélou." Zvladla i posledni schod a nespustila z n¢j zrak. "Pfecenit - je to tak spravné?"

"Ptehodnotit je v tomto piipadé vhodnéjsi, moje mila."

"Myslela jsem, Ze je to jedno." Najednou se rozesmala, vimackla Powella do kfesla a posadila se mu na klin.

Powell zasténal.

"Opatrn¢, Barbaro. Jste o celé véky starsi a o celé

tuny tézsi."

"Poslouchejte. Co se mné stalo, Ze jsem si myslela, ze

jste...Byl? Byl mij otec? " "A co je na tom Spatné¢ho?" "Budeme k sob¢ upfimni. Skutecné€ upiimni."
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"Jiste."

"Citite se ve vztahu ke mn¢ jako mij otec? Protoze

ja se uz jako vase dcera necitim." "Ale? A jak se citi§?" "Ptala jsem se prvni, takze odpovézte." "Citim se jako vas
milujici a poslusny syn." "Ne. Bud’ vazny."

"Rozhodl jsem se, ze budu spolehlivym, divéryhodnym synem v§em Zenam, dokud Vulkan neziska své legitimni misto
ve spolecenstvi planet.”

Hnévive se zapyfila a vyskocila. "Chtéla jsem, abyste mluvil vazné, protoze potfebuji radu. Ale jestli ne..." "Promifite,
Barbaro. O co jde?" Klekla si vedle néj a vzala ho za ruku. "Jsem z vas celd popletend.” "Jakze?" Pohlédla mu do o¢i s
nebezpecnou piimosti mladi.

"Vsak vite."

Po chvili prikyvl. "Ano, vim."

"A vim, Ze i vy jste ze m¢ cely pryc."

"Ano, Barbaro, to je pravda. Jsem." "Je to Spatné?"

Powell se zvedl z kiesla a zacal nest'astné prechazet sem a tam. "Ne, Barbaro, neni to nespravné. Je to... jen $patn¢
nacasované." "Vysvétlete mi to."

"Vysvétlit...? Dobfte, bude to myslim lepsi. Ja... povim to takhle, Barbaro. My dva jsme Ctyii lidé. Ve vas jsou dva a ve
mné jsou dva." "Pro¢?"

"Byla jste nemocna, moje mila. Museli jsme vas proto promeénit v kojence a nechat vas znovu vyrust. Proto jsou ve vas
dva lidé. Dospivajici Barbara uvnitf, dité navenek."

HA Vy?’l

"Ve mné jsou dva dospéli lidé. Jeden z nich jsemja... Powell... Ten druhy je ¢lenem vladnouciho vyboru Spolecenstvi
esperu." "Co je to?"

"To neni tfeba vysvétlovat. To je Cast, kterd zplisobila, Ze jsem tak zmateny ... Kdovi, mozna je to pravé moje détska
cast. Nevim."

Chvili o tom vazné premyslela a pak pomalu spustila: "Kdyz k vdm nechovam city jako dcera k otci... co to potomje, co
citim?" "Nevim, Barbaro."

"Ale vite. Pro¢ to nefeknete?" Poposla k nému a objala ho kolemkrku... dospéla zena se zpisoby ditéte. "Jestli to neni
nespravné, pro¢ to nepovite? Jestli vas miluji -"

"Kdo tady co mluvil o lasce?"

"Vzdyt' o tommluvime uz od zacatku, nebo ne? Neni to snad tak? Ja miluji vas a vy milujete mé. Nemam pravdu?"
Dobte, pomyslel si Powell zoufale. A je to tady. Co ted’ udélas? Ptiznas si pravdu?

Ano! ozvalo se ze schodli. Mary sestupovala s cestovni taskou v ruce. Pfiznej si pravdu. Neni telepatka.

To pust z hlavy. Je to Zena a je do tebe zamilovana. Ty jsi zamilovany do ni. Prosim t&, Linci, dej si Sanci.

Sanci na co? Na romanek, kdyz se ze zmatku s Reichem dostanu zivy? Nic vic to stejné nemiize byt. Dobfe vis, Ze
Spole¢enstvi nedovoli, abychom si vzali normalni. Ona se s tim spokoji. Bude vdécna, ze se s tim bude moct spokojit.
To ti fikam ja, ktera to vim.

A kdyz to nepfeziju? Nebude mit nic... Nic, jen polovinu vzpominky na polovinu lasky.

"Ne, Barbaro," promluvil nahlas, "vtibec to tak neni."

"Ale je!" trvala na svém. "Je!" "Ne! Mluvi z vas to détské ja. Dit€ ve vas si mysli, Ze je do mé zamilované. Zena neni."
"To dit¢ dospé&je v zenu." "A zapomene na m€." "Vy ji nenechate zapomenout." "Pro¢ bych nemél, Barbaro?" "Protoze
i vy citite ke mn¢ to samé, co ja. Vim, ze

citite."

Powell se zasmal. "Dité! Dit¢! Dite! Pro¢ si jen myslite, Ze jsem do vas zamilovany prave takhle? Nejsem. A nikdy jsem
nebyl." "Ale jste!"

"Otevite o¢i, Barbaro. Podivejte se na m¢. Podivejte se na Mary. Jste o celé véky starsi, jak jste fekla, ze? Nedokazete
to tedy pochopit? Mam vam vysvétlovat to, co je tak o¢ividné?" Proboha, Linci!

Promin, Mary. Musel jsem t¢ vyuzit. Uz jsem pfipravena fici ti sbohem... mozna navzdy... tak pro¢ musim tohle
vSechno snaset? Nevytrpéla jsemsi uz i tak dost?

Psst! Mirni se, prosimte. ..

Barbara upfené€ pozorovala Mary a pak ptelétla pohledem Powella. Pomalu zavrtéla hlavou. "Lzete!"

"Opravdu? Podivejte se na mg." Polozil ji ruce na ramena a podival se ji do o&i. Na pomoc mu piisel Uskoény Abe.
Powelliiv vyraz byl ted’ mily, tolerantni, pobaveny, otcovsky. "Podivejte se na m¢, Barbaro."

"Ne!" zvolala. "Vase tvar 1ze! Je to... je to odporné! Ja -" Rozplakala se a vzlykla: "Jdéte pry¢! Pro¢ neodejdete?"
"Ptijdeme my, Barbaro," ozvala se Mary. Vzala Barbaru za ruku a vedla ji ke dvefim. Dzempr ¢eka, Mary.

Cekam tam ja, Linci. Na tebe. Navzdy. Stejné tak Chervil & @kinsovi & Jordans &&&&&&& -

"Vzdytja vim. J4 vim. Viechny vés miluji. A libam vas. XXXXXX Zehnam vam. ..

4_H

Obraz ¢tyflistki, zajeci tlapka, podkovy... Powellova kosilata odpovéd se objevila slozena jako diamant.

Tichy smich.

Stastnou cestu.

Stal ve dvefich, hvizdal si tézkou nafikavou melodii a pozoroval, jak dZempr mizi na ocelové modrém nebi na sever ke
Kingstonové nemocnici. Byl vyCerpany. A trosku hrdy samna sebe, ze takovou obét’ podstoupil. A zaroven za tento
pocit zahanbeny. Jasny melancholik. Mél by si vzit zrnko niakadu a nechat se vynést do extatickych

vysin? Nac by to bylo dobré? Staci se podivat na to velké odporné mésto se sedmnadcti a piil miliony dusi, ze kterych

Page 62


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ani jedna, nezije pro n¢ho. Podivat se na -

Pocitil prvni impuls. Tenoucky praminek latentni energie. Pocitil ho zietelné a podival se na hodinky. Deset dvacet. Tak
brzy? Tak rychle? Dobie. Bude lepsi, kdyz

se piipravi.

Vesel dovnitf a vybehl po schodech do Satny. Impulsy pfichazely stale rychleji... jako kapky desté, které padaji pred
bouikou. Psychika, napajena praminky latentni energie, jim zacala pulsovat a vibrovat. Pfevlékl se. Vybral si odév do
kazdého pocasi a -

A co? Obcasné kapky presly v dést’, jenz ho omyval, napliioval mu védomi zimniénym rozechvénim. .. prudkymi
emociondlnimi napory... a... - ano, vyzivné tablety. Na to nesmi zapomenout. Vyziva. Vyziva. Vyziva! Seb¢hl do
kuchyné. Nasel plastovou lahvicku, rozlomil ji a vhodil si do ust hrst tablet.

Energie se uz valila jako feka. Od kazdého espera ve mésté jeden praminek. Praminky se slévaly a slévaly do bystfiny,
do feky, do rozboufeného mote a hromadné katexe, do mofe, které smétovalo k Powellovi a bylo na Powella naladéné.
Uvolnil vSechny bloky a celé mofe do sebe pfijal. Nervovy systém se pfizptisoboval a sténal a turbina v jeho mozku se
tocila ¢im dal rychleji a jeji zvuk stoupal, nesnesitelné, mucive.

Vysel z domu a bloudil ulicemi, slepy, hluchy, bez smysli, ponofeny do viici masy latentni energie... jako lod’, ktera se
plavi s napjatymi plachtami v oku tajfunu a bojuje, aby promeénila obrovsky vzdusny vir na pfimocarou silu, ktera by ji
odnesla do bezpeci... Tak bojoval Powell a snazil se absorbovat tu hrozivou feku, aby vyuzil kapital latentni energie,
aby ji katektoval a nasméroval k Reichové anihilaci, nez bude pfili§ pozdé¢, piili§ pozdé, pfilis pozde. ..

Kapitola

SESTNACT

ANULOVAT TEN LABYRINT.

ODSTRANIT TO BLUDISTE.

ROZPRASIT HADANKY.

(X2 0'Y3d! Prostor/d! Cas)

VYMAZAT.

(OPERACE, DEFINICE, FAKTORY, ZLOMKY, SILY, EXPONENTY, RADIKALY, TOTOZNOSTI, ROVNICE,
POSTUPY, VARIACE, PERMUTACE, DETERMINANTY A RESENI)

ROZPRASIT.

(ELEKTRON, PROTON, NEUTRON, MEZON

A FOTON)

VYMAZAT.

(CAYLEY, HENSON, LILLIENTHAL, CHANUTE, LANGLEY, WRIGHT, TURNBUL A S&ERSON)

ZAHLADIT.

(MLHOVINY, HVEZDOKUPY, NOVY, DVOJVEZ-DY, OBRY, MLECNOU DRAHU A BILE TRPASLIKY)

SETRIT.

(RYBY, OBOJZIVELNIKY, PTAKY, SAVCE

A CLOVEKA) ANULOVAT. ODSTRANIT. ROZPRASIT. VYMAZAT.

ZAHLADIT VSECHNY ROVNICE. NEKONECNO SE ROVNA NULE. NENi ZADNEHO -

_’_'_’_

".. .Ceho zadného? " vykiikl Reich. "Co chybi? " Chtél si mermomoci sednout, pfemahal odpor piikryvky a rukou, které
ho drzely. "Ceho z4dného?" "ZIého snu," pronesla Duffy Wyg&ova. "Kdo je to?" "Ja. Duffy."

Reich otevtel oci. Lezel v ozdobné posteli v ozdobné loznici se starosvétskym povlecenim a piikryvkami. Duffy
Wyg&ova, naskrobena a svézi, ho drzela za ramena. Pokousela se ho vmacknout zpatky do polstart. "Jsem ospaly,"
fekl Reich. "Chci se probudit." "Rikate ty nejhez&i véci. Lehnéte si a sen bude pokracovat."

Reich se zabotil do polstard. "Byl jsem vzhiiru," odporoval zamra¢ené. "Byl jsem poprvé v zivoté naprosto vzhiru.
Slysel jsem... nevim, co jsemslySel. Nekonecno a nic. Dulezité véci. Realitu. Pak jsem usnul a jsem tady."

"Oprava," usmala se Duffy. "Jen kviili pfesnosti. Probudil jste se."

"Spim!" zatval Reich. Sedl si. "Mas n€éco na povzbuzeni? Cokoli... opium, marihuanu, hasis, lethettes... Musim se
probrat, Duffy. Musim se vratit do reality."

Duffy se nad n¢j naklonila a vtiskla mu na Usta silny polibek. "A co tohle? Je to dost realné?"

"Nechapes. Vsechno to byly jen pieludy... halucinace. .. Musim se pfizpusobit, pieorientovat, reorganizovat. .. Nez
bude pfili§ pozdé¢, Duffy. Nez bude pfilis, pfilis pozde, pozdé, pozdé..."

Dufty rozhodila rukama. "Co se, sakra, stalo s medicinou?" zvolala. "Nejdiiv vas ten zatraceny doktor tak vyleka, ze
omdlite. Potom pfisaha, Ze uz jste se dal dohromady .. a ted’ se na sebe podivejte. Psychotik!" Klekla si na postel a pred
nosemmu pohrozila prstem. "Jesté slovo a zavolam Kingstonku."

"Co? Koho?"

"Kingstonku. Nemocnici. Kam posilaji takové, jako jste vy."

"Ne. Kdo me to mel vylekat, az jsem omdlel?"

"Jisty pritel-lékat."

"Na namésti pfed policejnim ustredim?"

"Na misté ozna¢eném X."

"Jsi si jista?"

"Byla jsem s nim, hledala jsem vas. Vas sluha mi fekl o vybuchu, a tak jsemméla o vas strach. Zachranili jsme vés prave
vcas."
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"Vidéla jsi mu do tvare?"

"Jestli jsem vidéla? Piece jsemji polibila."

"Jak vypada?"

"Je to tvar, jednoduse tvar. Dva rty, dvé usi, jeden nos, tii brady. Poslouchejte, Bene, jestli je to zase néjaky vas tah
bdéni-spanek-realita-sen. .. nejsme v zaddném reklamnim vysilani, abyste védél!"

"A semjsi me piivedla ty?"

"Samoziejme. Jak bych mohla propast takovou pfilezitost? Je to jediny zpilisob, jak vas mohu dostat do své

postele."

Reich se zazubil. Uvolnil se a fekl: "Duffy, ted’ mé

smis polibit."

"Uz jste svuj polibek dostal, pane Reichu. Ale bylo to tehdy, kdyz jste byl jesté vzhiru?"

"Zapomei na to. Z1¢ sny. Obyc¢ejné nocni miry." Reich se rozesmal. "Pro¢ bych si n€l, sakra, lamat hlavu se zlymi
sny? Mamv rukou cely svét. Budu mit i sny. Neprosilas m¢ kdysi, abych té stahl do stoky, Duffy?"

"To byl jen détinsky vrtoch. Chtéla jsem se seznamit s lepSimi lidmi."

"Rekni, jakou stoku chces, a m4s ji mit, Duffy. Zlaté stoky. .. diamantové stoky. Chces stoku odtud az na Mars? M5 ji.
Chces, abych proménil slunecni soustavu na stoku? I to udélam. Boze! Mohu proménit na stoku celou galaxii, kdyz
budes chtit!" Bodl se palcem do hrudi. "Chces vidét boha? Tady jsem! Pojd’ sem a dobfe se

podivej."

"Propana! Tak zpsobnej ¢lovek a tak namazanej!" "Opilej? JistéZe jsem opilej." Reich spustil nohy z postele a vstal;
trochu se jesté potacel. Duffy k nému pfiskocila a vzala ho kolem pasu, aby neupadl. "A pro¢ bych nemél byt? Porazil
svét. Ano, Duffy... celej tenhle mizernej svét!" Zacal se s Duffy prochazet po pokoji. Bylo to jako kracet jeji
temperamentni erotickou mys-

li. Telepaticky dekoratér totiz vyzdobil pokoj dokonalou kopii Duffiny psychiky.

"Co kdybysme zalozili dynastii, Duffy?" "Nevim nic o tom, jak se takové dynastie zakladaji." "Musis zacit Benem
Reichem. Nejdiive se za néj provdat. Pak -"

"To sta¢i. Kdy mamzacit?" "Pak budes§ mit déti. Chlapce. Tucty chlapci..." "Dévcata. A jen tif."

"A budes piihlizet, jak Ben Reich piebira do vlastnich rukou D'Courtneyho a slucuje ho s Monarchem. PrihliZet, jak se
nepfiatelé hrouti... takhle!" Reich za chtize kopl do nohy toaletniho stolku. Ten se prevratil a kiist'alové lahvicky se
sesypaly na zem.

"AZ se Monarch a D'Courtney stanou jedinou firmou Reich, budes svédkem, jak spolknu ty ostatni... mensi firmy...
samé mouchy. Ceasea a Umbrela na Venusi. Takhle!" Reich prastil pésti do stolku v podobé torza a rozbil ho. "United
Transactions na Marsu. Rozdrtim a spolknu!" Rozkopl uméleckou zidlicku. "GCI Combine na Ganymedu, Kallisté a Io...
Titan Chemical & Atomics... A pak mensi ryby, pomlouvace, zavistivce, SpoleCenstvi telepati, moralisty, vlastence...
Spolknu! Spolknu! Spolknu!" Tloukl pésti do nahé mramorové krasavice, dokud se nesvalila z podstavce a neroztiistila
se. "Trosku se zamyslete." Duffy se mu zavésila na krk. "Pro¢ tak plytvat silami? I do m€ si trochu prast'te."

Zdvihl ji v naruci a tfasl s ni, dokud nevypiskla. "A néekteré ¢asti svéta budou chutnat sladce... jako ty, Duffy. Nékteré
budou pachnout az k nebi... ale ptesto je vSechny spolknu." Zasmal se a pfivinul ji k sob€. "Nerozumim moc praci
boha, ale vim, co se mi libi. VSechno strhneme, Duffy, a vybudujeme to tak, aby namto vyhovovalo... Tobé, mné¢ a
nasi dynastii."

Prenesl ji k oknu, roztahl zavésy a kopnutim okno

otevfel. Rozlehlo se finceni skla. Mésto pod nimi se topilo v sametové tme. Pouze visuté drahy a ulice se tipytily svétly
a Sarlatové o¢i prilezitostnych dzemprt vystielovaly nad obzor. Dést’ ustal a na nebi se houpal §tihly mésic. Dovnitf
vnikl Sevel vanku a probijel se tézkym

parfémem.

"Hej, vy tam!" zafval Reich. "Slysite mé? VSichni... co spite a snite! Odted’ budete snit mé sny! Budete -"

Najednou zmlkl. Uvolnil objeti a umoznil Duffy vyklouznout a postavit se vedle n¢j. Reich se chytil okna, hlavu vystr¢il
daleko do noci a krk vykroutil k nebi. Kdyz se stahl, tvafil se zmatené.

"Hvézdy," mumlal. "Kde jsou hvézdy?" "Kde jsou co?" chtéla védét Dufty. "Hvézdy," zopakoval Reich a nesméle
ukdézal na nebe. "Hvézdy. Jsou pryc."

Duffy se na néj zvédave podivala. "Co je pry¢?" "Hvézdy!" zvolal Reich. "Podivej se na nebe. Jsou pry¢! Cela
souhvézdi zmizela! Velky viiz... Maly viiz... Kassiopeia... Drak... Pegas... Vechna jsou pry¢! Zustal jen M¢sic!
Podivej!"

"Tak je to piece vzdy," prohodila Duffy. "Neni! Kde jsou hvézdy? " "Jaké hvézdy?"

"Nevim, jak se jmenuji... Polarka a... Vega... a... Jak mam, sakra, védét, jak se vSechny jmenuji? Nejsem astronom. Co
se to s nami stalo? Co se stalo s hvézdami?" "Co to jsou hvézdy? " zeptala se Duffy. Reich ji prudce chytil. "Slunce...
vie a plane v nich svétlo. Tisice takovych slunci. Miliardy... Svétla noci. Co se s tebou ksakru stalo? Jak to, ze mi
nerozumi§? Ve vesmiru doslo ke katastrofé. Hvézdy zmizely!"

Duffy zavrtéla hlavou. Tvéfila se zdéSen¢. "Nevim, o ¢em mluvis, Bene. Opravdu nevim."

Odstréil ji, otocil se, rozbehl se do koupelny a tam se zamkl. Zatimco se chvatné sprchoval a oblékal, busila Duffy na
dvete a Zadonila, aby ji pustil dovnitf. Nakonec pfestala a za chvilicku uslysel, jak tichym hlasem telefonuje do
Kingstonovy nemocnice.

"Jen at’ jim povi, co se stalo s hvézdami," mumlal si naptil hnévive, naptl vydésené Reich. Dokon¢il toaletu a vstoupil
do loznice. Dufty rychle zavésila telefon a otocila se k nému. "Bene," zacala.
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"Cekej tady na mé!" vystékl. "Musim tomu piijit na kloub!"

uéernu?u

"Tém hvézdam!" zakficel. "Proboha zivyho, hvézdy zmizely!"

Vybéhl z bytu a letél na ulici. Na prazdném chodniku se zastavil a podival se nahoru. Byl tam Mé&sic. A jeden zafivy
erveny bod... Mars. A tamhle druhy... Jupiter. Ale vic nic. Cernota. Cernota. Samé ¢ernota. Visela mu nad hlavou,
zahadna, tiziva, dusiva, smrtici. Tiskla ho dold, néjakym trikem oc¢i, depresivni, hriizna, smrtelna.

Rozbéhl se s hlavou vyvracenou k obloze. Odbogil za roh a vrazil do jakési Zeny. Zena upadla a on ji pomohl na nohy.
"Ty neSikovnej troubo!" ulevila si a upravovala si pera na klobouku. Nato medovym hlasem dodala: "Chces si uzit,
pilote?"

Reich ji chytil za ruku. Ukéazal nahoru. "Podivejte. Hvézdy jsou pry€. Vsimla jste si? Hvézdy jsou pry¢!" "Co je pryc?"
"Hvézdy. Nevidite? Jsou pry¢." "Ale co to blabolite! Pojd'te, rozto¢ime to!" Vytrhl se ji ze spart a prchal. Najednou
zahlédl budku vefejného v-fonu. Vbehl dovnitf a vytocil Informace.

Obrazovka se rozzafila a ozval se hlas robota: "Otazka?"

"Co se stalo s hvézdami?" zeptal se Reich. "Kdy se

to stalo? Vzdyt’ si toho uz nékdo musel v§imnout. Jaké

je vysvétleni?"

Cvaklo to, nastalo ticho a znovu to cvaklo. "Vyhlas-

kujte to slovo, prosim."

"Hvézda!" zaival Reich. "H-V-E-Z-D-A. Hvézda!" Cvaknuti, odmlka, cvaknuti. "Podstatné jméno nebo

sloveso?"

"Cert vas vem! Podstatné jméno!"

Cvak, odmlka, cvak. "Pod timto heslem nemame zadnou informaci," oznamil plechovy hlas.

Reich zaklel, ale pak se ovladl. "Kde je nejblizsi observatoi?"

"Laskav¢ udejte odkud nejblizsi."

"Od tohoto m¢sta. Od New Yorku."

Cvak, odmlka, cvak. "Lunarni observatot v Croton Parku je tiicet mil na sever. Je mozno se k ni dostat dzemprem po
Severni soufadnici 227. Lunarni observatof byla zaloZena roku dva tisice..."

Reich prastil sluchatkem. "Pod timto heslem nemame Zadnou informaci! Proboha! Copak se vSichni zblaznili? " Vybéhl
na ulici a hledal vefejny dZempr. Pravé nad nim letél pilotovany stroj a Reich zasignalizoval. Stroj se snesl

a nalozil ho.

"Severni koordinata 227," vystekl, jakmile nastoupil do kabiny. "Tticet mil. Lunarni observatoft."

"Mimotadna objednavka," fekl pilot.

"Zaplatim. Jedem!"

Taxi vystartovalo. Reich se na pét minut stahl do sebe a pak lehce prohodil: "VSiml jste si nebe?"

"Proc, pane?"

"Hvézdy jsou pry¢."

Synkopicky smich.

"To nema byt zert," fekl Reich. "Nejsou hvézdy."

"Jestli to nema byt zert, pak mi to musite vysvétlit," pozadal ho fidi¢. "Co jsou to kcertu hvézdy?"

Reich chtél uzuz zaivat. Nez vSak stacil vybuchnout, taxi ptistalo v prostoru observatoie nedaleko kupolovité stfechy.
"Pockejte na mé!" vystékl Reich a rozbehl se pies travnik k malénu kamennému vchodu.

Dvete byly pooteviené. Vstoupil dovniti a zaslechl slabé bzu¢eni mechanismu, ktery otacel kopuli, a tichy tikot
chronometru. Krom¢ matné zafe, ktera z néj vychazela, se jinak cela mistnost topila ve tmé. V provozu byl
dvanactistopy refraktor. Reich postiehl nejasny obrys ¢lovéka, shrbeného nad okularem.

Zamifil pfimo k nému, nervozni, napjaty, rozruseny hlukem vlastnich kroku, které se v tichu observatote hlasité
rozléhaly. Ve vzduchu neviselo nic dobrého.

"Poslouchejte," zacal Reich tichym hlasem. "Nerad

vas obtézuji, ale ur€ite jste si toho v§iml. Zabyvate se

astronomii. V§iml jste si toho, ne? Hvézdy. Jsou pry¢.

VSechny do jedné. Co se s nimi stalo? Pro¢ nebyl zadny

poplach? Pro¢ kazdy déla jakoby nic? Vzdyt je bereme

jako samoziejmost. A ted jsou pryc¢. Co se stalo? Kde

jsou?"

Postava se pomalu narovnala a otocila k Reichovi. "Hvézdy neexistuji." Byl to Muz bez tvare.

Reich vykiikl. Prudce se otoc€il a rozb¢hl se pry¢. Ze dveti, dolti po schodech a pfes travnik k ¢ekajicimu taxi. Vrazil do
kiist'alové kabiny tak prudce, Ze upadl. Pilot mu pomohl na nohy. "Co je, kamarade?" "Nevim," zasténal Reich. "Kéz
bych to védel!" "Sice mi do toho nic neni," pokracoval pilot, "ale myslim, Ze byste si m¢l zajit k néjakému telepatovi.
Mluvite jako blazen."

"O hvézdach?" "Jo."

Reich mu stiskl ruku. "Jsem Ben Reich," fekl. "Ben Reich z Monarchu."

"To je jasny, kamarade. Poznal jsem vés." "Dobfe. Vite, co v§echno pro vas mohu udélat, kdyz mi prokazete jednu
laskavost? Penize... nové zaméstnani. .. vSechno, co budete chtit..."

"Pro mé nemtizete udélat viibec nic, kamarade. M¢ uz méli v praci v Kingstonce."

"Tim1épe. Jste Cestny ¢lovek. Prokazete mi tedy laskavost jen z lasky k bliznimu nebo z lasky k tomu, co mate rad?"
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"Jasné, kamarade."

"Zajdéte tedy do tamhleté budovy a dobfe si prohlédnéte toho chlapa u teleskopu. Opravdu dobfe. Vrat'te se a popiste
mi ho."

Ridi¢ odesel a asi za pét minut se vratil. "No?"

"Obyéejny Elovek. Sedesatnik. Plesaty a ma dost hluboké vrasky. A trochu mu odstavaji usi. Brada mu mali¢ko
ustupuje, vite, jak to myslim. Takova nevyrazna." "Je to nikdo... nikdo," mumlal Reich. "Coze?"

"Jesté k tém hvézdam," fekl Reich. "Nikdy jste o nich neslySel? Nikdy jste je nevidél? Nevite, o cem mluvim?" "To tedy
ne."

"Ach, boze..." zasténal Reich. "Milosrdny boze..." "Jen se mi tu nesesypte, kamarade." Pilot ho pevné uchopil a
lehkym tlakem ho polozil na z&da. "Néco vam povim. V Kingstonce m¢ hodné naucili. Mimo jiné... no, nékdy si ¢lovek
vezme do hlavy blaznivou pfedstavu. Je uplné€ nova, chapete? Ale jste presvédceny, ze jste ji m¢l vzdycky. Jako...
hm. .. jako napiiklad, Ze lidé meli vzdy jedno oko a ted’ maji najednou dvé." Reich na né&j vytiestil oci.

"Tak b&hate a vykfikujete: "Probohazivého, odkud vzal kazdy najednou dvé o¢i?' a oni odpovi: "Vzdycky méli dvé oci.'
A vy tfeknete: 'Houby m¢li. Dobfe si pa-matuju, ze kazdy mél jen jedno oko.' A véfite tomu. D4 jim zabrat, nez vamto z
hlavy vytlu¢ou." Ridi¢ ho znovu poplacal. "Zda se mi, kamarade, Ze je to i v4s piipad."

"Jedno oko," zamumlal Reich. "Dvé oci. Akce, dikce, fikce a zacala se lekce."

HCO?H

"Nevim. Nevim. ME¢I jsem tézkej mésic. Mozna. .. mozna mate pravdu. Ale -" "Chcete do Kingstonky?"

V‘Ne! n

"Tak chcete zistat tady a toulat se po hvézdach?" Reich se zni¢ehonic rozkficel: "At’ jdou vS§echny hvézdy k ¢ertu!"
Nepiicetné se rozzufil. Télo mu zaplavil adrenalin a dodal mu odvahu a lepsi naladu. Sko¢il do taxiku. "Patii mi cely
svét. Co na tom, Ze s tim jdou ruku v ruce ob¢asné halucinace!"

"Tak uz to chodi, kamarade. Kam to tedy bude?" "Do kralovského palace." "Kterého?"

Reich se zasmal. "Do Monarchu," fekl a celou dobu, co letéli svitem k budové Monarchu, se bouflivé chechtal. Byl to
vSak napil hystericky smich.

V Monarchu se pracovalo nepfetrzité¢ a nocni smeéna mlela z poslednich zasob bdélosti, kdyz Reich vrazil dovnitf.
Ackoli ho v poslednich mésicich ¢asto nevidéli, zaméstnanci uz byli na tyto navstévy zvykli a hladce prepnuli na
nejvyssi pracovni obratky. Kdyz Reich vykrocil ke svému stolu, v patach mu kracely sekretaiky a podsekretarky a
pfinasely mu naléhavou agendu.

"To v§echno pocka!" vystekl. "Svolejte vSechny zaméstnance. .. vSechny vedouci oddéleni a organizaéni $éfy. Chci
néco vyhlasit."

Vseobecny ruch ho uspokojil a vratila se mu vécnost. Opét ozil, byl opét ve svém svéte. Tohle je jedina realita. .. ruch,
shon, vyzvéanéni, tlumené piikazy, mnozstvi uctivych tvafi, kterymi se mu rychle zapliiovala kancelat. To vSechno bylo
predzvésti budoucnosti, kdy to bude na planetach a satelitech vyzvanét a kdy jejich piedstavitelé budou chvatat k
jeho stolu s bazni v oblicejich.

"Jak vSichni vite," zacal Reich, prochazeje se pomalu sem a tam a vrhaje pronikavé pohledy do tvari, které ho
pozorovaly, "Monarch a my vSichni jsme bojovali na Zivot a na smrt s D'Courtneyho kartelem. Craye D'Courtney byl
pred casem zabit. Nastaly jisté komplikace, které se uz vytesily. Jist¢ si s potéSenim vyslechnete, Ze ted’ mame volnou
cestu. Miizeme prikrocit k operaci - Planu AA, ktery znamena ptebrat D'Courtneyho kartel.”

Zmlkl a ¢ekal, ze se rozlehne vzruseny Sepot. Nic takového se v§ak nestalo.

"Nekteii z vas asi dostatecné nepochopili vyznam tohoto ukolu a jeho dilezitost," pokracoval. "Povim to tedy takto...
slovy, ktera pochopite. Ti z vas, ktefi jsou vedoucimi méstskych oddé¢leni, budou vedoucimi oddéleni kontinentalnich.
Kontinentalni vedouci se stanou satelitnimi. Nynéjsi satelitni vedouci se stanou planetarnimi vedoucimi. Monarch od
nyng¢jska dominuje slunecni soustavé. Od nynéjska my vSichni musime myslet v terminech sluneéni soustavy. Od
nynéjska..."

Reich zavahal, zmaten nechapavymi pohledy podfizenych. Rozhlédl se a pak si vybral séfsekretaiku. "Co je to, kéertu, s
vami?" zavrcel. "Mate néjakou zpravu, o které jest¢ nevim? Spatnou zpravu?"

"N...ne, pane Reichu."

"Tak co vas zere? Vzdyt' na tohle jsme ¢ekali. Co je na tom §patné¢ho?"

Séfsekretarka zakoktala: "My... ja... pro... promiiite,

pane. Nevim... vite... nevime, o cemmluvite." "0 D'Courtneyho kartelu."

"Nikdy jsem... no... nikdy jsem o né¢em takovém neslysSela, pane Reichu. Ja... my..." Otocila se k ostatnim jakoby o
pomoc. Pfed Reichovyma uzaslyma o¢ima vsichni zaméstnanci vrtéli zmatené hlavami. "O D'Courtneym na Marsu!"
vykiikl Reich. "Kde, pane?"

"Na Marsu! Na Marsu! Na M-A-R-S-U. Na jedné z deseti planet. Na ¢tvrté od Slunce." Reicha opét zachvatila hriiza a
zahifmél: "Merkur, Venuse, Zeme¢, Mars, Jupiter, Saturn. Mars! Mars! Mars! Sto ¢tyficet jedna milionti mil od Slunce!
Mars!"

Zamestnanci opé&t zavrteli hlavami. Nastal Sum a vSichni od Reicha o krok odstoupili. Reich pfiskocil k sekretarkdm a
vytrhl jim z rukou ufedni listiny. "Mame tady o D'Courtneym na Marsu stovky pisemnosti. Musime mit! BoZe mij,
vzdyt jsme s nim bojovali celych uplynulych deset let. My -"

Zufive se zacal prehrabovat v papirech a divoce je vyhazoval na v§echny strany, az to v kancelafi vypadalo, jako
kdyby napadl snih. Nebylo v nich jediné zminky o D'Courtneym ani o Marsu. Ani zminky o Venusi, Jupiteru, Mésici ¢i
ostatnich nebeskych télesech.

"Mam ve stole pisemnosti!" zatfval Reich. "Stovky pisemnosti! Zpropadeni lhafi! Podivejte se do mého stolu..."
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Vrhl se k nému a vytrhéval zasuvku za zasuvkou. Vtom se rozlehl ohlugivy vybuch. Stil se rozletél na kousky. Ulomky
dfeva pokropily zaméstnance a Reichem to mrstilo ke zdi proti stolu, jako by dostal pohlavek od néjakého obra.

"Muz bez tvare!" vykfikl Reich. "Kriste vS§emohouci! " Jako v hore¢ce vrtél hlavou a drzel se své neodbytné myslenky.
"Kde jsou soubory? Ukazu vamto v soubo-

rech... D'Courtneyho, Mars a v§echno ostatni. A ukazu to i jemu! Muzi bez tvate. .. Pojd'te!"

Vybehl z kancelaie a sebehl do archivu. Vyprazdioval regal za regalem. Rozhazoval papiry, stfapce pie-zokrystald,
starodavné nahravky na pascich, mikrofilmy, molekularni piepisy. Nikde ani zminky o D'Courtneyma Marsu. Nikde ani
zminky o Venusi, Jupiteru, Merkuru,

asteroidech, mésicich.

Kancelat ted’ opravdu ozila ruchem a shonem, vyzvanénim a raznymi ptikazy. Nahle se ozvalo dupani a tfi zavaliti muzi z
rekreaéniho piib&hli do podzemniho archivu poklusem. Cestu jim ukazovala krvacejici sekretarka, ktera na né naléhala:
"Musite! Musite! Na moji

zodpovédnost!"

"Jen klid, jen klid, jen klid, pane Reichu," domlouvali mu zpisobem, kterym podkoni uklidiiovali zdivocelé hiebce.
"Klid... klid... klid..." "Jdéte pryc, ¢ubci synu." "Klid, pane. Klid. To je v potadku, pane." V3ichni tfi se strategicky
rozestoupili. Chvat a shon nabyl na intenzité, vyzvanéni bylo stale pronikavéjsi a ozvaly se hlasy: "Kdo je jeho
1ékai'? Zavolejte jeho 1ékate! Zavolejte nékdo do Kingstonky! Vyrozun¥li jste policii? Ne? To je dobfe. Jen zadny
skandal. Zavolejte na pravni, ano? OSetfovna jesté neni oteviena?"

Reich pieryvané supél. Prevracel t&ém tfem zavalitym muzim do cesty regaly a znenadani sklonil hlavu a rozrazil jejich
Sik. Vybehl ven a na chodbé ptiskocil k pneumatickému vytahu. Dvefe se oteviely. Stiskl tla¢itko Védecké centrum 57.
Vstoupil do vzduchového sloupce a vystielilo ho to nahoru. Tam vystoupil.

Ocitl se na laboratornim patfe. VSude panovala tma. Zaméstnanci se pravdépodobné domnivali, Ze se spustil na ulici.
Bude mit ¢as. Ztézka popadaje dech, rozbehl se poklusem k laboratorni knihovné, rozsvitil svétla a popo-

Sel k pristénku s katalogy. Na stole objevil folii z matného kiist'alového skla, podepienou jako nacrtkova tabule. Vedle
ni spatfil slozity ovladaci panel.

Reich se usadil a stiskl tla¢itko PRIPRAVIT SE. Félie zjasnéla a z reproduktoru nad hlavou se ozval kovovy hlas.
V‘Tém?l'

Reich stiskl tlac¢itko VEDA.

"Obor?"

Reich stiskl tlacitko ASTRONOMIE.

"Otazka?"

"Vesmir."

Cvak-odmlka-cvak. "Termin vesmir se ve svém uplném fyzikalnim smyslu vztahuje na v§echnu existujici hmotu."
"Jaka hmota je existujici?"

Cvak-odmlka-cvak. "Hmota je sdruZena do shluki od velikosti nejmensiho atomu po nejvétsi shluky hmoty znamé
astronomuim."

"Co jsou to nejveétsi shluky hmoty znamé astronomiim?" Reich stiskl tlacitko DIAGRAM.

Cvak-odmlka-cvak. "Slunce." Na folii se objevil osle-pujici obraz Slunce ve zrychlené ¢innosti.

"Ale co ty ostatni? Hvézdy?"

Cvak-odmlka-cvak. "Hvézdy neexistuji."

"Planety?"

Cvak-odmlka-cvak. "Existuje Zemg." Ukazal se obraz otacejici se Zeme.

"A jiné planety? Mars? Jupiter? Saturn..." Cvak-odmlka-cvak. "Jiné planety neexistuji." "A Mesic?"
Cvak-odmlka-cvak. "Mésic neexistuje." Reich se zhluboka, roztfesené nadechl. "Zkusime to znovu. Vrat'me se ke
Slunci."

Na krystalické folii se opét zjevilo Slunce. "Slunce je nejvétsim shlukem hmoty znamym astronomiim," spustil kovovy
hlas. Najednou se odmicel. Cvak-odmlka-cvak. Obraz Slunce pomalu bledl. Hlas promluvil: "Slunce neexistuje."

Model zmizel a zanechal po sobé pouhou stopu, kterou vnimame za zavienyma ocima.. . a ta hledéla na Rei-cha...
Cnéla, ml¢enliva, hroziva... Muz bez tvéfe.

Reich zavyl. Vyskocil a srazil zidli. Zvedl ji a roztfistil nendvidény obraz. Otocil se a vybehl z knihovny do laboratofe a
odtud na chodbu. U pneumatického vytahu stiskl tlac¢itko ULICE. Dvefe se oteviely, on se vpotacel dovniti a padesati
sedmi poschodimi se nechal spustit do vestibulu budovy Monarchu.

Byl plny zaméstnanct, kteti spéchali do prace. Jak se Reich kolem nich tlaéil, zaregistroval piekvapené pohledy; upiraly
se na jeho potluceny oblicej zality krvi. Pak zpozoroval desitky uniformovanych straznych Monarchu, ktefi se k nému
blizili. Rozbéhl se pies vestibul a unikl jim. Vklouzl do otacivych dveti a probehl jimi na chodnik. Tam se zprudka
zastavil, jako by vb&hl na rozpalenou Zeleznou plotnu. Slunce nesvitilo.

Pouli¢ni svétla svitila; visuté drahy zéfily; o¢i dZzemp-rii se vznasely nahoru a dolti; obchody byly rozzéatené... A
nahote nad hlavou nebylo nic... nic, nez hlubok4, ¢erna, bezedna nekonecnost.

"Slunce!" vykiikl Reich. "Slunce!" Ukazal na oblohu. Zaméstnanci na né€j vrhali podeziivavé pohledy a spéchali dal.
Nikdo se nahoru ani nepodival.

"Slunce! Kde je Slunce? Cozpak mi nerozumite, vy hlupaci? Slunce!" Reich je chytal za ruce a hrozil obloze pésti. Pak
vysel z otacivych dvefi prvni ze straznikil a Reich vzal nohy na ramena.

Bézel po chodniku, prudce zahnul doprava a dob¢hl

pod arkadu osvétlenych, ruchem kypicich obchodii. Za arkadou byl vchod do pneumatického vytahu k visuté draze.
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Reich do né&j naskocil. Kdyz se zaviraly dvefe, zahlédl, Ze pronasledovatelé v uniformach nejsou ani dvacet kroki od
n¢j. Pak ho to vyneslo do sedmdesatého patra; vystoupil u visuté drahy.

Pobliz néj bylo malé parkovisté umisténé na stiese budovy Monarchu a z néj vedla pfipojka na visutou drahu. Reich se
tam rozbéhl, hodil zfizenci kredity a nastoupil do vozidla. Stiskl tlagitko JIZDA. Vozidlo se pohnulo. Na za&atku
piipojky stiskl tlacitko VLEVO. Vozidlo odbocilo doleva a pokracovalo v jizdé. To byla vSechna ovladaci tlacitka -
VLEVO, VPRAVO, JIZDA, STUJ. Ostatni probihalo automaticky. Ba co vic, vozidla se mohla pohybovat jen po
visutych drahach. Mohl stravit hodiny krouzenim vysoko nad méstem, uvéznény jako pes v otacivé kleci.

Vozidlo nevyzadovalo zadnou pozornost. Chvili hledél pfes rameno dold a zase chvili na oblohu. Slunce nikde... A lidé
spéchali za praci a jinymi vécmi, jako by Slunce nikdy neexistovalo. Roztiasl se. Ze by to byla obdoba jednookosti?
Vozidlo néhle zpomalilo a zastavilo a on zustal tréet v poloviné cesty mezi budovou Monarchu a obrovskou budovou
firmy Vizifon & Vizigraf.

Praitil pésti do fidiciho panelu. Zadna reakce. Vyskogil a zvedl zadni kryt, aby prohlédl piijima¢. Vtom zahlédl hluboko
pod sebou dva strazné, ktefi k nému o prekot bézeli. Pochopil. Vozidla pohani energie, kterou vysilaji z parkovist.
Vypnuli energii a chtéji ho chytit. Reich se otocil a rozbehl se k budové V&V.

Visuta draha vedla budovou a lemovaly ji obchody, restaurace, divadlo - a vtom postiehl cestovni kancelat! Unikové
cesta. Staci koupit si listek, nastoupit do jednomistné kabiny a nechat se odvézt ke startovacim plo-

cham. Potfebuje se jen trochu vzpamatovat... pfeorientovat. .. ma v Pafizi dm. Pfesko¢il ostriivek uprostied, vyhnul se
vozidlim a vbé&hl do kancelafe.

Vypadalo to tamjako v miniaturni bance. Kratky pult. Zamiizované okénko, chranéné plastickou hmotou proti lupi¢im.
Reich poposel k okénku a vytahl z kapsy penize. Polozil na pult kredity a posunul je pod okénkem.

"Listek do Pafize," fekl. "Drobné si nechté. Kterym smérem sejde ke kabinam? Rychle, ¢lovéce, rychle!"

"Do Pafize?" zaznéla odpovéd’. "Zadna Paiiz neexistuje."

Reich upfel pohled na matnou plastickou hmotu a spatfil... ml€enlivého. .. MuZe bez tvare. Ty¢il se. Hledél. Prudce se
otocil, srdce mu divoce tlouklo, v lebce jako by mu busilo kladivo. Nasel dvete a vybe€hl ven. Uhanél naslepo k visuté
draze a jakz takz se mu podafilo uskakovat z cesty projizdé€jicim vozidlim, ale pak pfiSel ndraz a on se propadal do tmy,
ktera ho celého obestiela -

H+

ANULOVAT.

ODSTRANIT.

ROZPRASIT.

VYMAZAT.

(MINERALOGIL, PETROLOGII, GEOLOGII, FY-ZIOGRAFII)

VYGUMOVAT.

(METEOROLOGII, HYDROLOGII, SEISMOLOGU)

VYSKRTNOUT.

(X2 0'Y3 d:Prostor/d:Cas)

ZLIKVIDOVAT.

SUBJEKT BUDE -

_’_'_’_

"-bude co?" SUBJEKT BUDE -"-bude co? Co? CO?"

Kdosi mu polozil ruku na tsta. Reich otevfel o¢i. Byl v malé vykachlickované mistnosti na pohotovostni policejni
stanici. Lezel na bilém lazku. Kolem né;j stali strazni, tfi uniformovani policisté, neznami lidé v civilu. VSichni si cosi
peclivé zapisovali do poznamkovych bloki, cosi mumlali a pfechazeli sem a tam.

Ruka z Reichovych st se odtahla a kdosi se nad nim sklonil. "V8echno je v pofadku," ozvalo se tise. "Jen klid. Jsem
leékat..." "Telepat?" "Co?"

"Jste telepat? Potfebuji telepata. Potfebuji nékoho, kdo by pronikl do mého mozku a dokazal, Ze mam pravdu. Boze!
Musim védét, ze mam pravdu. Je mi jedno za jakou cenu. J& -"

"Co chee?" zeptal se jeden z policistd. "Nevim. Rikal telepat." Lékat se oto¢il k Reichovi. "Co tim myslite? Jen ndm to
feknéte. Co je to telepat?" "Esper! Clovek, co éte mozek druhych. To je -" Lékat se usmal. "Zertuje. Projev dobré
nalady. Mnozi pacienti jsou takovi. Po nehodé predstiraji duchapiitomnost. Riké se tomu ibeni¢ni humor..."
"Poslouchejte," dozadoval se Reich zoufale. "Posadte me, rad bych néco fekl..." Pomohli mu.

Obratil se na policisty: "Jmenuji se Ben Reich. Ben Reich z Monarchu. Znate mé. Chci se pfiznat. Chei se pfiznat
Lincolnu Powellovi, policejnimu prefektovi. Zavedte mé¢ k Powellovi." "Kdo je Powell?"

"A k ¢emu se chcete pfiznat?"

"Ze jsem zavrazdil D'Courtneyho. Minuly mésic. V rezidenci Marie Beaumontové. .. Reknéte to Powellovi. Zabil jsem
D'Courtneyho."

Policisté se na sebe piekvapené podivali. Jeden z nich zamifil do rohu a zvedl staromddni ru¢ni telefon: "Kapitan?
Mame tady jakési individuum. Tvrdi, Ze je n¢jaky Ben Reich z Monarchu. Chce se pfiznat jakémusi prefektovi, ktery se
jmenuje Powell. Pry minuly mésic zabil jakéhosi Craye D'Courtneyho." Odmicel se a po chvilce zavolal na Reicha: "Jak
se to pise?"

"D'Courtney! Velké dé, apostrof, velké C~O-U-R-T-

N-E-Y."

Policista to nahlas vyhlaskoval a ¢ekal. Pak cosi za-

huhlal a zavésil.
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"Blazen," a zastr¢il blok do kapsy.

"Poslouchejte -" zacal opé€t Reich.

"Je v poradku?" zeptal se policista 1ékafe, na Reicha ani nepohlédl.

"Je jen trochu otfeseny. Jinak v potadku."

"Poslouchejte!" zatval Reich.

Policista ho popadl za limec, postavil ho a postr¢il k vychodu z policejni stanice. "Fajn, kamosi. A ted’ vypadni!"
"Musite mé vyslechnout! Ja -"

"Vyslechni me ty, kdmosi! Na policii zddny Lincoln Powell nepracuje. V zdznamech nemame zaddnou vrazdu zadného
D'Courtneye. A od tebe si nenechame véset buliky na nos. A ted... ven!" A vystr¢il Reicha na ulici.

Dlazba byla podivné nerovna. Reich klopytl, ale zase ziskal rovnovahu a ziistal stat, nehybn¢€, ochromené, ztracené.
Stmivalo se... na véky. Svitilo jen par pouli¢nich lamp. Visuté drahy se ztratily. Dzempry zmizely. Oblohu protinala
obrovska trhlina.

"Jsemnemocny," zasténal Reich. "Jsem nemocny. Potfebuji pomoc..."

Zacal se potacet po rozbité ulici a rukama si sviral biicho.

"Dzempr!" zaviiskl. "Dzempr! Je viibec néjaky v tomhle bohem zapomenutém mésté? Kde je vSechno? Dzempr!"
Nic.

"Je mi zle... zle!. Musim se dostat domti. Jsem nemocny..." Znovu zakiicel: "To tady neni nikdo, kdo by mé slysel?
Jsemnemocny. Potfebuji pomoc... pomoc... pomoc...!"

Zase zasténal. Zmocnila se ho tfesavka... slaba, bez-utésna. Zlomenym hlasem zazpival: "Osm, pane... Pét, pane...
Jedna, pane... Akcie, fika akcionaf... Akce... dikce... fikce... a zacala se lekce..."

Plactivé zvolal:

"Kde jste vSichni? Marie! Svétla! Maaariii-e! Pfestan s tou hloupou hrou na sardinky!" Zakopl.

"Vrat’ se!" volal Reich. "Proboha, vrat’ se! Jsem tu Gpln¢ sam!"

Zadna odpoveéd.

Hledal adresu Park South 9, hledal rezidenci Marie Beaumontové, misto D'Courtneyho snrti. .. a Marii Beaumontovou,
ujecenou, dekadentni, sebejistou.

Nic.

Pusta tundra. Cerné nebe. Pusta bezitésnost. Nic.

Reich jednou vykiikl... Chraplave, neartikulované zaival zuiivosti a strachem.

Z4dna odpovéd. Ani ozvéna.

"Proboha!" vykiikl. "Kde je vS§echno? At se v§echno vrati! Neni nic, jen prostor..."

Z okolni pustiny se vynofila postava; jak se blizila, rostla, ziskavala tvary, znamé, hrozivé, gigantické... Postava
tmavych stind, diva se, ty¢i, mI€i... Muz bez tvafe. Reich ji pozoroval, ochromeny, ohromeny.

Pak postava promluvila: "Neni prostoru. Neni nic."

Reichovi vrazil do usi pfiserny jekot, jeho vlastni, a ohlusivé buseni, které vydavalo jeho vlastni srdce. BéZel po
neznamg rozryté cesté, zbavené zivota, zbavené prostoru, bézel, nez bude pozdé, pozdé, pozdé... bézel, dokud byl jesté
Cas, Cas, cas -

Bezhlave vrazil do postavy z cernych stinl. Do postavy bez tvare. Postava opakovala: "Neni ¢as. Neni nic."

Reich ucouvl. Otocil se. Upadl. Neohraban¢ se plazil vécnou prazdnotou a kficel: "Powelle! Dufty! Quizzarde! Tate!
Ach, boze! Kde jste vSichni? Kde je vSechno? Boze,

slituj se..."

A znovu se ocitl tvafi v tvaf Muzi bez tvare, ktery

pravil: "Bith neni. Neni nic."

A ted uz nebylo tniku. Bylo jen zdporné nekone¢no a Reich a Muz bez tvaie. Bezmocny, nehybny, upoutany v
matrixu, Reich nakonec zvedl o¢i a podival se hluboko do tvafe svému thlavnimu nepfiteli.. . muzi, kterému nemohl
uniknout... hrize jeho no¢nich mir... niciteli jeho existence...

Byl to...

On sam.

D'Courtney.

Oni oba.

Dva obliceje, splyvajici v jeden. Ben D'Courtney. Craye Reich. D'Courtney-Reich. D'R.

Nedokéazal vydat ani hlasku. Nedokazal se pohnout. Nebyl ani ¢as, ani prostor, ani hmota. Nezdstalo nic, jen
odumirajici myslenka.

Otce?

Synu.

Ty jsi ja?

My jsme my.

Otec a syn?

Ano.

Nerozumim... Co se stalo ?

Prohral jsi, Bene.

Ve hte na sardinky?

Ve hfe na vesmir.

Vyhral jsem. Vyhral jsem. Vlastnim kazdy bit svéta. Ja-
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A proto jsi prohral. Oba jsme prohrali.

Prohrali co?

Preziti.

Nechépu. Nerozumim.

Moje ¢ast nas dvou rozumi, Bene. I ty bys porozun¥l, kdybys mé od sebe neodehnal. Jak jsemt¢é od sebe odehnal?
Tou zhoubnou pokiivenou prohnilosti, kterou v sobé nosis.

To #ikés ty? Ty... zradce, ktery se mé snazil zni¢it? Emoce musely stranou, Bene. Slo o to znigit t& diiv, nez bys ty mohl
zni¢it nés. Byla to otazka pteziti. Slo o to pomoci, abys prohral svét a vyhral hru, Bene. Jakou hru? Vesmirnou?
Bludisté. .. labyrint... cely vesmir, stvofeny jako zdhada, kterou mame rozlustit. Galaxie, hvézdy, slunce, planety...
sveét, jak jsme ho znali. Jedinou realitou jsme my. VSechno ostatni byla fikce... jen loutky a dekorace... pfedstirané
vasné€. Méli jsme rozlustit fiktivni realitu. J& jsem ji pfemohl. Zmocnil jsem se ji. Ale nerozlustil jsi ji. Jeji feSeni se nikdy
nedozvime, ale neni jim ani kradez, ani strach, ani nenavist, ani smyslnost, ani vrazda, ani plenéni. Prohral jsi a
vSechno bylo zni¢eno, vymazano...

Ale co bude s nami?

I'my jsme minulost. Pokousel jsem se t& varovat. Pokousel jsem se té zastavit. Ale v této zkousce jsme neobstali.

Ale proc? Pro¢? Kdo je to my? Kdo jsme?

Kdo vi? Vi semeno, kdo nebo co zptisobilo, Ze nepadlo na urodnou ptidu? Zalezi na tom, kdo jsme nebo co jsme?
Prohrali jsme. Nase zkouska skoncila. My jsme dohrali.

Ne!

Mozna, ze kdybychom ji rozlustili, Bene, existovala by dal. Ale skoncila. Realita pfesla do kategorie 'mohlo byt a ty ses
konecné probudil... do ni¢eho.

Vratime se! Pokusime se znovu!

Neni navratu. Je konec.

Najdeme zptisob. Musi byt néjaky zpiisob...

Neni nic. V3echno skoncilo.

Byl konec.

Uz jen... anihilace.

Kapitola

SEDMNACT

Oba dva nasli druhého rana daleko na ostrové v zahradach u starého Haarlemského kanalu. Oba putovali celou noc,
pesky, visutymi drahami, neuvédomujice si okoli, ale jako dvé zmagnetované stelky je to oba tdhlo k sob¢. Razili si
cestu mocalem, zarostlym zabincem.

Powell sed¢l na mokrém hlinitém bfehu nohu pfes nohu, obli¢ej mél Zkiiveny a jakoby nezivy, dech takika neznatelny,
puls sotva hmatatelny. Sviral Reicha Zeleznym stiskem. Reich byl svinuty do klubicka jako embryo.

Rychle odvezli Powella domil, kde se na ném dala do prace cela laboratoi Spole¢enstvi. VSichni si blahopiali

k prvni Gispé$né hromadné katexi v déjinach Spolecenstvi esperu. S Reichem nebylo tfeba pospichat. Probéhlo jednani
podle zékona a jeho nehybné télo odvezli do Kingstonovy nemocnice na anihilaci. Ub&hlo sedm dni.

Osmého dne Powell vstal, vykoupal se, oblékl, vyhral souboj se sestrami a odesel. Zastavil se jen jednou, a to v Sucre
et Cie, pak se objevil s velikanskym zdhadnym balikem a pokrac¢oval do ustiedi, aby osobné podal hlaseni komisaii
Crabbovi. Cestou nahoru nahlédl do Beckovy kancelafe. Ahoj, Jaxi.

Bud’pozdrav(a zatrac)en, Linci. Zatracen? Vsadil jsem se o padesatku, Ze ti nedovoli vstat az do

piisti stiedy.

Prohral jsi. Podrzel nas Mojzis, pokud jde o motiv?

Sepsano, secteno & skonceno. Soud trval hodinu. Reich je uz na cesté k anihilaci.

Dobte. Vyborné. Radéji jdu nahoru a vyhlaskuji to

Crabbovi.

Co to neses?

Darecek.

Pro me¢?

Dnes ne. Na tebe zatim jen myslim.

Powell vysel k ebenové stiibrné Crabbové kancelafi, zaklepal a uslySel panovaéné: "Vstupte!" Vstoupil. Crab-be se
tvaril za¢astnéné, ale odmeétené. D'Courtneyho piipad neptispél ke zlepseni jeho vztahti s Powellem. Rozuzleni
znamenalo dalsi uder.

"Byl to mimotadné slozity piipad, pane," spustil Powell taktné. "Nikdo z nas mu nerozum¢l a nikomu z nas neni co
vy¢itat. Vite, komisafi, ani sim Reich si nebyl védom toho, pro¢ vlastné D'Courtneyho zabil. Jediny, kdo

cely piipad pochopil, byl pocitac na prokuratufe a my jsme si tehdy mysleli, Ze détinsti." "Ten stroj? Ten to pochopil?"
"Ano, pane. Kdyz jsme mu poprvé piedlozili vSechny udaje, napsal, ze 'zlo€in z vas$né' je nedostatecné
zdokumentovany. VSichni jsme Zili v pfesvédceni, Ze motivem byl prospéch. A stejné tak i Reich. Pfedpokladali jsme, Ze
pocita¢ ma své mouchy, a trvali na tom, Ze vypocty se musi zakladat na motivu prospéchu. Mylili jsme se..." "A ta
d’abelska maSina mela pravdu?" "Ano, komisafi, méla. Reich sam sob& namluvil, Ze zabiji D'Courtneyho z finan¢nich
dtivodu. To byla jen psychologicka kamuflaz skuteéného motivu - motivu z vasné. Tato kamuflaz se nemohla dlouho
udrzet. Nabidl D'Courtneymu slouc¢eni. D'Courtney piijal. Ale Reich byl podvédome nucen piijmout odpoveéd’ jako
zapornou. Musel. Musel uvéfit, ze vrazdi pro penize." "Pro¢?"

"Nedokazal celit skutecnémmu motivu..." "A to bylo...?" "D'Courtney byl jeho otec.”
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"Coze?" Crabbe vytiestil o¢i. "Jeho otec? Jeho vlastni télo a krev?"

"Ano, pane. M¢li jsme to piimo pied nosem. Jenom jsme to nevidéli... ProtoZe to nevidél ani sém Reich. Napiiklad ta
usedlost na Kallist6. Ta, pomoci niz Reich odlakal ze Zemé doktora Jordana. Reich ji zdédil po své matce, ktera ji
dostala od D'Courtneyho. Vsichni jsme piedpokladali, ze Reichtiv otec ji né€jakym podfukem od D'Courtneyho vyldkal a
dal ji napsat na svoji zenu. Mylili jsme se. D'Courtney ji daroval Reichové matce, protoze byli milenci. Byl to dar z lasky
matce jeho ditéte. Reich se tamnarodil. Jen co jsme ziskali tuto stopu, Jackson Beck zjistil ostatni."

Crabbe otevrel Usta a zase je zaviel.

"Ale n€li jsme i jind voditka. D'Courtneyho sebevrazedné sklony, pramenici z intenzivniho pocitu viny. Pocitu viny z
toho, ze opustil syna. To ho vniting nicilo. Dale hluboko ulozeny obraz polovi¢nich dvojcat, ktery v sobé nosila
Barbara D'Courtneyova - obraz sebe a Bena Re-icha. N¢&jak védéla, Ze jsou nevlastni sourozenci. A pak jeste to, jak
Reich nedokazal zabit Barbaru u Chooky Froodové. I on hluboko v podvédomi védé€l, Ze jsou nevlastni sourozenci.
Nenavidéného otce, ktery ho opustil, toho chtél zabit, ale nedokézal se pfinutit, aby ublizil

i sestie.”

"Kdy jste na to vSechno pfisel?"

"Poté, co jsme cely piipad uzavieli. Kdyz m¢ Reich obvinil, Ze mu usiluju o Zivot."

"Tvrdil, ze jste to délal. Ale - kdyz jste to nebyl vy, Powelle, tak potom kdo?"

"On sam, pane!"

"Reich!"

"Ano, pane. Zavrazdil otce. Vybil si timnenavist. Ale jeho superego... jeho svédomi, nedovolilo, aby z tak strasné¢ho
zlo¢inu vyvazl beztrestné. Kdyz ho tedy zjevné nemohla potrestat policie, vzalo véc do rukou jeho svédomi. To byla
podstata Reichovych no¢nich mir... MuZze bez tvare."

"Muze bez tvaie?"

"Ano, komisafi. Byl symbolem Reichova pravého vztahu k D'Courtneymu. Postava neméla tvar, protoze Reich neumél
piijmout pravdu... Nedokazal piijmout D'Courtneyho za vlastniho otce. Muz bez tvare se mu zjevoval ve snech od
chvile, kdy se rozhodl otce zabit. Nemohl se ho zbavit. Nejdfive byl pouhou hrozbou za to, co zamysli ud¢lat. Pak se z
toho uz stal trest za vrazdu."

"Myslite ty pasti?"

"Ano. Potrestat ho muselo svédomi. Ale Reich si ne-

chtél pfipustit, Ze D'Courtneyho zavrazdil z nenavisti a ze ho nendvid¢l proto, protoze ho jako otec odvrhl a opustil.
Proto se trest musel realizovat na hladiné podvédomi. Reich si nastrazoval pasti sam, pfi¢emz si to viibec
neuvédomoval... ve spanku, jako namésicny... béhem dne v kratkych amnéziich... jsou to jen takova okna, kratké
uniky z reality. Védomi si umi neuvéfitelné zahravat.”

"Ale jestli to nevédél sam Reich. .. jak jste na to pfisel vy, Powelle?"

"No, to byl problém, pane. Pfectenim jsme to z n¢j dostat nemohli. Byl pfedem proti, a abyste z nékoho dostal takové
véci, musite mit pfed sebou ¢lovéka, ktery dokonale spolupracuje. I tak to trva mésice. A dale, kdyby se Reich zotavil z
fady Sokd, které prozil, byl by schopen se pfizptisobit, pfeorientovat se a stat se vi¢i namimunnim. To by bylo
nebezpecéné i z toho divodu, ze disponoval moci, s niz mohl otiast sluneéni soustavou. Patfil mezi vyjimeéné jedince,
ktefi jsou schopni znicit celou spolecenskou strukturu a neodvolatelné ji vtisknout vlastni psychickou strukturu.”
Crabbe piikyvl.

"Témef se mu to podafilo. Takovi lidé se obcas vyskytnou. .. Jsou jako ohniska mezi minulosti a budoucnosti. Kdyz se
jimdovoli, aby dozrali... kdyz se dovoli, aby se ohnisko zakalilo... pak se sam svét ocitne pfipoutany fetézy k
hrozivému zittku." "Jak jste na to tedy pfisel?"

"Pouzili jsme hromadnou katexi, pane. Je to tézké vysvétlit, ale pokusim se. Psychika kazdého ¢lovéka se sklada z
latentni a aktivované energie. Nasi rezervou je latentni energie. .. Jsou to pfirozené zdroje nasi mysli, ze kterych ¢lovék
normalné necerpa. Aktivovana energie je latentni energie, kterou piinutime pracovat. VétSina z nés ale vyuziva jen
zlomek latentni energie."

"Rozumim."

"Kdyz Spolecenstvi vyhlasi hromadnou katexi, kazdy esper takiikajic zptistupni svou psychiku a pfispéje svoji latentni
energii do spole¢ného rezervoaru. Na ten se jako na kandl napoji jeden jediny esper a tuto energii zaktivuje a pfinuti
pracovat. Muze tak izasné véci... ovSem, pouze je-li schopen ji ovladat. Je to tézka a nebezpecna akce. Priblizné néco
takového, jako letét na Mésic s ty¢inkou dynamitu v... no, jako sedét na dynamitu a letét..." Crabbe se nahle rozesmal.
"Kéz bych byl telepat,” fekl. "Rad bych vidél, jak to ve vasi mysli opravdu vypada."

"Vzdyt' to vidite, pane," usmal se i Powell. Poprvé se

mezi nimi vytvofilo néco jako souzvuk.

"Bylo nutné," pokracoval Powell, "konfrontovat Rei-cha s Muzem bez tvare. Museli jsme ho piinutit, aby se podival
pravdé do oci. Az pak jsme se k ni mohli dostat i my. Pomoci rezervoaru latentni energie jsme mu vytvofili univerzalni
neurotickou pfedstavu... iluzi, Ze na celém svété, je skuteCny pouze on." "Pro¢? Ja - to se tak dela?"

"Ale ano, pane. Je to jeden z inikovych modeli. Kdyz se Zivot stane nesnesitelnym, clovék nékdy hleda tnik v
piedstave, ze vSechno je neskute¢né... ze vSechno je obrovsky podvod. Reich uz takovy zarodek slabosti v sobé
nosil. Ja jsem ho jen rozvinul a Reich se jim porazil sam. Zivot se mu staval nesnesitelnym. Vsugeroval jsem mu
presvédéeni, Ze vesmir je podvod... zahada. Pak jsem tu zdhadu kus po kuse anuloval. Vsugeroval jsem nmu, Ze zkouska
skoncila. A nechal jsem ho samotného s Muzem bez tvaie. Podival se do té tvare a vidél v ni sebe a svého otce...a
meli jsme, co jsme potiebovali.”

Powell vzal balik a zvedl se. Crabbe vyskocil a doprovodil ho ke dvefim s rukou pratelsky poloZzenou na jeho rameni.
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"Byla to fenomenalni prace, Powelle. Opravdu fenomenalni. Ani nedokézu vypovédeét... Byt esperem nusi byt
nadherné."

"Nadherné i stra§né zaroveti, pane." "Vsichni jste jisté velmi §tastni." "St’astni?" Powell se ve dveiich zastavil a
podival se na Crabba. "Byl byste $t'astny, kdybyste mél prozit Zivot v nemocnici, komisafi?" "V nemocnici?"

"Tam zijeme - vSichni. Na psychiatrickém oddé¢leni. Bez moznosti Gniku... bez utocisté. Bud'te $tastny, Ze nejste
telepat, pane. Budte vdécny osudu, ze ¢loveka vidite jen zvenku. Blahorecte si, ze nikdy nespatiite vnitini vasné,
nenavist, zarlivost, zlomyslnost, choroby... Budte §t'astny, ze ziidkakdy vidite tu hroznou pravdu v lidech. Svét bude
nadherny, az kdyz kazdy bude telepatem a kazdy se piizptsobi... Ale doposud miizete byt rad, ze jste slepy."

Vysel z tstiedi, najal si dzempr a leté] na sever do Kingstonovy nemocnice. Sed¢l s balikem na kolenou, hvizdal si
slozitou melodii a hledél na velkolepé tidoli Hudsonu. Jednou se usmal a zamumlal si: "Hm! Crabba jsem trochu napalil,
ale musel jsem upevnit nas vztah. Ted bude telepaty litovat... a bude jim piatelsky naklonény."

Pred nim se objevila Kingstonova nemocnice. .. akry zvinéné nadherné krajiny. Solaria, bazény, travniky, atletické
drahy, ubytovny, kliniky - v§e ve vybraném neokla-sicistnim stylu. Kdyz dZzempr pfistaval, Powell rozeznal postavy
pacienti a oSetfovateld... vSichni do bronzova opaleni, aktivni, usmivali se, hrali si. Myslel na obezietna opatfeni
Vyboru guvernérd, kterd museli pfijmout, aby se Kingstonova nemocnice nestala druhym Spacelandem. Piili§ mnoho
mddnich povaleci se pokouselo o pfijeti. Powell se zeptal v piijimaci kancelafi na Barbaru

D'Courtneyovou a vydal se za ni. Byl slaby, ale m¢l chut’ pieskakovat zivé ploty, bézet pres klenuté brany jako ptes
prekazky, napinat sily. Probral se po tydenni vyCerpanosti s otdzkou - s jedinou otazkou, kterou chtél polozit Barbafe.
Citil se nadseny.

Uvidéli se ve stejném okamziku. Pfes §iroky travnik, lemovany kamennymi terasami a krasnymi zahony. Zamavala a
rozb¢hla se mu v ustrety. I on se rozb&hl. Kdyz byli od sebe jen par krokti, oba se nerozhodné zastavili, neodvazujice
se pohlédnout jeden na druhého. "Ahoj."

"Ahoj, Barbaro."

"Ja... neptijdeme nékam do stinu?" Zamifili ke zdi terasy. Powell se na ni dival koutkem oka. Op¢t zila a takovou ji nikdy
predtim nevidél. Nechybél ji ani nezbedny vyraz - vyraz, ktery, jak si myslel, byl jen pouhou fazi v déja éprouvé. Tvafila
se nevyslovné §ibalsky, byla v dobré nalad€, vypadala kouzelné. Ale byla dospéla. Takovou ji neznal. "Dnes vecer mé
propusti.” "Vim."

"Jsem vam stra§né vdééna za vSechno, co jste -" "Prosim vas, nemluvte o tom."

"Za vSechno, co jste udélal," pokra¢ovala Barbara pevné. Sedli si na kamennou lavi¢ku. Podivala se na néj vaznyma
ocima. "Chci, abyste véd¢l, jak jsem vam vdééna."

"Prosim vas, Barbaro. Nahanite mi strach."

"Opravdu?"

"Poznal jsem vas tak divérné jako... nu, jako dité.

Ted..."

"..jsemzase dospéla."

V‘Ano. n

"Takze m¢ musite poznat Iépe." Pivabné se usmala.

"Reknéme. .. zitra v pét na &aji."

"Vpét..."

"Neformaln€. Nemusite se nijak paradit, ale néco byste na sobé mit mel."

"Poslouchejte," zacal Powell zoufale. "Pomahal jsem vas oblékat vic nez jednou. A Cesat vas. A Cistit vam zuby."
Vesele mavla rukou.

"U stolu jste byla dés a hrtiza. Méla jste rada rybu, ale nenavidéla jehnéc¢i. A kotletou jste mé zasahla do oka." "To
bylo pied lety, pane Powelle." "To bylo pfed dvéma tydny, sleéno D'Courtneyova." Majestatné se zvedla. "Opravdu,
pane Powelle. Myslim, ze bude nejlepsi, kdyz tento rozhovor skoncime. Jestli se citite nucen chronograficky me
ocernovat..." Zmlkla a podivala se na n¢j. Na obliCeji ji opét zahral Sibalsky vyraz. "Chronograficky?" zeptala se. Pustil
balik a objal ji.

"Pane Powelle, pane Powelle, pane Powelle..." Sevelila §t'astné. "Vitdm vas zpatky, pane Powelle..."

"Proboha, Barbaro... Babe, draha. Na okanvik jsem se lekl, ze to myslite vazne."

"To byla odplata za to, ze jsem dospéla." "Vzdycky jste byla pomstychtivé décko." "Vzdycky jste byl zlomyslny otec."
Zaklonila se a pohlédla na néj. "Jaky jste ve skute¢nosti? Jaci jsme oba? Budeme mit ¢as, abychomto zjistili?" "Cas?"
"Nez... Pfe¢téte mé. Nemohu to Fict." "Ne, moje mild. Musite to fict." "Mary Noyesova mi to fekla. Vsechno."
"Opravdu?"

Barbara prikyvla. "Ale je mi to jedno, uplné jedno. Méla pravdu. Spokojim se se v§im. I kdyZ si mé nebudete moct
vzit..,"

Zasmal se. Pfekypoval nadSenim. "Nebudete se nuset s ni¢im spokojovat. Sednéte si. Chci vam polozit jednu jedinou
otazku." Sedla si.

"Musim se vratit k té noci," zacal. "V Beaumont House? " Prikyvl.

"Nemluvi se mi o tom lehce."

"Nebude to trvat dlouho. No tak... lezela jste v posteli a spala. Najednou jste se probudila a vbéhla do Orchidejového
apartma. Zbytek si pamatujete.”

"Pamatuji."

"Jedna otazka. Jaky vykiik vas to probudil?"

"Vzdyt vite."
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"Vim, ale chci, abyste to fekla vy. Reknéte to nahlas." "Myslite, Ze je to... Ze znovu upadnu do hysterie?" "Ne. Jen to
feknéte."

Po dlouhé odmlce tichym hlasemfekla: "Pomoc, Barbaro."

Znovu piikyvl. "Kdo vykiikl?" "No prece, to byl -" najednou ztichla. "Nebyl to Ben Reich. Ten by nekficel o pomoc.
On pomoc nepotieboval. Kdo tedy?" "Md,;... otec.”

"Ale ten nemohl mluvit, Barbaro. Mél znicené hrdlo... Rakovina. Nemohl fict ani slovo." "Slysela jsem ho." "Piecetla
jste ho."

Vytrestila oci. Pak zavrtéla hlavou. "Ne, ja -" "Pecetla jste ho," zopakoval Powell tise. "Jste latent-ni esper. Vas otec
vyktikl na telepatické hladiné. Kdybych se tak hloupé nesoustiedil na Reicha, mohl jsem si to uz davno uvédomit.

xn

Mimovolné jste ¢etla Mary a m¢ celou dobu, co jste byla v mém domé." Nemohla to pochopit.

Milujete me? vyslal Powell.

"Samoziejme, ze vas miluji," Spitla, "ale myslim, ze si vymyslite zaminky, aby -"

"Kdo vam tu otazku polozil?"

"Jakou?"

"Jestli m¢ milujete?"

"Vzdyt ptece vy -" Zmlkla. "Vy jste fekl... fekl..."

"J& jsemnic nefekl. Uz rozumi§? Nemusis se s ni¢im spokoj o vat."

0 par sekund pozdéji, tedy ve skute¢nosti po pul hoding, je od sebe oddélil prudky uder, ktery zaznél z terasy nad jejich
hlavami. Piekvapené zvedli hlavy.
Na kamenné zdi se objevil nahy tvor, ktery cosi blabolil, vykiikoval a pfitom sebou ustavicné hazel. Spadl dold na
zahony a odtud se odkutalel na travnik. Kficel a zmital se, jako by mu nervovym systémem tekl elektricky proud. Byl to
Ben Reich, ale zménil se k nepoznani. Anihilace uz zacala.
Powell strhl Barbaru k sob¢, aby Reicha nevidéla. Zvedl ji rukou bradu: "Jsi stale moje hol¢icka?"
Prikyvla.

"Nechci, abys to vidéla. Neni to nebezpecné, ale neni to hezky pohled. Bz radéji do svého pavilonu a pockej tam. Jako
hodna hol¢icka, ano? Dobfe... tak uz béz, no!"

Chytila ho za ruku, rychle ji polibila a rozb&hla se po travniku a ani jednou se neohlédla. Powell se za ni dival, pak se
otocil a zahled¢l se na Reicha.

Kdyz je ¢lovek anihilovan v Kingstonoveé nemocnici, veskera jeho psychika je zniena. Série osmotickych injekei
zacina pisobit na nervové spoje v hornich vrstvach mozkové kiiry a pomalu pronika do centra. Vypina pfitom vSechny
okruhy, vyhlazuje v§echny vzpominky, ni¢i do posledni castecky strukturu, kterd vznikala od narozeni. Pfitomse z
kazdé castecky vybiji energie, takze se celé télo pii disociaci chvéje jako v zimnici.

Ale sama anihilace neni ani bolestiva ani strasna. Nejvetsi hriiza spociva v tom, ze anihilovany nikdy neztrati védomi.
Mysl si pii vymazavani uvédomuje svoji pomalou, opacnou smrt, az nakonec sama zmizi a ¢eka na znovuzrozeni.
Donekone¢na pravi sbohem; truchli na nekoneéném pohibu. A v pomrkavajicich, tékajicich o¢ich Bena Reicha Powell
postiehl védomi... bolest... tragické zoufalstvi.

"Jak tam, sakra, mohl spadnout? Mame ho snad drzet svazaného? " Z terasy vykoukla hlava doktora Jeemse. "Ale.
Ahoj, Powelle. Vas piitel. Poznavate ho?"

"Zive."

Jeems pronesl k nékomu pfes rameno: "Sejdéte doll a seberte ho. Budu ho muset lip hlidat." Otocil se k Powellovi.
"Je to energicky chlapik. Vkladame do néj velké nadéje."

Reich zaviestél a zacal se svijet. "Jak jde procedura?"

"Ohromné. Ma takovou vitalitu, Ze snese vSechno. Pokracujeme dobfe. Za rok bude pfipraven na prerazeni."

"Uz se na to tésim. Potfebujeme lidi, jako je Reich. Byla by hanba, kdybychom o né&j piisli."

"P1ijit o n€j? Je to vliibec mozné? Snad si nemyslite, ze takovy maly pad by mohl -"

"Ne. Mam na mysli néco jiného. Pted tfemi ¢tyfmi sty lety policisté chytali lidi jako je Reich jen proto, aby je pak zabili.
Trest snrti, tak se tomu fikalo." "Zertujete." "Cestné slovo."

"Ale to pfece nedava zadny smysl. Jestlize ma clovek talent a odvahu postavit se proti spolecnosti, je o€ividné
nadprimérny. Takového ¢lovéka prece nejde odhodit. Je tieba ho napravit a obratit na plusovou hodnotu. Pro¢

ho ni¢it? Kdyz to budete délat ¢asto, zbudou vam jen ovce."

"Nevim. Mozna v téch ¢asech chtéli ovce." Po travniku piiklusali oSetfovatelé a Reicha zvedli. Hazel sebou, kiicel.
Pomoci kingstonského juda to zvladli obratn€ a Sikovné a stihli i zjistit, zda nema néco zlomeného nebo vykloubeného.
Kdyz ovérili, ze je v pofadku, odvedli ho.

"Okanzik," zavolal Powell. Otocil se ke kamenné lavicce, vzal zahadny balik a rozbalil ho. Byla to nejkrasné;jsi
bonboniéra, jakou me€li v Sucre et Cie. Poposel k anihilovanému Reichovi a podal mu ji. "To je darek pro vas, Bene.
Vezméte si ho."

Tvor se podival na Powella a potom na krabici. Nakonec neSikovné¢ natahl ruce a darek si vzal.

"Pro¢ to k ¢ertu délam? Jsem jen jeho vychovatelka," zahuhlal Powell mrzuté. "Vsichni jsme vychovateli tohoto
blaznivého svéta. Je toho vibec hoden?"

Ze zmatku v Reichove hlave prudce vyletél fragment: "Powell-telepat-Powell-pfitel-Powell-pritel. .."

Bylo to tak nahlé, tak necekané, tak vasniveé vdécné, ze Powella polilo horko a vytryskly mu slzy. Pokusil se usmat a
pak se odvratil a zamifil po travniku k Barbafiné pavilonu.

Poslouchejte! kiicel v extazi. Poslouchejte, vy normalni! Musite se dozvédét, co to je. Musite se dozvédet, jakeé to je.
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Musite strhnout bariéry. Musite strhnout zavoje. Vidime pravdu, kterou vy nevidite... V ¢lovéku je jen laska a vira,
odvaha a laskavost, Stédrost a obé&tavost. Vse ostatni jsou jen bariéry vasi slepoty. Jednoho dne si vSichni
porozumime, srdce k srdci, mysl k mysli...

_|_|_‘._

V nekoneé¢ném vesmiru nebylo nic nového, nic se nezménilo. To, co se zdalo droboucké mysli ¢loveka vyjimeéné, bylo
vlastné pro Bozi o¢i nevyhnutelné. Ta pozoruhodna sekunda v zivoté, ta neobvykla udalost, ty neobycejné nahody,
priilezitosti a zapasy... to vSe se opakuje stale znovu a znovu na planeté Slunce, jehoz galaxie se otoc¢i jednou za dvé
sté miliond let a dosud se uz otocila devéetkrat. Je na ni radost. A bude znovu.
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